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te sa naucili vas fotoaparat ¢o najlepsie pouzivat,
ym fotografovanim si precitajte navod na obsluhu.



Dakujeme, Ze ste si zakupili digitalny fotoaparat PENTAX #C-X . Pred pouzitim
fotoaparatu si precitajte tento navod na obsluhu, aby ste porozumeli jeho vlastnostiam
a funkciam. Navod si uschovajte, mdze byt dobrym pomocnikom, ak budete neskor
potrebovat lepSie porozumiet’ niektorej z funkcii fotoaparatu.

Pouzitelné objektivy

Vo vSeobecnosti, mdzete pouzit objektivy typov DA, DAL, D FA a FA J, ako aj
objektivy, ktoré maju A (Auto (automaticky)) polohu clonového kruzku. Ak chcete
pouzit iné objektivy alebo prisluSenstvo, pozrite si str.48 a str.297.

Autorské pravo

Ak pouzivate obrazky urobené J€-X na iny ako osobny ucel, musite mat na to
povolenie podla autorského zakona. Prosim dajte pozor, pretoze aj fotografovanie
pre osobnu potrebu mdze byt pri predvadzaniach vyrobkov, pri vystapeniach alebo
pri vystavach obmedzené. Obrazky, urobené za ucelom ziskania autorského prava
sa nesmu pouzivat mimo vymedzenia ich pouzitia podla autorského zékona.

Ochranné znamky

PENTAX, IC-X a smc PENTAX st ochrannymi znamkami HOYA CORPORATION.
PENTAX Digital Camera Utility a SDM st ochrannymi znamkami HOYA
CORPORATION.

SDHC logo je ochrannou znamkou.

Microsoft a Windows su v Spojenych Statoch alebo v inych krajinach registrovanymi
ochrannymi znamkami Microsoft Corporation. Windows Vista je v Spojenych Statoch
alebo v inych krajinach bud' registrovanou ochrannou znamkou, alebo ochrannou
znamkou Microsoft Corporation.

Macintosh a Mac OS su ochrannymi znamkami Apple Inc., registrovanymi v USA

a v inych krajinach.

22 SDHC logo je ochrannou znamkou.

Tento vyrobok obsahuje DNG technoldgiu, ktora je licencovana Adobe Systems
Incorporated.

B8 DNG logo je v Spojenych Statoch ako aj v inych krajinach bud registrovanou
ochrannou znamkou, alebo ochrannou znamkou Adobe Systems Incorporated.
VSetky ostatné znacky a pomenovania vyrobkov su ochrannymi znamkami alebo
registrovanymi ochrannymi znamkami prislu$nych firiem.

Tento fotoaparat podporuje tlacovy format PRINT Image Matching Ill. PRINT Image
Matching umoznuje digitalnym fotoaparatom, tlaciarfiam a softvéru poméct fotografovi
vytvorit €o najvernejsi obrazok. Na tlaCiarfiach, ktoré nepodporuju PRINT Image
Matching lll, nie su k dispozicii niektoré z funkcii.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation s vyhradenim vSetkych prav.

PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation.

Logo PRINT Image Matching je ochrannou znamkou Seiko Epson Corporation.



Poznamky pre pouzivatela fotoaparatu

» Nepouzivajte tento pristroj, ani ho neskladujte v okoli zariadenia, ktoré generuje silné
elektromagnetické Ziarenie, alebo magnetické polia. Silné statické naboje, alebo
magnetické polia, generované napriklad radiovymi vysielaémi, mézu rusit monitor,
poskodit ulozené data, alebo ovplyvriovat vnutorné obvody a spdsobit tak nespravnu
funkciu fotoaparatu.

Panel z tekutych kryStalov pouzity v monitore je vyrobeny extrémne presnou
technoloégiou. Aj ked Uroveri spolahlivosti fungovania obrazovych bodov je 99,99%
alebo lepSia, treba poznamenat, Zze 0,01% bodov nemusi svietit, alebo moze svietit’
aj vtedy, ked to nie je potrebné. Nema to vSak vplyv na zaznamenavany obraz.
llustracie a obrazky monitora uvedené v navode sa mozu lisit od skutocnosti.

Bezpecéné pouzivanie fotoaparatu

Bezpedlnosti tohto vyrobku sme venovali velku pozornost. Pri jeho
pouzivani davajte zvlast pozor na upozornenia oznacené nasledujucimi
symbolmi.

A Varovanie Tento symbol upozorfiuje, Ze v pripade nedodrzania
uvedeného pokynu méze doéjst’ k vaznym urazom.

. Tento symbol upozoriiuje, Ze v pripade nedodrzania
/ ” \ Upozornenie yedeného pokynu, mdze dojst k mensim alebo strednym
urazom, alebo ku Skode na majetku.

Poznamky k fotoaparatu

A Varovania

» Fotoaparat nerozoberajte ani nemente jeho konstrukciu. Vnutri st vysokonapatoveé
obvody, nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom.

Ak by sa stalo, ze sa vnutorné Casti fotoaparatu stanu pristupnymi vplyvom padu
alebo iného poSkodenia fotoaparatu, nikdy sa ich nedotykajte. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

Otocenie remienka fotoaparatu okolo krku moze byt nebezpecné. Davajte pozor,
aby si malé deti nevesali fotoaparat na krk.

Nepozerajte sa priamo do sInka cez fotoaparat s nasadenym teleobjektivom, hrozi
poskodenie oci. Priamy pohlad do sinka cez teleobjektiv mdze viest k strate zraku.
Ak sa pocas pouzivania fotoaparatu objavia akékolvek priznaky nespravnej funkcie,
ako napriklad dymenie alebo zvlastny zapach, fotoaparat prestante ihned pouzivat,
vyberte z neho batérie alebo odpojte sietovy adaptér a kontaktujte najblizSie servisné
stredisko PENTAX. DalSie pouzivanie fotoaparatu moze spdsobit poZiar alebo traz
elektrickym pradom.

Pri odpaleni blesku nedavajte pred neho prsty, mozete sa popalit.

Pri odpaleni blesku ho nezakryvajte textiliou, méze dojst k jej odfarbeniu.



» Niektoré Gasti fotoaparatu sa pri praci zohrievaju, dotykajte sa ich opatrne,
nebezpecenstvo mierneho popalenia pri ich dlhodobom drzani.

» Ak by doSlo k rozbitiu monitora, davajte pozor na ulomky skla a dbaijte,
aby sa vyteCeny tekuty krystal nedostal na pokozku, do o€i alebo do Ust.

 V zavislosti od individualnych dispozicii, alebo od zdravotného stavu, méze
pouzivanie fotoaparatu sposobit svrbenie, vyrazky alebo vredy. V pripade vyskytu
akychkolvek zdravotnych reakcii preto fotoaparat prestante pouzivat a ihned
vyhladajte lekarsku pomoc.

Pouzitie batérii

A Varovania

» Ak by nahodou z batérii vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu s vasimi o¢ami,
vyplachnite o¢i pradom vody a vyhladajte lekarsku pomoc.

A Upozornenia

Fotoaparat pouziva Styri AA alkalické, AA litiové alebo AA Ni-MH batérie.
Nepouzivajte iné, ako vymenované typy batérii. Pouzitie inych batérii méze spbsobit
nespravne fungovanie fotoaparatu, batérie mézu explodovat’ alebo spdsobit poziar.
AA alkalické a AA litiové batérie nie je mozné nabijat. Pokus o nabijanie
nenabijatelnych batérii alebo ich rozoberanie mdze spdsobit ich vyteenie alebo
expléziu.

Pri vkladani batérii dbajte na ich spravnu polaritu (+) a (-), ktora je vyznac¢ena na
batériach a na fotoaparate. Nespravne viozené batérie mézu spdsobit poziar alebo
expléziu.

Pri vymene batérii nemieSajte spolu rozlicné znacky, typy a batérie réznych kapacit.
NemiesSajte staré batérie s novymi. Nedodrzanie tychto zasad moze spbsobit’
exploziu batérii alebo poziar.

Batérie neskratujte, ani ich nezahadzujte do ohna. Batérie nerozoberajte, mézu
explodovat, alebo spdsobit poziar.

Nenabijajte iné batérie, len nabijatelné Ni-MH ¢lanky. M6zu explodovat a spdsobit’
poziar. Z batérii, ktoré sa daju pouzit vo vaSom fotoaparate, mézete nabijat len
Ni-MH typy.

Ak by nahodou z batérii vytiekol elektrolyt a dostal sa do kontaktu s vasou pokozkou
alebo odevom, mdze spbsobit podrazdenie pokozky. Zasiahnuté miesta dobre
oplachnite pradom vody.

« V pripade, Ze sa batérie nadmerne zohreju, alebo zaénu dymit, ihned' ich vyberte

z fotoaparatu. Davajte pritom pozor, aby ste sa nepopalili.

Pamaéatova SD karta

A Varovania

« Pamatové SD karty drzte mimo dosahu malych deti, zabranite tak riziku ich
prehltnutia. V pripade nahodného prehltnutia pamatovej SD karty vyhladajte lekarsku
pomoc.



Siet'ovy adaptér

A Varovania

« Pouzivajte len sietovy adaptér ur€eny pre tento vyrobok. Adaptér zapajajte len
na uréené napatia. Pouzitie iného sietového adaptéru, alebo zapojenie adaptéru
na nespravne napatie méze spdsobit poziar, Uraz elektrickym pradom,
alebo poskodenie fotoaparatu.

A Upozornenia

Na sietovy kabel nekladte ani nepustajte tazké objekty, kabel nasilu neohybaijte.
Mézete ho tym poSkodit. V pripade poskodenia sietového kabla kontaktujte servisné
stredisko PENTAX.

Nedotykajte sa, ani neskratujte vystupy sietového kabla, ked je kabel zapojeny

do siete.

Nezapajajte ani neodpajajte sietovy kabel mokrymi rukami, nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

Chrante vyrobok pred padom a narazmi, mézete ho poskodit.

Aby ste obmedzili riziko Urazu, pouzivajte len certifikované sietové kable CSA/UL
typu SPT-2 alebo silnejSie, s med'ou minimalne NO.18 AWG, na jednom konci

so zatavenou sietovou koncovkou (s konfiguraciou podla Specifikacie NEMA)

a na druhom konci so zatavenou pristrojovou koncovkou (s konfiguraciou
nepriemyselného typu podla Specifikacie IEC) alebo ich ekvivalent.

Udrzba fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu

« Pri cestach do zahranicia noste so sebou zoznam servisnych centier vo svete, ktory
je pribaleny k fotoaparatu. Poméze vam v pripade problémov s fotoaparatom.

Po dlhom skladovani, preverte i fotoaparat spravne funguje, zvlast pred dolezitou
akciou (napriklad svadba alebo cestovanie). Neda sa zarucit uchovanie ulozenych
udajov, ked kvoli poruche fotoaparatu alebo poruche pamatového média (SD karty)
nefunguje spravne zaznam udajov, ich prehravanie alebo prenos do pocitaca.

Upozornenia tykajuce sa nosenia a pouzivania fotoaparatu

Nevystavujte fotoaparat vysokym teplotam a vysokej vihkosti. Nenechavajte
fotoaparat v aute, teplota vnutri moéze byt velmi vysoka.

Nevystavujte fotoaparat silnym vibraciam, narazom alebo tlaku. Pri ceste
motocyklom, autom alebo lodou chrarite fotoaparat makkym obalom.

Teplotny rozsah pouzitia fotoaparatu je 0°C az 40°C (32°F az 104°F).

Monitor moze pri vysokej teplote s€erniet, po ochladeni sa vSak opat vrati

do normalneho stavu.

Pri nizkej teplote mdze monitor reagovat pomaly, nie je to porucha, ale normalna
vlastnost’ tekutych krystalov.




* Nahle zmeny teploty m6zu spésobit kondenzaciu vihkosti na povrchu a vo vnutri
fotoaparatu. Ponechajte fotoaparat v taske alebo v plastovom obale dovtedy,
kym sa nevyrovnaju teploty fotoaparatu a okolia.

» Chrante fotoaparat pred stykom so $pinou, blatom, pieskom, prachom, vodou,
jedovatymi plynmi a solou. M6ze déjst k poSkodeniu fotoaparatu. Ak povrch
fotoaparatu navlhne, otrite a osuste ho.

» Netlacte na monitor silou, méze sa poSkodit’ alebo zlomit.

 Pri pouziti stativu neutahujte upeviovaciu skrutku stativu k fotoaparatu prilis silno.

Cistenie fotoaparatu

» Na Cistenie nepouZivajte organické rozpustadla ako su rozne riedidla, alkohol alebo
benzén. Méze to spbdsobit poSkodenie farby alebo odfarbenie.

» Prach z objektivu a z hfadacika odstrariujte Stetcom, nepouzivajte tlakovy vzduch,
mozete poskodit’ objektiv.

* V pripade potreby Cistenia CMOS senzora poZiadajte o jeho profesionalne vycistenie
servisné stredisko PENTAX. (Cistenie je za poplatok.)

Skladovanie fotoaparatu

» Neskladujte fotoaparat v blizkosti roznych chemikalii v domacnosti. Skladovanie pri
vysokych teplotach a vihkosti m6ze spdsobit’ vo fotoaparate rast plesni. Fotoaparat
skladujte vybraty z puzdra, na suchych a dobre vetranych miestach.

Dalsie upozornenia

» Aby ste udrzali fotoaparat vo vybornom stave, odporu¢ame ho nechat kazdé dva roky
prehliadnut v servise.

» Poznamky k SD karte su na ,Upozornenia k pouzivaniu pamatovej SD karty® (str.45).

» Pamatajte, Ze vymazanie udajov z paméatovej SD karty, alebo formatovanie
pamatovej SD karty vo fotoaparate alebo na pocitaci, nemusi vymazat’ z nej
udaje tak, aby ich nebolo mozné obnovit pomocou komeréne dostupného softvéru
na zachranu udajov. Pri zachadzani s idajmi pamatajte na mozné rizika.

Registracia produktu

V zaujme zlepSenia nasich sluzieb si vas dovolujeme poziadat o vyplnenie registracie
vyrobku, ktort najdete na prilozenej CD-ROM, alebo na web stranke PENTAX.
Detaily najdete na str.285. Dakujeme vam za spolupracu.
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Skladba navodu na obsluhu

Navod obsahuje nasledujuce kapitoly.

1

Pred pouzitim fotoaparatu

Charakteristika fotoaparatu a prisluSenstva, pomenovanie a funkcie réznych jeho
Casti.

Uvod

Popis vasich prvych krokov, ktoré mate urobit’ po kupe fotoaparatu pred
fotografovanim. Precitajte si tuto kapitolu a dodrZujte uvedené pokyny.

Zakladné operacie

Popis procedur fotografovania a prezerania obrazkov.
Funkcie fotografovania

Vysvetlenie funkcii tykajucich sa exponovania.

Pouzitie blesku

Popis pouzitia zabudovaného blesku a externych bleskov.
Nastavenia parametrov fotografovania

Popis procedur konfigurovania spracovania obrazkov a nastavenia formatu
suboru.

Funkcie prezerania obrazkov
Popis procedur prezerania, vymazavania a chranenia obrazkov.

Spracovanie obrazkov

Popis procedur zmeny velkosti obrazkov, pouzitia obrazovych filtrov a spracovania
obrazkov v RAW formate.

Zmena d’alSich nastaveni

Popis procedur zmien nastaveni fotoaparatu, napriklad nastavenia monitora alebo
spésobu pomenovavania obrazovych priecinkov.

10 Spojenie s pocitacom

Vysvetlenie, ako pripojit fotoaparat k pocitacu, vratane vSeobecného prehladu o
dodanom softvéri a instrukcii ako ho nainstalovat.

11 Priloha

Vysvetlenie rieSeni tazkosti, predstavenie pridavného prisluSenstvo a dalSich
moznosti.
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V dalSom texte je vysvetleny vyznam symbolov pouzitych v tomto navode

na obsluhu.
1€y Indikuje Cislo referenénej strany, kde je vysvetlenie danej operacie.
¥ Uvedenie uzito€nych informacii.

memo

i

Indikuje upozornenia, ktoré je potrebné dodrzat pri obsluhe
fotoaparatu.




1 Pred pouzitim
fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte obsah balenia a naucte
sa pomenovania jednotlivych Casti a funkcii fotoaparatu.

IC-X Charakteristiky fotoaparatu ...........cc......... 14
Kontrola obsahu balenia .........ccccciiiiiiiiiiiiiinnees 16
Nazvy a funkcie pracovnych ¢asti ...................... 17
Indikatory zobrazované na monitore .................. 22

Ako sa menia nastavenia funkcii ......cccceeevvmvenneens 32



IC-Xx Charakteristiky fotoaparatu

njesedeojo} wiiznod paid H

Obsahuje presny 23,6x15,8 mm CMOS senzor s priblizne 12,4 miliénmi
efektivnych pixelov a so Sirokym dynamickym rozsahom.

Ma funkciu potlacenia rozhybania zaberu (Shake Reduction (SR)),
ktora pracuje na principe pohybu obrazového senzora. Tato funkcia
umozriuje fotografovat ostré zabery s potlacenim rozhybania

zaberu nezavisle od typu pouzitého objektivu.

Hradacik fotoaparatu je podobny hladaciku klasickej 35 mm zrkadlovky
so zvacSenim priblizne 0,85x a s pokrytim zorného pola priblizne 96%,
€o ulahCuje kompoziciu obrazu a manualne zaostrovanie.

Ma velky 2,7-palcovy monitor s priblizne 230,000 bodmi, so Sirokym
uhlom viditelnosti a s funkciami nastavovania jasu a farby. Poskytuje
velmi presné zobrazovacie moznosti.

Pouziva Styri AA litiové batérie, nabijatelné AA Ni-MH batérie,

alebo AA alkalické batérie.

Ma funkciu Live View, priameho zobrazenia fotografovaného objektu
pri fotografovani na monitore v realnom €ase.

Pri zazname filmov mézete vyuzit vlastnosti objektivu fotoaparatu.
Vystupom modze byt aj kompozitné video, zaznamenané obrazky a filmy
tak moZzete sledovat na monitore, ako je napriklad TV obrazovka.
Jednotlivé ¢asti fotoaparatu maju uzivatel'sky prijemnua konstrukciu.
Velké texty, monitor s vysokym kontrastom a jednoduché menu
prispievaju k jeho lahkému ovladaniu.

CMOS senzor ma Specialnu SP vrstvu, ktora brani zachytavaniu prachu
na senzore. Funkcia odstrafiovania prachu okrem toho odstranuje
prach z CMOS senzora pomocou jeho kmitania

Ma zabudované digitalne filtre na spracovanie obrazu vo fotoaparate.
Filtre, ako je napriklad filter typu Ziara hviezd alebo zmak¢ujuci filter,
mbzete pouzit bud pocas fotografovania, alebo nimi mézete spracovat
obrazok az po zabere.

Ma funkcie individualneho nastavenia obrazu, ktoré umoznuju detailné
nastavenia pocas nahladu editovaného obrazku, ¢o rozsiruje vyrazové
moznosti.

Zaznamenava obrazky v univerzalnom JPEG formate alebo vo vysoko
kvalitnom a editovatelnom formate RAW. Je mozny tiez su¢asny
zadznam v obidvoch formatoch JPEG+RAW. Obrazky zaznamenané
vo formate RAW sa daju jednoducho spracovat priamo vo fotoaparate.



+ Ma rezim priority citlivosti Sv, pri ktorom automaticky nastavuje ¢as
uzavierky a clonu podla nastavenej citlivosti.

Ked pouzijete na IC-X a na 35 mm zrkadlovke rovnaky objektiv, snimany
priestor (zorny uhol) sa budu od seba liSit. Je to spésobené inou velkostou
policka 35 mm filmu a CMOS senzora.
Formaty 35 mm filmu a CMOS senzora

35 mm film: 36%24 mm

IC-x CMOS senzor: 23,6x15,8 mm

Rovnaky zorny uhol dosiahnete, ked na 35 mm fotoaparate pouzijete objektiv
s priblizne 1,5 krat dlhdou ohniskovou vzdialenostou ako na J€-X . Ohniskovu
vzdialenost, pri ktorej ma fotoaparat rovnaky zorny uhol dostanete tak,
Ze ohniskovu vzdialenost pre 35mm fotoaparat podelite ¢islom 1,5.
Priklad) Chcete zachytit rovnaky obraz, ako pri 150 mm objektive
namontovanom na 35 mm fotoaparate
150+1.5=100
Na JC-Xx pouzite 100 mm objektiv.

Naopak, ak ohniskovu vzdialenost objektivu pouZitého na #K-X vynasobite
Cislom 1,5, dostanete ohniskovu vzdialenost pre 35 mm fotoaparaty.
Priklad) 300 mm objektiv pouzity na I -Xx
300x1,5=450
Ohniskova vzdialenost je ekvivalentna 450 mm objektivu na 35 mm
fotoaparate.

Shake Reduction (SR)

Shake Reduction (SR) na IC-X je originalny PENTAX systém,

ktory vyuziva na kompenzaciu pohybov fotoaparatu pohyby obrazového
senzora vysokymi rychlostami pomocou magnetickych sil.

Pri pohybe fotoaparatu, napriklad pri zmene kompozicie obrazku,

sa mOzu ozyvat z fotoaparatu rézne pracovné zvuky. Je to normalny
jav, nie je to porucha fotoaparatu.

-
(6}
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Kontrola obsahu balenia

K fotoaparatu je pribalené nasledujuce prisluSenstvo.
Skontrolujte, ¢i je priloZzené vsetko prislusenstvo.

> = O

Kryt sanok blesku Fk Oc¢nica Fa (namontovana Kryt bajonetu tela
(namontovany na na fotoaparate) (namontovany na
fotoaparate) fotoaparate)

njesedeojo} wiliznod paid a

USB kabel
I-USB7

Softvér (CD-ROM)
S-SW99

Styri litiové batérie AA Navod na obsluhu
(tento navod)

.m0 Informécie o pridavnom prisludenstve najdete na str.307.
~



Nazvy a funkcie pracovnych casti

Kontrolné svetlo Sanky blesku

napajania
Svetlo samospuste/
Prijima¢ dialkového
ovladania

Reproduktor

Ocko remienka

Kryt Karty Mikrofon

Znacka bajonetu —— Zrkadlo

objektivu (Cerveny
bod)

Tlacidlo odomknutia Informacné
objektivu kontakty objektivu

AF pohon

Packa dioptrickej
korekcie

Zabudovany blesk

Hfadacik

Svetlo
komunikacie
s kartou

PC/AV konektor

Monitor

Kryt konektorov

Tlagidlo zamku
krytu batérii

Zavit na stativ

Kryt batérii

* Na druhom obrazku je fotoaparat s odmontovanou o€nicou Fa.

—
\l
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Rezim fotografovania
Funkcie tlacidiel, oto€nych voliCov a pacok pocas fotografovania.

L=~ Vysvetlenia platia pri §tandardnych tovarenskych nastaveniach.
Nastavenia niektorych tlacidiel je mozné zmenit.

® ®
@ ®
®

@ @

@@ @03 © @



@® (Zelené) tlacidlo
K tomuto tlacidlu je mozné
priradit r6zne funkcie. (str.185)

Tlacidlo spuste
StlaCenim fotografujete. (str.64)

Hlavny vypinaé
Pooto¢enim zapinate a
vypinate fotoaparat. (str.51)

Tlagidlo uvolnenia
objektivu

Stlacenim uvolnite objektiv.
(str.49)

Av tlaéidlo

Nastavuje hodnotu EV korekcie
a hodnotu clony. (str.98, str.104,
str.111)

Otocny voli¢ rezimov
Meni rezim fotografovania.
(str.85)

Packa rezimov
zaostrovania

Prepina medzi rezimom
automatického zaostrovania

(str.116) a manualneho
zaostrovania (str.125).

LUP/ @ tlagidlo

Stlacenim otvorite blesk. (str.67)

e-voli¢

Nastavuje hodnoty €asu
uzavierky, clony, citlivosti
a EV korekcie.

AF/AE-L tlacidlo

Funkciu tohto tlagidla mézZete
nastavit bud' na zaostrenie na
fotografovany objekt, alebo
na zablokovanie nameranej
expozi¢nej hodnoty. (str.106,
str.112, str.118)

1 tlacidlo
Prepina do rezimu prezerania.
(str.75)

tlagidlo
Zapina zobrazovanie v realnom
Case (Live View). (str.147)

INFO tlagidlo

Zobrazi stavovu obrazovku
(str.23)

Ked je zobrazena stavova
obrazovka, zobrazi ovladaci
panel (str.24).

OK tlagidlo

Zobrazi obrazovku nastavenia
AF bodu. (str.121)

Ked je zobrazeny ovladaci
panel, alebo obrazovka s menu,
stlaéenim tohto tlacidla
potvrdite vybranu polozZku.

Stvorsmerovy ovladaé
(AV <))

Otvara menu nastavovania
spOsobu fotografovania/rezimu
blesku/vyvazenia bielej/citlivosti
(str.78).

Ked je zobrazeny ovladaci
panel, alebo obrazovka s menu,
pouziva sa na pohyb kurzorom
alebo na zmenu polozky.

MENU tlag¢idlo

Zobrazi menu [€3 Rec. Mode 1]
(zdznam. rezim 1) (str.79).
Stlacenim stvorsmerového
ovladaca (») mozete potom
zobrazit dalSie z menu.

-
©
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Rezim prezerania obrazkov

Funkcie tlacidiel, otoCnych voliCov a pa¢ok po€as prezerania obrazkov.

@@ @@ @ @



Tlacidlo spuste
Ciasto&nym stladenim prepnete
do rezimu fotografovania.
Hlavny vypinac¢
Pootocenim zapinate a
vypinate fotoaparat. (str.51)

@® (Zelené) tlacidlo
Stlagenim zmenite nastavenia,
napriklad resetujete hodnoty.
(str.185)

LUP/ 1 tlagidlo

Stlacenim vymazavate obrazky.
(str.76)

e-voli¢

Otacanim zvacSujete obrazok
(str.208), alebo zobrazite

nahlad viacerych obrazkov
sucasne (str.210).

=1 tla¢idlo
Prepina do rezimu
fotografovania.

INFO tlagidlo

Zobrazi na monitore informacie
o zabere. (str.25)

OK tlagidlo

Ulozi nastavenia vybraté v
menu alebo na obrazovke
prezerania obrazkov.

Stvorsmerovy ovladaé
(AV <))

Pouziva sa na pohyb kurzorom,
na zmenu poloziek v menu

a na obrazovke prezerania
obrazkov.

MENU tla¢idlo

Zobrazi menu [[(=] Playback 1]
(prezeranie 1) (str.207).
Stlacenim Stvorsmerového
ovladaca (») mOzete potom
zobrazit dalSie z menu.

njesedeojoy wniznod paid a

Oznacovanie tlacidiel

Tlacgidla Stvorsmerového ovladaca sa oznacuju
v tomto navode nasledujucim spésobom.




Indikatory zobrazované na monitore
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Monitor

V zavislosti na stave
fotoaparatu, sa na monitore
objavuju nasledujuce
indikatory.

Monitor

L=~ Jas a farba monitora sa daju nastavovat. (str.261, str.262)
N~

Pri spusteni, alebo pri pouziti otoéného voli¢a rezimov

Pri zapnuti fotoaparatu, alebo pri oto¢eni voli€¢om rezimov, sa na
3 sekundy (Standardné nastavenie) objavi na monitore napoved.

m Ak nechcete zobrazovat indikatory, nastavte [Guide Display] (zobrazenie
= napovede) v [\ Set-up 1] (nastavenia 1) menu na [Off] (vypnuté). (str.259)

14 P Program
Automatic Exposure

P

»-10/10/2009 10:30AM

| T
2 3

1 Rezim fotografovania (str.85) 3 Momentalny datum a &as (str.56)

2 Svetovy Cas (str.255) (len ak je
zapnuty pri ciefovom meste)



Rezim fotografovania

Pocas fotografovania zobrazuje stavova obrazovka momentalne
nastavenia funkcii fotografovania. Zobrazenu obrazovku mozete
zmenit stlacenim tlacidla INFO.

P %) AFAS
1125 F5.6
55200 =

e R Iso
32 +3
2

JPEG [T *oxx (W) [ 37]

INFO

=)

Custom Image
Bright

EAg % (@
@ |AFA| 2R | G= | &2
JPEG || [ | xxx || BBr | E7

INFO

=

10/10709  10:30AM [ 37]

INFO

Stavova obrazovka

Ovladaci panel

Prazdny

® Stavova obrazovka

(VSetky polozky su tu zobrazené len za u¢elom vysvetlenia. Skutoéné zobrazenie
moze byt iné.)

WN =

P o % AFA @ = A0 121 N3N 2 sl el 17
=12000 - F2.8 s 9 g 10
5% 1600 = nooo12 i
B | VG W 150 13 i 18 (19 20
W 3210 12+3 5 8 21
&EB+1.0 @EG1A1 15 16
JPEG [Pl »»x (W) [ 371 22 23 24 25 26
Rezim fotografovania (str.85) 14 EV stupnica
AE Lock (str.112) 15 Korekcia expozicie blesku (str.73)

Multiexpozicia (str.142)/digitalny

filter (str.144)/HDR zabery (str.197)/

skrizené spracovanie (str.203)
Individualne nastavenie obrazu
(str.201)

Rezim zaostrovania (str.116)
AE meranie (str.108)

Uroven batérie (str.40)
Napoved k e-volicu

Cas uzavierky

Hodnota clony

ISO AUTO

Citlivost' (str.94)

EV korekcia (str.111)/Expozi¢ny
bracketing (str.113)

Nastavenie vyvazZenia bielej
(str.192)

Spdsob fotografovania (str.78)
Vyvazenie bielej (str.188)

AF bod (str.121)

ISO (str.94)

Rezim blesku (str.67)

Format suborov (str.182)
JPEG pocet pixelov (str.180)
JPEG kvalita (str.181)

Shake Reduction (str.131)
Zostavajuca kapacita zaznamu

N
w
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® Ovladaci panel

Stlacenim tla¢idla INFO na stavovej obrazovke zobrazite ovladaci panel a mézete
menit nastavenia.

Custom Image 1
Bright 2
(63 ) 3 a4 s e |7
AFA || @R || (g 8 9 10 11 12
JPEG | [ || #oxx ki 13 14 15 16 17
10/10°09  10:30AM [ 37] 18 19
1 Néazov funkcie 11 Korekcia svetiel (str.195)
2 Nastavenie 12 Korekcia tienov (str.196)
3 Individualne nastavenie obrazu 13 Format suborov (str.182)
(str.201) 14 JPEG pocet pixelov (str.180)
4  Skrizené spracovanie (str.203) 15 JPEG kvalita (str.181)
5 Digitalny filter (str.144) 16 Korekcia skreslenia (str.198)
6 HDR zabery (str.197) 17 Korekcia bo¢nej chromatickej
7  Shake Reduction (str.131) aberacie (str.198)
8  AE meranie (str.108) 18 Datum a ¢as
9  AF rezim (str.119) 19 Zostavajuca kapacita zaznamu
10 Vyber AF bodu (str.121)

i~ * Nastavenia, ktoré nie je mozné kvéli momentalnemu stavu fotoaparatu

menit, nie je mozné vybrat.

» Ak do 30 sekund neurobite Ziadnu operaciu, stavova obrazovka zmizne.
Stlacenim tla¢idla INFO ju opét zobrazite.

» Ak do 30 sekund neurobite na ovladacom paneli ziadnu operaciu,
opat sa objavi stavova obrazovka.

* Ak je [Shooting Info Display] (zobrazenie informacii o zabere) v [Memory]
(pamat) (str.272) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) nastavené ako
& (zapnuté) a je zvolena prazdna obrazovka, pri nasledujucom zapnuti
fotoaparatu sa najprv objavi prazdna obrazovka.



Rezim prezerania obrazkov

Ked v rezime prezerania stlacite tlacidlo INFO, fotoaparat prepne typ
zobrazovanych informacii.

Standard Zobrazuju sa zachytené obrazky, format suboru
(Standardny) a indikatory.

Zobrazenie Zobrazuju sa zachytené obrazky a histogram (jasovy/RGB).
histogramu Tento typ nie je k dispozicii poCas prehravania filmov.

Detailné zobrazenie | Zobrazuju sa detailné informacie o tom, ako a kedy bol

informacii

z&ber urobeny.

Bez zobrazenia

informacii

Zobrazi sa len zachyteny obrazok.

le:’E%E"ZOOO F5.6 P~ 100-0001
Standard ($tandardny) Zobrazenie histogramu

INFO f ‘ INFO

P
o

. — % [© 24mm Sf;g

12000 (W) O [mh ©*0

F2.8 iZ+1.5 BB-05 (g

200 & @G2A1

JPEG [(FIT] »xx AdobeRGB

10/10/°09 10:00AM 100-0001

Bez zobrazenia informacii Detailné zobrazenie informacii

wemo Informécie, ktoré sa zobrazia pocas prezerania ako prvé su také isté, ako sa
zobrazovali naposledy, pri predchadzajicom zobrazovani. Ak je [Playback Info

Display] (zobrazenie informacii pri prezerani) v [Memory] (pamat) (str.272)
v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) nastavené ako O (vypnuté),
pri zapnuti fotoaparatu sa ako prva zobrazi vzdy obrazovka [Standard]
(Standardné).

N
(@)
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® Detailné zobrazenie informacii

Medzi strankami prepinate Stvorsmerovym ovladacom (A V).
Informacie o autorskych pravach sa zobrazuju na strane 2.

Strana 1
Staticky obrazok
s P 1 3 4 27
° 6
AF.A i beg 2 5
! x
— % (@l 24mm o izl S e | o0
172000 () 1 o (%5 2 ©*0 10 1 12 13 14 15
F2.8 #+1.5 &-0.50 g0 16 17 18 19
0200 & @RG2A1 20 21 22
UPEGEPIM *#**  AdoheRGB 23 24 25 26
10/10/°09 10:00AM 100-0001 29 30
Filmovanie
[ = p o7 3 4 27
P ras ,0 B 16
Mj 10min1 Osec gig 31 28
I MONO & @@G2A1 ©%0 32 33 21 22
W § % Z+1.5 OO 1 12 13 17
Movie [1.6% *** 23 24 25
10/10/°09 10:90AM100-0001 29 30

A A
Strana 2 v l T v

Staticky obrazok/film

/N Photographer 34 35
ABCDEFGHIJKLMNOP .
QRSTUVWXYZ

/N Copyright Holder 34 36

ABCDEFGHIJKLMNOP

QRSTUVWXYZ 36




oA WN=

7
8
9
10
11
12
13

14
15
16
17
18

* Na obrazkoch urobenych pomocou Live View zobrazuje rezim automatického
zaostrovania indikator 6.

Informacie o oto&eni (str.220)
Zachyteny obrazok

Ochrana (str.227)

Rezim fotografovania (str.85)
ReZim zaostrovania (str.116)
AF bod (str.121)/rezim
automatického zaostrovania
(str.148)

Rezim blesku (str.67)

AE meranie (str.108)

Ohniskova vzdialenost objektivu
Cas uzavierky

Shake Reduction (str.131)
Spbsob fotografovania (str.78)
HDR zaber (str.197)/
multiexpozicia (str.142)/skrizené
spracovanie (str.203)

Korekcia svetiel (str.195)
Korekcia tiefiov (str.196)
Hodnota clony

EV korekcia (str.111)

Korekcia expozicie blesku (str.73)

19
20
21
22

23
24

25
26
27
28

29
30

31
32
33
34

35
36

Digitalny filter (str.144)
Citlivost' (str.94)

Vyvazenie bielej (str.188)
Nastavenie vyvazZenia bielej
(str.192)

Format suborov (str.182)

Pocet pixelov zaznamu (str.153,
str.180)

Urovef kvality (str.153, str.181)
Farebny model (str.193)

Ton obrazu (str.201)
Parametre individualneho
nastavenia obrazu (str.201)
Datum/Cas zaberu

Cislo prieginka, &islo suboru
(str.263)

Cas zéznamu

Zvuk (str.153)

Audio rezim (str.153)
Upozornenie na nedovolené
zaobchadzanie

Fotograf (str.269)

Drzitel autorskych prav (str.269)

* Indikatory 7 a18 su len pri obrazkoch, pri ktorych bol pouzity blesk.

* Indikatory 13, 14, 15, 19 a 22 su len pri obrazkoch, pri ktorych boli zapnuté
prislusné funkcie.

* Indikatory 24 a 25 sa na RAW obrazkoch neobjavuju.

N
~
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® Zobrazenie histogramu

Pocas prezerania statickych obrazkov sa daju zobrazit nasledujuce
histogramy. ,Jasovy histogram®, ktory ukazuje rozloZenie jasu a ,RGB
histogram®, ktory ukazuje rozlozZenie farebnej intenzity. Medzi jasovym
histogramom a RGB histogramom prepinate Stvorsmerovym oviadacom
(AV),

Jasovy histogram RGB histogram

1  Histogram (jas) 7  Cislo prie¢inka-¢islo suboru
2  Prepinanie RGB histogram/ 8 Histogram (R)

jasovy histogram 9 Histogram (G)
3  File Format (format suborov) 10 Histogram (B)
4  Cas uzavierky 11 Prepinanie jasovy histogram/
5 Hodnota clony RGB histogram
6  Protect (chranenie)

* Indikator 6 sa objavi len na chranenych obrazkoch.

A je [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie) v [Playback Display Method] (metéda
zobrazenia pri prezerani) v menu [[=] Playback 1] (prezeranie 1) nastavené ako
& (zapnuté), oblasti s vyskytom svetlych alebo tmavych partii blikaju (okrem
pripadov, ked je sa zobrazuju RGB histogram a detailné informacie). (str.209)

®



Pouzitie histogramu

Histogram znazorfiuje rozloZenie jasu

v obraze. Na horizontalnej osi je jas
(zfava doprava od tmavého k svetlému)
a na vertikalnej osi je pocet pixelov.
Tvar a rozloZenie histogramu pred

a po zabere vam ukaze, &ije expozicia |
obrazu a jeho kontrast v poriadku. (Tmavy) <« Jas—  (Svetly)
Podla toho sa mbzete rozhodnut,
Ci je potrebné korigovat expoziciu
a urobit novy zaber.

Pocet pixelov —>

Tmavé partie Svetlé partie
= Nastavenie expozicie (str.111)
w= Korekcia jasu (str.195)

Odcitanie jasu

Ked je jas v poriadku, a v obraze sa nevyskytuje vela svetlych alebo
tmavych partii, vrchol grafu je v prostriedku. Ak je obraz tmavy, vrchol je

vlavo, ak je svetly, vrchol je vpravo.

Svetly obrazok

Tmavy obrazok Obrazok s malym
podielom tmavych a
svetlych Casti

Ak je obraz prili§ tmavy, fava €ast grafu je useknuta (tmavé partie bez
detailov). Ak je obraz prili§ svetly, prava Cast grafu je useknuta (svetlé
partie bez detailov).
Ked je funkcia [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie) nastavena ako &
(zapnuta), svetlé partie obrazu blikaju na monitore ¢erveno a tmavé partie
blikaju zlto.

= Prezeranie obrazkov (str.75)

= Nastavenie zobrazovania okamzitého nahladu (str.260)

N
©
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Odcitanie farebného vyvazenia

Jednotlivé RGB histogramy ukazuju rozdelenie farebnej intenzity. Ak je
dobre vyvazena biela, prava Cast grafov vyzera rovnako. Ked je niektora
z farieb posunuta dolava, znamena to, Ze tato farba je prili§ intenzivna.

= Nastavenie vyvazenia bielej (str.188)

Indikatory

Na monitore sa objavuju nasledujuce indikatory. Indikuju ovladace, tlaidla a
e-voli¢, ktoré je mozné momentalne pouzit.
Priklad)

A Stvorsmerovy ovladac (A Tlacidlo MENU

@ |Tlacidlo OK

®

)
v Stvorsmerovy ovladaé (V)
)
)

« | Stvorsmerovy ovladad (< ® | Zelené tlacidlo
> Stvorsmerovy ovladaé (» Tlacidlo &4 Av
| e-volie Tlacidlo INFO

Tlagidlo spuste ) |Tlacidlo JUP/@

Hradacik

V hladaciku sa zobrazuju nasledujice informacie.

vt

SoiiThow S858 FEE

? 6
AUTO PICT I
-A$Q ‘

7

o s ]
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AF rémcek (str.50)
Ramcek bodového merania (str.108)

Stav blesku (str.67)
Svieti: blesk je pripraveny
Blika: odporuca sa pouzit blesk, ale tento nie zapnuty

Symbol motivového rezimu (str.86)

Zobrazuje sa tu ikona prave pouzivaného motivového rezimu.

@ (normalny rezim pri kuerer), & (Portrait (portrét)), sk (Landscape
(krajinky)), % (Macro (makro)), ¥ (Moving Object (pohybujlice sa
objekty)), “a (Night Scene Portrait (no¢ny portrét))

Shake Reduction (str.131)
Objavi sa pri aktivovanej funkcii potlacenia rozhybania zaberu
(Shake Reduction).

Cas uzavierky
Cas uzavierky pri fotografovani, alebo pri nastavovani.
Ked je mozné e-voliCom nastavovat ¢as uzavierky, udaj je podCiarknuty

Hodnota clony
Hodnota clony pri fotografovani, alebo pri nastavovani.
Ked je mozné e-voliCom nastavovat hodnotu clony, udaj je podciarknuty

Indikator zaostrenia (str.62)
Svieti: fotografovany objekt je zaostreny.
Blika: fotografovany objekt nie je zaostreny.

Zostavajuci mozny pocet obrazkov zaznamu/hodnota EV korekcie

Ukazuje mozny pocCet obrazkov zdznamu pri danej kvalite a pocte pixelov.

Ked je otoény voli¢ rezimov v polohe M, zobrazuje sa tu odchylka od
spravnej expozi¢nej hodnoty. (str.105)
E4: EV korekcia (str.111)
Ked je pri stlaéenom tlacidle & Av mozné e-voli¢om nastavovat EV
korekciu, udaj je pod&iarknuty.
ISO: Citlivost
Ked je mozné e-voliCom nastavovat citlivost, udaj je pod€iarknuty

Rezim zaostrovania (str.116)
Objavi sa pri nastaveni na MF.

AE blokovanie (str.112)
Objavi sa ked je aktivované blokovanie AE.

* [9999] je maximalny mozny pocet obrazkov zaznamu, ktory je mozné
zobrazit v hfadaciku. Aj ked' je mozny pocet obrazkov zaznamu 10000
alebo viac, zobrazi sa [9999].

 Ked je [10. AF/AE-L Button] (tlagidlo AF/AE-L) v menu [C Custom Setting 2]
(uzivatelské nastavenia 2) nastavené na [Cancel AF] (zru$enie AF), pri
stladenom tlacidle AF/AE-L sa v hfadaciku zobrazuje MF. (str.118)

H
—
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Ako sa menia nastavenia funkcii
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Nastavenie funkcii je mozné menit pomocou priamych ovladacov,
cez ovladaci panel, alebo cez menu.
Tato Cast vysvetluje zakladné spdsoby zmeny nastaveni funkcii.

Pouzitie priamych ovladac¢ov

V rezime fotografovania je mozné nastavovat' sposob fotografovania, rezim
blesku, vyvaZenie bielej a citlivost stla¢anim Stvorsmerového ovladaca

(A ¥ 4 »). AF bod je mozné nastavit' stlacanim tlacidla OK. (str.78)
Nasledujuci priklad uvadza nastavenie rezimu blesku.

’ V rezime fotografovania stlacte N
Stvorsmerovy ovlada¢ (V). INFO A
Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim @
blesku). MENU (

Q)N
j’

2 Stvorsmerovym ovladaéom
Flash Mode

(€ ») zvol'te rezim blesku. Auto Flash Discharge
4
“EB0.0
(ENUCancel (KoK
J Stlacte tlacidlo OK. - \

Fotoaparat je pripraveny
na fotografovanie.




Pouzitie ovladacieho panelu

Pocas fotografovania si mozete overit momentalne nastavenia
na stavovej obrazovke. Zobrazenie mézete tiez prepnat

na ovladaci panel a nastavenia zmenit.

Nasledujuci priklad uvadza nastavenie JPEG kvality.

’ Skontrolujte nastavenie na
stavovej obrazovke a stlacte
tlac¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Ak nie je zobrazena stavova obrazovka,
stlaéte tlacidlo INFO.

p
8 AFAI®I
1120 F5.6

$%800 O
Pl ¥ o v
£'3

JPEG [l »x* (W) [ 37]

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥ <4 ») vyberte polozku,
ktorej nastavenie chcete zmenit.

Polozky, ktorych nastavenie sa neda
zmenit, sa nedaju vybrat.

Custom Image
Bright

&) D)
I® | AFA | BE &F
JPEG || [ || *xx

10/10°09 10:30AM [ 37]

w
w
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J  Stlatte tlacidlo OK.
Objavi sa obrazovka nastavovania
vybratej polozky. W)
&} | AFA | W5 o4
JPEG || [ [ **x]
10/1009 10:30AM [ 371

JPEG Quality
Fokok

4 Stvorsmerovym ovladaéom
(<« »), alebo e-volicom nastavte
prislusnu hodnotu.

JPEG Quality [1 128

Nafatet ok *

(MENUCancel KoK

J Stlacte tlacidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel a je pripraveny na fotografovanie.

i~ * Po vybere nastavenia, ktoré chcete zmenit podla kroku 2 na str.33, mozete
menit nastavenie aj otacanim e-voli¢a. DetailnejSie nastavenia, napriklad
nastavenia parametrov, urobite po stlageni tlacidla OK.
« PriLive View (str.147) sa stavova obrazovka ani ovladaci panel nezobrazuje.
Nastavenia mozete urobit cez menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim).



Pouzitie menu

Tato Cast vysvetluje pouzitie menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim),
menu [[=] Playback] (prezeranie), menu [N\ Set-up] (nastavenia)

a menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia).

Nasledujuci priklad uvadza nastavenie [HDR Capture] (HDR zabery)

v menu [E3 Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2).

7

V rezime fotografovania stlacte
tlac¢idlo MENU.

Na monitore sa objavi menu [€3 Rec.
Mode 1] (zaznam. rezim 1).

Ak tlacidlo MENU stlagite v reZzime
prezerania obrazkov, objavi sa menu
[=] Playback 1] (prezeranie 1). Ak je
oto¢ny voli¢ rezimov v polohe SCN

(scény), objavi sa menu [SCN Scene] (scény).

Stlaéte stvorsmerovy ovladaé
(»).

Kazdym stlacenim Stvorsmerového
ovladaca (») sa menu zmeni v
nasledujicom poradi: [ Rec. Mode 2]
(zdznam. rezim 2), [ Rec. Mode 3]
(zdznam. rezim 3), [ Rec. Mode 4]
(zdznam. rezim 4), [=] Playback 1]

[Tz 3 4 CRENKY
Custom Image
File Format JPEG
JPEG Recorded Pixels [P
JPEG Quality Kk

D-Range Setting
Lens Correction

| MENDExit

(prezeranie 1) --- [K3 Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).

Menu mdzete prepinat’ aj e-volic¢om.

Stvorsmerovym ovladaéom (A V)
vyberate jednotlivé polozky.

(123 4 CRENKS
Cross Processing
Digital Filter
HDR Capture Off
Multi-exposure
AF Mode AF.A
AE Metering HOA
Select AF Point iy

(MENUExit

w
(&)
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4

&nemo

Stlacte tlacidlo (»)
Stvorsmerového ovladaca.

Zobrazia sa mozné nastavenia.
Ramcek sa posunie na rozvinovacie

(312 3 4

Cross Processing
Digital Filter
HDR Capture

Multi-exposure

: . . AF Mode AF.A
menu, ak je pritomné AE Metering )
Select AF Point
(MENUE xit
Stvorsmerovym ?vladacoEn ICIFED ICIENES
(A V) vyberte pozadované Cross Processing
nastavenie. Digital Filter 0
HDR Capture Off
Multi-exposure Standard
AF Mode Stron
AE Metering i«
Select AF Point =8}
@Cancel @OK
Stlaéte tladidlo OK. e @ O N
Fotoaparat sa vrati k obrazovke menu.
Mobzete urobit dalSie nastavenie.

Stlagenim tlacidla MENU opustite menu
a opat sa objavi obrazovka, ktora bola
zobrazena pred volbou menu.

Aj ked stlagite tlacidlo MENU a uzavriete obrazovku menu, ked nespravne
vypnete fotoaparat (napriklad vybratim batérii pri zapnutom fotoaparate),

nastavenia sa neulozia.

Detaily o jednotlivych polozkach menu najdete na nasledujucich stranach.
« Menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim) s= str.79

» Menu [[=] Playback] (prezeranie) = str.207
* Menu [\ Set-up] (nastavenia) = str.250

« Menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia) = str.82



2 Uvod

Tato kapitola vysvetluje vaSe prvé kroky od zakupenia
fotoaparatu k fotografovaniu. Precitajte si ju a dodrzujte
uvedeneé instrukcie.

Namontovanie remienka .........cccccvevreeeeennccnicnnn, 38
Viozenie batérii ......ccueeeeeeccciiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeneanes 39
Vlozeniel/vybratie pamat'ovej SD karty ............... 44
Namontovanie objektivu .........ccccoviiieeniicicn, 48

Nastavovanie dioptrickej korekcie hl'adacika ...50
Zapnutie a vypnutie fotoaparatu ......................... 51
Prvotné nastavenia .........ccccccmmriiiiiines 52



remienka

Namontovanie

’ Presuiite koniec remienka cez
ocko a upevnite ho v spone.

poAn @

Z Rovnakym sp6sobom upevnite
aj druhy koniec remienka.




Vlozenie batérii

Vlozte do fotoaparatu batérie. MéZete pouzit' Styri litiové AA batérie,
nabijatelné AA Ni-MH batérie alebo alkalické AA batérie.

K fotoaparatu su za u€elom jeho vyskuSania pribalené litiové AA batérie.
MézZete v8ak pouzit’ aj iné kompatibilné typy batérii. Podla ucelu pouZitia
fotoaparatu si zvolte najvhodnejsi typ batérii.

Dostupné batérie

Charakteristika

Litiové AA batérie

Dodavané s fotoaparatom. Odpori¢ame ich pri pouziti
fotoaparatu na miestach s chladnym podnebim.

AA Ni-MH
nabijatelné batérie

Batérie su nabijatelné a ekonomické v prevadzke.
Potrebujete k nim bezne dostupnu nabijacku,
kompatibilnd s danymi batériami.

Alkalické AA batérie

Su lahko dostupné v pripade, Ze sa vam pouzivané
batérie vybiju. Pri ur€itych podmienkach vSak nemusia
stacit' na vSetky funkcie fotoaparatu. Neodporu¢ame ich
pouZzivanie okrem nudzovych situacii a preskuSania
fotoaparatu.

m « Nepouzivajte Ni-Mn batérie, ich napatova charakteristika méze sposobit

nespravne fungovanie fotoaparatu.

« Litiové AA batérie a alkalické AA batérie, ktoré mdzete pouzivat vo
fotoaparate, nie su nabijatelné.

* Neotvarajte kryt batérii pri zapnutom fotoaparate.

* Ak planujete fotoaparat dihSiu dobu nepouzivat, vyberte z neho batérie.
Ak ich ponechate dlhy ¢as vo fotoaparate, moézu vytiect.

* Ak bol fotoaparat dIhsi ¢as bez batérii a po vlioZeni batérii sa vynulovalo

nastavenie datumu a €asu, postupujte podla inStrukcii ,Nastavenie datumu

a Casu” (str.56).
» Dbajte na spravne viozenie batérii. Nespravne vlozené batérie mézu
poskodit fotoaparat. Pred vlozenim batérii ocistite ich kontakiné plochy.
« Vzdy vymienajte vSetky batérie spolu. NemieSajte rézne znacky batérii,
ani staré batérie s novymi. Méze dojst’ k nespravnej funkcii, napriklad
k nespravnemu indikovaniu drovne ich nabitia.

poAn ﬁ
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2 Vliozte batérie, dbajte na

7 stiacte a drite tlagidlo - N
odomykania krytu batérii podla
obrazku (1), posunite kryt
batérii v smere objektivu (2)
a vyklopte ho.

spravnu polaritu vyznac¢enu v
priestore batérii znackami +/—.

17 Krytom batérii zatlacte batérie
dovnutra (3®) a posunutim
krytu podra obrazku ()
ho uzavrite.

m Kryt batérii dobre uzavrite. Ked nie je kryt Uplne uzavrety, fotoaparat sa neda
zapnut.

* Ak potrebujete pouzivat fotoaparat dihSi ¢as, napajajte ho pridavnym
siefovym adaptérom K-AC84. (str.41)
» Ak po vymene batérii fotoaparat nepracuje spravne, skontrolujte ich orientaciu.

"memo

Indikator uarovne nabitia batérii

Zostavajucu uroven nabitia batérii mdzete skontrolovat pomocou symbolu
. ktory sa zobrazuje na stavovej obrazovke.



Stavova obrazovka

Uroveri nabitia batérii

Jll (zeleny) Batérie su pIné.

4l (oranzovy) Batérie su slabo nabité.

i (Cerveny) Batérie su takmer vybité.

[Battery depleted] Po zobrazeni tejto spravy sa fotoaparat vypne.

(vybité batérie)

%

memo

il (zeleny), moZete fotoaparat dalej pouZivat.

Aj ked su batérie dostatocne nabité, pri fotografovani za nizkych tepl6t, alebo
pri opakovanom kontinualnom fotografovani sa méZze objavit' 4l alebo [
(Cerveny). V tomto pripade fotoaparat vypnite a opat ho zapnite. Ak sa objavi

Priblizna kapacita zaznamu obrazkov a ¢as

prezerania (nové batérie)

(Pri okolitej pracovnej teplote 23°C)

. Fotografovanie * .
. Normalny Cas prezerania
Batérie zéznam S8 CE obrazkov
(50% zaberov)
AA litiové batérie 1900 1100 680 minut
AA Ni-MH nabijatelné o
batérie (1900mAh) 640 420 390 minut
AA alkalické batérie 210 130 350 minut

Kapacita zaznamu statickych obrazkov (normalny zaznam a 50% pouzitie blesku)
bola stanovena za meracich podmienok v sulade s normami CIPA, pric¢om ostatné

udaje boli stanovené za nasich vlastnych meracich podmienok. Skuto¢nost sa
moze, v zavislosti od pouzitého rezimu fotografovania a podmienok
fotografovania, mierne liSit od uvedenych udajov.

L * Pri nizkych teplotach sa vlastnosti batérii do¢asne zhorsia. Pri fotografovani
v chladnom pocasi noste so sebou nahradné batérie a udrzujte ich v teple

memo

vo vrecku. Po ohriati sa vlastnosti batérii vratia na normalnu troven.
* Na cestach, v chladnom pocasi alebo v situacii, ked predpokladate vela
fotografovania, noste so sebou nahradné batérie.

Pouzitie pridavného sietového adaptéra

poAn 9
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Ak potrebujete mat monitor zapnuty dlhSi ¢as, alebo ked je fotoaparat
pripojeny k PC alebo k AV zariadeniu, odpori¢ame pouzivat pridavny
sietovy adaptér K-AC84.

’ Ubezpecte sa, ze je fotoaparat vypnuty.

Ak su vo fotoaparate batérie, otvorte ich kryt a batérie vyberte.
Postupujte pritom podla kroku 1 na str.40.

2 Otvorte kryt batérii a vyklopte
kryt elektrického kablu (1)
na pravej strane priestoru
pre batérie.

3 Vlozte spojovaci adaptér
do priestoru batérii.

4 Elektricky kabel spojovacieho
adaptéru ulozte podla obrazku.

5 Zatvorte kryt batérii.
Pokracujte podla kroku 3 na str.40.



ﬁ Zapojte jednosmerny vystup sietového adaptéru
do vstupu spojovacieho adaptéru.

7 Zapojte sietovy kabel do adaptéra.

8 Zapojte druhy koniec kabla do elektrickej siete.

m » Pred zapinanim a vypinanim sietového adaptéru musi byt fotoaparat
vypnuty
« Ubezpecte sa, ze sietovy adaptér je dobre zapojeny. Nahodné rozpojenie
pocas €itania alebo zapisu Udajov méze poskodit pamatovu SD kartu alebo
samotné udaje.
» Ked nepouzivate sietovy adaptér, majte kryt elektrického kabla zatvoreny.

&memo Precitajte si tiez navod k sietovému adaptéru K-AC84 pred jeho pouzitim.
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Vlozeniel/vybratie pamat'ovej SD karty

Fotoaparat pouziva pamatové karty typov SD a SDHC. (Obidva typy kariet
sa v dalSom texte oznacuju ako paméatové SD karty.) Pri vkladani a
vyberani paméatovej SD karty (bezne dostupna v predaiji) sa ubezpecte,

Ze je fotoaparat vypnuty.

W + Nevyberajte paméatovu SD kartu, ked svieti svetlo komunikacie s kartou.

* Novu pamatovu SD kartu, alebo kartu, ktora bola pouzivana v inom
fotoaparate alebo digitalnom zariadeni, najprv naformatujte (inicializujte)
vo vaSom fotoaparate. Formatovanie je popisané v Casti ,Formatovanie
pamatovej SD karty” (str.253).

* Pri zazname filmov pouzivajte pamatove karty s vysokymi rychlostami
zapisu. Ak rychlost zapisu karty nezodpoveda zaznamovej rychlosti,
zaznam sa méze zastavit.

’ Ubezpecte sa, ze je fotoaparat vypnuty.

Z Posuite kryt karty v smere
Sipky a vyklopenim ho otvorte

(D->@).

17 Vlozte kartu uplne dovnutra,
nalepka na SD karte ma
smerovat’ k monitoru.




SD kartu vyberiete tak, Ze ju najprv N
zatlacite.
J
4 uzatvorte kryt karty (3®) a \
posuiite ho v smere $ipky (®).
J

Upozornenia k pouzivaniu paméat'ovej SD karty

Pamatova SD karta je vybavena

prepinacom ochrany proti zapisu. { ]

Ak je prepinac v polohe LOCK, Prepinad SD
nie je mozné na kartu zapisovat ochrany proti

udaje, vymazavat z nej uloZzené zapisu

udaje, ani ju formatovat vo fotoaparate

alebo v pocitadi.

Karta vybrana z fotoaparatu ihned po fotografovani méze byt horuca.
Postupujte opatrne.

Neotvarajte kryt karty, nevyberajte pamatova SD kartu, ani nevypinajte
fotoaparat po€as prezerania obrazkov, po€as zapisu udajov na kartu, alebo
pocas spojenia fotoaparatu s poc€itatom pomocou USB kabla. Méze to
spbsobit’ stratu udajov alebo poskodenie karty.

Pamatovu SD kartu neohynajte. Chrarnite ju pred narazmi, vodou a vysokymi
teplotami.

Nevyberajte kartu po¢as formatovania. Karta sa méze poskodit a stat sa
nepouzitelnou.

poAn ﬁ
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+ Ak je pamatova SD karta vystavena niektorej z nasledujucich situacii,
méze ddjst k vymazaniu udajov. Za nasledujucich situacii nenesieme
Ziadnu zodpovednost’ za stratu udajov.

(1) Nespravne pouzitie pamatovej SD karty.

(2) Vystavenie pamatovej SD karty statickym elektrickym vybojom alebo
elektrickému ruseniu.

(3) Dlhodobé nepouzivanie paméatovej SD karty.

(4) Vybratie pamatovej SD karty, alebo vybratie batérii pocas zapisu dat,
alebo poc€as komunikacie s kartou.

Udaje zaznamenané na pamatovej SD karte maji obmedzenu Zivotnost.
Zaznamenané Udaje sa mézu po dlh§om ¢ase nepouzivanie pamatovej SD
karty stratit. Robte si preto pravidelne ich zalohu na pocitaci.

Nepouzivajte kartu v priestore s €astymi elektrickymi vybojmi a rusenim.

Chrante kartu pred priamym sinkom a pred miestami, kde méze dochadzat
k nahlym zmenam teploty, alebo ku kondenzaciou vihkosti.
Pamatové SD karty, ktoré eSte neboli pouzité, alebo ktoré boli pouzité v inom
zariadeni, vzdy najprv naformatujte.
= Formatovanie pamatovej SD karty (str.253)

Pamatajte, Zze formatovanie paméatovej SD karty nemusi z nej vymazat udaje
tak, aby ich nebolo mozné obnovit pomocou komeréne dostupného softvéru.
Ak chcete pamatovu SD kartu, na ktorej by mohli byt citlivé osobné udaje,
znehodnotit, venovat, alebo predat, ubezpecte sa, Ze su udaje z karty
vymazane, alebo Ze je karta zni¢end. Existuju komeréne dostupné,
bezpecnostné mazacie programy, ktorymi sa daju udaje uplne vymazat.

V kazdom pripade zaobchadzajte s idajmi na pamatovej SD karte s vedomim
bezpecénostnych rizik.

Pocet pixelov zaznamu a uroven kvality

Pri JPEG formate suborov

Podla uc€elu pouzitia obrazkov si zvolte ich pocet pixelov zaznamu
(velkost) a uroven kvality (stupert JPEG kompresie).

Obrazky s vacsim poctom pixelov zaznamu alebo s viacerymi
hviezdickami (%) poskytuju lep$ie tlagové vysledky. Cim je véak obrazovy
subor vacsi, tym menej obrazkov mbzete urobit’ (na pamatova SD kartu
sa da zaznamenat’ menej obrazkov).



Kvalita zaznamenaného obrazku alebo vytlacenej fotografie zavisi od
nastavenej urovne kvality, expozicie zaberu, rozliSenia tlaCiarne a od
réznych inych faktorov. Nemusite teda nastavovat vacsi pocet pixelov
zaznamu, ako je pre dany ucel potrebné. Napriklad, pre fotografiu velkosti
pohladnice postaci [2m] (1728x1152). Pocet pixelov zaznamu a Groven
kvality si vzdy zvolte podla ucelu pouzitia obrazku.

1= Nastavenie poctu pixelov JPEG zaznamu (str.180)
1= Nastavenie JPEG urovne kvality (str.181)

® Pocet pixelov JPEG zaznamu, JPEG uroven kvality a priblizna
kapacita zaznamu obrazkov.

(pri pouziti 1 GB pamatovej SD karty)

poAn 9

JPEG kvalita 2.2.0 ¢ *k *
JPEG pocet pixelov Najlepsia Lepsia Dobra
2w (4288x2848) 138 244 479
Hom  (3936x2624) 163 289 564
(3072x2048) 267 468 902
[2m] (1728x1152) 805 1373 2518

* Mozny pocet obrazkov zaznamu méze zavisiet na fotografovanom objekte,
podmienkach fotografovania, rezime exponovania, pamatovej SD karte a pod.

L=~ Ked pocet ulozenych obrazkov prekro¢i 500, obrazky sa rozdelia do prieginkov
po 500 obrazkov. V pripade expoziéného bracketingu sa obrazky danej série
ulozia do jedného priecinka aj v pripade, ze ich pocet prekroci 500.

Pri RAW formate stiborov

S fotoaparatom F€-X moZete fotografovat v univerzalnom JPEG formate,
alebo vo vysoko kvalithom a editovatelnom RAW formate. Pri RAW
formate si mdzete zvolit originalny PENTAX PEF format, alebo veobecny
DNG format (digitalny negativ) vytvoreny Adobe Systems. Na 1 GB
pamatovu SD kartu mbézete zaznamenat az 48 obrazkov vo formate PEF
alebo vo formate DNG.

1= Nastavenie formatu suborov (str.182)
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Namontovanie objektivu

Namontujte na telo fotoaparatu objektiv spravneho typu.
Ak pouzijete na J€-X jeden z nasledujucich typov objektivov,
budu k dispozicii vSetky expozi¢né rezimy fotoaparatu.
(a) Objektivy DA,DAL,DFA,FAJ
(b) Objektivy s A (Auto (automaticky)) polohou clonového
kruzku, pri pouziti s clonovym krdzkom v A polohe

W Pred manipulaciou s objektivom vypnite fotoaparat, zabranite tak neotakavanému
pohybu objektivu.

L=~ + Ak pouZijete objektivy podfa bodu (b), ale clonovy kruzok bude mimo polohy
A A, obmedzi to pouzitie niektorych funkcii. Pozrite si ,Poznamky k [22. Using
Aperture Ring] (pouzitie clonového kruzku)“ (str.300).
» So Standardnym tovarenskym nastavenim fotoaparat nebude spolupracovat
s inymi, ako hore uvedenymi objektivmi a prisluSenstvom. Ich pouzitie
musite povolit' tak, Zze nastavite [22. Using Aperture Ring] (pouzitie
clonového kruzku) v menu [C Custom Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4)
na [Permitted] (povolené). (str.300)

’ Ubezpedte sa, ze je fotoaparat vypnuty.

Z Odstrarnite kryt bajonetu tela
(@) a kryt bajonetu objektivu.
(@).

Aby ste zabranili poSkodeniu bajonetu,
objektiv kladte na podlozku vzdy
bajonetom smerom hore.




J  Viozte objektiv do tela tak,
aby montazne znacky
objektivu (¢ervené body: (3))
na fotoaparate a na objektive
smerovali k sebe. Zaistite
objektiv jeho oto€enim v smere
hodinovych ruéiciek, az kym
nezaskogi.

Po namontovani objektivu ho skuste
otocit proti smeru hodinovych ruciciek,
preverite tak, Ci je spravne zaisteny.

4 Odstrarite predny kryt
objektivu stlacenim
vyznacenych ¢asti dovnutra.

Objektiv odmontujete tak, ze stlacite
a podrzite tlacidlo uvolnenia objektivu
(@) a ototite objektivom proti smeru
hodinovych ruciciek.

w * Nenesieme Ziadnu zodpovednost za problémy a poSkodenia, ktoré mézu
vyplynut z pouzitia objektivov inych vyrobcov.
» Bajonety tela fotoaparatu a objektivu maju informacné kontakty a pohon AF.
Spina, prach a korézia mézu poskodit elektricky systém. Ak je to potrebné,
kontakty Cistite suchou makkou handri¢kou.

L=~ Krytbajonetu tela (M) je uréeny na ochranu pred poskrabanim a pred prachom
pri dodavke fotoaparatu. Osobitne si mézete dokupit kryt Body Mount Cap K,
ktory sa da pri upevneni v bajonete zaistit.



Nastavovanie dioptrickej korekcie

N2
’ Pozerajte cez hl'adacik a

c
<
o
o

hladacika

Dioptricku korekciu hfadacika si nastavte podla vasho zraku.

Ak nevidite obraz jasne, posuvajte packu dioptrickej korekcie vlavo alebo
vpravo.

Rozsah nastavenia dioptrickej korekcie je priblizne -2,5 az +1,5 m™.

posuvajte packu dioptrickej
korekcie vlavo alebo vpravo.
Pri spravnom nastaveni mate vidiet AF
rdmcek v hladaciku ostro.

Fotoaparat pritom namierte na bielu
stenu alebo na inu svetlu

a konzistentnu plochu.

AF ramcek

i~ * Pridodavke z tovarne je na hfadaciku nasadena o¢nica Fa. Dioptricku
A korekciu mozete nastavovat aj s nasadenou oc¢nicou Fa, jednoduchsie
sa vSak nastavuje bez ocnice.

» Ked chcete o¢nicu Fa odmontovat,
vytiahnite ju v smere Sipky.

Oc¢nicu Fa namontujete tak, Ze ju
zasuniete do drazky okulara hfadacika
a zatlaCite na jej miesto.

» Ak nie je mozné nastavit’ dioptrickou
korekciou hladacika ostry obraz, mézete
pouzit pridavnu dioptrickd korekénu
SoSovku M. Pri pouZiti tejto SoSovky
vS8ak musi byt o€nica Fa odmontovana
(str.309).




Zapnutie a vypnutie fotoaparatu

’ Otocte hlavny vypinac¢ do

N
polohy [ON] (zapnuté).
Fotoaparat sa zapne.
Otocenim hlavného vypinaca do
polohy [OFF] (vypnuté) fotoaparat
vypnete.
J

m » Ked fotoaparat nepouzivate, vypnite ho.

=« Ked poéas nastaveného &asového intervalu neurobite Ziadnu operaciu,
fotoaparat sa automaticky vypne. Po automatickom vypnuti, mézete
fotoaparat znovu aktivovat jednym z nasledujucich spésobov.
- Stlacte Ciasto¢ne spust.
- Stlacte tlagidlo B=].
- Stlaéte tlacgidlo INFO.

« Casovy interval automatického vypinania fotoaparatu ponechaného bez

aktivity je Standardne nastaveny na 1 minatu. Nastavenie mézete zmenit v
[Auto Power Off] (automatické vypnutie) v menu [N\ Set-up 3] (nastavenia 3).
(str.265)
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Prvotné nastavenia

Ked po zakupeni fotoaparat prvy raz
zapnete, na monitore sa objavi obrazovka
[Language/E3E]. Nasledujucim postupom
nastavite komunikacny jazyk monitora,
datum a Cas. Ak tieto polozky raz nastavite,
pri dalSom zapnuti fotoaparatu ich uz
nebudete musiet zase nastavovat.

Ak sa objavi obrazovka [Date Adjustment]
(nastavenie datumu), pokracujte podla
popisu v Casti ,Nastavenie datumu a ¢asu®
(str.56) a nastavte datum a Cas.

[ Language/ S 58 1
English  Dansk EAANVIKa
Frangais Svenska Pycckuit
Deutsch Suomi st=20f
Espafiol Polski 3 EEEE
Portugués Cestina  FR3Z & (K
Italiano  Magyar BAGE
Nederlands Tiirkge
@Cancel @OK

JDate Adjustment ]_

Date Format » mm/dd/yy 24h

Date 01/01/2009
Time 00:00

Settings complete
(MENUCancel

Nastavenie komunikaéného jazyka

Fotoaparat zobrazuje menu, chybové a iné hlasenia v nastavenom jazyku.
MézZete si vybrat jeden z nasledujucich jazykov: anglicky, francuzsky,

nemecky, Spanielsky, portugalsky, taliansky, holandsky, dansky, Svédsky,
finsky, polsky, Cesky, madarsky, turecky, grécky, rusky, kérejsky, €insky

(tradi¢ny alebo zjednoduSeny) a japonsky.

7 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V €« ») vyberte pozadovany
jazyk.

[ Language/ 58 1
English__ Dansk EAANVIKa
Frangais Svenska Pycckuin
Deutsch Suomi st=20]
Espafiol Polski 3 EEEE
Portugués Cestina  FI3Z & (K
ltaliano Magyar HA:E
Nederlands Tiirkge

@Cancel @OK




2

Q@ SN ©

Stlaéte tladidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Initial Setting]
(prvotné nastavenie) vo vybranom
jazyku.

Ak nie je potrebné menit [Hometown]
(domovské mesto), stlacte dvakrat
Stvorsmerovy ovladac (V) a pokracujte
krokom 10 na str.54.

[ Initial Setting

!

Lanquage/E & English »

4} New York

Text Size Standard

Settings complete

(MENUCancel

Stlacte (V) na Stvorsmerovom ovladaci.

Kurzor sa posunie na ¢}.

Stlaéte Stvorsmerovy ovladag (»).

Objavi sa obrazovka [} Hometown] (domovské mesto).

Stvorsmerovym ovladaéom
( <4 ») vyberte mesto.

) By
«New York

DST O
@Cancel @OK

Stlacte (V) na Stvorsmerovom ovladaci.

Kurzor sa posunie na [DST] (letny ¢as) (letny ¢as).

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo O.

Stlaéte tlaéidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [Initial Setting] (prvotné nastavenie).

Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladaci.

Kurzor sa posunie na [Text Size] (velkost textu).




’0 Stlac¢te (» ) na Stvorsmerovom
ovladaci a Stvorsmerovym
ovladacom (A V) zvolte
[Standard] (Standardné) alebo

[ Initial Setting 1
Language/S & English

4} New York

N

Cc
<
o
o

o, Text Size Standard
[Large] (velky).
. , , Settings complete
Ak zvolite [Large] (velky), vybrana
poloZzka menu sa zvagsi. (ENUCancel ©ROK
7 suacte tiacidio OK.
1 /4 Stvorsmerovym ovladaéom (V) T sons 1

vyberte [Settings complete]
(nastavovania ukonéené).

Language/S & English
14} New York
Text Size Standard

Settings complete

(MENUCancel KoK

17 stiagte tiagidio OK.

Objavi sa obrazovka [Date Adjustment] (nastavenie datumu).

L Jednotlivé obrazovky menu su v tomto navode popisané pri nastaveni [Text
Size] (velkost textu) na [Standard] (Standardné).

memo



V pripade, Ze je nastaveny nespravny jazyk

Ak ste nahodou na obrazovke [Language/E&&] vybrali nespravny jazyk
a presli ste na obrazovku [Date Adjustment] (nastavenie datumu),
nasledujucim postupom nastavite spravny jazyk.

Ak ste presli do rezimu fotografovania (a fotoaparat je pripraveny na
fotografovanie) nasledujicou operaciou z kroku 2 nastavite spravny
jazyk.

’ Jednym stlacenim tlacidla

: P 704354
MENU zobrazte na monitore EEEA
napoved.
Na obrazku vpravo je priklad zobrazenej P

napovede. Skutocné zobrazenie zavisi
od nastaveného jazyka.

Napoved sa zobrazi na monitore 2009/01/01  00:00

na 3 sekundy.
Z Stlacte raz tlacidlo MENU.

V hornej ¢asti sa zobrazi [ 1].
Ak je oto&ny voli¢ rezimov v polohe SCN, zobrazi sa SCN.

3 Stlaéte pat’ krat Stvorsmerovy ovladac (» ).

V hornej ¢asti sa zobrazi [N\ 1].

Ak je otocény voli¢ rezimov v polohe SCN, stlacte $tvorsmerovy oviadac
(™) Sest krat.

Stvorsmerovym ovladaéom (V) vyberte [Language/ S iE].

LU

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Language/ S :E].

5 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte spravny
jazyk a stlaéte tlaéidlo OK.

Menu [N\ Set-up 1] (nastavenia 1) sa objavi vo vybranom jazyku.

Postupujte podla nasledujucich stran a ak je to potrebné, nastavte
[Hometown] (domovské mesto), spravny datum a cas.

« Zmena domovského mesta: ,Nastavenie svetového Casu“ (str.255)

« Zmena datumu a ¢asu: ,Zmena zobrazovaného datumu a ¢asu“
(str.255)
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&memo « AK nie je nastavené domovské mesto, datum a ¢as, pri dalSom zapnuti
fotoaparatu sa opat objavi bud obrazovka [Initial Setting] (prvotné
nastavenie) alebo [Date Adjustment] (nastavenie datumu).

» Ak ste eSte nepresli na obrazovku [Date Adjustment] (nastavenie datumu),
mdbzete zmenit nastavenie jazyka Stvorsmerovym ovladacom (») na
obrazovke [Language/S3E].

Nastavenie datumu a ¢asu

Nastavenie datumu, €asu a ich Stylu zobrazovania.

’ Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa posunie na [mm/dd/yy] (mm/dd/rr).

2 Stvorsmerovym ovladaéom [ Dot Adjastment 1

AV , , ) .
( ) vyberte format datumu Date Format 4 mmlgdlvv 24h|
Zvolte [mm/dd/yy] (mm/dd/rr), Date '_01 1012009

[dd/mm/yy] (dd/mm/rr) alebo ] _
[yy/mm/dd] (r/mm/dd). Time 00:00

Settings complete

@Cancel @OK

17 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Ramcek sa posunie na [24h].

4 Stvorsmerovym ovladacor_n  [[oate Adjastment 1
(A V) vyberte 24h (24-hodinové =
. Date Format i mm/ddlyy 24h|
zobrazovanie) alebo 12h =
. , . Date 01/01/2009
(12-hodinové zobrazovanie).
Time 00:00

Settings complete

| MENUCancel KoK

5 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa vrati na [Date Format] (format datumu).



ﬁ Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.

7
8

10

2

memo

Ramcek sa posunie na [Date] (datum).

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Ramcek sa posunie na mesiac.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥) nastavte mesiac.

Podobnym sp&sobom nastavte den a rok.

Dalej nastavte &as.

Ked ste v kroku 4 vybrali [12h],
zobrazenie Udaju o Case sa prepina

medzi am (dopoludnia) a pm (popoludni).

Date Format
Date

Time

JDate Adjustment ]_

Settings complete

mm/dd/yy 24h

0110112009

00:00

(MENUCancel

KoK

Stvorsmerovym ovladaéom (V)
vyberte [Settings complete]
(nastavovania ukonéené).

Date Format

JDate Adjustment ]_

mm/dd/yy 24h

Date 01/01/2009

Time 00:00
Settings complete

@Cancel @OK

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat sa vrati k stavovej obrazovke a je pripraveny na fotografovanie.

Ak ste nastavili datum a €as cez operacie v menu, obrazovka sa vrati do
menu [N\ Set-up 1] (nastavenia 1). V tomto pripade stlacte tlagidlo MENU.

Stla¢enim tlacidla MENU pocas nastavovania datumu sa zru$ia dosial
urobené nastavenia a fotoaparat sa prepne do rezimu fotografovania. Ak boli
prvotné nastavenia ukoncené a fotoaparat vypnete ked datum a ¢as este nie
sU nastavené, pri nasledujucom zapnuti fotoaparatu sa objavi obrazovka [Date
Adjustment] (nastavenie datumu). Datum a ¢as mozete nastavit' aj neskor,

cez operacie v menu. (str.255)

- Ked v kroku 10 stlagite tlagidlo OK, sekundy na hodinach fotoaparatu sa
nastavia na 00 sekdnd. Presny ¢as nastavite tak, ze stladite tlagidlo OK
vtedy, ked €asovy signal (v TV, radiu a pod.) dosiahne 00 sekund.

(str.255, str.258)

Nastavenie jazyka, datumu a ¢asu mozete zmenit aj cez operacie v menu.




Poznamky

ponn )



3 zakladné operacie

Tato kapitola vysvetluje zakladné Ukony spocivajuce

v nastaveni oto¢ného voli¢a do polohy (Auto Picture
(automaticky motivovy rezim)), ktoré su potrebné pre
uspesné fotografovanie.

Dalsie funkcie a nastavenia pre fotografovanie
su v kapitole 4 a v dalSich kapitolach.

Zakladné operacie fotografovania ...................... 60
Pouzitie zoom objektivu .........cooeviiieee, 66
Pouzitie zabudovaného blesku ........................... 67

Prezeranie obrazkov .......cocoeiimiieiiiiieieceecrnenas 75
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Zakladné operacie fotografovania

Drzanie fotoaparatu

Pri fotografovani je dolezité drzanie fotoaparatu.
» Fotoaparat drzte pevne obidvoma rukami, ramena drzte pritom blizko
vasho tela.
+ Tlacidlo spuste stlacajte jemne.

Horizontalna poloha Vertikalna poloha

om0 * Aby ste obmedzili moznost rozhybania zaberu, oprite sa o nejaky pevny
A predmet ako je stél, strom alebo stena.

» Aj ked su medzi fotografmi individualne rozdiely, vo vS§eobecnosti ma byt
pri drzani fotoaparatu v ruke najdlhsi ¢as uzavierky rovny 1/(ohniskova
vzdialenost’ x1,5). Napriklad pri ohniskovej vzdialenosti 50 mm je to
1/75 sekundy a pri 100 mm je to 1/150 sekundy. Pri dlh§ich éasoch uzavierky
je potrebné pouzit stativ alebo funkciu Shake Reduction (str.131).

« Na zabranenie rozhybania zaberu pri teleobjektivoch, pouzivajte stativ,
ktory je tazsi ako objektiv a fotoaparat spolu.

» Ak pouzijete stativ, nepouzivajte funkciu potlacenia rozhybania zaberu
(Shake Reduction). (str.132)



Ponechanie optimalnych nastaveni

na samotny fotoaparat

IC-X ma rozliéné rezimy fotografovania, rezimy zaostrovania a rozli¢né
spbsoby fotografovania, ktoré sluzia na vyjadrenie vasho fotografického
videnia. Tato ¢ast vysvetluje, ako fotografovat len jednoduchym

stlacenim tlacidla spuste.

’ Otocte otocny voli€ do polohy
faurorpicr),

Fotoaparat sam vyberie optimalny
expozi¢ny rezim podla fotografovaného
objektu.
= VVolba vhodného rezimu
fotografovania podla fotografovanej
scény (str.85)

a1oelado aupepjez ﬁ

Z Prepnite packu rezimu
zaostrovania na AF.
Rezim zaostrovania sa prepne na AF
(automatické zaostrovanie).
Ked v rezime AF Ciastoéne stlacite
tlaCidlo spuste, objektiv automaticky
zaostri. (str.116)

QALY




3 Pozorujte fotografovany objekt
cez hladadik.
Velkost fotografovaného objektu
v hfadaciku mézete menit zoom
objektivom. (str.66)

N

Umiestnite fotografovany objekt
v ramci AF ramcéeka a €iastocéne
stlacte spust.

Automaticky systém zaostrovania sa
spusti. Ked je fotografovany objekt
zaostreny, v hfadaciku sa objavi indikator
zaostrenia @ .

Ked je fotoaparat nastaveny v rezime
(Auto Picture (automaticky
motivovy rezim)), automaticky sa vyberie
najvhodnejsi rezim z moznosti

@ (Standard (Standardny)), & (Portrait
(portrét)), sk (Landscape (krajinky)),

¥ (Macro (makro)), & (Moving Object
(pohybujlce sa objekty)) alebo & (Night
Scene Portrait (no€ny portrét)). Stav Indikator
Ak je to nevyhnutné, zabudovany blesk blesku  zaostrenia
sa automaticky otvori.

aloesado supepiez 6

= Pouzivanie tlacidla spuste (str.64)
e Tazko zaostritelné objekty (str.65)
= PouZzitie zabudovaného blesku (str.67)

5 Uplne stlaéte tladidlo spuste. -
Fotoaparat urobi zaber.




ﬁ Skontrolujte si zaber
na monitore.
Kratko po zabere sa obrazok objavi
na monitore na 1 sekundu (Instant
Review (okamzity nahlad)).
i Nastavenie zobrazovania
okamzitého nahladu (str.260)

Pocas okamzitého nahladu mozete
obrazok zvacSovat e-volicom. (str.208)
Pocas okamzitého nahladu mozete
obrazok vymazat stlatenim tlacidla
BUP/m.

pepiez ﬁ

iz VVymazavanie jednotlivych obrazkov
(str.76)

aloeiado au

-+ Fotoaparat mozete nastavit tak, Ze stlacenim tlacidla AF/AE-L automaticky
e zaostri, rovnako ako pri ¢iastoénom stlaceni tlacidla spuste. (str.118)
» Pred fotografovanim mézete na monitore zobrazit nahlad obrazku a
skontrolovat tak jeho kompoziciu, expoziciu a zaostrenie. (str.128)



Pouzivanie tlacidla spuste
Tlagidlo spuste ma dve pracovné polohy.

Nestladené Ciastogne Uplne stlacené
stlacené (druha poloha)
(prva poloha)

Ciastogné stladenie (prva poloha) zapne indikatory v hfadagiku
a spusti systém automatického zaostrovania. UpIné stladenie
(druha poloha) urobi zaber.

» Aby ste zabranili rozhybaniu zaberu, stlacajte pri fotografovani tlacidlo
spuste jemne.

» Ovladanie tlacidla spuste si nacvicte, aby ste sa naudili, kde je jeho
prva a druha poloha.

» Pocas Ciastocného stlacenia spuste, sa zobrazuju v hfadaciku
indikatory. Indikatory zostanu zobrazené este asi 10 sekund
(Standardné nastavenie) aj po uvolneni prstu z tlacidla spuste,
kym je aktivny ¢asova¢ expozimetra. (str.30, str.110)

%

memo
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Tazko zaostritelné objekty

Mechanizmus automatického zaostrovania nie je dokonaly.
Nasledujuce situacie stazuju zaostrovanie. Plati to aj pri manualnom
zaostrovani za pomoci indikatora zaostrenia @ v hladaciku.

(a) Objekty v poli zaostrovania s velmi nizkym kontrastom,

napriklad biele steny

Objekty v poli zaostrovania, ktoré odrazaju malo svetla

Rychlo sa pohybujuce objekty

Silny odraz svetla, alebo protisvetlo (svetlé pozadie)

Obrazce s opakovanou vertikalnou alebo horizontalnou

Ciarovou Strukturou v poli zaostrovania

(f) Viacnasobné objekty v popredi alebo v pozadi v poli
zaostrovania

(b
(c
(d
(e

~— ~— ~— ~—

Ak nie je mozné automatické zaostrenie, prepnite pa¢ku rezimov
zaostrovania do polohy MF a zaostrujte ru¢ne pozorovanim obrazu
na matnici hladacika. (str.126)

Aj ked sa zobrazuje @ (indikator zaostrenia), fotografovany objekt v hore
uvedenych situaciach (e) a (f) nemusi byt zaostreny.

a1oelado aupepjez e
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Pouzitie zoom objektivu

Zoom objektivom mébzZete zvacsit’ obraz fotografovaného objektu
(teleobjektiv) alebo rozSirit uhol zaberu (Sirokouhly objektiv).
Nastavte velkost obrazu podla vaSich poziadaviek a fotografujte.

’ Otacajte zoom kruzkom vlavo
alebo vpravo.

Otacanie v smere hodinovych ruciiek
vedie k teleobjektivu, opacné otacanie
dava Sirokouhly objektiv.

Sirokouhlé nastavenie Teleobjektiv

emo ° MensSie Cislo ohniskovej vzdialenosti znamena vacsi zorny uhol. Vacsie Cislo
A ohniskovej vzdialenosti znamena vacsie zvacsenie obrazu.
» Funkcie motorického zoomu (sledovanie velkosti obrazu, zoom zarazka
a automaticky zoom efekt) sa na tomto fotoaparate nedaju pouzit.



Pouzitie zabudovaného blesku

Pri fotografovani za slabého svetla, pri protisvetle, alebo ked chcete
pouzit zabudovany blesk, postupujte nasledujucim spdsobom.
Optimalna vzdialenost pouzitia zabudovaného blesku je asi od 0,7 m

do 5 m od fotografovaného objektu. Pri kratSich vzdialenostiach ako 0,7m
sa nedosiahne spravna expozicia a mdze sa objavit vinetovanie (tmavé
okraje obrazu z nedostatku osvetlenia) (tato vzdialenost mierne zavisi
od pouzitého objektivu a nastavenej citlivosti (str.164)).

Kompatibilita zabudovaného blesku s objektivmi

Podla pouzitého objektivu a podmienok fotografovania sa méze
objavit vinetovanie (tmavé okraje obrazku z nedostatku osvetlenia).
Na potvrdenie kompatibility odporiu¢ame urobit skusobny zaber.

1z Kompatibilita objektivov so zabudovanym bleskom (str.166)

m * Pri pouziti zabudovaného blesku odstrarite z objektivu sinecnu clonu.
* Ak pouzijete objektiv, ktory nema A (Auto (automaticky)) polohu
clonového krizku, zabudovany blesk sa odpali plnou intenzitou.

i~  Detaily o zabudovanom blesku a intrukcie ako fotografovat s externym
= Dpleskom najdete v asti ,PouZitie blesku“ (str.159).

Nastavenie rezimu blesku

Flash Mode

(rezim blesku) Funkcia

Fotoaparat automaticky premeria okolité svetlo
a rozhodne o pouziti blesku. Ak je to potrebné, blesk
sa otvori a automaticky odpali, napriklad pri Case

Auto Flash uzavierky, ktory by mohol spésobit rozhybanie zaberu,
&A Discharge alebo pri protisvetle (okrem pripadov, ked je fotoaparat
(automatické v rezime s (Landscape (krajinky)), & (Moving Object

odpalenie blesku) | (pohybujlice sa objekty)) alebo v rezime g (Night Snap
(no¢né momentky)), pri nastaveni SCN (scény)). Blesk
sa mdze otvorit, ale ked fotoaparat zisti, Ze blesk nie je
potrebny, nemusi sa odpalit.

aioeiado aupepiez ﬁ
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Flash Mode
(rezim blesku)

Funkcia

Manual Flash
Discharge

v (manualne
odpalenie blesku)

Blesk sa odpaluje manuélne. Ked je otvoreny, odpali
sa, ked nie je otvoreny, neodpali sa.

Auto Flash+Red-
eye Reduction

54 (autom.
blesk+potlac. javu
Cerv. o€i)

Pred hlavnym automatickym zableskom sa za u¢elom
potlagenia javu €ervenych o¢i odpali predblesk.

Manual
Flash+Red-eye

4 o Reduct. (man.
blesk+potlag. javu
cerv. oci)

Blesk sa odpaluje manualne. Pred hlavhym zableskom
sa za ucelom potlacenia javu Cervenych oci odpali
predblesk.

Slow-speed Sync

SLow

4 (synchr. s dlhymi
Casmi)

V zavislosti na jase sa pouziju dlhé Casy uzavierky.
Napriklad pri fotografovani portrétu so zapadom sinka
v pozadi, déjde ku krasnemu zachyteniu osoby aj
pozadia.

Slow-speed
Sync+Red-eye
sLow ’ .
®% (synchr. s dlhymi
Casmi + Cervené
oci)

Pred hlavnym zableskom, synchronizovanym s dlhym
C¢asom uzavierky, sa za ucelom potlacenia javu
Cervenych oc¢i odpali predblesk.

siow Trailing Curtain

»¥ Sync (synchr. s

s druhou lamelou
uzavierky)

Blesk sa odpali tesne pred uzavretim druhej lamely
uzavierky. Pohybujuce sa objekty budu zachytené tak,
akoby mali za sebou svoju stopu. (str.162)

Wireless Mode
WL (bezdrotovy
rezim)

Systémové externé blesky (AF540FGZ alebo
AF360FGZ) mdzete synchronizovat aj bez pouzitia
synchroniza¢ného kabla. (str.171)




Rezimy blesku, ktoré je mozné vybrat, zavisia od rezimu fotografovania.

RezZim fotografovania

ReZimy blesku, ktoré je mozné vybrat

buroricr)/ i/ ah / /R /%&/SCN

A1 1551%/M

P/SV/AV &/&@/Sawlg'g:/;;o‘:/wi
vim 40l

7

V rezime fotografovania stlacte
Stvorsmerovy ovladac (V).
Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim
blesku).

Objavia sa rezimy blesku, ktoré je mozné
vybrat pri danom rezime fotografovania.

B

&

Stvorsmerovym ovladaéom
( <« ») zvolte rezim blesku.

Otacanim e-voli¢a mozete nastavit
korekciu expozicie blesku. (str.73)

Flash Mode
Auto Flash Discharge

EAEDAE

= E80.0

@Cancel @OK

Stlaéte tla¢idlo OK.

Fotoaparat je pripraveny
na fotografovanie.

w7

a1oelado aupepjez ﬁ
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Pouzitie rezimu automatického odpalenia
blesku %*, 44 (automatické otvorenie blesku)

’ Otocte otoc¢ny voli¢ rezimov do polohy kuore] & ¥, ‘&
alebo SCN.

Blesk je deaktivovany pri nastaveni 8 (Night Scene (no¢né scény)),
“a"- (Sunset (zapad sInka)), (Y] (Stage Lighting (javiskové osvetlenie)),
*¢ (Candlelight (svetlo sviecky)) alebo M (Museum (muzeum)),

v rezime SCN (scény). Pri nastaveni ¢ (Night Snap (no¢né momentky)),
v rezime SCN (scény), sa zabudovany blesk neotvara automaticky.

N

Stlacte €iasto€ne spust.
Ak je to nevyhnutné, blesk sa otvori a

zacne sa nabijat. Ked je blesk uplne
nabity, v hfadaciku sa objavi % . (str.30)

3 Stlacte uplne spust’.
Fotoaparat urobi zaber.

4 Zasuiite zabudovany blesk e N

zatlaéenim na jeho €ast’
vyznaéen( na obrazku. l ,

Pri otvorenom zabudovanom blesku mézZete prepinat medzi rezimom %* (Auto
Flash Discharge (automatické odpalenie blesku)) a ¥ (Manual Flash
Discharge (manualne odpalenie blesku) ) stlaganim tlagidla 3UP/ 1.

%

memo



Pouzitie rezimu manualneho odpalenia blesku % , %o

7 stlacte tiagidlo 5UP/.

Zabudovany blesk sa otvori a zaCne sa
nabijat. Rezim % sa pouZije bez ohladu
na nastavenie rezimu blesku. Ked je
blesk nabity, v hladaciku sa objavi % .
(str.30)

a1oelado aupepjez ﬁ

2 Stlacte uplne spust.
Odpali sa blesk a fotoaparat urobi zaber.

3 Zasunte zabudovany blesk jeho zatlaéenim.

W Ked je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe & (Flash Off (vypnuty blesk)),
zabudovany blesk sa neotvori, ani ked stlagite tlagidlo UP/ 1.
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Pouzitie potlacenia javu €ervenych o€i
,Cervené odi" je jav, pri ktorom sa na zaberoch urobenych v tmavom
prostredi objavia v o€iach ludi Eervené body. Tento jav je vysledkom
odrazu svetla blesku od sietnice oka.
Jav Cervenych oci vznika v tmavom prostredi pri roztiahnutych
zreniciach odi.
Tento jav sa neda Uplne odstranit, ale da sa proti nemu bojovat
nasledujucimi spésobmi.
* V miestnosti, kde fotografujete, rozsviette svetlo.
» Ak pouzivate zoom objektiv, nastavte ho do Sirokouhlej polohy
a priblizte sa viac k fotografovanému objektu.
» Pouzivajte blesk, ktory ma funkciu potlacenia javu ¢ervenych oci.
» Ak pouzivate externy blesk, umiestnite ho ¢o najdalej od
fotoaparatu.

Potlaenie javu Eervenych o€i funguje tak, Zze fotoaparat odpali blesk
dvakrat. Pri zapnutej funkcii potlaCenia javu ervenych o&i sa odpali
najprv predblesk, ktory spésobi stiahnutie zrenic o&i. Ked sa odpali
hlavny blesk, zrenice su uz stiahnuté, ¢im dojde k obmedzeniu
moznosti vzniku javu Eervenych o€i.

Ked chcete pouzit funkciu potlacenia javu ¢ervenych oci v motivovom
rezime alebo v rezime SCN (scény), zvolte 4& alebo %e. V inych

SLow

rezimoch zvolte 4o alebo &% .



Synchronizacia blesku pri dennom svetle

Ked fotografujete pri dennom svetle, napriklad portrét v tieni,

blesk eliminuje tief. PouZitie blesku tymto spdsobom sa nazyva
synchronizacia pri dennom svetle. Pri fotografovani so synchronizéciou
pri dennom svetle sa pouziva rezim % (Manual Flash Discharge

(manuélne odpalenie blesku) ).

® Fotografovanie

1 Manualne otvorte zabudovany blesk a ubezpecte sa,

Zeje vrezime . (str.71)

2 Ubezpecdte sa, Ze je blesk uplne nabity.

3 Fotografujte.

Bez synchronizacie
pri dennom svetle

%

memo A
preexponovany.

So synchronizaciou
pri dennom svetle

Ked je pozadie fotografovanej scény velmi svetlé, obrazok méze byt

Korekcia intenzity blesku

Vystupny vykon blesku mézete menit v rozsahu od —2,0 do +1,0. Podla
nastavenia kroku intervalu v [1. EV Steps] (kroky EV) (str.112) v menu

[C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1), je mozné nastavit
nasledujuce hodnoty korekcie blesku.

Krok intervalu Hodnota korekcie blesku

1/3EV -2,0;-1,7,-1.3,-1,0; -0,7;, -0,3; 0,0; +0,3; +0,7; +1,0

1/2EV -2,0;-1,5; -1,0; -0,5; 0,0; +0,5; +1,0

aloeiado aupepez ﬁ
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Hodnotu korekcie blesku nastavite otacanim
e-voli¢a na obrazovke [Flash Mode] (rezim
blesku). Stlacenim @ (zeleného) tlacidla
vratite hodnotu korekcie blesku na jej
Standardnu hodnotu (0,0). (Mozné len vtedy,
ked je k @ (zelenému) tladidlu v [Green

Flash Mode
Manual Flash Discharge

24 (%] 158) %0 "%

PR EB+0.3
Button] (ze!ene tIamciIlo) v menu [o] Bec. | @cance T
Mode 4] (zaznam. rezim 4)) priradené [Green
Button] (zelené tlagidlo) (str.185).)
L=~ + Ak sa pri pozitivnej (+) korekcii dosiahne maximalna mozna intenzita

zablesku, korekcia sa na zabere neprejavi.

* Ked je fotografovany objekt prili$ blizko, je pouzitda mala hodnota clony
alebo velka citlivost, zaporna (-) korekcia sa nemusi na zabere prejavit.
» Korekcia blesku sa tyka aj externého blesku, pokial podporuje automaticky

rezim P-TTL.

Povolenie fotografovania poc¢as nabijania

blesku

Fotoaparat mbzete nastavit tak, ze umoziiuje
fotografovanie po&as nabijania blesku.
Nastavte [16. Release While Charging]
(spustanie po€as nabijania) v menu

[C Custom Setting 3] (uzivatelské
nastavenia 3) na [On] (zapnuté) (str.84).

Pri Standardnom nastaveni nie je mozné
poCas nabijania zabudovaného blesku
fotografovat.

J16. Release While Charging ]_

1 Off
<2 0n

Enables shutter release
while the built-in
flash is charging

@Cancel

KoK




Prezeranie obrazkov

Prezeranie obrazkov

Ulozené obrazky si mbézete na fotoaparate prezriet

‘ﬁe'm\o Na prezeranie obrazkov na pocitaci, pouzite prilozeny softvér ,PENTAX Digital
=

Camera Utility 4“. Detaily o softvéri najdete v Casti ,Pouzitie dodaného

softvéru“ (str.280).

7 stiaéte tlacidlo =1.

Fotoaparat prejde do rezimu prezerania

a na monitore sa zobrazi posledny

urobeny obrazok (obrazok s najvy$Sim
Cislom suboru). (Pri filmoch sa zobrazi

na monitore len ich prvé poli¢ko.)

PocCas prezerania obrazkov, stlacenim
tlacidla INFO prepnete na zobrazovanie

informacii o prisluSnom obrazku.

Detaily o zobrazovanych informaciach

sU na str.25.

=B—Q
| (HATRTRIRINARRYY

FO

2 Stlacte stvorsmerovy ovladac

(€4»).

«: Zobrazi predchadzajuci obrazok.
» : Zobrazi predchadzajuci obrazok.

.

m Detaily funkcii prezerania najdete v €asti ,Funkcie prezerania obrazkov*

= (str.205).
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Vymazavanie jednotlivych obrazkov
Obrazky mézete vymazavat po jednom.

m « VV\ymazané obrazky sa uZ nedaju vratit spat'.
« Chranené obrazky sa nedaju vymazat. (str.227)

’ Stlacte tlacidlo =] a Stvorsmerovym ovladacom (<« »)
vyberte obrazok na vymazanie.

Stlaéte tlacidlo JUP/ . -
Objavi sa obrazovka potvrdenia /

N

vymazania.

aloesado supepiez 6

3 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Delete] (vymaz).
Pri obrazkoch ulozenych v RAW+
formate vyberte, ktory format sa ma

Delete

vymazat.
Cancel
Delete JPEG Vymaze sa len JPEG
(vymazanie JPEG) | obrazok.
Delete RAW Vymaze sa len RAW
(vymazanie RAW) |obrazok.
Delete
RAW+JPEG Vymazu sa obrazky
(vymazanie obidvoch formatov.
RAW+JPEG)

4 stiacte tlacidio OK.
Obrazok je vymazany.

i~ Vymazavanie viacerych obrazkov stcasne najdete v Casti ,Vymazanie
viacerych obrazkov* (str.223).



4 Funkcie fotografovania

fve

Tato kapitola popisuje rozlicné zakladné a pokrocilejSie
funkcie fotografovania fotoaparatu /€-X .

Ako sa pouzivaju funkcie fotografovania .......... 78
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fotografovania

Nastavenia tykajuce sa fotografovania mézete menit pomocou priamych
tlacidiel, ovladacieho panelu, menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim)
alebo menu [C Custom Setting] (uzivatelské nastavenia).

L=~  Detaily pouzivania menu najdete v ¢asti ,Pouzitie menu* (str.35).
N

Polozky nastavované priamymi tlacidlami

Tlagidlami §tvorsmerového ovladaca (A ¥ <€ ») alebo tlacidlom OK
nastavujete v rezime fotografovania nasledujuce polozky.

Ve

@

\

(g &)

N 4

ko ad

\ J
Tlacgidlo Polozka Funkcia Strana
Drive Mode Volba kontinuélnych zaberov, str.140
A L o A str.134
A (spbsob samospuste, dialkového ovladania a Str 137
fotografovania) |expoziéného bracketingu. '
str.113
Flash Mode Nastavenie metddy odpalovania
v (rezim blesku) | blesku. str.67
White Balance |Nastavenie farebného vyvazenia
| (vyvazenie obrazku podla farby svetla zdroja str.188
bielej) osvetlenia.
> S§q3|t|vlty Nastavenie ISO citlivosti. str.94
(citlivost)
Select AF Point . .
OK (vyber AF bodu) Nastavenie pole zaostrovania. str.121




Nastavovacie polozky menu zaznamového
rezimu

V menu [@ Rec. Mode 1-4] (zdznam. rezim
1-4) je mozné robit’ nasledujuce nastavenia.
Stlagenim tlacidla MENU v rezime
fotografovania, zobrazite menu [ Rec.
Mode 1] (zdznam. rezim 1)

objektivu)*

objektivu.

Menu Polozka Funkcia Strana
Custom Image
(individualne Nastavenie tonu spracovania obrazu,

. . . str.201
nastavenie napriklad farby a kontrastu, pred zaberom.
obrazu)*
File Format
(format Volba formatu suboru. str.182
suborov)*
JPEG Recorded
Pixels (pocet Nastavenie zaznamovej velkosti JPEG str 180
01 |Ppixelov JPEG obrazkov. )

zaznamu)*
JPEG Quality . . .
(JPEG kvalita)* Nastavenie kvality JPEG obrazkov. str.181
D-Range Setting | RozSirenie dynamického rozsahu na str 195
(nastavenie zabranenie vyskytu svetlych a tmavych str.196
D-rozsahu)* partii obrazu. )
Lens Correction |Korekcia skresleni a chromatickej aberacie
(korekcia zvacsSenia, ktoré vyplyvaju z vlastnosti str.198
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Menu Polozka Funkcia Strana
Cross
Processing Zmena odtiefov a kontrastu pomocou str 203
(skrizené skrizeného digitédlneho spracovania. ’
spracovanie)*
Digital Filter Aplikovanie efektu digitalneho filtra pri str 144
(digitalny filter)* | fotografovani. '
HDR Capture Fotografovanie obrazkov s vysokym str197
(HDR zabery)* | dynamickym rozsahom. )

a2 Multi-exposure
exposur Nastavenie funkcie multiexpozicie. str.142
(multiexpozicia)
AF Moge . Volba rezimu zaostrovania. str.119
(AF rezim)
AE Metering Vyber Casti hfadacika, ktora sa pouzije na str 108
(AE meranie)* premeranie jasu a na stanovenie expozicie. )
Select AF Point | Vyber €asti hladacika, na ktort sa bude str 121
(vyber AF bodu)* | zaostrovat. '
Mowe . Nastavenie funkcie filmovania. str.153
(filmovanie)
Live View Nastavenie zobrazovania Live View. str.148
Status Screen
(stavova Nastavenie farby stavovej obrazovky. str.260
obrazovka)
a3 InstanthfeVIew Nastavenie zobrazovania okamzitého
(okamzity o str.260
e nahfadu.

nahlad)
Color Space Nastavenie pouzivaného farebného modelu. | str.193
(farebny model)
RAW file format
(RAW format Volba RAW formatu suborov. str.184

suborov)




Menu Polozka Funkcia Strana
Green Button Priradenie funkcie, ktora sa vyvola pri str 185
(zelené tlacidlo) | stlaeni ® (zeleného) tladidla. )
Memory (pamét) Volba Polomek nlastavenla,.lftore sa pri str 272

vypnuti fotoaparatu uchovaju.
Shake
04 Redutztlor.'n Nastavenie funkcie potlagenia rozhybania
(potlacenie ) . str.132
. zaberu (Shake Reduction).

rozhybania
zaberu)*
Input Focal Nastavenie ohniskovej vzdialenosti pri
Length (zadanie |pouZiti objektivov, z ktorych sa nedaju

h . . , .- . . : . | str.133
ohniskovej automaticky ziskat informacie o ohniskovej

vzdialenosti)

vzdialenosti.

* Je mozné nastavit cez ovladaci panel.
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Nastavovacie polozky menu individualnych
nastaveni

Nastavenia menu [C Custom Setting 1-4] (uzivatel'ské nastavenia 1-4)
umoziuju plne vyuzit funkcie digitalnej zrkadlovky.

Menu Polozka Funkcia Strana
éﬁv Steps (kroky Vyber kroku nastavovania expozicie. str.112
2. Sen3|_t|\_/|ty S_teps Vyber kroku nastavovania SO citlivosti. str.95
(kroky citlivosti)
3. Ex_p_ar_1ded Rozsirenie dolného a horného limitu
Sensitivity citlivosti str.95
(rozsSirena citlivost) '
4'. Metgr Oper_a_tmg Nastavenie €asu aktivity merania
Time (Cas aktivity expozicie str.110
C1 expozimetra) P ’
5. AE-L with AF Nastavenie, &i sa pri zablokovani
Locked (AE-L pri zaostrovania zablokuje aj meranie str.124
zablokovanom AF) | expozicie.
6. Link AE to AF Nastavenie, ¢i sa vzajomne zviaze
- . : meranie expozicie s bodom zaostrenia v
Point (zviazanie AE . . . . str.110
bodu s AF bodom) poli zaostrovanl_a, pri multisegmentovom
merani expozicie.
7. Auto Bracketing . . .
Order (poradie Nastavenie poradia zaberov pri str114

autobracketingu)

expoziénom bracketingu.




Menu Polozka Funkcia Strana
8. WB When Using
Flash (vyvazenie Nastavenie vyvazenie bielej pri pouziti
LN o str.189
bielej pri pouziti blesku.
blesku)
9. AWB in Tungsten Nastavlen'le, Gi sa,ponecha, aleb‘o. vyvazi
; >~ . | farebny ton umelého svetla, ked je
Light (automatické AN )
Wvasenie bielei pri | VYvaZenie bielej nastavené na AWB -
y 1P (Auto White Balance (automatické
umelom svetle) N
vyvazenie bielgj)).
10. AF/AE-L Button | Nastavenie funkcie, ktora sa pouzije str.112
(tlagidlo AF/AE-L) | pri stlaceni tlacidla AF/AE-L. str.118
11. AF with Remote _— -~ D
Nastavenie, ¢i sa pouZije automatické
Control (AF > .
T zaostrovanie pri fotografovani str.139
dialkovym SR . -
. . s dialkovym ovladanim.
ovladanim)
c2 Nastavenie, €i pri pouziti dialkového
ovladania a nastaveni ¢asu uzavierky na
12. Remote Control | Bulb zac¢ne expozicia stlacenim a ukonéi
in Bulb (dialkové sa opakovanym stlacenim tlacidla spuste
i . . L, g str.108
ovladanie pri B- na dialkovom ovladadi, alebo ostane
Case) uzavierka otvorena tak dlho, kym budete
drzat tla€idlo spuste na dialkovom
ovladadi stlacené.
13. Slow Shutter
Speeq NR « Nastavenie, i sa pri dlhych ¢asoch
(potlacenie Sumu uzavierky pouzije potlatenie Sumu str.96
pri dlhych ¢asoch '
uzavierky)
14. High-ISO NR Nastavenie, ¢i sa bude pri vysokej
(potlacenie Sumu citlivosti ISO pouzivat potlacenie Sumu. str.96

pri vysokom ISO)

Je mozny vyber z troch Urovni nastavenia.
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Menu Polozka Funkcia Strana
13?;3::?:\;50 NR Pri fotografovani s vy$Sou, ako
o w ., . | nastavenou citlivostou, sa aktivuje
(zaciatocna uroven RN . str.96
potlagenia &umu pri otlgcenle Sumu pri vysokom ISO
vysokom ISO) (High-ISO NR).
16. Release While
Charging Povolenie spustania uzavierky po¢as
o . o . str.74
(spustanie pocas nabijania zabudovaného blesku.
nabijania)
17. Flash in Wireless . . , .
Mode (blesk v Nastavenie metddy odpalovania
R zabudovaného blesku v bezdrétovom str.172
bezdrétovom rezime
rezime) )
18. Saving Rotation I . .
Info (uloZenie Nastavenie, Ci sa pri zabere uloZia str.220
C3 |informécii o ototeni) informacie o jeho otoceni. '
19. Auto Image
Rotation Nastavenie, ¢i sa pri prezerani str.220
(automaticke automaticky oto€i obrazok. ’
otacanie obrazkov)
20. Power lamp
(kontrolné svetlo Zmena jasu kontrolného svetla napajania. | str.266
napajania)
Pri nastaveni na [On] (zapnuté), ak je [AF
Mode] (AF rezim) nastaveny na AF.A
. alebo na AF.S, a sucasne je nasadeny
21. CatChTm F,OCUS objektiv s manualnym zaostrovanim, je
(zachytenie zénou >né fi fovat . str.127
zaostrenia) mozné qtograwovat zach}/tgnlm zonou
zaostrenia, pri€om sa uzavierka
automaticky spusta, ked sa v zéne
zaostrenia vyskytne fotografovany objekt.
22. Using Aperture | Nastavenie, ¢i bude mozné spustit
Ring (pouzitie uzavierku, ked je clonovy kruzok objektivu | str.300
clonového krizku) | mimo polohy A.
C4 |Reset Custom
Functions Resetovanie vSetkych nastaveni menu
(resetovanie [C Custom Setting 1-4] (uzivatelské str.296

uzivatelskych
funkcii)

nastavenia 1-4) na Standardné hodnoty.




Volba vhodného rezimu fotografovania

podla fotografovanej scény

Jednotlivé rezimy fotografovania prepinate otocenim oto&ného voli¢a
prisludnou ikonou na znac¢ku otoéného voli¢a.

{

)
\S‘Qf. Sy

N
=4:(CAUTO PICT 2T/}
()

.
¥ dS

Znacka oto¢ného voli¢a

IC-X ma rozne rezimy fotografovania, ktoré umoznuju fotografovat s
nastaveniami prispdsobenymi vasmu fotografickému videniu.

Rezimy fotografovania sa v tomto navode oznacuju nasledujucim

spbsobom.

RezZim
fotografovania

Rezim

Strana

Motivovy rezim

(Auto Picture (automaticky motivovy rezim))/
& (Portrait (portrét))/ s (Landscape (krajinky))/

¥ (Macro (makro))/ ® (Moving Object (pohybuijtce
sa objekty))/ “a (Night Scene Portrait (no¢ny
portrét))/ ® (Flash Off (vypnuty blesk)) (Pri
fotografovani s Live View je mozné zvolit aj (= (Blue
Sky (modra obloha)) a -a- (Sunset (zapad slnka)).)

str.86

SCN (scénicky)
rezim

A (Night Scene (no¢né scény))/ % (Surf & Snow
(surf a sneh))/ {1 (Food (jedlo))/ -a- (Sunset (zapad
sinka))/ (¥J (Stage Lighting (javiskové osvetlenie))/
% (Kids (deti))/ A (Pet (zvierata))/ *§ (Candlelight
(svetlo sviecky))/ T (Museum (muzeum))/ “s (Night

Snap (no¢né momentky))

str.88
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Rezim Rezim Strana
fotografovania
P (Program)/ Sv (Sensitivity Priority (priorita
e citlivosti))/ Tv (Shutter Priority (priorita ¢asu
Expozicné rezimy uzavierky))/ Av (Aperture Priority (priorita clony))/ str.90
M (Manual (manuaine))
Rezim filmovania |»® (Movie (filmovanie)) str.153

Motivovy rezim

Ak nedostanete uspokojivy vysledok v rezime (Auto Picture
(automaticky motivovy rezim)), nastavte oto¢ny voli¢ rezimov do polohy
&l Y X “aalebo @.

Charakteristiky jednotlivych rezimov su v nasledujucom texte.

Rezim

Charakteristika

Auto Picture
(automaticky
motivovy rezim)

Optimalny rezim fotografovania sa vybera z tychto
rezimov @ (Standard (Standardny)), & (Portrait
(portrét)), M (Landscape (krajinky)), ¥ (Macro
(makro)), & (Moving Object (pohybuijlce sa objekty))
a “a (Night Scene Portrait (no¢ny portrét)).

Pri fotografovani s Live View je mozné vybrat

aj (Blue Sky (modra obloha)) a -a- (Sunset
(zépad slnka)).

Optimalny rezim pre fotografovanie portrétov.

blesk)

. . 7
- Portrait (portret) Podava plet v prirodzenom a jasnom téne.
A Landscape Zvassuje hibku ostrosti, zvyrazfiuje obrysy a sytost
(krajinky) stromov a oblohy, dava Ziarivé obrazky krajiniek.
Zivé zabery kvetov a inych malych objektov pri
L Macro (makro) fotografovani zblizka.
Rezim vhodny na fotografovanie ostrych obrazkov
Moving Object rychlo sa pohybujucich objektov, napriklad
® (pohybujuce sa Sportovych udalosti. Spésob fotografovania je pritom
objekty) fixovany na 2 (Continuous Shooting (Hi) (rychle
kontinualne fotografovanie)).
Night Scene b s S
98 Portrait (no&ny Fotografov'anle ludi na pozadi no¢nej scény,
. alebo za sumraku.
portrét)
® Flash Off (vypnuty | Blesk sa deaktivuje. Ostatné nastavenia su rovnaké

ako pri rezime @ (Standard (Standardny)) v kurorcr,




memo

V rezime “a&, napriek pouzitiu blesku, fotoaparat pouzije dlhé ¢asy uzavierky,
aby boli na obrazku spravne exponované aj miesta za dosahom blesku

(r== Slow-speed Sync (synchr. s dlhymi ¢asmi) (str.160)). Na zabranenie
rozhybania zaberu pouzite bud funkciu Shake Reduction, alebo namontujte
fotoaparat na stativ.

Ak bol ] automaticky vybrany v &mrce), obrazky sa budd robit so spdsobom
fotografovania, ktory bol predtym nastaveny.
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Rezim SCN

Ked nastavite otoény volié rezimov do polohy SCN (scény), mozete si
zvolit jeden z nasledujucich 10 scénickych rezimov fotografovania.

Rezim Charakteristika
Night Scene Pouziva sa pri noénych scénach. Na zabranenie
(noc¢né scény) rozhybania zaberu pouzite stativ.
& Surf & Snow (surfa | Fotografovanie zaberov na ziarivom pozadi,
sneh) ako su napriklad plaze a zasnezené hory.
Y1 Food (jedlo) Fotografovanie jedal. Zvy$ena sytost farieb dodava

jedlu chutny vzhlad.

Sunset (zapad
slnka)

Zabery vychodu a zapadu sInka v nadhernych farbach.

Stage Lighting

Zabery pohybujucich sa objektov na slabo osvetlenych

i (JaV|skov_e miestach.
osvetlenie)

Zabery pohybujucich sa deti. Podava plet v

% Kids (det) prirodzenom a jasnom téne. Spdsob fotografovania

v je pritom fixovany na =i (Continuous Shooting (Hi)
(rychle kontinualne fotografovanie)).
Zabery pohybujucich sa zvierat. Spésob

A, Pet (zvieratd) fotografovania je pritom fixovany na =2 (Continuous

Shooting (Hi) (rychle kontinualne fotografovanie)).

02
[8)

Candlelight (svetlo
sviecky)

Fotografovanie scén pri svetle sviecky.

=]

Museum
(muzeum)

Fotografovanie na miestach, kde je zakazané pouzivat
blesk.

Night Snap (no&né
momentky)

Fotografovanie momentiek na slabo osvetlenych
miestach.

Pri rezimoch @, -a-, (YJ, > a @ sa nepouziva blesk. Na zabranenie
rozhybania zaberu pouzite bud funkciu Shake Reduction, alebo namontujte

fotoaparat na stativ.




Volba scénického rezimu fotografovania

7
2

Nastavte otoény volié¢ rezimov do polohy SCN.

Objavi sa informacna obrazovka scénickych rezimov.

Stlaéte tlaéidlo INFO.

Na ovladacom paneli sa objavi ikona
momentalne vybratého scénického
rezimu.

‘43 [sCN 9% AFAI®} —
115 F4.0

521600 L

B gy % e
2
JPEG [P »*x* (W) [ 123]

N

Stvorsmerovym ovladaéom
(A Vv «») vyberte [Scene
Mode] (scénicky rezim)

a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu
scénického rezimu.

Scene Mode
Night Scene

all (D)
@ AFA | &R | (= | &8
JPEG || [ | **x
10/10°09 10:30AM [ 37]

Stvorsmerovym ovladaéom
(A VY <)) alebo e-volic¢om
vyberte scénicky rezim.

Used for night scenes.
Use a tripod, etc. to
prevent shaking

@Cancel @OK

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel a je pripraveny na fotografovanie.
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Ak stlacite tlacidlo MENU a otocny voli¢
rezimov je v polohe SCN (scény), objavi
sa menu [SCN scény]. V menu [SCN scény]
mozete tiez vybrat pozadovanu scénu. A% % Night Scene

"memo

SCN [« HISRAENEKY
v

Used for night scenes.
Use a tripod, etc. to
prevent shaking

| (ENVEXit

Expozi¢ény rezim

Expozi¢né rezimy pouzivajte vtedy, ked chcete menit’ citlivost, as uzavierky
a clonu, a fotografovat' tak v sulade s vasim fotografickym videnim.

Rezim Charakteristika Strana

Automaticky nastavuje €as uzavierky a clonu na
P Program optimalne hodnoty tak, aby sa dosiahla spravna
expozicia v sulade s programovym priebehom.

Sensitivity . Co -
o Automaticky nastavuje ¢as uzavierky a clonu na
Priority o - .
Sv (priorita optimalne hodnoty tak, aby sa dosiahla spravna
pri . expozicia pri zvolenej citlivosti.
citlivosti)
Umoznuje zvolit ¢as uzavierky. Mo6zete napriklad
Shutter Priority zmra2|t aIeAbVO zdoraznit pohyb’fotografovaneho
o objektu. Mézete fotografovat rychlo sa
Tv (priorita ¢asu . . ) . str.97
. pohybujuce objekty bud tak, aby vyzerali
uzavierky) . . ax
na zaberoch staticky, alebo naopak, mézete
ich pohyb este viac zdbraznit.
Aperture Umoziiuje nastavit pozadovanu hodnotu clony za
per ucelom riadenia hlbky ostrosti. M6Zete napriklad
Av  Priority

zamerne rozostrit pozadie zaberu, alebo ho

(priorita clony) ponechat ostré.

Umozriuje lubovolné nastavenie ¢asu uzavierky
a hodnoty clony, €im je mozné dosiahnut
kreativne zamery.

M Manual
(manualne)




Nastavenie expozicie

Efekt clony a €asu uzavierky

Spravna expozicia je dana kombinaciou ¢asu uzavierky a clony. Pre danu
situacia existuje vela spravnych kombinacii Casov uzavierky a hodnot
clony. R6zne kombinacia vSak davaju rozne efekty.

Efekt €asu uzavierky

Zmenou Casu uzavierky mbézete manipulovat s vyjadrenim efektu ¢asu na

vasich obrazkoch. Na rozdiel od pozorovania fludskymi o¢ami, fotografia (4)
dokaze zachytit bud len zlomok €asu, alebo cely €asovy interval, —
&im moze vytvarat rozne efekty. §
Pouzite rezim Tv (Shutter Priority (priorita Gasu uzavierky)). g.
® Pouzitie dlhych ¢asov uzavierky g:
Pri dlhych ¢asoch bude pohybujuci o // \ \ %
sa objekt rozmazany. | 7N\ \\ y
Cielenym pouzitim dihych ¢asov mbzete \ | §
zdéraznit efekt pohybu (riek, vodopadov, o\ \ ) )
vin a pod.). [y / '/lml ‘1 |

® Pouzitie kratSich €asov uzavierky
KratSie ¢asy uzavierky sposobia
zmrazenie akcie pohybujucich

sa objektov.

KratSie ¢asy uzavierky tiez brania
rozhybaniu zaberu.
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Efekt clony

Zmenou clony mdzete ovladat hibku priestoru, ktory bude na obrazku
ostry (hibka ostrosti). Mensou hibkou ostrosti mézete vyzdvihnut urgity
bod obrazu, vaésou hibkou ostrosti méze tplne zmenit dojem z vytvorene;
fotografie.

Pouzite pritom rezim Av (Aperture Priority (priorita clony)).

® Otvorenie clony (zmensenie hodnoty clony)

Objekty, ktoré su pred a za bodom
zaostrenia budi viac rozostrené.

Ak napriklad fotografujete s otvorenou
clonou kvety na pozadi krajiny, popredie
a pozadie budu rozostrené, ¢im sa
zdb6raznia na zabere samotné kvety.

® Uzavretie clony (zvaéSenie hodnoty
clony)

Hibka ostrosti sa smerom dopredu

aj dozadu zvacsi. Napriklad,

ak fotografujete s uzavretou clonou

kvety na pozadi krajiny, ich popredie

aj pozadie budu ostré.




Clona a hibka ostrosti

Nasleduijtca tabulka sumarizuje vplyv clony na hibku ostrosti.
Hibka ostrosti zavisi tiez od pouzitého objektivu a od vzdialenosti
fotografovaného objektu.

Clona Otvorena . : Uzavreta
(menSia hodnota) (vacsia hodnota)
Hibka ostrosti Plytka = Hiboka
Priestor . &
<« >
zaostrenia Uzky Siroky
Ohryskova ’ Dihsia V.Krat3|a ]
vzdialenost (teleobjektiv) S —— (Sirokouhly
objektivu ! objektiv)
Vzdialenost k
fotografované Kratka S Dlha
mu objektu

+ Hibka ostrosti pri # -X zéavisi od objektivu, ale pri porovnani
s 35 mm fotoaparatom je jej hodnota priblizne taka, akoby bola
clona objektivu nastavena o jedno clonové €islo nizSie (rozsah
zaostrenia je uzsi).
« Pri Sirokouhlych objektivoch a pri vzdialenej$ich objektoch je hibka
ostrosti vac¢sia (na niektorych zoom objektivoch nie je z dévodu ich

konstrukcie stupnica hibky ostrosti).
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Nastavenie citlivosti

Nastavenie citlivosti mdzZete prisposobit’ jasu okolia.

Citlivost je mozné nastavit na [AUTO] (automaticky), alebo na hodnoty
v rozsahu 1SO 200 az 6400. Standardné nastavenie je [AUTO]
(automaticky).

’ V rezime fotografovania stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).
Objavi sa obrazovka [Sensitivity] (citlivost).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) P———
vyberte [AUTO Setting] AUTO Setting
(automatické nastavenie) alebo S0
[Fixed Value] (fixovana hodnota). wro 200-<1600
ISO

@Cancel @OK

3 Stvorsmerovym ovladaéom ( < ») zmenite nastavenie 1ISO
citlivosti.

Pri ISO AUTO, zmerite maximalnu citlivost.

elueAojeib0304 alojun4 5

4 stiaéte tiagidio OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.



=~ * Ked je zvoleny rezim (¥] (Stage Lighting (javiskové osvetlenie))/4 (Night
Snap (no¢né momentky)) v rezime SCN (scény), alebo ked je zvoleny rezim

® (Movie (filmovanie)), citlivost je fixovana na AUTO a neda sa zmenit.

Ked je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe Sv (Sensitivity Priority (priorita

citlivosti)) alebo M (Manual (manualne)), [AUTO Setting] (automatické

nastavenie) za nezobrazuje.

Rozsah citlivosti je mozné rozsirit na ISO 100 az 12800 nastavenim

[3. Expanded Sensitivity] (roz$irena citlivost) v menu [C Custom Setting 1]

(uzivatel'ské nastavenia 1) (str.82) na [On] (zapnuté).V tomto pripade platia

nasledujuce obmedzenia.

- Ked je citlivost nastavena na ISO 100, je vysSia pravdepodobnost vyskytu

svetlych partii obrazu.
- Ked je [Highlight Correction] (korekcia svetiel) nastavena na [On] (zapnuté)
(str.195), minimalna citlivost je ISO 200.

Pri vy$3ej citlivosti mézu byt obrazky viac zasumené. Sum mézZete potladit

pomocou nastavenia [14. High-ISO NR] (potla¢enie Sumu pri vysokom ISO)

v menu [C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2). (str.96)

Mozete si nastavit, ¢i bude krok nastavovania citlivosti pevne fixovany

na 1 EV, alebo &i bude koordinovany s nastavenim EV krokov (str.112)

v [2. Sensitivity Steps] (kroky citlivosti) v menu [C Custom Setting 1]

(uzivatelské nastavenia 1) (str.82).

RozSirenie dynamického rozsahu

Dynamicky rozsah je pomer, ktory indikuje rozsah svetelnej urovne
reprodukovanej pixelmi CMOS senzora od svetlych do tmavych partii
obrazu. Cim je vad&si, tym lepSie bude na obrazku reprodukovany cely
rozsah od svetlych do tmavych partii.

Pomocou rozSirenia dynamického rozsahu mézete rozsirit’ svetelnu
uroven reprodukovanu pixelmi CMOS senzora, ¢im sa znizi moznost
vyskytu svetlych partii na obraze.

Rozsirenie dynamického rozsahu urobite nastavenim [D-Range Setting]
(nastavenie D-rozsahu) v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1).
(str.195)
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Potlacdenie Sumu

Pri fotografovani digitalnym fotoaparatom sa pri nasledujucich
situaciach objavuje v obraze viditelny Sum (zrnitost’ alebo
nepravidelnosti v obraze).

- Fotografovanie s dlhym expoziénym ¢asom

- Fotografovanie s nastavenou vysokou citlivostou

- Pri vysokej teplote CMOS senzora
Obrazovy Sum mdzete potlagit pomocou funkcie potlacenia Sumu.
Zapis obrazkov urobenych s funkciou potlagenia Sumu vak trva dlhSie.
® Potlacenie Sumu pri dlhych ¢asoch uzavierky
Potla¢enie Sumu pri dihych expoziciach.
V [13. Slow Shutter Speed NR] (potlacenie Sumu pri dlhych ¢asoch
uzavierky) v menu [C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2)
vyberte [On] (zapnuté) alebo [Off] (vypnuté) (str.82).

Fotoaparat posudi podmienky zéberu, napriklad ¢as
uzavierky, citlivost’ a vnutornu teplotu, a v pripade
potreby automaticky pouzije potlacenie Sumu.

On
(zapnuté)

Off Potla¢enie Sumu sa pouzije len ked uzavierka zostane

2| (vypnuté) | otvorena dihsie ako 30 sekand.

* Ked je expozi¢ny €as dIhsi ako 30 sekund, maximalna citlivost sa nastavi

na ISO 3200 a automaticky sa aktivuje potlacenie Sumu.
® Potlacenie Sumu pri vysokej citlivosti (High-ISO NR)
Potlacenie Sumu pri nastavenej vysokej ISO citlivosti.
V [14. High-ISO NR] (potlac¢enie Sumu pri vysokom ISO) v menu
[C Custom Setting 2] (uzivatel'ské nastavenia 2) vyberte [Medium]
(stredné), [Low] (nizke), [High] (vysoké) alebo [Off] (vypnuté) (str.82).
Citlivost, od ktorej sa aktivuje potlacenie Sumu, mézete zmenit’
v [15. High-ISO NR Start Level] (zaciato¢na uroveri potlaGenia Sumu pri
vysokom ISO) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatel'ské nastavenia 3)
(str.84).

Potlacenie Sumu sa aktivuje ked je citlivost vysSSia ako

1(1S0 800 ISO 800. (Standardné nastavenie)

2 |ISO 400 |Potlacenie Sumu sa aktivuje ked je citlivost vyssia ako ISO 400.

Potlacenie Sumu sa aktivuje ked je citlivost vysSia
31180 1600 ako ISO 1600.

Potla¢enie Sumu sa aktivuje ked je citlivost vy$Sia

411503200 ako ISO 3200.

* Ked je citlivost nastavena na ISO 6400 alebo viac, potlac¢enie Sumu sa aktivuje
automaticky.



Zmena expozi¢ného rezimu

Fotoaparat ma nasledujucich pat expoziénych rezimov. Expozi¢ny rezim
zmenite pomocou otoéného voli¢a rezimov. (str.85)
V tabulke si mozné nastavenia jednotlivych expozi¢nych rezimov.

EXDOZIENY EV Zmena | Zmena Zmena
pozicny Popis Compensation Casu hodnoty | .. . | Strana
rezim . s citlivosti
(EV korekcia) | uzavierky | clony
Automaticky nastavuje ¢as
P uzavierky a clonu na optimalne
P hodnoty tak, aby sa dosiahla v #* #* v str.98
rogram . e .
spravna expozicia v sulade
s programovym priebehom.
Sv Automaticky nastavuje ¢as
Sensitivity uzavierky a clonu na optimalne Okrem
Priority hodnoty tak, aby sa dosiahla v X X AUTO str.100 -
(priorita spravna expozicia pri c
citlivosti) zvolenej citlivosti. =
(2]
Tv )
Shutter Nastavenim ¢asu uzavierky 3‘
Priority mdzete vyjadrit pohyb v v x v str.101 3
(priorita ¢asu |fotografovanych objektov. «Q
uzévierky) S
=4
o
Av g
Aperture Nastavenim hodnoty clony 5
Priority mézete riadit hibku ostrosti. v * v v str.102 vy
(priorita clony)
M Umozriuje lubovolné
nastavenie ¢asu uzavierky Okrem
Manua! a hodnoty clony, ¢im je mozné x v v AUTO str.104
(manualne) . , ; ¥
dosiahnut kreativne zamery.

* V polozke [Green Button] (zelené tlagidlo) v menu [3 Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) si
mbzete nastavit, aby sa dal menit’ ¢as uzavierky alebo clona pomocou otacania e-voli¢a.
(str.99)

Pouzitie objektivu s clonovym kruzkom
Ak pouzivate objektiv s clonovym
kruzkom, nastavte kruzok do polohy
A (AUTO (automaticky)), drzte
pritom stlacenu jeho poistku.
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Pouzitie P (programového) rezimu

Automaticky nastavuje €as uzavierky a clonu na optimalne hodnoty tak,
aby sa dosiahla spravna expozicia v sulade s programovym priebehom.
Pomocou e-voli¢a mdzete pritom menit ¢as uzavierky a hodnotu clonu,
pric¢om sa bude zachovavat' spravna expozicia (str.99).

’ Otocte otocny voli€ rezimov
do polohy P.

2 Stlaéte a drzte tladidlo 4 Av
a otacanim e-voli¢a nastavte
expoziciu.

Hodnota EV korekcie sa zobrazuje

na stavovej obrazovke a v hladaciku.

P % AFASI
125 | F5.6

55200 =

B vy AW &5 10

“ 5

JPEG [P »**x (W) [ 37]

Hodnota EV korekcie




"memo

* Hodnota EV korekcie sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok

expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1). (str.112)

* Ak je citlivost nastavena na int hodnotu, ako na [AUTQ] (automaticky)
(str.94), moze sa stat, Ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu
so zvolenym ¢asom uzavierky a hodnotou clony.

e-voli¢ v programe

Ulohu e-voli¢a pri jeho otaéani v rezime
P je mozné nastavit. Nastavenie
urobite v polozke [Green Button] (zelené [ 5 ... i1 M Mode Av

tlacidlo) v menu [ Rec. Mode 4] e-dial in Program ___ <OFF

(Zéznam- rezim 4)- (TétO OperéCia Shifts combination of the

je mozna len vtedy, ked je [Green aperture and shutter speed

Button] (zelené tlagidlo) priradené to obtain proper exposure
(MENUCancel KoK

k ® (zelenému) tlagidlu.) (str.185)

JGreen Button 1
P SHIFT
© Green Button Tv

Ak stladite ® (zelené) tlacdidlo po
oto€eni e-voliCom, fotoaparat sa vrati

do rezimu P.
P SHIFT | Automaticky sa nastavuje €as uzavierky a hodnota clony tak,
(posun | aby sa dosiahla spravna expozicia (programovy posun).
programu) | (§tandardné nastavenie)
Tv Nastavuje sa ¢as uzavierky
Av Nastavuje sa hodnota clony.
OFF Funkcia e-voli¢a bude v automatickom programovom rezime
(vypnuté) | vypnuta.
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Pouzitie rezimu Sv (priority citlivosti)

Rezim umoznuje nastavit’ citlivost podla jasu fotografovaného objektu.
Cas uzavierky a hodnota clony sa nastavia automaticky podla zvolenej
citlivosti tak, aby sa dosiahla spravna expozicia.

’ Otocte oto€ny voli€ rezimov
do polohy Sv.

2 Otacanim e-voli¢a nastavte
citlivost.

Nastavené hodnoty sa zobrazuju

na stavovej obrazovke a v hladaciku.

%

memo

Sv % AFAI®l
130 F4.5
50200 =
syviyyy, |0 B
5

JPEG [l »»* (W) [ 371

Nastavenie [AUTO] (automaticky) nie je mozné.
- Ked stlacite a podrzite tlacidlo B4 Av ota¢anim e-volic¢a moZete nastavit

hodnotu EV korekcie. (str.111)

S

W 30 P45 00

« Citlivost mbzete nastavit na hodnoty v rozsahu ISO 200 az ISO 6400.

« Citlivost sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok expozicie
nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]

(uzivatelské nastavenia 1). (str.112)



Pouzitie rezimu Tv (priority ¢asu uzavierky)

Rezim umozniuje nastavenim ¢asu uzavierky vyjadrit pohyb
fotografovanych objektov. Ked fotografujete rychlo sa pohybujuce
objekty, mbzete skratit €as uzavierky a dosiahnut tak zmrazenie pohybu,

alebo predizit as uzavierky a pohyb zdéraznit.

Hodnota clony sa nastavi automaticky tak, aby sa v zavislosti na ¢ase

uzavierky dosiahla spravna expozicia.

wEfekt clony a ¢asu uzavierky (str.91)

’ Otocte oto€ny voli€ do polohy
Tv.

uzavierky.

Cas uzavierky sa da nastavit v
rozsahu od 1/6000 do 30 sekund.

2 Otacanim e-volica nastavte cas j

Nastavené hodnoty sa zobrazuju na
stavovej obrazovke a v hladaciku.

J
Tv AFAT® =
~1125 | F5.6
$%400 ]
_5.2.1...i..1.2.l3 AWB & 1s0
E3

JPEG [P ~*x (W) [

371

W 55 F55 |so."".""."’.
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=~ * Ked stladite a podrzite tlagidlo B4 Av otacanim e-volica mdzete nastavit

hodnotu EV korekcie. (str.111)

* Hodnota €asu uzavierky sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV.
Krok expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1). (str.112)

Ak je citlivost nastavena na int hodnotu, ako na [AUTQO] (automaticky)
(str.94), moze sa stat, Ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu
so zvolenym ¢asom uzavierky.

Expozi¢né upozornenie

Ak je fotografovany objekt prili§ svetly el
alebo prili§ tmavy, na stavovej W 25 B S i
obrazovke a v hfadagiku blika hodnota s
clony. Ak je objekt prili§ svetly, zvolte

kratSi Cas uzavierky. Ak je prili§ tmavy, zvoflte dlihSi ¢as uzavierky.
Ked hodnota clony prestane blikat, mozete fotografovat, zaber bude
spravne exponovany.

Ak je fotografovany objekt prili§ svetly, pouzite ,ND (neutralne Sedy)
filter” (str.325), dostupny v predaji. Ak je objekt prili§ tmavy, pouzite
blesk.
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Pouzitie rezimu Av (priority clony)

Tento rezim umozfiuje nastavenim clony riadit hibku ostrosti.

Pri vaésej hodnote clony je hibka ostrosti vaésia, popredie a pozadie
fotografovaného objektu su ostrejSie. Pri mensej hodnote clony

je hibka ostrosti mensia, popredie a pozadie fotografovaného objektu
su viac rozostrené.

Cas uzavierky sa v zavislosti na hodnote clony automaticky nastavi tak,
aby sa dosiahla spravna expozicia.

wEfekt clony a ¢asu uzavierky (str.91)

’ Otocte otocny voli¢
do polohy Av.




Z Otacanim e-voli¢a nastavte
hodnotu clony.

Nastavené hodnoty sa zobrazuju na

i o i Av [°% AFAI®I o
stavovej obrazovke a v hladaciku. 1
30 ~F4.5
52400 =
B pypiyy, U0 B8 8
2

JPEG [Tl »»* (W) [ 371

W 30 F45 00

%

s * Ked stlacite a podrzite tlacidlo B4 Av otacanim e-volica moZzete nastavit

hodnotu EV korekcie. (str.111)

* Hodnota clony sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok
expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatel'ské nastavenia 1). (str.112)

» Ak je citlivost nastavena na ind hodnotu, ako na [AUTQ] (automaticky)
(str.94), moze sa stat, Ze nebude mozné dosiahnut’ spravnu expoziciu
so zvolenou hodnotou clony.
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Expozi¢né upozornenie

Ak je fotografovany objekt prili§ svetly
alebo prili§ tmavy, na stavovej
obrazovke a v hladaciku blika ¢as
uzavierky. Ak je objekt prili§ svetly, zvolte menSiu clonu (vacsie
clonové Cislo). Ak je prili§ tmavy, zvolte vacsiu clonu (menSie clonové
Cislo). Ked blikanie prestane, mozete fotografovat, zaber bude
spravne exponovany.

Ak je fotografovany objekt prili§ svetly, pouzite ,ND (neutralne Sedy)
filter” (str.325), dostupny v predaji. Ak je objekt prili§ tmavy, pouzite
blesk.
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Pouzitie M (manualneho) rezimu

Cas uzavierky a hodnotu clony mdzete nastavovat lubovolne, podlia
vlastného uvazenia. Tento rezim je vhodny napriklad na fotografovanie
s konstantnym nastavenim €asu uzavierky a clony, alebo na fotografovanie
zamerne podexponovanych (tmavsSich) alebo preexponovanych
(svetlejSich) zaberov.

ww Efekt clony a ¢asu uzavierky (str.91)

’ Otocte otocny voli¢
do polohy M.

2 Otacanim e-volica nastavte
€as uzavierky.

Cas uzavierky sa da nastavit v
rozsahu od 1/6000 do 30 sekund.

3 Ked' stlacite a podrzite tlacidlo
Av, otaéanim e-voli¢a
mozete nastavovat’ hodnotu
clony.




%

memo

Nastavené hodnoty sa zobrazuju na M AFAIG

stavovej obrazovke a v hladaciku.

=1
Na stavovej obrazovke sa objavi =125 F5.6
indikator e-volica bud pri ¢ase uzavierky | '°200 =
alebo pri hodnote clony, zavisi to od toho, e RS

N , 32113
¢o sa bude nastavovat. £'3

JPEG [T »»x (W) [ 371

Hodnota ¢asu uzavierky alebo clony,
ktora sa bude nastavovat, je
v hladaciku poddiarknuta.

Pocgas nastavovania ¢asu uzavierky,
alebo hodnoty clony, sa v hfadaciku
zobrazuje odchylka od spravnej
expozicie (EV hodnoty). Spravna
expozicia je nastavena vtedy, ked
je zobrazena odchylka [0.0].

Odchylka od spravnej
expozicie

» Ked je citlivost nastavena na [AUTO] (automaticky), a oto¢ny voli¢
rezimov je nastaveny na M, pouzije sa naposledy nastavena citlivost.

» Hodnoty €asu uzavierky a clony sa daju nastavovat v krokoch 1/3EV
alebo 1/2EV. Krok expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV)

v menu [C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1). (str.112)

« Hodnota clony sa da menit' aj tak, ze raz stladite tlacidlo &4 Av, uvolnite
z neho prst, a otacate e-volicom. V tomto pripade sa hodnota clony
nastavi opakovanym stlacenim tlacidla 4 Av, alebo uplynutim ¢asu
aktivity expozimetra (str.110).

Expozi¢éné upozornenie

Ak je poCas nastavovania ¢asu
uzavierky alebo hodnoty clony
odchylka expozicie od spravnej
expozicie 3,0 alebo vaésia,

v hladaciku blika hodnota EV korekcie.

o
J

W 100
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Pouzitie blokovania AE

Ak je [10. AF/AE-L Button] (tlac¢idlo AF/AE-L) v menu [C Custom
Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2) nastavené na [AE Lock]
(blokovanie AE), pri stlaceni tlacidla AF/AE-L sa zablokuje
expozi¢na hodnota. (str.112)

Priklad) Ak je ¢as uzavierky 1/125 s, hodnota clony je F5,6
a tieto hodnoty zablokujete stlacenim tlacidla
AF/AE-L, ak zmenite ¢as uzavierky e-volicom
na 1/30 s, hodnota clony sa automaticky zmeni
na F11.

Akcie v rezime M

Funkciu @ (zeleného) tlac¢idla v pripade,
Ze je fotoaparat v rezime M, je mozné

nastavit. Nastavenie ulroblvt_e vV poloZKe | A tion in M Mode  <AVSHIFT
[Green Button] (zelené tlacidlo) v menu | e-dial in Program OFF

JGreen Button 1
P LINE
@Green Button TVvSHIFT

[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4). Sets the aperture and
(Tato operacia je mozna len vtedy, :hutter srl’_t_eed to the
ked je [Green Button] (zelené tlagidlo) ﬁ;’zc: Lo oK
priradené k ® (zelenému) tlacidlu.
(str.185))
P LINE Hodnoty clony a ¢asu uzavierky sa nastavuju tak, aby
(programova | sa dosiahla spravna expozicia v sulade s programovym
linia) priebehom. (Standardné nastavenie)
Tv SHIFT | Nastavuje sa ¢as uzavierky tak, aby sa dosiahla spravna
(Tv posun) |expozicie, priom hodnota clony zostava fixovana.
Av SHIFT | Nastavuje sa hodnota clony tak, aby sa dosiahla spravna
(Av posun) | expozicie, pricom Cas uzavierky zostava fixovany.
OFF Ked je otoény voli¢ rezimov v polohe M, operacie tlacidla ®
(vypnuté) |su vypnuté.




Pouzitie B-Casu

Toto nastavenie je uzito¢né pri fotografovani noénych scén a ohrnostrojov,

kde sa vyzaduju dihé expozicie.

’ Otocte otocny voli¢ do polohy M.

2 Pomocou e-voli¢a nastavte
¢as uzavierky na Bulb.

Bulb sa objavi, ked je ¢as uzavierky
dihsi ako (30 sec. (30 s)).

M F% AFAIS

= Bulb F5.6

|30200 O

7 AVE B IS0
k2

JPEG [l »»*x Q) [ 37]

J  Stlaéte tlagidlo spuste.

Uzavierka ostane otvorena tak dlho, kym drzite stlacené tlacidlo spuste.

M V rezime B-Gasu nie je k dispozicii EV korekcia, kontinualne fotografovanie

ani expozicny bracketing.
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"memo

elueAojeib0304 alojun4 a

- Stlacte a drzte tlacidlo B4 Av a otacanim e-voli¢a nastavte hodnotu clony.
(str.111)

Hodnota clony sa da nastavovat v krokoch 1/3EV alebo 1/2EV. Krok
expozicie nastavite v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatelské nastavenia 1). (str.112)

Pri B-Case je funkcia Shake Reduction automaticky vypnuta.

Pri B-Ease pouzite na zabranenie rozhybania zaberu pevny stativ.

Funkciu tlacidla spuste na dialkovom ovladaci nastavite v polozke

[12. Remote Control in Bulb] (dialkové ovladanie pri B-Case) v menu

[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2). (str.83)

Sum v obraze (zrnitost a nepravidelnosti v obraze), spésobeny dihym éasom
uzavierky, moézete potlacit. Nastavenie urobite v polozke [13. Slow Shutter
Speed NR] (potlacenie Sumu pri dlhych ¢asoch uzavierky) v menu

[C Custom Setting 2] (uzivatelské nastavenia 2). (str.96)

Ked je citlivost nastavena na [AUTQ] (automaticky) a ¢as uzavierky je
nastaveny na Bulb pouZije sa naposledy nastavena citlivost.

Pri B-Case je horny limit citlivosti ISO 1600.

Pri pouziti B-asu nie je ziadny ¢asovy limit expozicie. Odpordc¢ame v8ak
pouzivat na napajanie fotoaparatu pridavny sietovy adaptér K-AC84, pretoze
pri dlhych expoziciach sa pri otvorenej uzavierke vybijaju batérie. (str.41)

Volba metédy merania svetla

Vyber €asti plochy hlfadacika, ktora sa pouzije na premeranie jasu
a na stanovenie expozicie. Su k dispozicii nasledujice tri metédy.

o

Plocha obrazu v hladaciku sa rozdeli na 16 ¢asti,
premeria sa kazda z nich a z toho sa stanovi spravna
expozicia. (Standardné nastavenie)

Multi-segment
(multisegmentové)

Center-weighted | Expozicia sa stanovi premeranim celej plochy
(stredové) hladacika, avSak s dérazom na jeho stred.

Expozicia sa stanovi len premeranim bodu v strede

Spot (bodové) |- j4cika.

N OB

Na stavovej obrazovke stlaéte tlac¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.



2 Stvorsmerovym ovladaéom _ P
(A V <> ) vyberte [AE Metering] [ Multi-segment

(AE meranie) a stlacte tlacidlo 8 | (@)
OK. ©_| AFA | &8 &8
Objavi sa obrazovka [AE Metering] JPEG|[ [ | *xx

(AE meranie).
10/10/°09 10:30AM [ 37]

J Stvorsmerovym ovladaéom (<4 ») AE Weterna
vyberte metédu merania. Multi-segment

IR

|

c

(MENU)Cancel ©KOoK =

()

P

4 stiacte tlacidio OK. g
(<]

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel. Q

=L

2

Lmemo Nastavenie mozete zmenit aj cez menu [E3 Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2). )
S

3

Pouzitie multisegmentového merania

Ako ukazuje obrazok, pri pouziti
multisegmentového merania sa scéna JJ

v hladaciku premeria v 16 r6znych

T LT
zonach. Tento meraci rezim automaticky DD DD
Bis aud

urdi, ktora ¢ast obrazu ma aku Uroven DDQD

jasu a automaticky nastavi spravnu
expoziciu, a to aj pri protisvetle.

L=~ Ak pouZijete iné objektivy ako typy DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo A, alebo
ak je clonovy kruzok objektivu mimo polohy A multisegmentova metoda
merania nebude k dispozicii.
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Zviazanie AE s AF bodom pri multisegmentovom
merani

V [6. Link AE to AF Point] (zviazanie AE bodu s AF bodom) v menu
[C Custom Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) (str.82), mozete
vzajomne zviazat expoziciu a bod automatického zaostrenia pri
multisegmentovom merani.

Off Expozicia sa stanovi nezavisle od AF bodu. (Standardné
(vypnuté) | nastavenie)

On
(zapnuté)

Expozicia sa stanovi v sulade s AF bodom.

Pouzitie merania s dorazom na stred

Meranie je sustredené do stredu hlfadacika.
Toto meranie pouzite vtedy, ked chcete robit’
korekcie merania na zaklade skusenosti

a nechcete to ponechat na fotoaparat.

Ako ukazuje obrazok, citlivost merania
rastie smerom k stredu obrazu.

V tomto reZime nedochadza k automatickej
korekcii na protisvetlo.

I\

Zl" O
RO
AT
ittty % e
RS

Pouzitie bodového merania

Ako ukazuje obrazok, pri bodovom merani
sa premeria len mala oblast v strede
hladacika. Toto mézete vyuzit v kombinacii
s AE blokovanim (str.112), ked fotografujete [ ©) ]
maly objekt, na ktorom je tazko dosiahnut
spravnu expoziciu.

Nastavenie €asu merania expozimetra

Cas aktivity merania expozicie moézete nastavit v polozke [4. Meter
Operating Time] (Cas aktivity expozimetra) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) na [10 sec.] (10 s) (Standardné
nastavenie), [3 sec.] (3 s) alebo na [30 sec.] (30 s) (str.82).



Nastavenie expozicie

Tato funkcia vam umoznuje fubovolne preexponovat (zosvetlit) alebo
podexponovat (stmavit) zaber.

Kroky expozicie je mozné nastavit v [1. EV Steps] (kroky EV) v menu

[C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1) na 1/3 EV alebo na 1/2 EV.
EV korekciu mdzete nastavit' v rozsahu od -3 do +3 (EV).

’ Pri stlacenom tlacidle 24 Av Tlagidlo & Av
otacajte e-volicom.
Expozicia je nastavena.

Ak je pouzita korekcia, v hfadaciku a na

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ

5% AFAI®)
stavovej obrazovke je symbol . Av1 / =
30 F4.5
52400 >
B et | AWE TR 150
w321 11243
2

JPEG [ »»x (W) [ 371

Hodnota korekcie

%

~ * Ked je otocny voli¢ rezimov v polohe M (Manual (manualne)), EV korekcia

nie je k dispozicii.

» Vypnutim fotoaparatu, alebo jeho prepnutim do iného rezimu fotografovania,
sa nastavena EV korekcia nezrusi.

Ak je v [Green Button] (zelené tlacidlo) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam.
rezim 4) k @ (zelenému) tlacidlu priradené [Green Button] (zelené tlacidlo)
(str.185), pri stlaceni tlacidla ® sa hodnota korekcie resetuje na 0,0.

» EV korekcia sa da menit' aj tak, Ze raz stlacite tlacidlo &4 Av, uvolnite z neho
prst, a otaCate e-volicom. V tomto pripade sa hodnota EV korekcie nastavi
opakovanym stlacenim tla¢idla &4 Av, alebo uplynutim ¢asu aktivity
expozimetra (str.110).
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Zmena krokov nastavovania expozicie

Kroky nastavovania expozicie mézete
nastavit v [1. EV Steps] (kroky EV)

v menu [C Custom Setting 1] (uzivatel'ské
nastavenia 1) (str.82) na hodnotu 1/3EV
alebo 1/2EV.

[1. EV Steps 1
<1 1/3 EV Steps

2 1/2 EV Steps

Exposure compensation steps
now set to 1/3 EV

(MENUCancel KoK
Krok intervalu Hodnoty nastavenia expozicie
1/3EV $0,3;%£0,7; £1,0; £1,3; £1,7; £2,0; £2,3; +2,7; +3,0
1/2EV +0,5; £1,0; £1,5; £2,0; +2,5; +3,0

Blokovanie expozicie pred zaberom (blokovanie AE)

Blokovanie AE je funkcia, ktora zablokuje expoziciu pred urobenim
zaberu. Da sa to vyuzit pri malych objektoch alebo pri protisvetle,
ked sa ina¢ neda dosiahnut spravna expozicia.

’ Vyberte [AE Lock] (blokovanie
AE) v [10. AF/AE-L Button]
(tlacidlo AF/AE-L) v menu
[C Custom Setting 2]
(uzivatel'ské nastavenia 2).

[ 10. AF/AE-L Button 1

1 Enable AF1

2 Enable AF2

3 Cancel AF
«4 AE Lock
Locks the exposure value
when the AF/AE-L button
is pressed

@Cancel @OK
2 stiatte tlagidlo AF/AE-L. \
Fotoaparat si v danom okamihu m%
g Yo . /_\
zapamata expoziciu (jas). Q ﬁ‘é:o «
Pri aktivovani blokovania AE merania je Iz

v hladadiku a na stavovej obrazovke %.

g ,




* Meranie expozicie zostane zablokované tak dlho, kym drzite stlacené

tlagidlo AF/AE-L, alebo ¢iastocne stlacené tlacidlo spuste. Po uvolneni

prstu z tlacidla AF/AE-L, zostane expozicia v pamati este po dobu 0,5

az 2x nasobku ¢asovaca expozimetra (str.110).

Pri stlaceni tlagidla AF/AE-L zaznie zvukovy signal. Zvukovy signal

sa da vypnut. (str.254)

Blokovanie AE merania nie je mozné pri Case uzavierky nastavenom

na Bulb.

Ked urobite ktorukolvek z nasledujucich operacii, blokovanie AE sa zrusi.

- Opét stlacite tlacidlo AF/AE-L

- Stlagite tlacidlo =1, MENU alebo INFO

- Otocite oto€nym voliCom rezimov

- Vymenite objektiv

- Clonovy krazok objektivu, ktory ma A (Auto (automaticky)) polohu,
nastavite mimo polohy A

Aj ked' je AE meranie zablokované, pri objektivoch, ktorym sa zmenou

ohniskovej vzdialenosti meni maximalna hodnota clony, sa pri zmene zoom

polohy zmeni kombinacia expoziéného ¢asu a hodnoty clony. AvSak celkova

hodnota expozicie sa nezmeni a zaber bude urobeny hodnotou expozicie

danou pri aktivovani blokovania AE.

Meranie expozicie mézete nastavit tak, aby sa zablokovalo pri zablokovani

zaostrovania. Nastavite to v [5. AE-L with AF Locked] (AE-L pri zablokovanom

AF) v menu [C Custom Setting 1] (uZivatel'ské nastavenia 1). (str.124)

"memo

Automaticka zmena parametrov expozicie pri fotografovani
(expoziény bracketing)

Pri stlageni tlagidla spuste, fotoaparat urobi sériu troch zaberov s réznou
expoziciou. Prvy zaber bude normalne exponovany, druhy zaber bude
podexponovany (zaporne korigovany) a treti zaber bude preexponovany
(kladne korigovany).

,f‘f)‘ —

Normalna expozicia Podexpozicia Preexpozicia
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Poradie zaberov si mozete nastavit v [7. Auto Bracketing Order] (poradie

autobracketingu) v menu [C Custom Setting 1] (uZivatel'ské nastavenia 1)
(str.82).

1 0-+ |Standardny > podexponovany - preexponovany (Standardné
nastavenie)

-0+ |podexponovany - Standardny - preexponovany

3| +0- |preexponovany - Standardny - podexponovany

4| 0+- |Standardny - preexponovany - podexponovany

V rezime fotografovania stlacte Stvorsmerovy ovladac (A ).
Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (spésob fotografovania).

Stvorsmerovym ovladaéom

Drive Mode
(< ») vyberte (Exposure Exposure Bracketing
Bracketing (expoziény OO g [«
bracketing)).
Sy
< 10.5EV
@Cancel @OK

elueAojeib0304 alojun4 5
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3 Otacanim e-voli¢a nastavte hodnotu EV korekcie.

Podra nastavenia [1. EV Steps] (kroky EV) (str.112) v menu [C Custom
Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) su mozné nasledujuce nastavenia
korekénych hodnét.

Krok intervalu Korekéna hodnota

1/3EV +0,3;+0,7; £1,0; +1,3; £1,7; £2,0; +2,3; £+2,7; £3,0

1/2EV %0,5; £1,0; £1,5; £2,0; £2,5; +3,0

4 stiacte tlacidio OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

5 Stlacte CiastoCne spust.

Ked je fotografovany objekt zaostreny, v hladaciku sa objavi indikator
zaostrenia @, na stavovej obrazovke a v hladaciku sa objavi hodnota
EV korekcie.



ﬁ Stlacte uplne spust’.
Drzte tlacidlo spuste stlacené, az kym fotoaparat neurobi tri zabery.

Urobi sa séria troch obrazkov s poradim podla nastavenia v [7. Auto
Bracketing Order] (poradie autobracketingu) v menu [C Custom Setting 1]
(uzivatel'ské nastavenia 1).

&memo  Expozi¢ny bracketing nie je k dispozicii pri motivovom rezime ® (Moving
Object (pohybujlce sa objekty)) a pri rezimoch % (Kids (deti)) a A, (Pet
(zvierata)) v rezime SCN (scény).

 Ked je otoény voli¢ rezimov v polohe Bulb, expozi¢ny bracketing

nie je k dispozicii.

Expozi¢ny bracketing a multiexpoziciu nie je mozné sucasne pouZzit.

Pouzije sa rezim, ktory nastavite ako posledny.

Ak je [AF Mode] (AF rezim) nastaveny na AFE.S (jednotlivé zaostrovanie),

zaostrenie je fixované prvym zaberom a rovnaké zaostrenie bude pouzité

pri vSetkych nasledujucich zaberoch.

Ked uvolnite prst z tlacidla spuste po€as expozi¢ného bracketingu,

nastavenie expozicie zostane aktivne dvakrat taky dlhy ¢as, aky je ¢as

aktivity expozimetra (Standardné nastavenie je priblizne 20 sekund)

(str.110). V tomto ¢ase mbzete pokracovat vo fotografovani s dalSou

hodnotou korekcie. Automatické zaostrovanie v tomto pripade zaostri

pri kazdom zabere. Po uplynuti ¢asu priblizne dvojnasobku asu aktivity

expozimetra, fotoaparat vrati nastavenie opat na prvy zaber.

Expozi¢ny bracketing mézete kombinovat so zabudovanym alebo s

externym bleskom (len v reZime P-TTL auto) a menit tak kontinualne iba

intenzitu zablesku. Ak vSak pri pouziti externého blesku podrzite tlacidlo
spuste stlacené tak, aby ste urobili naraz sériu troch zaberov, méze sa stat,
ze druhy a treti zaber budi urobené este pred nabitim blesku. Fotografujte
po jednom zabere a kontrolujte medzitym i je blesk nabity.

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ

Fotografovanie len preexponovanych alebo
podexponovanych zaberov

Rezim expozi¢ného bracketingu modzete pouzit v kombinacii s EV
korekciou na fotografovanie len preexponovanych alebo len
podexponovanych zaberov (str.111). V obidvoch pripadoch bude
expozi¢ny bracketing vychadzat’ z hodnoty nastavenej EV korekcie
(az do £3 EV).



Zaostrovanie

Fotoaparat umoZziiuje zaostrovat nasledujucimi metédami.

AF Automatické Pri Ciasto€nom stlageni spuste fotoaparat
zaostrovanie automaticky zaostri na fotografovany objekt.

MF Manudine . Manualne nastavenie zaostrenia.
zaostrovanie

Pouzitie automatického zaostrovania

Mozete si zvolit rezim AR.S (jednotlivého zaostrovania), kedy sa pri
Ciastocnom stlaceni spuste jednorazovo zaostri na fotografovany objekt
a zaostrenie sa v tejto polohe zablokuje, rezim AF.C (kontinualneho
zaostrovania), kedy sa pri Ciasto€nom stlaceni spuste kontinualne
zaostruje alebo rezim AF.A (Auto (automaticky)), ktory automaticky
prepina medzi rezimami AF.S a AF.C. Standardné nastavenie je AF.A.

= Nastavenie AF rezimu (str.119)

eluenoyelb030) a19yuny B

’ Prepnite packu rezimu
zaostrovania do polohy AF.

A\A\\\\A\A\A\Aﬂ\)




2 Sledujte objekt cez hladacik a s
stlacte CiastocCne tlacidlo spuste.

Ked fotoaparat zaostri, v hfadaciku
sa objavi indikator zaostrenia @.
(Ak indikator blika, nie je zaostrené).

w Tazko zaostritelné objekty (str.65)

Indikator zaostrenia

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ
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Pouzitie tlacidla AF/AE-L na zaostrenie
na fotografovany objekt

Fotoaparat si mozete nastavit tak, ze bude zaostrovat stlacenim tlacidla
AF/AE-L. Toto nastavenie je vhodné vtedy, ked nechcete, aby sa pri

stlaCeni spuste spustalo automatické zaostrovanie.

’ V [10. AF/AE-L Button] (tlacidlo
AF/AE-L) v menu [C Custom
Setting 2] (uzivatel'ské
nastavenia 2) zvolte [Enable AF1]
(povolenie AF1) alebo [Enable
AF2] (povolenie AF2).

[ 10. AF/AE-L Button 1

«1 Enable AF1

2 Enable AF2

3 Cancel AF

4 AE Lock
AF is performed when the
AF/AE-L button is pressed

(MENUCancel KoK
Enable AF1 Automatické zaostrovanie sa spusta pomocou
1 : tlacidla AF/AE-L alebo pomocou tlagidla spuste.
(povolenie AF1) | . ; .
(Standardné nastavenie)
Automatické zaostrovanie sa spusta len pomocou
o |Enable AF2 1y cidla AF/AE-L, nie diastodnym stlagenim tlacidla
(povolenie AF2) | "~
spuste.
Ked je stlacené tlagidlo AF/AE-L, v hladaciku je
MF. Pri stlageni tlacidla spuste sa vtedy nespusta
Cancel AF o . . g
3 (zrus AF) automatické zaostrovanie. (Ked uvolnite prst z
tlacidla AF/AE-L, fotoaparat sa vrati normalneho
rezimu automatického zaostrovania.)
4 AE Lock Pri stlacenom tlacidle AF/AE-L je nastavenie
(blokovanie AE) | expozicie zablokované. (str.112)

2 stlaéte tiagidlo AF/AE-L.

Spusti sa systém automatického

zaostrovania.

T'W—W%‘_\

F
AEA
_/

g ,




Nastavenie AF rezimu

MbzZete si vybrat' z nasledujucich troch rezimov automatického zaostrovania.

AF.A
Auto
(automaticky)

Podrla fotografovaného objektu sa automaticky prepina medzi
rezimom AF.S a rezimom AF.C. (§tandardné nastavenie)
» Vrezime (Auto Picture (automaticky motivovy rezim))
je [AF Mode] (AF rezim) fixovany na AF.A.
+ Aj ked je zvoleny rezim AF.A, pri fotografovani pomocou Live
View s otoénym voli¢om rezimov nastavenym na P, Sv, Tv, Av
alebo na M, [AF Mode] (AF rezim) bude fixovany na AF.S.

AF.S

Rezim
jednotlivého
zaostrovania

Pri ¢iastocnom stlaceni spuste fotoaparat zaostri a v tejto polohe
zablokuje zaostrovanie.

* Ked je indikator zaostrovania @ zobrazeny v hfadaciku,
zaostrovanie je zablokované. Ak chcete zaostrit na iny objekt,
najprv uvolnite prst z tla€idla spuste a potom tlacidlo spuste opat
CiastoCne stlacte.

» Uzavierka sa neda spustit, dokial nie je zaostrené. Ak je
fotografovany objekt prili§ blizko, odstupte od neho dalej. Ak je
objekt tazko zaostritelny, zaostrite manualne (str.65). (str.125)

» Ked Ciastocne stlacite tlacidlo spuste a zabudovany blesk je
pripraveny, automaticky sa viackrat odpali a poméze tak zaostrit
na fotografovany objekt, ktory je na tmavom mieste.

AF.C
Kontinualny
rezim

Ked drzite tlacidlo spuste Ciastocne stlatené, fotoaparat
kontinualne zaostruje. Ak Uplne stlacite tlacidlo spuste,
aj ked nie je zaostrené, spusti sa uzavierka.
« Je k dispozicii len ked je oto¢ny voli¢ rezimov v polohe P, Sv,
Tv, Av alebo M.
 V motivovom rezime ® (Moving Object (pohybujlce sa objekty))
a v rezimoch (Stage Lighting (javiskové osvetlenie)), % (Kids
(deti)), & (Pet (zvieratd)) a ¢ (Night Snap (no¢né momentky)) v
rezime SCN (scény), je [AF Mode] (AF rezim) fixovany na AF.C.
* Ked je Ciastocne stlacené tlaCidlo spuste, alebo ste pouzili na
zaostrenie tlacidlo AF/AE-L a fotoaparat zistil Ze fotografovany
objekt sa pohybuje, bude ho zaostrovanim automaticky sledovat.
« Zabudovany blesk sa neodpali viackrat.

’ Prepnite packu rezimov zaostrovania do polohy AF.

2 Na stavovej obrazovke stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.
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%

memo

Stvorsmerovym ovladaéom

AF Mode
(A V «») vyberte [AF Mode] AF.A
(AF rezim) a stlacte tlacidlo OK. 5 | @)
Objavi sa obrazovka [AF Mode] @ |(AFAl @R 88
(AF rezim). JPEG | [ | #x
10110709  10:30AM [ 37]
Stvorsmerovym ovladaéom FETTIVR
(< ») vyberte AF rezim.
AF.S AF.C
(MENUCancel KoK

Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

 Nastavenie sa da tiez zmenit cez menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2)

(str.80).

« V motivovom rezime a v rezime SCN (scény) sa [AF Mode] (AF rezim)

neda zmenit.

» Ak pouzivate na objektivoch typu DA zaostrovaci systém Quick-Shift,

vzdy nastavte fotoaparat na AF.S.




Volba pola zaostrovania (AF bod)

Vyber €asti plochy hfadacika, na ktoru sa bude zaostrovat.

gg;[rc:tg AF Fotoaparat vyberie optimalny bod zaostrenia z 5 AF bodov,
(automatick aj ked fotografovany objekt nie je v strede zaberu.
(5 AF bOdO\y)) (Standardné nastavenie)
Auto (11 AF
Points) Fotoaparat vyberie optimalny bod zaostrenia z 11 AF
(automaticky | bodov, aj ked fotografovany objekt nie je v strede zaberu.
(11 AF bodov))

Nastavenie pola zaostrovania podla uzivatefom zvoleného

Select (vyber) bodu z jedenastich bodov AF pola.

Spot (bodové) | Nastavenia zaostrovania na stred hladacika.

Objavi sa obrazovka [Select AF Point] (vyber AF bodu).

i
[ - |
’ V rezime fotografovania stlacte tlacidlo OK.

Otacanim e-voli¢a vyberte
AF bod.

Select AF Point
| we EHE OB o™

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ

(MENUCancel KoK

3 Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

%

memo ° Pole zaostrovania je mozné nastavit' aj na ovladacom paneli.

* Pri pouziti inych objektivoch, okrem typov DA, DAL, D FA, FA J, FA alebo F,
je AF bod fixovany na Il a nezavisi od tohto nastavenia.



elueAojeib0304 alojun4 5

Nastavenie miesta zaostrovania v AF ramceku

’ Nastavte AF bod na B a stlaéte

v . , . Select AF Point
Stvorsmerovy ovladac (V).

Lo -
S

FEodd

@Cancel @OK

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V «») zmeirite AF bod.

Select AF Point
R Lk HE OB ™

IEE

| MENUCancel KoK

@

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Stlaéte tlaéidlo OK. - @ @) [

y,
Zvoleny AF bod sa objavi na stavovej
A % AFAI®)
obrazovke. 2 ; _ 5()61:
59800 |

K=
JPEG [P »*~ (W) [ 37

L=~ « Akstlacite @ (zeleng) tlagidlo pri zobrazenej stavovej obrazovke a v [Green
Button] (zelené tla¢idlo) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4)
je k tla¢idlu @ priradeny [Center AF Point] (vystredenie AF bodu),
objavi sa obrazovka z kroku 2.
» Poloha zmeneného AF bodu sa ulozi, aj ked fotoaparat vypnete,
alebo pole zaostrovania prepnete na H, alebo na .



Blokovanie zaostrenia (zablokovanie
zaostrovania)

Ak fotografovany objekt lezi mimo pola zaostrovania, fotoaparat neméze na
neho automaticky zaostrit. VV tomto pripade nastavte [AF Mode] (AF rezim) na
AFE.S (jednotlivé zaostrovanie), namierte fotoaparat na fotografovany objekt,
zablokuijte zaostrovanie a potom zmerite kompoziciu obrazu.

’ [AF Mode] (AF rezim) nastavte na AF.S.
Postupujte podla str.119.

Z Nakomponujte obraz
v hfadaciku.

Priklad) Osoba nie je
zaostrend, namiesto nej
je zaostrené pozadie.

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ

3 Namierte fotoaparat stredom
hPadaéika na fotografovany
objekt a stlacte Ciastocne tlacidlo
spuste.

Ked fotoaparat zaostri, objavi sa indikator

zaostrenia @ a zaznie zvukovy signal
(ak indikator blika, nie je zaostrené).

4 Zablokujte zaostrovanie.

Ked drzite tlacidlo spuste CiastoCne stlatené, zaostrovanie zostane
zablokované.
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5 Drzte tlaCidlo spuste ciasto¢ne
stlacené a zmerte kompoziciu
obrazu.

@ 30 FiS@ 400

L « Pokial je zobrazeny indikator zaostrenia @, zaostrovanie je zablokované.
» Otocenie zoom kruzku pri zablokovanom zaostrovani moze sposobit’

memo

rozostrenie.

« Zvukovy signal zaostrenia je mozné vypnut. (str.254)

» Blokovanie zaostrovania nie je mozné pouzit v pripadoch, ked je [AF Mode]
(AF rezim) nastaveny na AF.C (kontinualne zaostrovanie), motivovy rezim je
nastaveny na ¥\ (Moving Object (pohybujtice sa objekty)), alebo ked je
rezim SCN (scény) nastaveny na (Y] (Stage Lighting (javiskové osvetlenie)),
% (Kids (deti)), & (Pet (zvierata)) alebo ¢ (Night Snap (noéné momentky)).
V tychto pripadoch, automatické zaostrovanie kontinualne zaostruje az do
spustenia uzavierky (kontinualne automatické zaostrovanie).

Zablokovanie expozicie pri blokovani zaostrovania

Nastavenim [5. AE-L with AF Locked] (AE-L -
i [ 5. AE-L with AF Locked |}
pri zablokovanom AF) v menu [C Custom 1 off
Setting 1] (uzivatelské nastavenia 1) (str.82) |«20n
mdzete dosiahnut, aby sa pri zablokovani
zaostrovania zablokovala aj hodnota AE is locked
expozicie. Pri Standardnom nastaveni }Nhlen ':hg focus
, . ] IS locke
ngdochadza k plokovanlu gxpozme EDTT oK
pri zablokovani zaostrovania.
1 Off Pri zablokovani zaostrovania sa nezablokuje expozicia
(vypnuté) | (Standardné nastavenie).
2 On ., | Pri zablokovani zaostrovania sa zablokuje aj expozicia.
(zapnuté)




Manualne nastavenie zaostrenia (manualne

zaostrovanie)

Pri manualnom zaostrovani mdzete vyuzit bud indikator zaostrenia alebo

pole matnice hladacika.

Pouzitie indikatora zaostrenia

Ked je fotografovany objekt zaostreny, v hfadaciku sa aj pri manualnom

zaostrovani objavi indikator zaostrenia @.

Pri manualnom zaostrovani mézete zaostrovat za pomoci indikatora

zaostrenia @.

’ Posuite packu rezimov
zaostrovania na MF.

A

ALY WA
\A\ 3\ A\\i AR\

\
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2 Pozerajte cez hiadacik, stlaéte
CiastoCne tlacidlo spuste a
otacajte kruzkom zaostrovania.

Ked je zaostrené, objavi sa indikator
zaostrenia @ a zaznie zvukovy signal.

Indikator zaostrenia
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&memo » Ked sa indikator zaostrenia neobjavi, pretoze fotografovany objekt je tazko
zaostritelny (str.65), zaostrujte manualne pozorovanim pola matnice
hradacika.

* Zvukovy signal zaostrenia je mozné vypnut. (str.254)

Pouzitie pol'a matnice hladacika

Manualne mézete zaostrovat pozorovanim pola matnice hladacika.

’ Posuiite packu rezimov
zaostrovania na MF.

BAL S

\ A\\\\\\\\X

2 Pozerajte cez hfadagik a otagajte
kruzkom zaostrovania, kym
fotografovany objekt nie je ostry.




Fotografovanie v rezime zachytenia zénou zaostrenia

Ked je [21. Catch-in Focus] (zachytenie zénou zaostrenia) v menu

[C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia 3) (str.84) nastavené

ako [On] (zapnuté), [AF Mode] (AF rezim) je nastaveny na AF.A

alebo na AE.S, a suc¢asne je nasadeny jeden z nasledujucich typov

objektivov, je mozné fotografovat’ zachytenim zénou zaostrenia.

Uzavierka sa pritom automaticky spusti, ked sa v zéne zaostrenia

vyskytne fotografovany objekt.

» Objektivy s manualnym zaostrovanim.

« Objektivy typov DA alebo FA, ktoré maju prepinanie AF a MF
(objektiv musi byt pred fotografovanim prepnuty na MF)

® Ako fotografovat’

1 Namontujte objektiv uvedeného typu na fotoaparat.
Prepnite packu rezimov zaostrovania do polohy AF.
Nastavte [AF Mode] (AF rezim) na AF.A alebo na AF.S.
Zaostrite na miesto, kde oCakavate fotografovany objekt.
Uplne stladte tlagidlo spuste.

Uzavierka sa pritom automaticky spusti, ked sa v zéne
zaostrenia vyskytne fotografovany objekt.

a b~ WON

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ
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Kontrola kompozicie, expozicie
a zaostrenia pred zaberom (nahlad)

Tuto funkciu mdzete pouzit na kontrolu hibky ostrosti, kompozicie,
expozicie a zaostrenia pred zaberom.
Existuju dve metédy nahfadu.

Metdda nahladu

Popis

~  Optical Preview
~  (opticky nahlad)

Nahlad je uréeny na vizualne skontrolovanie hibky
ostrosti v hladaciku.

Digital Preview
"B (digitalny nahrad)

Nahlad je ur€eny na kontrolu kompozicie,
expozicie a zaostrenia na monitore.

L=~ MoZete tiez pouzit funkciu Live View, a zobrazit obrazok na monitore v reainom
Case. Pocas zobrazenia mézete menit’ nastavenie funkcii fotografovania
a vysledok kontrolovat zvacsenim obrazu. Detaily najdete na str.147.

Priradenie funkcie nahl'adu k zelenému tla¢idlu

Najprv priradte funkciu nahladu k ® (zelenému) tla¢idlu.

’ Vyberte [Green Button] (zelené IR RGN
tlacidlo) v menu [€3 Rec. Mode 4] JGreen — @
(zaznam. rezim 4) a stlacte Memory

Shake Reduction (@)

étvorsmerovy ovlada¢ (> ) Input Focal Length 35mm

Objavi sa obrazovka [Green Button]

(zelené tlacidlo).

(MENUExit
2 stiaéte tiagidlo (») e 1
Stvorsmerového ovladaca. NeIGTEERIETHER

Action in M Mode P LINE
e-dial in Program P SHIFT

CED




3 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Optical Preview] | & Green Button

JGreen Button ]_

(°pti0ky néhl,ad) alebo [Digital Cus_tom Imaqe
Preview] (digitalny nahrad) Optical Preview

@)
chatDigital Preview

a stlaéte tla¢idlo OK. ,
(RAWRAW Button Function

Ak ste vybrali [Optical Preview] (opticky EH Center AF Point

Digital Filter
nahrad), pokradujte krokom 6. (ENUCancel MoK

4 Stvorsmerovym ovladacom [ Green Button 1

(A v) Vyberte [Histogram] alebo »ofze Digital Preview

[Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé | Histogram O
partie)_ Bright/Dark Area O

MEN) =5

)|

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo O.

ﬁ Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Funkcia nahladu je priradena k tlacidlu @ a fotoaparat je pripraveny
na fotografovanie.

&nemo Pri multiexpozicii alebo pri fotografovani pomocou Live View sa vzdy pouzije
opticky nahlad, bez ohladu na nastavenie.

Zobrazenie optického nahladu

’ Umiestnite fotografovany objekt
do AF ramceka a ¢iastoénym
stlacenim tlacidla spuste ho
zaostrite.

@ 30 FiS@ 400
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J

Pozorujte fotografovanu scénu
cez hladadik a stlaéte tlaéidlo @.
Ked drzite tladidlo ® stlac“:gené, mozete
v hlfadadiku skontrolovat hibku ostrosti.

Pocas nahladu sa v hladaciku
nezobrazuju informacie o fotografovani
a uzavierka sa neda spustit’.

Uvolnite tladidlo ®.

Opticky nahlad sa ukonci a fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Zobrazenie digitalneho nahladu

7

2

‘?nemo

Zaostrite na fotografovany objekt,
zvolte kompoziciu obrazu
v hfadaciku a stlacte tlac¢idlo ®.

Pocas nahladu je na monitore ikona ().
Na nahlade mézete skontrolovat
kompoziciu, expoziciu a zaostrenie.

Mozné operacie

e-voli¢ Zvacsuje obrazok nahladu. (str.208)

Tlagidlo INFO UlozZi obrazok nahladu. Vyberte [Save as]
(uloz ako) a stlacte tlagidlo OK.

Stlacte CiastoCne spust.
Digitalny nahlad sa ukonc€i a spusti sa automatické zaostrovanie.

Maximalny €as zobrazenia digitalneho nahladu je 60 sekund.



Pouzitie funkcie potlacenia
rozhybania zaberu (Shake Reduction)

na zabranenie pohybom fotoaparatu

Fotografovanie s pouzitim funkcie Shake
Reduction

Funkcia potlacenia rozhybania zaberu (Shake Reduction) potlaca pohyby
fotoaparatu, ktoré mozu nastat pri stlaéeni tlacidla spuste. Je to uzitoéna
funkcia v pripadoch, kde je riziko pohybu fotoaparatu. Pri pouziti tejto
funkcie mozete fotografovat’ bez rizika rozhybania zéberu s expoziCnymi
Casmi priblizne o 4 expozi¢ne stupne dIhSimi.
Funkcia Shake Reduction je zvlast vhodna v tychto situaciach.

* Pri fotografovani za slabého osvetlenia, napriklad v miestnostiach,

Vv noci, pri zamracenej oblohe a v tieni.
* Pri pouziti teleobjektivov

Obrazok zhotoveny s funkciou
Rozmazany obrazok Shake Reduction

Funkcia Shake Reduction nekompenzuje rozmazanie spésobené pohybom
fotografovaného objektu. Pohybujlce sa objekty fotografujte s kratSimi ¢asmi
uzavierky.

Pri fotografovani zaberov zblizka funkcia Shake Reduction nemusi Gpine
potlacit mozné rozhybanie. V takychto pripadoch odpori¢ame vypnut

tuto funkciu a pouzit stativ.

Funkcia Shake Reduction nebude Uplne G¢inna pri velmi dlhych ¢asoch
uzavierky, a napriklad tiez pri pohybovani fotoaparatom pocas
fotografovania, alebo pri noénych scénach. V takychto pripadoch
odporuc¢ame tuto funkciu vypnut a pouzit’ stativ.

.
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s

Nastavenie funkcie Shake Reduction

Objavi sa ovladaci panel.

Na stavovej obrazovke stlaéte tlagidlo INFO.

Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

2 Stvorsmerovym ovladaéom

(A Vv «») vyberte [Shake
Reduction] (potlacenie

Shake Reduction
On

. AU . o)
rozvt:nybanlla(zaberu) a stlacte & [AFA | R a8
tlacidlo OK. e
Objavi sa obrazovka [Shake Reduction] 10/ 0708 10:30AM 37
(potlacenie rozhybania zaberu). ; [ ]

J Stvorsmerovym ovlac’jacom () reTRTT
vyberte (@) (zapnuté) alebo &) |on
(vypnuté).
(W): Shake Reduction sa pouZije. (W)
(Standardné nastavenie)
®): Shake Reduction sa nepouZije.
(MENUCancel KoK

4 stiaéte tiagidio OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

5 Stlacte ciasto€ne spust.

V hladaciku sa objavi (@) a aktivuje
sa funkcia Shake Reduction.

automaticky vypina.

- Samospust

- Fotografovanie s dialkovym ovladanim
- Fotografovanie s B-Gasom

- HDR Capture (HDR zabery)

3:3 FH5 @400

- Pouzitie externého blesku v bezdrétovom rezime

* Pri pouziti stativu vzdy vypnite funkciu potlaéenia rozhybania zaberu.
« Funkcia potlacenia rozhybania zaberu sa pri nasledujucich situaciach




Lmemo  Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [K3 Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4)
menu (str.81).
Asi do 2 sekund po zapnuti fotoaparatu, alebo po jeho opatovnom zapnuti
z automatického vypnutia, funkcia potlaéenia rozhybania zaberu este
nepracuje uplne. Pred stlacenim spuste a fotografovanim vyckajte, kym sa
funkcia potlagenia rozhybania zéberu stabilizuje. Ciastoéne stladte tladidlo
spuste. Ked sa v hfadaciku objavi (W), fotoaparat je pripraveny na zaber.
Funkcia Shake Reduction je k dispozicii pri kazdom objektive PENTAX, ktory
je kompatibilny s #€-X . Ak je vSak clonovy krizok objektivu mimo polohy A
(Auto (automaticky)), alebo pouzity objektiv nema A polohu clonového
krazku, fotoaparat nebude pracovat, kym nenastavite [22. Using Aperture
Ring] (pouzitie clonového kruzku) v menu [C Custom Setting 4] (uzivatel'ské
nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). Uvedené nastavenie urobte vopred.
Pamatajte, Ze v tychto pripadoch nepracuju Uplne niektoré funkcie. Detaily
najdete v Casti ,Poznamky k [22. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového
krazku)“ (str.300).

Ked' nie je mozné automaticky
detekovat’ ohniskovu vzdialenost’

Funkcia Shake Reduction vyuZiva informacie o pouzitom objektive,
napriklad informacie o jeho ohniskovej vzdialenosti.

Pri pouziti objektivov typov DA, DAL, D FA, FA J, FA a F sa pri zapnuti
funkcie Shake Reduction automaticky prenesu do fotoaparatu informacie
o danom objektive.

Ked zapnete fotoaparat s nasadenym objektivom, ktory nepodporuje
automaticky prenos informacii do fotoaparatu, napriklad informacii o
ohniskovej vzdialenosti (str.297) a funkcia Shake Reduction je nastavena
na (W), objavi sa obrazovka nastavovania [Input Focal Length] (zadanie
ohniskovej vzdialenosti).

Na obrazovke nastavovania [Input Focal Length] (zadanie ohniskovej
vzdialenosti) nastavte ru¢ne ohniskovu vzdialenost.

M * Pri pouziti objektivov, ktoré podporuju automaticky prenos informacii
o ohniskovej vzdialenosti do fotoaparatu, sa neobjavi obrazovka
nastavovania [Input Focal Length] (zadanie ohniskovej vzdialenosti).
« Pri pouziti objektivu bez A polohy clonového kruzku, alebo objektivu
s clonovym krzkom nastavenym mimo A polohy, nastavte [22. Using
Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) v menu [C Custom Setting 4]
(uzivatel'ské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). (str.300)

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ
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’ Ohniskovu vzdialenost’ nastavte

Stvorsmerovym ovladac¢om

(< ») alebo e-volicom.

Mézete si vybrat z nasledujucich
34 hodn6t ohniskovych vzdialenosti.

(Standardné nastavenie je 35 mm.)

8

10

12

15

18

20

24

28

30

35

40

45

50

55

65

70

75

85

100

120

135

150

180

200

250

300

350

400

450

500

550

600

700

800

"memo

Input Focal Length

<100 120 135 »

(MENUCancel KoK

* Ak sa ohniskova vzdialenost pouzitého objektivu nenachadza

(napriklad: [18] namiesto 17 mm a [100] namiesto 105 mm).
« Pri pouziti zoom objektivu nastavte vzdy momentalne pouzitd zoom hodnotu.

N

Stlaéte tla¢idlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

¥ » Nastavenie ohniskovej vzdialenosti zmenite v [Input Focal Length] (zadanie
ohniskovej vzdialenosti) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) (str.81).
« Uginok funkcie Shake Reduction zavisi na vzdialenosti fotografovania a na
ohniskovej vzdialenosti objektivu. Pri fotografovani zblizka nemusi uéinok
Shake Reduction splnit vase o¢akavania.

memo

Fotografovanie so samospustou

Fotoaparat ma nasledujuce dva typy samospusti.

< Self-timer (12 sec.)
(samospust (12 s))

Uzavierka sa spusti asi 0 12 sekund. To umozni,
aby bol fotografujuci na zabere.

< Self-timer (2 sec.)
* (samospust (2 s))

Tesne po stlageni spuste sa zodvihne zrkadlo.
Uzavierka sa spusti asi 0 2 sekundy. Toto mozete
vyuzit, aby ste zabranili rozhybaniu zaberu
samotnym stla¢enim tlacidla spuste.




Namontujte fotoaparat na stativ.

2 V rezime fotografovania stla¢te Stvorsmerovy ovladac (A ).
Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (spésob fotografovania).

J

Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte O.

Drive Mode
Single Frame Shooting

(O[O &

@Cancel @OK
Stlaéte stvorsmerovy ovladaé -
. . , . Drive Mode
(¥)astvorsmerovym ovladaéom Self-timer (12 sec.)
(<4 ») vyberte ®. =S
O
@Cancel @OK

Stlaéte tladidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Stlacte ciastoCne spust’.
Automaticky zaostrovaci systém zaostri
obraz. Ked je fotografovany objekt

zaostreny, v hfadaciku sa objavi
indikator zaostrenia @.

S50 F45@, 400

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ
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V4 Uplne stlaéte tlagidlo spuste.

Zacne pomaly blikat predné svetlo
samospuste. Dve sekundy pred
spustenim uzavierky zac¢ne blikat rychlo.
Znie pritom zvukovy signal, ktorého
frekvencia sa na posledné 2 sekundy
zvysi. Uzavierka sa spusti asi

0 12 sekund od upIného stlacenia
tlaCidla spuste.

Pouzitie funkcie zodvihnutia zrkadla

V pripade, Ze dochadza k rozhybaniu zaberu aj pri pouziti pridavného
dialkového ovladania a stativu, pouzite funkciu zodvihnutia zrkadla.
Pri pouziti 2-sekundovej samospuste sa najprv zodvihne zrkadlo

a o 2 sekundy po stlaceni tlac¢idla spuste sa spusti uzavierka.

Tym sa zabrani prenosu vibracii od zrkadla.

Pri pouziti funkcie zodvihnutia zrkadla postupujte podla nasledujiuceho
popisu.

’ Namontujte fotoaparat na stativ.

2 Ako spdsob fotografovania zvolte &:.
Detaily postupu najdete v krokoch 1 az 5 na str.135.

3 Stlacte Ciastocne spust’.

Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrene,
v hfadaciku sa objavi indikator zaostrenia @-.

4 Stlacte uplne spust’.

Zaber sa urobi o 2 sekundy po zodvihnuti zrkadla. Aktivuje sa blokovanie
AE s hodnotou expozicie nameranou tesne pred zodvihnutim zrkadla.



&memo » Fotografovanie so samospustou nie je mozné pri motivovom rezime
R (Moving Object (pohybujlice sa objekty)) a pri rezimoch % (Kids (deti))
alebo 3, (Pet (zvierata)) v rezime SCN (scény).

» Fotografovanie so samospustou zrusite tak, Ze na obrazovke [Drive Mode]
(spbsob fotografovania) vyberiete ini moZnost ako ® alebo &. Nastavenie
sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avsak len vtedy, ked' je [Drive Mode]
(spbsob fotografovania) v [Memory] (pamat) (str.272) v menu
[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) nastaveny ako O (vypnuty).

« Pri ® a & je funkcia Shake Reduction vypnuta.

» Zvukovy signal sa da vypnut (str.254).

» Vnikanie svetla do hladacika méze ovplyviiovat meranie expozicie. Pouzite
funkciu blokovania AE (str.112). Ked je oto¢ny voli€ rezimov nastaveny na
M (Manual (manualne)) (str.104), vnikanie svetla do hfadacika nema vplyv
na expoziciu.

Fotografovanie pomocou pridavného
dialkového ovladania

Uzavierka sa da spustit na dialku pridavnym dialkovym ovlada&om.
Mébzete si vybrat’ z nasledujicich dvoch nastaveni fotografovania
s dialkovym ovladanim.

Remote Control Uzavierka sa spusti ihned po stlaceni tlacidla
(dialkové ovladanie) spuste na dialkovom ovladaci.

-

Remote Control (3s delay)

§. (dialkové oviadanie Uz4vierka sa spusti asi o 3 sekundy po stlaceni

tlacidla spuste na dialkovom ovladaci.

(s oneskorenim 3s))

’ Namontujte fotoaparat na stativ.

2 V rezime fotografovania stlaéte Stvorsmerovy ovladac (A ).

Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (sp6sob fotografovania).

3 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte i.
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N

Stlaéte stvorsmerovy oviadaé Drive Mode
(¥)astvorsmerovym ovladaéom Remote Control
(<4 ») vyberte i alebo is. =S
Blikanie svetla samospuste oznamuje, E B
Ze fotoaparat je v reZime Cakania
na dialkové ovladanie.

(MENUCancel KoK

Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

Stlacte €iasto€ne spust.
Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrené,
v hfadaciku sa objavi indikator zaostrenia @.

Namierte dialkovy ovladac¢ na
prijimac dialkového ovladania
vpredu na fotoaparate a stlacte
tlacidlo spuste na dialkovom
ovladagi.

) //////(

Operacna vzdialenost dialkového
ovladaca je asi 4 m spredu fotoaparatu.
Po urobeni zaberu, svetlo samospuste na 2 sekundy zasvieti a potom
pokracuje v blikani.




memo

Fotografovanie s dialkovym ovladanim nie je mozné pri motivovom rezime
R (Moving Object (pohybujlce sa objekty)) a pri rezimoch % (Kids (deti))
alebo 3, (Pet (zvierata)) v rezime SCN (scény).

V Standardnom nastaveni nie je mozné zaostrovat dialkovym ovladacom.
Pred pouzitim dialkového ovladania najprv zaostrite na fotoaparate. Ked je
[11. AF with Remote Control] (AF dialkovym ovlddanim) v menu [C Custom
Setting 2] (uzivatel'ské nastavenia 2) (str.83) nastavené ako [On] (zapnuté),
mdzete na zaostrovanie pouzit dialkovy ovladac.

Pri pouziti dialkového ovladaca sa zabudovany blesk neotvara automaticky,
ani ked je nastaveny na "4° (Auto Flash Discharge (automatické odpalenie
blesku)). Otvorte ho predtym rugne stladenim tlacidla JUP/ . (str.71)
Vnikanie svetla do hfadacika méze ovplyvhovat meranie expozicie. Pouzite
funkciu blokovania AE (str.112). Ked je oto€ny voli€ rezimov nastaveny na
M (Manual (manualne)) (str.104), vnikanie svetla do hladacika nema vplyv
na expoziciu.

Fotografovanie s dialkovym ovladanim zruSite tak, Ze na obrazovke [Drive
Mode] (spdsob fotografovania) vyberiete ini moznost ako & alebo is.
Nastavenie sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avSak len vtedy, ked je [Drive
Mode] (spésob fotografovania) v [Memory] (pamat) (str.272) v menu

[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) nastaveny ako O (vypnuty).

Pri i a i je funkcia Shake Reduction automaticky vypnuta.

Dialkové ovladanie nemusi fungovat v protisvetle.

Batéria v dialkovom ovladaci moze vyslat signal asi 30.000 krat. Batéria
sa da vymenit' v servisnom stredisku PENTAX (vymena je za Uhradu).
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Kontinualne fotografovanie

Kontinualne fotografovanie

Pokial je stlacené tlacidlo spuste, fotoaparat nepretrzite fotografuje.
Su k dispozicii tieto dva typy kontinualneho fotografovania.

gﬁggﬂgoﬁi) Ked je obrazova JPEG kvalita nastavena na [12m/% %%,
@ (rychle 9 kontinualne sa urobi az 17 zaberov s frekvenciou priblizne
= kgntinuélne 4,7 obr./s. Po naplneni vyrovnavacej pamate fotoaparatu

. sa interval medzi zabermi prediZi.
fotografovanie)

Continuous

Shooting (Lo) Ked je obrazova JPEG kvalita nastavena na [12m/5% %%,
& (pomalé kontinualne sa fotografuje frekvenciou priblizne 2 obr./s

kontinudlne az do zaplnenia pamatovej SD karty.

fotografovanie)

m Pri [RAW] formate suborov je mozné pri nastaveni & kontinualne urobit
az 5 zaberov a pri nastaveni & az 11 zaberov.

eluenoyelb030) a19yuny B

’ V rezime fotografovania stla¢te Stvorsmerovy ovladac (A ).
Objavi sa obrazovka [Drive Mode] (spésob fotografovania).

2 Stvorsmerovym ovladaéom ;
Hi Drive Mode
(4 > ) vyberte =i, Single Frame Shooting

OO §

@Cancel @OK




(7 Stlaéte stvorsmerovy oviadaé

v , . . Drive Mode
(¥)astvorsmerovym ovladaéom Continuous Shooting (Hi)
(<€ ») vyberte Zi alebo . O §

=)
(MENUCancel KoK

4 Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie kontinualnych zaberov.

5 Stlacte Ciastocne spust’.
Automaticky systém zaostrovania zaostri obraz. Ked je zaostrené,
v hfadaciku sa objavi indikator zaostrenia @.

ﬁ Stlacte uplne spust’.

Pokial je uplne stlacena spust, fotoaparat nepretrzite fotografuje.
Uvolnenim spuste sa fotografovanie zastavi.

L=~ + Pri motivovom rezime ® (Moving Object (pohybujuce sa objekty)) a pri
rezimoch % (Kids (deti)) alebo %, (Pet (zvierata)) v rezime SCN (scény),

je sposob fotografovania fixovany na 2i.

Ak je [AF Mode] (AF rezim) nastaveny na AF.S (jednotlivé zaostrovanie),

poloha zaostrenia sa pri prvom zabere zablokuje a dalSie obrazky sa urobia

kontinualne v rovnakych intervaloch.

Ak je [AF Mode] (AF rezim) nastaveny na AF.C (kontinualne zaostrovanie),

pocas kontinualneho fotografovania sa trvalo zaostruje.

Pri pouziti zabudovaného blesku sa neda spustit uzavierka, kym nie je

ukonc&ené nabijanie blesku. V polozke [16. Release While Charging]

(spustanie poc¢as nabijania) v menu [C Custom Setting 3] (uzivatelské

nastavenia 3) vSak mozete povolit spustanie uzavierky aj po¢as nabijania

zabudovaného blesku. (str.74)

Kontinualne fotografovanie zruSite tak, Ze na obrazovke [Drive Mode]

(spbsob fotografovania) vyberiete ini moznost ako 2i alebo =i. Nastavenie

sa tiez zrusi vypnutim fotoaparatu, avSak len vtedy, ked je [Drive Mode]

(spdsob fotografovania) v [Memory] (paméat) (str.272) v menu [ Rec. Mode 4]

(zdznam. rezim 4) nastaveny ako O (vypnuty).

* Ked je [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) alebo [Lat-Chromatic-Ab

Adj] (korekcia bo¢nej chromatickej aberacie) (str.198) nastavena na [On]
(zapnuté), rychlost fotografovania méze byt nizSia.
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Multiexpozicia

Urobi sa viacero zaberov, z ktorych mézete vytvorit’ zloZeny obrazok.

Multiexpozicia nie je k dispozicii, ked je otoény voli¢ rezimov v polohe )
(Movie (filmovanie)), alebo ked je pouzité skrizené spracovanie, digitalny filter
alebo HDR zé&bery.

’ Vyberte [Multi-exposure] (multiexpozicia) v menu [ Rec.
Mode 2] (zdznam. rezim 2) a stlacte Stvorsmerovy ovladaé
(»).

Objavi sa obrazovka [Multi-exposure] (multiexpozicia).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Number of
Shots] (pocet zaberov).

3 Stlacte Stvorsmerovy ovladac¢

N : i . JMuIti-exposure ]_
(») a Stvorsmerovym ovladacom Start Shooting
(A V) vyberte podet zaberov. Number of Shots __42fimes |

Mozny vyber je od 2 do 9 zaberov. Auto EV Adjustment [

(MENUCancel KoK

Stlaéte tlaéidlo OK.

L N

)

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Auto EV
Adjustment] (automaticka EV korekcia) a Stvorsmerovym
ovladaéom (<4 ») zvolte & alebo C.

Pri nastaveni na &', sa nastavi expozicia automaticky podla poctu zaberov.

5 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥)vyberte [Start Shooting]
(zaéni fotografovanie) a stlaéte tlaéidlo OK.

Fotoaparat sa vrati do rezimu fotografovania.
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"memo

Fotografujte.

Pri kazdom stlaceni spuste sa vytvoreny zlozeny obrazok zobrazi

v okamzitom nahlade. Stladenim tlagidla 3UP/@ poc¢as okamzitého
nahladu zmazete obrazky, ktoré boli dosial urobené a mézete
fotografovat’ opat’ od prvého zaberu.

Ked sa dosiahne nastaveny poCet zaberov, obrazky sa ulozZia a opat
sa objavi obrazovka [Multi-exposure] (multiexpozicia).

Multiexpoziciu a expozi¢ny bracketing nie je mozné sucasne pouzit.
Pouzije sa posledne nastaveny rezim.

Pri multiexpozicii nie je mozné pouzit [Distortion Correction] (korekcia
skreslenia) ani [Lat-Chromatic-Ab Adj] (korekcia bo¢nej chromatickej
aberacie) (str.198).

» Ak pocas fotografovania urobite ktorukolvek z nasledujucich operacii,

obrazky, ktoré boli dosial urobené sa ulozia a multiexpozicia sa ukonci.

- Stlacite tlagidlo =1, MENU, stvorsmerovy ovladac (A V¥ «) alebo
tlacidlo INFO

- Otocite oto¢nym voliGom rezimov

- Stlagite ® (zelené) tlacidlo (len ked je k tlacidlu ® priradené [Custom
Image] (individualne nastavenie obrazu) alebo [Digital Filter] (digitalny
filter)).

Ked fotografujete v rezime multiexpozicie pomocou Live View,

zobrazuje sa polopriesvitny obrazok zloZeny z urobenych zaberov.
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Fotografovanie s pouzitim

digitalnych filtrov

eluenoyelb030) a19yuny 6

Pocas fotografovania mézete aplikovat filter.
Je mozZné vybrat nasledujuce filtre.

Nazov filtra Efekt Parameter
Shading Level (Uroven
tieflovania): +1/+2/+3
Tov Camera Fotografovanie obrazkov, lefiovania)
(deytsk’ ktoré vyzeraju akoby boli Blur (rozmazanie): +1/+2/+3
Y . urobené hrackarskym detskym ..
fotoaparat) : Tone Break (potlacenie ténu):
fotoaparatom. . \ /
Red (Eerveny)/Green (zeleny)/
Blue (modry)/Yellow (Zlty)
Toning (tdbnovanie): -3 az +3
Retro Fotografovanie zaberov Frame Composite (kompozicia
v starom retro Style. s ram&ekom):Ziadny/tenky/
stredny/hruby
High Contrast .
(vysoky Fotografovanle zaberov +1 a5 +5
s vysokym kontrastom.
kontrast)

Extract Color

Extrakcia urcitej farby a

Color (farba): Red (Cerveny)/
Magenta (purpurovy)/Blue
(modry)/Cyan (azurovy)/Green

(Ziara hviezd)

Specialnymi ziarivymi efektmi,
ktoré vzniknu pridanim
krizovych efektov do oblasti
obrazku s najvyssim jasom.

(farebny prevedenie ostatnej Casti (zeleny)/Yellow (Zlty)
vytazok) obrazku na Ciernobiely.
Color Freq. Range (farebny
rozsah): -2 az +2
Soft Focus (zmaké&enie
ostrosti): +1/+2/+3
Soft Fotografovanie zaberov :
(zméakéujici) | s makkymi konttrami. Shadow Blur (rozmazanie
tiefov): OFF (vypnuté)/
ON (zapnuté)
Fotografovanie zaberov Effect Density (efekt hustoty):
no¢nych scén, alebo odrazu | maly/stredny/velky
tiel od vodnej plochy, -
StarBurst | 5rors, 04 VOINEI POCNY, 8O I o (rozmer): kratky/stredny/

dihy

Angle (uhol): 0°/30°/45°/60°




Nazov filtra

Efekt

Parameter

Fish-eye (rybie
oko)

Fotografovanie obrazkov, ktoré
vyzeraju akoby boli urobené
objektivom typu rybieho oka.

slaby/stredny/silny

Custom Filter
(uzivatelsky
filter)

Priprava a ulozZenie vilastného
filtra.

High Contrast (vysoky kontrast):

OFF (vypnuté)/+1 az +5

Soft Focus (zmékd&enie ostrosti):

OFF (vypnuté)/+1/+2/+3

Tone Break (potlacenie tonu):
OFF (vypnuté)/Red (Cerveny)/
Green (zeleny)/Blue (modry)/
Yellow (Zlty)

Shading Type (typ tienovania):

6 typov

Shading Level (Uroven
tiefovania): -3 az +3

Distortion Type (typ skreslenia):

3 typy

Distortion Level (Uroven
skreslenia): OFF (vypnuté)/
slabéa/stredna/silna

Invert Color (prevratenie
farieb): OFF (vypnuté)/
ON (zapnuté)

L

[RAW+] sa digitalny filter neda pouzit'.
« Pri pouziti digitalneho filtra nie je mozna multiexpozicia.
« Digitalny filter a HDR zabery nie je mozné st¢asne pouzit'.
Pouzije sa posledne nastaveny rezim.

x'memo

« Pri pouziti digitalneho filtra je format suborov vzdy nastaveny na [JPEG]
a neda sa zmenit. Pri formate siborov nastavenom na [RAW] alebo na

V zavislosti od pouzitého filtra, méze trvat zaznam obrazkov dihSie.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlag¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.
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Stvorsmerovym ovladaéom

(A ¥ €« ») vyberte [Digital Filter]
(digitalny filter) a stlacte tlacidlo
OK.

Objavi sa obrazovka vyberu filtra.

Digital Filter
Not use any filters

Ca. @z (@)

© |AFA| &% | 8= | &%

JPEG | [T || *xx
10/10°09 10:30AM [ 37]

Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte filter.

o 002001 0T DTN 0w

Star Burst M

i

Ua= 233 (NFO=]
(MENU)Cancel [24Check (OKOK
Stvorsmerovym ovladaéom Bc
(A V) vyberte parameter a Effect Density
Stvorsmerovym ovladacom
( <« ») nastavte jeho hodnotu.
peEi el
(NFO=1
@Cancel [24check @OK

Mozné operacie

Tlacidlo &4 Av Digitalny nahfad mézete pouzit na nahlad obrazka
pozadia s vybranym filtrom.
Tlagidlo INFO UloZenie obrazka pozadia. Vyberte [Save as] (uloz

ako) a stlacte tlacidlo OK.

Stlaéte tla¢idlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

- Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2)

menu (str.80).

« Ak chcete ukongit fotografovanie s digitalnym filtrom, v kroku 3 zvolte

[Not use any filters] (nepouzi Ziadne filtre).

 Efekty digitalnych filtrov mézete aplikovat v rezime prezerania obrazkov

aj na ulozené obrazky (str.236).



Fotografovanie so zobrazovanim v

realnom cCase

Poc&as zobrazovania obrazu na monitore v redlnom ¢ase (Live View)
mdbzete fotografovat alebo filmovat.

e

®

Ak je jas fotografovaného objektu nizky alebo vysoky, obrazok zobrazeny
v realnom ¢ase sa moze lisit od zachyteného obrazku.

Ak dochadza k akejkolvek zmene zdroja osvetlenia po¢as zobrazovania

v realnom ¢ase, obraz m6ze blikat'.

Ak fotoaparat poc¢as zobrazovania v realnom ¢ase rychlo meni svoju polohu,
obraz sa mdze zobrazovat' s nespravnym jasom. Pred fotografovanim
vyckajte na stabilizaciu zobrazenia.

Ak pouzijete zobrazovanie v realnom ¢ase na tmavych miestach,

na zobrazovanom obraze sa méze objavit Sum.

Ak fotografujete so zobrazovanim v realnom ¢ase (Live View) dlhSiu dobu,
mdze sa zvySit vnutorna teplota fotoaparatu a znizit tym kvalita obrazkov.
Ak nefotografujete, odpora¢ame Live View vypnut. Aby ste zabranili znizeniu
kvality obrazkov, pri zaberoch s dlhou expoziciou alebo pri zazname filmov
nechajte fotoaparat dostatocny ¢as vychladnut.

Ak je vnutorna teplota fotoaparatu prili§ vysoka, objavi sa symbol §
(teplotného varovania) a zobrazovanie Live View nebude k dispozicii.

Ak pouzijete Live View na mieste, kde sa moze fotoaparat zohriat, napriklad
na priamom sInku, na monitore sa moze objavit symbol § (teplotného
varovania). Zruste zobrazovanie v realnom ¢ase, pretoze stipa teplota vnutri
fotoaparatu.

Live View mbzete pouzivat najviac 5 minut. Ak ho pouzijete aj po objaveni
sa symbolu § (teplotného varovania), Live View sa méze ukonéit' aj pred
uplynutim 5 minat. Aj ked sa Live View ukongilo, je k dispozicii fotografovanie
pomocou hladacika.

Cim je vyssia citlivost, tym viac $umu a farebnych nerovnomernosti sa moze

objavit na obrazku zobrazenom v realnom ¢ase, alebo na ulozenom obrazku.

Fotografovanie pri drzani fotoaparatu v ruke a pozorovani monitora méze
sposobit rozhybanie zaberu. Odporu¢ame pouzivat’ stativ.
Pocas zapisu dat na paméatovu SD kartu sa Live View obraz nezobrazuje.
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Fotografovanie statickych obrazkov

Nastavenie zobrazovania v realnom ¢ase (Live View)

Pre Live View si mOzete nastavit zobrazované polozky a rezim
automatického zaostrovania.

’ Vyberte [Live View] v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam.
rezim 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Live View].

2 Stvorsmerovym ovladaéom ——
Jlee View

- (A V) Vyberte [Info Overlay] Info Overlay « ¥
; (premietnutie informacii), [Show ahfiw Grid S
2. Grid] (zobrazenie mriezky), Blr?g%g/roa::k Area o
3 [Histogram] alebo [Bright/Dark Autofocus Mode e
= Area] (svetlé/tmavé partie).
S MEND 5
g
%. 3 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo C.

N

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Autofocus
Mode] (rezim automatického zaostrovania) a stlaéte
Stvorsmerovy ovladac (»).



5 Stvorsmerovym ovladaéom

.. JLive View ]_
(A v) vyberte rezim Info Overlay %]
automatického zaostrovania. Show Grid O
Histogram O
Bright/Dark Area |
Autofocus Mode < © ||
0,
e
MEND 5

AF
©. rozpoznavanie
tvare

Nastavenie priority automatického zaostrovania na
rozpoznané tvare a automatické zaostrenie na
z4klade kontrastu. Na hlavnej tvari sa objavi Zlty
ramcek (na ostatnych tvarach sa objavia biele
ramceky), pre automatické zaostrenie a stanovenie
expozicie sa pouzije hlavna rozpoznana tvar.
(8tandardné nastavenie)

{@. Kontrastny AF

Zobrazenie v realnom ¢ase a automatické
zaostrenie na zaklade informacii ziskanych
z obrazového senzora.

AF na zaklade
Bl fazového
rozdielu

ZruSenie Live View a automatické zaostrenie
pomocou AF senzora.

b stiaéte tlacidio OK.

7/ stlaéte dvakrat tlagidlo MENU.

Vréti sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.
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L=~ + Zaostrenie pri pouZiti 2l alebo (@ trva dihsie, ako pri pouziti EEl. Fotoaparat
tiez tazsie zaostruje na nasledujuce objekty (alebo za nasledujucich

podmienok).
- Objekty s nizkym kontrastom
- Objekty bez vertikalneho kontrastu, napriklad horizontalne pasy
- Objekty s trvalo meniacim sa jasom, tvarom alebo farbou,

napriklad vodna fontana.
- Objekty, ktorych vzdialenost od fotoaparatu sa meni
- Malé objekty
- Objekty, ktoré sa nachadzaju v popredi aj v pozadi
- Pri pouziti Specialneho filtra
- Objekty na okraji obrazovky
Ked je [Autofocus Mode] (rezim automatického zaostrovania) nastaveny na
EA (AF na zaklade fazového rozdielu) a pocas Live View Ciastoéne stlacite
tlacidlo spuste, Live View obraz zmizne a spusti sa systém automatického
zaostrovania. Po zaostreni sa obraz Live View opat objavi.
Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF (okrem pripadu rezimu
(Auto Picture (automaticky motivovy rezim))), detekcia tvare nepracuje.
Ked je [AF Mode] (AF rezim) nastaveny na AF.C (kontinualny rezim),
zabudovany blesk sa viacnasobne neodpali.

Fotografovanie statickych obrazkov

’ Zvolte rezim fotografovania.
Otocte otocny voli¢ rezimov do ktorejkolvek polohy okrem »#.
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2 stiaéte tlagidlo M.

Zrkadlo sa zodvihne a na monitore sa zobrazi obraz v redlnom ¢ase.
Zobrazovanie v redlnom Gase vypnete opakovanym stlacenim tladidla [E1.
Zobrazovanie v realnom ¢ase (Live View) mozete pouzivat najviac 5 minut.
Ked dbjde k zruSeniu zobrazovania Live View po uplynuti ¢asu 5 minut,
mozete ho obnovit stlaéenim tlacidla 1. Ked je vnutorna teplota
fotoaparatu vysoka, Live View sa méze ukon it aj pred uplynutim

5 minut.



Zobrazenie Live View

(VSetky indikatory su tu vyobrazené len za i¢elom vysvetlenia.)

1 23456 7 8

O hhWN=

B
F 11
— 13
10 K& 5y £ 5 14
-)IG 20|00 F2|.8 ! '5032(|)0 [12I34]
15 16 1718 19 20
Rezim fotografovania 12 Ramcek AF fazového
Rezim blesku rozdielu/AF bod
Spdsob fotografovania 13 EV Compensation
Vyvazenie bielej (EV korekcia)
Individualne nastavenie obrazu 14 Histogram
Multiexpozicia/digitalny filter/ 15 Blokovanie AE
HDR zabery/skrizené 16 Cas uzavierky
spracovanie 17 Hodnota clony
7  Pocet zaberov pri 18 EV stupnica
multiexpozicii 19 Sensitivity (citlivost)
8  Urovefi nabitia batérii 20 Zostavajuca kapacita zaznamu
9  Teplotné upozornenie 21 Ramdcek rozpoznania hlavnej
10 Zmena AF bodu tvare (AF rozpoznavanie tvare)
11 Ramcek kontrastného AF 22 Ramcek rozpoznania tvare

* Indikator 12 (ramcek AF fazového rozdielu) je pocCas Live View biely.

(AF rozpoznavanie tvare)

Ked je fotografovany objekt zaostreny, na miesto neho sa objavi
zeleny Stvorcovy ramcek. Ak nie je fotografovany objekt zaostreny,
zmeni sa na Cerveny. Nezobrazuje sa, ked je rezim zaostrovania

nastaveny na MF.

* Indikatory 21 a 22 sa zobrazuju vtedy, ked je [Autofocus Mode] (rezim
automatického zaostrovania) nastaveny na & a fotoaparat rozpoznal

tvar osoby (0os0b). (Na monitore sa zobrazi az 16 ramcekov

rozpoznania tvare.)
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Mozné operacie

Tlacidlo INFO  Zvacgsuje obrazok 2, 4, 6 krat (ked je rezim zaostrovania
nastaveny na MF, zvagSuje obrazok 2, 4, 6, 8, 10 krat).
Pomocou Stvorsmerového ovladaca (A ¥ < ») posuvate
zobrazovanu Gast, stlagenim ®© (zeleného) tladidla vratite
zobrazovanu €ast na stred. (Je k dispozicii len vtedy,
ked je [Green Button] (zelené tlacidlo) priradené k ®
(zelenému) tlacidlu v [Green Button] (zelené tlacidlo)
v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) (str.185).)

3 Umiestnite fotografovany objekt na monitor a stlacte
CiastocCne tlacidlo spuste.
Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF, otacajte krizkom
zaostrovania, kym objekt nevidite na obrazovke ostro.

N

Stlacte uplne spust.
Fotoaparat urobi zaber.

=~ * Ked je [AF Mode] (AF rezim) nastaveny na AF.S a [Autofocus Mode] (rezim
automatického zaostrovania) je nastaveny na @ alebo na [@., stlaéte
tlagidlo OK a Stvorsmerovym ovladacom (A V¥ < ») mdzete menit AF bod.
Opakovanym stlacenim tlacidla OK menenie AF bodu zrusite. Ked je
[Autofocus Mode] (rezim automatického zaostrovania) nastaveny na EA
(Phase Difference AF) a [Select AF Point] (vyber AF bodu) je nastaveny
na EA (Select (vyber)), AF bod je mozné menit.
Ked je [AF Mode] (AF rezim) nastaveny na AF.C a [Autofocus Mode] (rezim
automatického zaostrovania) je nastaveny na €. alebo na (@, na zadiatku
automatického zaostrovania fotoaparat zaostri na stred obrazovky a potom
automaticky sleduje zaostreny objekt.
* Obrazky urobené pri zva¢Senom zobrazeni sa ulozia v normalnej velkosti.
Ak je k ® (zelenému) tlacidlu v [Green Button] (zelené tla¢idlo) v menu
[ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4) priradeny [Optical Preview] (opticky
nahlad) alebo [Digital Preview] (digitalny nahlad), stlaéenim tlagidla ®
moZete na monitore skontrolovat hibku ostrosti. (str.128)
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m Pogas Live View nie je mozné zobrazit stavovl obrazovku ani ovladaci panel.
Nastavenia mézete zmenit v jednotlivych menu po stlaceni tlacidla MENU.



Zaznam filmov

Fotoaparat umozriuje filmovat s frekvenciou (poctom policok filmu za
sekundu) 24 obrazkov za sekundu (obr./s), s monofénnym zaznamom zvuku
a pri AVI formate suborov.

Zmena nastaveni filmovania

7

BN WD

Vyberte [Movie] (filmovanie) v menu [ Rec. Mode 3]
(zdznam. rezim 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Movie] (filmovanie).

Stlacte Stvorsmerovy ovladac ST
(»)astvorsmerovym ovladaéom |, o 4ed pixels

(A V) zvol'te pocet pixelov Quality Level '-
. oun )
Zaznamu. Movie Aperture Control Fixed

Shake Reduction ()]

(MENUCancel KoK
Recorded Pixels . .
e X Pixely Pomer stran
(pocet pixelov zaznamu)
(Standardné nastavenie) 1280x720 16:9
640%x416 3:2

Stlaéte tlaéidlo OK.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Quality Level]
(aroven kvality).

Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (») a Stvorsmerovym
ovladaéom (A V) zvolte uroven kvality.

Mozné volby su % % % (najlepsia; Standardné nastavenie), % % (lepsia)
a % (dobra).

Po zmene poctu pixelov zaznamu a urovne kvality sa na obrazovke hore
vpravo objavi mozny ¢as zaznamu filmu.

elueAojeib03joj a1oyuny ﬁ
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b stiacte tlacidio OK.

V4 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Sound] (zvuk).

8 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte 1) alebo .

1Q) : So zaznamom zvuku. (Standardné nastavenie)
N : Bez zaznamu zvuku.

9 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Movie
Aperture Control] (riadenie clony pri filmovani).

’” Stlacte (» ) na Stvorsmerovom ovladaci a Stvorsmerovym
ovladacéom ( A V) zvolte [Auto] (automaticky) alebo
[Fixed] (fixovany).

Auto (automaticky): Clona sa riadi automaticky. (Hodnota clony je
pocas zaznamu filmu fixovana.)

Fixed (fixovany): Filmuje sa s hodnotou clony nastavenou pred
zaciatkom filmovania. (Standardné nastavenie)

77 stiacte tiagidio OK.

1 /4 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Shake
Reduction] (potlacenie rozhybania zaberu).

’3 Stvorsmerovym ovladaéom (<4 ») zvolte (W) alebo (.

(WY: Shake Reduction sa pouZije.
®): Shake Reduction sa nepouzije. (§tandardné nastavenie)

’4 Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Fotoaparat je pripraveny na filmovanie.



Zaznam filmov

’ Otocte otocny voli¢ do polohy \#.

Zobrazi sa Live View zaznamu filmu. Sound (zvuk)
I
& 10 § ARG =

Zobrazovanie v realnom Case (Live View)
mdzete pouzivat najviac 5 minut. Ked
dojde k zruSeniu zobrazovania Live View
po uplynuti ¢asu 5 minat, mézete ho
obnovit' stladenim tladidla [f1. Ked je
vnutorna teplota fotoaparatu vysoka,
Live View sa mbze ukoncit aj pred
uplynutim 5 minut. Mozny €as zadznamu |
Shake Reduction (potlacenie
rozhybania zaberu)

wcF2.8  [100:30'00" (W)
|
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2 Umiestnite fotografovany objekt na monitor a stlacte
Ciasto€ne tladidlo spuste.
Spusti sa systém automatického zaostrovania.

Ked je rezim zaostrovania nastaveny na MF, otacajte krizkom
zaostrovania, kym objekt nevidite na obrazovke ostro.

3 Ked’ je [Movie Aperture Control] (riadenie clony pri
filmovani) nastavené na [Fixed] (fixovany) (str.154),
nastavte clonu pomocou e-voli¢a.

4 Stlacte uplne spust’.

Zacéne zaznam filmu.

5 Znovu stlacte tlacidlo spuste.

Zaznam sa zastavi.
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Ked je [Sound] (zvuk) nastaveny na 1), nahravaju sa aj pracovné zvuky
fotoaparatu. Ked filmujete, namontujte fotoaparat na stativ a pocas
filmovania nerobte na fotoaparate ziadne ukony.

Bez ohladu na nastavenie AF rezimu, pri flmovani zaéne zaznam Uplnym
stlacenim tlacidla spuste, aj ked fotografovany objekt nie je zaostreny.
Pocas zaznamu filmu nepracuje systém automatického zaostrovania.
Blesk nie je k dispozicii.

» Je mozné kontinualne filmovanie az do 4 GB alebo 25 minut. Ked sa naplni

pamatova SD karta, zaznam sa zastavi a film sa ulozi.

Ak chcete filmovat dlhSiu dobu, odporu¢ame fotoaparat napajat zostavou
pridavného sietového adaptéra K-AC84. (str.41)

Filmovanie mézete ovladat aj pridavnym dialkovym ovladanim. (str.137)
Pri filmovani sa daju pouzit’ len nastavenia vyvazenia bielej a individualneho
nastavenia obrazu (okrem jemnej ostrosti).

Nastavenie citlivosti je fixované na [AUTO] (automaticky).

Ak déjde pocas zaznamu filmu k zvySeniu teploty vnutri fotoaparatu,

z dévodu ochrany obvodov fotoaparatu sa moze zaznam ukongit.

Prehravanie filmov

Zaznamenané filmy si mézete prehrat v rezime prezerania podobne,
ako ked si prezerate obrazky.

7
2

Stlaéte tlaéidlo 1.

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte film,
ktory si chcete prehrat.

Na monitore sa zobrazi prvé poli¢ko filmu.

Stlaéte stvorsmerovy oviadaé
(a).

Film sa zac¢ne prehravat.

Movie 10min00sec  100-0001




Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad (A) Pozastavenie/pokraovanie prehravania
e-voli¢ Ovladanie hlasitosti (6 urovni)
Stvorsmerovy ovladaé (») Posun o polic¢ko (po¢as pozastavenia)
StlaCenie a drzanie Rychle prehravanie dopredu

Stvorsmerového ovladaca (»)

Stvorsmerovy ovladaé («€) Prehravanie dozadu/posun o poli¢ko
dozadu (pocas pozastavenia)

StlaCenie a drzanie Rychle prehravanie dozadu
Stvorsmerového ovladaca ( «)

Stvorsmerovy ovladaé (V) UkoncCenie prehravania

Na konci filmu sa prehravanie ukon¢i a zobrazi sa prvé policko filmu.

i—~  Pomocou pridavného AV kabla (I-AVC7) mozete zaznamenané filmy
prehravat na TV obrazovke alebo na inych AV pristrojoch. (str.229)
Zaznamenanie statického obrazku z filmu

Poli¢ko filmu zaznamenaného fotoaparatom I€-X médzete uloZit ako
staticky JPEG obrazok.

’ Pomocou pozastavenia filmu v kroku 3 v ¢asti ,,Prehravanie
filmov* zobrazte poli¢ko, ktoré chcete ulozit’ ako staticky
obrazok.

2 Stlaéte tladidlo INFO. Ve

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.
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3 Stvorsmerovym ovladaéom

AV Z
( ) vyberte [Save as] (UIOZ Saves the iméﬁe fas.a new file
e Z
AR
Save as
Cancel
e S .
(oK

4 stiacte tiacidio OK.
Zaznamenany obrazok sa uloZi ako novy obrazok.
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5 Pouzitie blesku

Tato kapitola popisuje detaily pouzitia zabudovaného
blesku #C-X a fotografovanie s pouzitim externého blesku.

Charakteristika blesku pri jednotlivych
expoziénych rezimoch .........ccooovmmmmrrrnrinineiinnnnn 160

Vzdialenost’ a clonové Cislo pri pouziti
zabudovaného blesku ........cccccceeiiriieeicineireeennne. 164

Kompatibilita objektivov so zabudovanym
blesSkom ... 166

Pouzitie (pridavného) externého blesku .......... 168
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Charakteristika blesku pri

jednotlivych expoziénych rezimoch

Pouzitie blesku v rezime Tv (priority ¢asu)

* Pri fotografovani pohybujuceho sa objektu mézete pouzit blesk
na zmenu efektu rozostrenia.

* Prifotografovani s bleskom mozete pouzit ¢as uzavierky 1/180 sekundy
a akykolvek dlhsi.

* Hodnota clony sa meni automaticky v zavislosti od okolitého osvetlenia.

+ Pri pouziti inych typov objektivov ako DA, DA L, D FA, FA J, FA, F alebo
A, je Cas uzavierky pevne nastaveny na 1/180 sekundy.

Pouzitie blesku pri rezime Av (priority clony)

« Ak chcete pri pouziti blesku zmenit’ hibku ostrosti, alebo fotografovat
vzdialenejSie objekty, mozete zmenit nastavenie hodnoty clony.

« Cas uzavierky sa meni automaticky v zavislosti od okolitého osvetlenia.

« Cas uzavierky sa posunie od 1/180 s k dlh§im &asom (str.60) av$ak tak,
aby nedoslo k rozhybaniu zaberu. Najdlh&i ¢as uzavierky zavisi od
ohniskovej vzdialenosti pouzitého objektivu.

* Pri pouziti inych typov objektivov ako DA, DA L, D FA, FA J, FA, F alebo
A, je Cas uzavierky pevne nastaveny na 1/180 sekundy.

Pouzitie synchronizacie s dlhymi €asmi
uzavierky

Synchronizaciu s dihymi ¢asmi mbZete pouZit’' pri motivovom reZime ‘&
(Night Scene Portrait (nocny portrét)) alebo Tv (Shutter Priority (priorita ¢asu
uzavierky)), napriklad na fotografovanie portrétu na pozadi zapadajuceho
slnka. Dosiahnete tak spravnu expoziciu portrétu aj pozadia.

‘g;e'm\o  Pri synchronizacii s dlhymi ¢asmi sa pouzivaju dlhé ¢asy uzavierky.

A Na zabranenie rozhybaniu zaberu pouzite bud funkciu Shake Reduction,
alebo funkciu Shake Reduction vypnite a pouzite stativ. Ak sa vSak budu
fotografované objekty pohybovat, mézu byt na zabere rozmazané.

» Synchronizacia s dlhymi ¢asmi je mozna aj pri pouziti externého blesku.



Pouzitie rezimu Tv

7
2

J
4

Otocte otoény voli¢ do polohy Tv.

Cas uzavierky nastavte otaéanim e-voli¢a.

Ak pri nastavenom €ase uzavierky blika hodnota clony, pozadie nebude
spravne exponované. Nastavte taky ¢as uzavierky, aby hodnota clony
neblikala.

Stlaéte tlacidlo JUP/ .
Zabudovany blesk sa otvori.

Fotografujte.

Pouzitie rezimu P/Sv/Av

7

2
J
4

Otoéte otoény voli¢ rezimov do polohy P, Sv alebo Av.

Stlaéte tlacidlo 3UP/ .
Zabudovany blesk sa otvori.

Stlacte (V) na Stvorsmerovom ovladaci.
Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

Vyberte °%" alebo &% a stlaéte tlacidlo OK.

Nastavi sa dlhSi ¢as uzavierky tak, aby sa dosiahla spravna expozicia
pozadia.

Fotografujte.

nysalq smiznogd ﬁ
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Pouzitie rezimu M

’ Otocte otoény voli¢ do polohy M.

2 Nastavte ¢as uzavierky a hodnotu clony tak,
aby sa dosiahla spravna expozicia.

Cas uzavierky méze byt 1/180 s alebo dlhi.

J  Stlaéte tlagidlo 3UP/ .

Zabudovany blesk sa otvori.
V rezime M (Manual (manuélne)) méZete otvorit zabudovany blesk
kedykolvek pred zaberom.

4 Fotografujte.

Pouzitie synchronizacie s druhou lamelou
uzavierky

Pri synchronizéacii s druhou lamelou uzavierky sa blesk odpaluje tesne
pred uzavretim uzavierky. Pri fotografovani pohybujuceho sa objektu
dih&im &asom uzavierky, alebo dIh§im ¢asom uzavierky v kombinacii so
synchronizaciou s druhou lamelou dosiahnete na obraze rézne efekty.
Napriklad, ked fotografujete pohybujuce sa auto so synchronizaciou s
druhou lamelou uzavierky, najprv sa obraz vykresluje okolitym svetlom
dopadajucim cez otvorenu uzavierku a potom svetlom blesku, ktory sa
odpali tesne pred uzatvorenim uzavierky. Preto na obrazku bude ostré,
dobre osvetlené auto, so svetelnou stopou v pozadi.

Slow-speed Sync (synchr. s Trailing Curtain Sync (synchr.
dlhymi €asmi) s druhou lamelou uzavierky)
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Nastavte otoény voli¢ reZimov do polohy P, Sv, Tv, Av
alebo M.

Stlacte (V) na Stvorsmerovom ovladaci.
Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

Vyberte »% alebo »% a stlaéte tlagidlo OK.

Stlaéte tlacidlo 3UP/ .
Zabudovany blesk sa otvori.

Fotografujte.

Pri synchronizécii s dlhymi ¢asmi sa pouZivaju dlhé ¢asy uzavierky.
Na zabranenie rozhybaniu zaberu pouzite bud funkciu Shake Reduction,
alebo funkciu Shake Reduction vypnite a pouzite stativ.

nysalq smiznogd ﬁ
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Vzdialenost’ a clonové €islo pri

pouziti zabudovaného blesku

Pri fotografovani s bleskom platia pre dosiahnutie spravnej expozicie
medzi smernym €&islom blesku, clonou a vzdialenostou ur¢ité vztahy.
Ak je intenzita blesku nedostato€na, prepocitajte a nastavte parametre

expozicie.

1SO citlivost Smerné ¢&islo zabudovaného
blesku
ISO 200 Pribl. 16
ISO 400 Pribl. 24
ISO 800 Pribl. 32
ISO 1600 Pribl. 48
ISO 3200 Pribl. 64
ISO 6400 Pribl. 96

Vypocet vzdialenosti fotografovania z clonového cisla

Vztah medzi vzdialenostou a clonou udava nasledujuca rovnica.

Maximalna vzdialenost blesku L1 = smerné €islo + clonové Cislo
Minimalna vzdialenost blesku L2 = maximalna vzdialenost blesku+ 5*
* Hodnota 5 pouzita v predchadzajicom vzorci je konstanta,
ktora plati len pre zabudovany blesk.
Priklad)
Je nastavena citlivost ISO 200 a clonové Cislo je F4,0
L1 =16 + 4,0 = pribl. 4 (m)
L2 =4 =5 = pribl. 0,8 (m)
Z toho vyplyva, Ze blesk je mozné pouZit od asi 0,8 m do 4 m.
Zabudovany blesk fotoaparatu sa neda pouzit pri vzdialenosti 0,7 m
a mensej. Pri pouziti na mensiu vzdialenost ako 0,7 m sa objavi
vinetovanie v rohoch obrazu, obraz bude nerovnomerne osvetleny
a mdze byt preexponovany.



Vypocet clony zo vzdialenosti fotografovania

Clonové gislo pri roznych vzdialenostiach fotografovania vypocitate
z nasledujucej rovnice.
Clonové ¢islo F = smerné ¢islo + vzdialenost fotografovania

Priklad)

Pri citlivosti ISO 200 a vzdialenosti fotografovania 5 m, je clonové €islo:

F=16+5=3,2

Ak vysledok (v predchadzajucom priklade 3,2) nie je k dispozicii ako
clonové &islo, pouzite najbliz8ie mensie clonové €islo (v uvedenom
priklade je to 2,8).

nysalq smiznogd ﬁ
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Kompatibilita objektivov
so zabudovanym bleskom

Pouzitie niektorych objektivov na #€-X spolu so zabudovanym bleskom,
aj bez nasadenej sine€nej clony, bud nie je mozné, alebo méze byt
obmedzené z dévodu vinetovania.

Objektivy typov DA, DAL, D FA, FA J a FA, ktoré nie su uvedené

v nasledujucom texte, je mozné pouzit bez problémov.

* Nasledujuce objektivy su overené bez slnecnej clony.

Objektivy nekompatibilné kvdli vinetovaniu

Nazov objektivu

DA FISH-EYE 10-17mm f/3,5-4,5ED [IF]

DA12-24 mm F4ED AL

DA14 mm F2,8ED (IF)

FA*300 mm F2,8ED (IF)

FA*600 mm F4ED (IF)

FA*250-600 mm F5,6ED (IF)

Objektivy, ktorych kompatibilita zavisi od d’alSich faktorov

Nazov objektivu

Obmedzenia

F FISH-EYE 17-28mm F3,5-4,5

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 20 mm
sa mOze objavit vinetovanie.

DA16-45 mm F4ED AL

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 28 mm,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej 28 mm
a vzdialenosti fotografovania 1 m a kratSe;j,
sa mdze objavit' vinetovanie.

DA* 16-50 mm F2,8ED AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti 20 mm a kratSej,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej 35 mm
a vzdialenosti fotografovania mensej ako

1,5 m, sa mbze objavit’ vinetovanie.

DA17-70mm F4AL (IF) SDM

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 24 mm,
alebo pri ohniskovej vzdialenosti rovnej 24 mm
a vzdialenosti fotografovania 1 m a kratsej,
sa mdze objavit’ vinetovanie.

DA18-250mm F3,5-6,3ED AL (IF)

Pri ohniskovej vzdialenosti kratSej ako 35 mm
sa mdze objavit’ vinetovanie.




Nazov objektivu

Obmedzenia

FA*28-70mm F2,8AL

Vinetovanie sa mdze objavit pri ohniskove;j
vzdialenosti rovnej 28 mm a pri vzdialenosti
fotografovania kratSej ako 1 m.

FA SOFT 28mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali vzdy s plnou
intenzitou.

FA SOFT 85mm F2,8

Zabudovany blesk sa odpali vzdy s plnou
intenzitou.

nysalq smiznogd ﬁ
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Pouzitie (pridavného) externého

blesku

Pouzitie pridavnych externych bleskov AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG
alebo AF160FC umozni mnozstvo roznych pracovnych rezimov, napriklad
rezim automatického P-TTL blesku. Detaily su v nasledujucej tabulke.

(& :mozné #: obmedzené x:nemozné)

N Zo?,zl:s, AF540FGZ | AF200FG
Funkcia fotoaparatu blesk AF360FGZ| AF160FC
Potlagenie javu ervenych o&i v v v
Automatické odpalenie blesku v v v

Po nabitli ble§ku fotoapara’_t rja§tavi v v v
automaticky ¢as synchronizacie s bleskom.

?1/ orgﬁ:)rr;glr;:a .a Tv sa automaticky nastavuje v v v
Kontrola automatiky blesku v hladaciku X x x
P-TTL automaticky blesk v v v
Slow-speed Sync (synchr. s dlhymi ¢asmi) v 4

Korekcia expozicie blesku v v v
Pomocné AF svetlo externého blesku x v x
Synchr. s druhou lamelou uzavierky 2 v v x
ReZim riadenia kontrastu #3 v #4
Pomocny blesk X v x
Viacnasobny blesk X x x
Synchronizéacia s kratkymi casmi X 4 x
Bezdrétové ovladanie blesku #4 v x

*1 Mozné len pri pouziti objektivov DA, DAL, D FA, FA J, FA, F alebo A.

*2 Cas uzavierky 1/90 s alebo dIhsi.

*3 Pri kombinacii s AF540FGZ alebo s AF360FGZ, 1/3 intenzity dava zabudovany blesk
a 2/3 dava externy blesk.

*4 Mozné len pri kombinacii s bleskom AF540FGZ alebo AF360FGZ.

*5 Je potrebné viac bleskov AF540FGZ alebo AF360FGZ, alebo kombinacia blesku
AF540FGZ/AF360FGZ so zabudovanym bleskom.



Blesky s opacnou polaritou (ktoré maju minus pdl na strednom kontakte patky
blesku) nie je mozné kvali riziku poSkodenia fotoaparatu alebo blesku pouzit.

LCD panel blesku AF360FGZ

Blesk AF360FGZ nema funkciu nastavenia FORMAT na velkost
[DIGITAL]. Ked ho v8ak pouzijete na digitalnej zrkadlovke, na
zaklade rozdielu zornych uhlov, sa automaticky vypocita a zobrazi na
paneli rozdiel ohniskovej vzdialenosti pri 35 mm filmovom fotoaparate
a IC-Xx (pri pouziti objektivov DA, DA L, D FA, FA J, FA alebo F).
Ked je na IC-X zapnuté meranie expozicie, objavi sa indikator
konverzie a zmizne indikator formatu (pri vypnutom merani expozicie
sa indikacia vrati k 35 mm formatu).

Ohnlskov?vz’dlalenost 85mm/ 50mm | 35mm 28mm/ 20mm | 18 mm
objektivu 77mm 24mm

Vypnuté nje:ranie 85mm | 70mm | 50mm | 35mm | 28mm | 24mm*
expozicie

Zapnuté meranie

. 58mm | 48mm | 34mm | 24mm | 19mm | 16mm*
expozicie

* S pouzitim Sirokouhlého panelu
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Pouzitie automatického rezimu P-TTL

Rezim [P-TTL Auto] mbzete pouzit pri bleskoch AF540FGZ, AF360FGZ,
AF200FG a AF160FC. Pri tomto rezime sa pred hlavnym zableskom vySle
predblesk, ktorym sa za pomoci 16-segmentového meracieho senzoru
fotoaparatu identifikuje fotografovany objekt (vzdialenost, jas, kontrast,
protisvetlo a iné). Na zaklade informacii ziskanych pomocou predblesku
sa koriguje intenzita hlavného zablesku. Dosiahne sa tak presnejSia
expozicia fotografovaného objektu, ako pri normalnom rezime TTL auto.

’ Odstrarite kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk.

2 Zapnite fotoaparat aj externy blesk.

3 Prepnite externy blesk do rezimu [P-TTL auto].



4 Vyc&kajte na nabitie externého blesku a fotografujte.

&memo » Automaticky rezim P-TTL je mozny len s bleskom AF540FGZ, AF360FGZ,
AF200FG a AF160FC.

» Ked je blesk pripraveny (Uplne nabity) v hfadaciku svieti % .

* Detaily o spbsobe pouzitia a efektivnej vzdialenosti fotografovania najdete
v navode na obsluhu externého blesku.

« Pri reZime blesku nastavenom na %* alebo na 4&, a pri dostatoénom jase
fotografovaného objektu, sa blesk neodpali. Preto sa tieto rezimy nedaju
pouzit na synchronizaciu pri dennom svetle.

« Ked je na fotoaparate namontovany externy blesk, nestlagajte tlagidio 4UP/
. Externy blesk prekaza otvoreniu zabudovaného blesku. Ak chcete pouzit
obidva blesky spolu, pouzite bezdrétovy rezim synchronizacie, alebo
pripojenie pomocou kabla (str.175).

Pouzitie synchronizacie s kratkymi ¢asmi
uzavierky

Pri bleskoch AF540FGZ a AF360FGZ mézete odpalit zablesk
a fotografovat' aj pri Case uzavierky kratSom ako 1/180 sekundy.

nysa|q aiznod a

Odstrarite kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk (AF540FGZ alebo AF360FGZ).

Nastavte oto¢ény voli¢ rezimov na Tv alebo na M.

Zapnite fotoaparat aj externy blesk.

Nastavte externy blesk do synchronizaéného rezimu HS %
(synchronizacia s kratkymi ¢asmi uzavierky).

Q NN -

Vyckajte na nabitie externého blesku a fotografujte.

L=~ * Ked je blesk pripraveny (Uplne nabity) v hfadadiku svieti % .
» Synchronizacia s kratkymi ¢asmi uzavierky, je mozna len pri ¢asoch
uzavierky kratSich ako 1/180 sekundy.
« Synchronizacia s kratkymi Gasmi uzavierky nie je mozna pri Bulb (B-Gase).



Pouzitie blesku v bezdrotovom rezime

Pri pouziti dvoch externych bleskov (AF540FGZ alebo AF360FGZ), alebo
pri pouziti zabudovaného blesku s jednym alebo viacerymi externymi
bleskami, mbézete fotografovat v rezime P-TTL, bez pripojenia externych
bleskov kablom.

L=~ * Prepnite hlavny vypina¢ externého blesku do polohy WIRELESS.

* Ak chcete pouzit v bezdrétovom rezime synchronizaciu s kratkymi asmi
uzavierky, potrebujete dva alebo viac externych bleskov AF540FGZ/
AF360FGZ. Tato funkcia nie je mozna v kombinacii so zabudovanym bleskom.

* Prepnite bezdrotovy rezim externého blesku, ktory nie je priamo spojeny
s fotoaparatom, do rezimu SLAVE.

Nastavenie kanala externého blesku na fotoaparate

Najprv nastavte kanal pre externy blesk na fotoaparate.

’ Nastavte kanal pre externy blesk.

2 Odstrante kryt sanok blesku s namontujte na fotoaparat
externy blesk.
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3 Zapnite fotoaparat a externy blesk a stlacte ¢iastoéne
tlacidlo spuste.
Zabudovany blesk sa nastavi na ten isty kanal ako externy blesk.

I~ < Pri prepnuti do rezimu "%, sa momentalne nastaveny kanal zabudovaného
blesku zobrazi na 10 sekund v hfadaciku.
» V3etky blesky nastavte na rovnaky kanal. Detaily, ako nastavit kanal
na externom blesku, najdete v navodoch na obsluhu bleskov AF540FGZ
a AF360FGZ.
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Pouzitie zabudovaného blesku v bezdrotovom rezime

Ked chcete pouzit’ externy blesk v kombinacii so zabudovanym bleskom,
nastavte fotoaparat do bezdrotového rezimu blesku.

7
2

L

memo

Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladaci.
Objavi sa obrazovka [Flash Mode] (rezim blesku).

w N .
Vyberte Y% a stlaéte tlagidlo OK. .

Fotoaparat je pripraveny Wireless Mode

na fotografovanie.
3 505 o8 2%V

= E80.0

@Cancel @OK

Ked je zvoleny sposob fotografovania i (Remote Control (3s delay) (diafkové
ovladanie (s oneskorenim 3s))), alebo clona objektivu nie je v polohe A, V4
nie je mozné vybrat.

Zmena metédy odpalovania zabudovaného blesku

Pouzitu metédu odpalovanie zabudovaného blesku v bezdrotovom
rezime mézete zmenit.

Nastavenie urobite v [17. Flash in Wireless Mode] (blesk v
bezdroétovom rezime) v menu [C Custom Setting 3] (uZivatelské
nastavenia 3) (str.84).

On Zabudovany blesk sa odpali ako hlavny (master) blesk
(zapnuté) | (Standardné nastavenie).

Off

., | Zabudovany blesk sa odpali ako riadiaci blesk.
(vypnuté)

%

Pri kombinacii so zabudovanym bleskom nie je k dispozicii rezim HS %

memo,
(synchronizacie blesku s kratkymi ¢asmi).




Fotografovanie v bezdrétovom rezime

® Pouzitie kombinacie zabudovaného a externého blesku

’ Odmontujte z fotoaparatu externy blesk, pre ktory ste
na fotoaparate nastavili kanal, a umiestnite ho na
pozadované miesto.

2 Nastavte rezim blesku na fotoaparate na V% a stlaéte
tlacidlo 3UP/ 1.

17 Ubezpecte sa, Ze su obidva blesky nabité a fotografujte.

® Pouzitie kombinacie externych bleskov

’ Prepnite bezdrétovy rezim externého blesku, ktory je
pripojeny priamo k fotoaparatu, na [MASTER] alebo
na [CONTROL].
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Fotoaparat sa nastavi tak, Zze sa pouziju obidva blesky,
MASTER blesk pripojeny priamo k fotoaparatu aj blesk
v bezdrétovom reZime.

Fotoaparat sa nastavi tak, Ze blesk pripojeny priamo
CONTROL k fotoaparatu sa odpali len ako riadiaci blesk,
nie ako hlavny blesk.

2 Na blesku mimo fotoaparatu nastavte rezim [SLAVE]
a jeho kanal nastavte na rovnaky kanal, v akom je blesk
pripojeny priamo k fotoaparatu. Potom ho umiestnite
na pozadované miesto.

3 Ubezpecte sa, ze su obidva blesky nabité a fotografujte.

I=~ * V bezdrétovom rezime je funkcia Shake Reduction automaticky vypnuta.
» Ak pouzijete viacero externych bleskov AF540FGZ/AF360FGZ
na synchronizaciu s kratkymi ¢asmi uzavierky, blesk, ktory
je priamo spojeny s fotoaparatom, nastavte do rezimu
synchronizacie s kratkymi Casmi uzavierky.
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Bezdrétové riadenie blesku (P-TTL rezim blesku)

Ked pouzijete externé blesky (AF540FGZ alebo AF360FGZ)
v rezime bezdrdtového riadenia, pred vlastnym zableskom
dojde medzi nimi k nasledujucej vymene informacii.

Stlacte Uplne spust.
N%

1 Blesk priamo spojeny s fotoaparatom vySle riadiaci zablesk
(vySle informaciu o rezime blesku fotoaparatu).

2 Blesk umiestneny mimo fotoaparatu vysle testovaci zablesk
(vySle informaciu o fotografovanom objekte).

3 Blesk priamo spojeny s fotoaparatom vysle riadiaci zablesk
(vySle informaciu o intenzite zablesku do blesku umiestneného
mimo fotoaparatu).

* Ked je zvoleny rezim HS % (synchronizacie s kratkymi Gasmi
uzavierky), blesk priamo spojeny s fotoaparatom vysle eSte
jeden riadiaci zablesk s informaciou o dizke zablesku.

4 Blesk mimo fotoaparatu, ktory je v bezdrétovom rezime,
sa odpali v rovhakom €ase ako hlavny blesk.

I~  Ked je bezdrétovy reZim externého blesku priamo spojeného s fotoaparatom
nastaveny na [MASTER], alebo ked je rezim zabudovaného blesku
[17. Flash in Wireless Mode] (blesk v bezdrétovom rezime) (str.172)
nastaveny na [On] (zapnuté), vSetky blesky sa odpalia su¢asne.

Potlaéenie javu €ervenych o€i

Podobne ako pri zabudovanom blesku, aj pri externom blesku sa da
pouzit funkcia potlacenia javu ¢ervenych oéi. Tato funkcia nemusi
byt k dispozicii na niektorych typoch bleskov, alebo méze mat r6zne
obmedzenia. Pozrite si zoznam na str.168.

&memo + Aj ked pouzijete len externy blesk, pracuje funkcia potlacenia javu ¢ervenych
oCi. (str.72)
» Ak pouzijete funkciu potlacenia javu ¢ervenych o¢i na zabudovanom blesku
a externy blesk je pritom v rezime pomocného blesku alebo v bezdrétovom
rezime, predblesk ur¢eny na potlacenie javu ¢ervenych o€i odpali externy
blesk. Ked pouzivate blesk v reZime ako pomocny blesk, nepouzivajte
funkciu potlacenia javu ¢ervenych oci.



Synchronizacia s druhou lamelou uzavierky

Ak pouzijete zabudovany blesk spolu s externym bleskom (AF540FGZ
alebo AF360FGZ), ktory je v rezime synchronizacie s druhou lamelou
uzavierky, aj zabudovany blesk bude pracovat v tomto rezime.

Pred fotografovanim sa ubezpecte, Ze obidva blesky su nabité.

Pripojenie externého blesku pomocou kabla

Ak chcete pouzit zabudovany blesk spolu s externym bleskom, ktory
nema funkciu bezdrétového rezimu, napriklad AF200FG, namontujte
do sanok blesku fotoaparatu (pridavny) adaptér sanok blesku Hot Shoe
Adapter Fc a na patku externého blesku namontujte (pridavny) adaptér
patky blesku Off-Camera Shoe Adapter F a spojte ich podla obrazku
(pridavnym) kablom Extension Cord F5P. Adaptér patky blesku Off-
Camera Shoe Adapter F sa da upevnit pomocou stativovej skrutky

na stativ.

V kombinacii so zabudovanym bleskom sa da pouzit’ len automaticky
rezim P-TTL.
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Kombinacia so zabudovanym bleskom




Pouzitie viacerych bleskov spojenych kablom

MobZete kombinovat bud dva alebo viacero externych bleskov
(AF540FGZ, AF360FGZ alebo AF200FG), alebo mbzete pouzit externy
blesk v kombinacii so zabudovanym bleskom. Na pripojenie blesku
AF540FGZ mbdzete pouzit jeho zasuvku na predlzovaci kabel. Blesky
AF360FGZ alebo AF200FG pripojite podla nasledujuceho obrazku.
Spojte externy blesk a (pridavny) Hot Shoe adaptér F s (pridavnym)
Off-Camera Shoe adaptérom F. Potom spojte druhy Off-Camera Shoe
adaptér F s externym bleskom pomocou (pridavného kabla) Extension
Cord F5P.

Detaily najdete v navode k externému blesku.

Kombinovanie dvoch a viacerych externych bleskov
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m « Nekombinujte zapojenie s prisluSenstvom, ktoré ma iny pocet kontaktov,
napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. M6ze dojst k poruche.
» Kombinacia s bleskami inych vyrobcov mbze spdsobit’ poruchu pristrojov.
Odporu¢ame pouzivat blesky AF540FGZ, AF360FGZ alebo AF200FG.

L=~ Pri pouziti viacerych externych bleskov, alebo kombinacie externého blesku so
zabudovanym bleskom, riadenie expozicie bleskov prebieha systémom P-TTL.



Riadenie kontrastu bleskom

Kombinacia dvoch alebo viacerych externych bleskov (AF540FGZ,
AF360FGZ alebo AF200FG), alebo kombinacia externého blesku so
zabudovanym bleskom umoznuje fotografovat s viacerymi bleskami
sucasne (fotografovat s riadenim kontrastu pomocou blesku). Tato
metdda je zaloZena na rozdiele intenzit zableskov jednotlivych bleskov.

M « AF200FG sa musi kombinovat s AF540FGZ alebo AF360FGZ.
* Nekombinujte zapojenie s prislusenstvom, ktoré ma iny pocet kontaktov,
napriklad s rukovatou Hot Shoe Grip. M6ze déjst k poruche.
» Kombinacia s bleskami inych vyrobcov méze spdsobit poruchu.
Odporuc¢ame pouzivat len automatické blesky PENTAX.

Spojte externy blesk nepriamo s fotoaparatom.
Postupujte podla str.175.

Nastavte rezim synchronizacie na externom blesku
na riadenie kontrastu.

Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov do polohy P, Tv, Av
alebo M.

N W N N

Ubezpecte sa, ze su obidva blesky, externy aj zabudovany,
nabité a fotografujte.

L=~ Pri pouziti dvoch, alebo viacerych externych bleskov v rezime riadenia
kontrastu, bude pomer intenzit zableskov takyto: 2 (hlavny blesk) : 1
(pomocny blesk). Pri pouziti externého blesku v kombinacii so zabudovanym
bleskom, bude pomer intenzit zableskov: 2 (externy blesk) : 1 (zabudovany
blesk).

* Pri pouziti viacerych externych bleskov, alebo kombinacie externého blesku
so zabudovanym bleskom, riadenie expozicie bleskov prebieha systémom
P-TTL.
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Poznamky

m Pouzitie blesku



6 Nastavenia parametrov
fotografovania

Tato kapitola popisuje nastavenie formatu ukladania
obrazkov a iné nastavenia.
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Nastavenie funkcie zeleného tladidla ............... 185
Nastavenie vyvazenia bielej.........ccccccvvviiiinneee 188
Korigovanie obrazkov ...........cccccceiiiiiiinnnnnnncnnns 195

Nastavenie ténu spracovania obrazu ............... 201



Nastavenie formatu suborov

Nastavenie poctu pixelov JPEG zaznamu

Pocet pixelov zaznamu moZete nastavit na 12w, [10wm], alebo na[2m]. Viac
pixelov znamena vacsi obrazok a vacsi subor. Velkost suboru zavisi tiez od
nastavenia [JPEG Quality] (JPEG kvalita). Standardné nastavenie je [12m].

POé,e LEneimy Pixely Format papiera
zaznamu
[12m] 4288x2848 14"x17" [ format A2
3936%2624 10"x12" / format A3
3072%x2048 8"x10" / format A4
[2m] 1728x1152 5"x7" [ format A5

Uvedené formaty papiera slizia ako pomdcka pre optimalny vyber poc¢tu
pixelov. Kvalita zaberu a vytlacenej fotografie zavisi od nastavenej irovne
kvality, expozicie, rozliSenia tlaciarne a od réznych inych faktorov.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlacéte tlacidlo INFO.

2 Stvorsmerovym ovladaéom JPEG Recoraed Pirale
(A V «») vyberte [JPEG 12M

eluenojeib0joy Anosjoweled eluanejseN

Recorded Pixels] (JPEG pocet 5% (@ | 6% [ @)
pixelov) a stlaéte tlacidlo OK. [ H FAJ[ H M a8 }
Objavi sa obrazovka [JPEG Recorded PG ([N o+ | EB7 | B |
Pixels] (JPEG pocet pixelov). 1010r0s 10:30AM [ 371




3 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte pocet pixelov
zaznamu.

Pri zmene poctu pixelov zaznamu

sa na obrazovke hore vpravo objavi
zostavajuci mozny pocet obrazkov

JPEG Recorded Pixels [

128

[ M ) em

zaznamu. (MENUCancel KoK
4 Sstiacte tiacidio OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.
&memo Nastavenie sa da zmenit' aj cez menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1)

(str.79).

Nastavenie JPEG urovne kvality

nastavenia [JPEG Recorded Pixels] (JPEG pocet pixelov). Standardné

nastavenie je % %% (najlepsia).

%% | Najlepsia Obrazky budu cistejsie, ale stibor bude vacsi.
* ok Lepsia
* Dobra Obrazky budu zrnitejSie, ale subor bude mensi.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A Vv <> )vyberte [JPEG Quality]
(JPEG kvalita) a stlacte tlacidlo
OK.

Objavi sa obrazovka [JPEG Quality]
(JPEG kvalita).

JPEG Quality

Kk

65
® | AFA | BE
JPEG | [P | A |
10/10/°09  10:30AM [

)
&g

371
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3 Stvorsmerovym ovladaéom

; . ] JPEG Quality 1 128
(<€ ») vyberte uroven kvality.
Po zmene urovne kvality sa na obrazovke
hore vpravo objavi mozny pocet obrazkov oAk kA *

zaznamu pri danej urovni kvality.

(MENUCancel KoK

4 Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

L=~ Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [ Rec. Mode 1] (zdznam. rezim 1)
(str.79).

Nastavenie formatu suborov

(@ Funkcia umoziiuje nastavit format obrazovych suborov.

elueAojeibo3jo} Anosjaweled ejusaAe)seN

JPEG

Obrazky sa budu ukladat v JPEG formate. Pocet pixelov zaznamu
mbzete zmenit v [JPEG Recorded Pixels] (JPEG pocet pixelov)

a kvalitu v [JPEG Quality] (JPEG kvalita). Velkost suboru zavisi
od nastaveni. (tandardné nastavenie)

RAW

RAW su vystupné data z CMOS senzora uloZzené bez spracovania.
Na obrazky sa neaplikuju efekty vyvazenia bielej, individualneho
nastavenia obrazu ani farebny model, ale sa ulozia ako skuto¢ne
pdvodné datové informacie. Pomocou procesu spracovania pouzitim
funkcie spracovania RAW (str.243), alebo po prenose RAW dat do
pocitaca, pomocou prilozeného softvéru (PENTAX Digital Camera Utility
4), mozete vytvorit JPEG obrazky s aplikovanim uvedenych efektov.

RAW+

Obrazky sa ukladaju v obidvoch formatoch RAW a JPEG. Ak je k ®
(zelenému) tlagidlu priradena [RAW Button Function] (funkcia RAW

tlacidla), stlacenim tladidla ® mézete doGasne zmenit format stboru
a ulozit obrazok v obidvoch formatoch. (str.186)

m Pri pouziti digitalneho filtra (str.144), HDR zaberov (str.197) alebo skrizeného
spracovania (str.203) je format suborov fixovany na [JPEG] a neda sa zmenit'.
Ak chcete zmenit format stuborov, vypnite tieto funkcie.




’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

2 Stvorsmerovym ovladaéom ———
(A ¥ <4 ») vyberte [File Format] JPEG

(format suborov) a stlacte )
Objavi sa obrazovka [File Format] TE 2

(format suborov).
10/10°09 10:30AM [ 371

3 Stvorsmerovym ovladaéom

, , File Format [ 128
( < ») vyberte format suboru.
Pri zmene formatu suboru sa na
obrazovke hore vpravo objavi RAW — RAW+
zostavajuci mozny pocet obrazkov
zaznamu.
(MENUCancel KoK

4 Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

L=~ + Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1)
(str.79).
« Pri rezimoch (Y] (Stage Lighting (javiskové osvetlenie)) a ¢ (Night Snap
(noéné momentky)) v rezime SCN (scény), je format fixovany na [JPEG].
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Nastavenie RAW formatu suborov

V polozke [RAW File Format] (RAW format

. . Q1234 B|A|C
stiborov)] v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. JMWie
rezim 3) (str.79) modzete pre zaznam RAW Live View
obrazkov zvolit bud’ PEF format, alebo DNG | Status Screen
J Instant Review 1sec.
format. Color Space sRGB
RAW File Format <PEF
DNG
(MENUCancel KoK

PEF | Originalny PENTAX RAW format suborov (Standardné nastavenie)

VSeobecny, verejne pristupny RAW format stuborov vytvoreny Adobe

DNG Systems
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Nastavenie funkcie zeleného tlacidla

K ® (zelenému tladidlu) mdzete priradit jednu z nasledujtcich funkcii.
Priradenu funkciu potom pri fotografovani aktivujete jednoducho

stlacenim tlacidla.

Green Button
(zelené tlacidlo)

Resetovanie nastavovanych hodnét. (Standardné
nastavenie)

Custom Image
(individualne
nastavenie obrazu)

Nastavenie individualnych nastaveni obrazu. (str.201)

Optical Preview
(opticky nahlad)

Zobrazenie optického nahladu. (str.129)

Digital Preview
(digitélny nahrad)

Zobrazenie digitalneho nahladu. MézZete si nastavit,
¢i sa pri digitalnom nahlade bude zobrazovat histogram
a upozornenie na svetlé/tmaveé partie. (str.130)

Digital Filter
(digitalny filter)

Zobrazenie digitalneho filtra. (str.144)

RAW Button
Function (funkcia
RAW tlacidla)

Dogasna zmena formatu stborov. Standardne sa uklada
obrazok vo formate JPEG aj RAW, bez ohladu na
nastavenie polozky [File Format] (format suborov).
Mézete si zvolit, €i sa pri stlaeni tlaCidla nastavenie
pouzije len na jeden obrazok a format suboru. (str.186)

Center AF Point
(vystredenie AF
bodu)

Navrat AF bodu na stred AF ramceka v pripade,
ze je [Select AF Point] (vyber AF bodu) nastaveny
na BB (Select (vyber)) a AF bod bol zmeneny. (str.122)

’ Vyberte [Green Button] (zelené

o (1234 [Em1AC
tIaIC|dIo) vmenu [ Rec: Mode 4] |green Button @
(zdznam. rezim 4) a stlacte Memory

Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Green Button]
(zelené tlacidlo).

Shake Reduction
Input Focal Length

«»

35mm

(MENDExit
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2

4

Nastavenie funkcie RAW tlacidla

Stlaéte tlagidlo (»)

Stvorsmerového ovladaca.

JGreen Button ]_
»@) Green Button

Action in M Mode P LINE
e-dial in Program P SHIFT

MEW) =5

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte funkciu, ktoru
chcete priradit’ k tla¢idlu ®

a stlaéte tlacdidlo OK.

JGreen Button ]_
{© Green Button

K. Custom Image

@ Optical Preview
cfuDigital Preview
Digital Filter
(RAWRAW Button Function
E® Center AF Point

(MENUCancel KoK

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Ked je k tlacidlu ® priradena [RAW Button Function] (funkcia RAW

tlac€idla), mbzete Specifikovat jej nastavenie.

’ V kroku 3 v Casti ,,nastavenie funkcie zeleného tlacidla“
vyberte [RAW Button Function] (funkcia RAW tlac¢idla).

Z Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Cancel after

1 shot] (zrus po 1 zabere).



3 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») zvolte & alebo 0.

JGreen Button

(RAW)RAW Button Function

Cancel after 1 shot <«

Vi »

JPEG = RAW+
RAW = RAW+
RAW+ = RAW+

- Otocite oto¢nym voliCom rezimov

- Vypnete fotoaparat hlavnym vypinacom

VEND S
- Po urobeni zaberu sa format zaznamu vrati na pévodny format
suborov. (Standardné nastavenie)
Ak urobite nasledujice operacie, nastavenie sa zrusi.
- Opaét stlacite tlagidlo @
O - Stlacite tla¢idlo =] alebo MENU

4 Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte format stborov.

Na lavej strane je nastavenie [File Format] (format suborov) a na pravej
strane je format suborov, ktory sa pouzije po stlaceni tla¢idla ®.

5 Stlacte Stvorsmerovy oviadac (»)
a Stvorsmerovym ovladacom
(A V) zvolte format suborov,
ktory sa pouzije po stlaéeni
tlacidla @®.

JGreen Button

Cancel after 1 shot

JPEG = <JPEG

RAW = [RAW
RAW+
RAW+ =

|!

(RAW)RAW Button Function

v

(MENUCancel

KoK

ﬁ Stlaéte tlaéidlo OK.

7/ stiaéte dvakrat tlagidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

6
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Nastavenie vyvazenia bielej

VyvazZenie bielej je funkcia, ktorou sa nastavuje farba obrazu tak, aby biela na
obraze bola skuto¢ne bielou. Ak vam nevyhovuje farebné vyvazenie obrazku
urobeného s nastavenim AWB (Auto (automaticky)), alebo ak mate s
obrazkom nejaky kreativny zamer, pouzite iné nastavenia vyvazenia biele;j.

na obrazku vyzerat’ ako biele.

Polozka Nastavenia Farebn*a11
teplota
AWB Auto Automatické nastavenie vyvazenia Pribl. 4.000 az
automaticky) | bielej. (Standardné nastavenie .
tomaticky) | bielej. (Standardné t i 8.000K
Daylight . . .
% (denné ;J\:gﬁge na fotografovanie za slneéného Pribl. 5.200K
svetlo) ’
.- Uréené na fotografovanie vonku v tieni. .
On  Shade (tier) Odstranuje modravy nadych z obrazu. Pribl. 8.000K
Cloudy Uréené na fotografovanie pri .
S (zamracené) |zamraenom pocasi. Pribl. 6.000K
Ur€ené na fotografovanie pri Ziarivkovom
osvetleni. M6zZete si pritom zvolit' typ
Fluorescent | Ziarivkového svetla.
s I(_zl?ahr:vkové D Denné farebné Ziarivkové svetio | Pribl. 6.500K
svetlo) N Denné biele ziarivkové svetlo Pribl. 5.000K
W Studené biele Ziarivkové svetlo Pribl. 4.200K
L Teplé biele ziarivkové svetlo Pribl. 3.000K
Tunasten Ur&ené na fotografovanie pri osvetleni
. 9 . | elektrickou Ziarovkou, alebo pri inom .
:0<  Light (umelé . L Pribl. 2.850K
svetlo) ijmelom qsvgtlenl. Odstranuje
Gervenavy ton z obrazu.
Uréené na fotografovanie so .
4 we Flash (blesk) zabudovanym bleskom. Pribl. 5.400K
CTE 2 Pouziva sa na zachovanie a zosilnenie .
farebného ténu zdroja svetla v obraze.
Manual Manualne vyvazenie bielej za daného
i (manuaine) osvetlenia tak, ze biele objekty budu —

*1 Udaj o farebnej teplote (K) je priblizny idaj. Neoznaduje presné farby.

*2 CTE= Color Temperature Enhancement (zdéraznenie farebnej teploty).




’ Nastavte otoény voli¢ reZimov do polohy P, Sv, Tv, Av
alebo M.

2 V rezime fotografovania stlacte Stvorsmerovy ovladac ( «).
Objavi sa obrazovka [White Balance] (vyvazenie bielej).

3 Stvorsmerovym 0\’/Ivada_cor_n . 8 White Batancs
(A V) vyberte vyvazenie bielej. g° Auto
A

o :
i a
=0: 3 EaRa] poans b
- f
&2 NEQ~1]
| ENUCancel [E4Check  (KOK

Mozné operacie

Tlagidlo &4 Av Efekt nastavenia mbézete skontrolovat na obrazku
pozadia pouzitim digitalneho nahladu.

Tlagidlo INFO UloZenie obrazka pozadia. Vyberte [Save as] (uloz ako)
a stlacte tlagidlo OK.

4 Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L=~ « Ked je ako rezim fotografovania pouzity motivovy rezim, alebo rezim SCN
(scény), alebo ked je pouzité skrizené spracovanie, vyvazenie bielej sa neda
nastavovat’

» KedZze pri odpaleni blesku dochadza k zmene zdroja svetla, je mozné nastavit
vyvazenie bielej, ktoré bude platné pri pouziti blesku. V polozke [8. WB When
Using Flash] (vyvazenie bielej pri pouziti blesku) v menu [C Custom Setting 2]
(uzivatel'ské nastavenia 2) zvolte [Auto White Balance] (automatické
vyvazenie bielej), [Unchanged] (bez zmeny) alebo [Flash] (blesk) (str.83).
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Farebna teplota

Pri zvySovani teploty sa farba svetla posuva k modrej a pri znizovani
teploty k Cervenej. Farebna teplota popisuje tieto zmeny v absolutnej
teplotnej stupnici (K: Kelvin). Fotoaparat je schopny nastavenia
vyvazenia bielej tak, Ze méze fotografovat s prirodzenym podanim
farieb pri rozli€nom osvetleni.

Cerveny nadych Modry nadych
2000 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000 [K]
T I |
| FTTTTE TTTTTITTT I | N | |
T 0o c w O N 4 <
5 5 3 s % 5 3 o
3 o [ o 35 = = 3
o < ) — o o o
=N »n N¢ n (2] o
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<
2
o

fynoueiz [anousboley opang
ysalg

(o139AS 9A0)ALIRIZ) O]}BAS 9uUd(Q]

(oneAs anoyALIEIZ) 8]9I BURIINEN

Manualne vyvazenie bielej

Bielu mbzete vyvazit podla zdroja svetla pouzitého na fotografovanie.
Pri manualnom vyvazeni bielej si fotoaparat zapamata presny farebny
odtien, ktory sa ina¢ neda dosiahnut pomocou prednastavenych hodnét
ulozenych vo fotoaparate. Toto vam umozni optimalne vyvazenie bielej
pri konkrétnych podmienkach zaberu.



V kroku 3 na str.189 vyberte &
a stlacte Stvorsmerovy ovladac

).

>
(MENU)Cancel E4Check (©KOK

White Balance
Manual

=t

Pri svetle, na ktoré chcete vyvazit’ bielu farbu, namierte
fotoaparat na list bieleho papiera, alebo na iny biely objekt
tak, aby pokryval celu plochu zaberu.

Stlac¢te uplne spust.

Ked sa neda spustit’ uzavierka, prepnite packu rezimov zaostrovania na MF.

Objavi sa obrazovka vyberu plochy merania.

Pomocou e-voli¢a vyberte na )
meranie bud’ celli obrazovku,
alebo bodovi plochu.
| @ENUCancel  =IE1  (WOK
Ak ste si vybrali bodovu plochu, [ T

Stvorsmerovym ovladacom

(A ¥V «4») ju mbzete posunut’
na miesto, ktoré chcete pouzit’
na meranie.

(MENUCancel

[] >

=@ KoK
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6 stiacte tiacidio OK.
Manual &
Po ukon&eni merania sa objavi White Balance

obrazovka jemného ladenia vyvazenia SImED Adjust
bielej. Ak je to potrebné, doladte . flit )
vyvazenie bielej. (str.192) 0«0 |

NM_~
©z0 (NFO=]
(MENUCancel [#Check (©KOK

7 stiacte tiacidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na obrazovku [White Balance] (vyvazenie bielej).

8 stiacte tlacidio OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L=~ « Pristlaceni tlacidla spuste za ucelom vyvaZzenia bielej sa nezaznamena
Ziadny obrazok.

» Ked bolo meranie neuspesSné, objavi sa sprava [The operation could not be
completed correctly] (operaciu nie je mozné spravne vykonat). Stlacenim
tlacidla OK opakujte meranie vyvazenia bielej.

* Ak je obrazok extrémne preexponovany alebo podexponovany, vyvazenie
bielej sa nemusi podarit. V tomto pripade, pred nastavovanim vyvazenia
bielej najprv nastavte spravnu expoziciu.

» Ked je otocny voli¢ rezimov nastaveny na \# (Movie (filmovanie)), vyvazenie
bielej nie je mozné zmerat. Pred zaznamom filmu nastavte vyvazenie bielej
v ktoromkolvek inom rezime fotografovania, okrem rezimu »®.

Jemné ladenie vyvazenia bielej

Fotoaparat umozriuje jemné ladenie nastavenia vyvazenia bielej.

’ Pozadované nastavenia urobte v kroku 3 na str.189.

2 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka jemného ladenia.



3 Jemné ladenie vyvazenia bielej.

Shade AN
Na osiach G-M a B-A je mozné robit
nastavenia v siedmich Urovniach G\

(225 réznych nastaveni).

Mozné operacie

©=0

(MENUCancel [#Check (©KOK

Stvorsmerovy ovladac (A V)

Nastavenie tonu farieb medzi zelenou (G)
a purpurovou (M).

Stvorsmerovy ovladad (€4 »)

Nastavenie tonu farieb medzi modrou (B)
a jantarovou (A).

@® (zelené) tladidlo

Resetovanie nastavovanej hodnoty. (Je k
dispozicii len vtedy, ked je [Green Button]
(zelené tlacidlo) priradené k ® (zelenému)
tlagidlu v [Green Button] (zelené tlacidlo)
v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4)
(str.185).)

4 Stlaéte tlaéidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na obrazovku [White Balance] (vyvazenie bielej).

J stlacte tlagidlo OK.

Fotoaparat je pripraveny na fotografovanie.

L~  Prinastaveni na &, je mozné vyvazenie bielej zmerat aj na obrazovke jemného
ladenia, uplnym stlac¢enim tlacidla spuste (okrem pripadu zaznamu filmu).

Nastavenie farebného modelu

Nastavenie pouzivaného farebného modelu.

sRGB Nastavenie farebného modelu na sRGB. (Standardné nastavenie)

AdobeRGB | Nastavenie farebného modelu na AdobeRGB.
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Nastavenie urobite v [Color Space] (farebny

N 01234 A C
model) v menu [ Rec. Mode 3] (zaznam. JMOwe
rezim 3) (str.80). Live View
Status Screen
Instant Review 1sec.
Color Space {sRGB
RAW File Format AdobeRGB
@Cancel @OK
1—~ Nazvy stborov sa li§ia v zavislosti od nastavenia farebného modelu podfa

nasledujuceho popisu.
Pri sSRGB: IMGPxxxx.JPG
Pri AdobeRGB:_IGPxxxx.JPG

XXxx“ predstavuje &islo stboru. Cislovanie je $tvorciferné, sekvenéné.

(str.264)

Color Space (farebny model)

Rézne vstupné/vystupné zariadenia, napriklad digitalne fotoaparaty,
monitory a tlagiarne, pouzivaju rézne rozsahy farieb. Rozsah farieb

sa nazyva farebny model.

Kvoli kompatibilite réznych zariadeni boli zavedené Standardné
farebné modely. Vas fotoaparat podporuje sRGB a AdobeRGB.

sRGB sa pouziva hlavne na pocitacoch.

AdobeRGB pokryva $ir8i rozsah farieb ako sRGB a pouziva sa
profesionalne, napriklad v priemyselnych tlaciarfiach.
Pri zobrazovani na sRGB kompatibilnom zariadeni sa méze zdat
obrazok vytvoreny v AdobeRGB svetlejsi, ako obrazok vytvoreny

v sRGB.




Korigovanie obrazkov

Pocas fotografovania je mozné automaticky korigovat vlastnosti fotoaparatu
a objektivu.

Korekcia jasu

Nastavenie jasu a zabranenie vyskytu svetlych a tmavych partii obrazu.

Korekcia svetiel

Roz8irenie dynamického rozsahu a urovne svetla reprodukovaného

CMOS senzorom a obmedzenie moznosti vyskytu svetlych partii obrazu.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlagidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlacte tlacidlo INFO.

Z Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte [Highlight
Correction] (korekcia svetiel) a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Highlight Correction] (korekcia svetiel).

J Stvorsmerovym ovladaéom — ,
. Highlight Correction
(€ ») vyberte [Off] (vypnuté) off
alebo [On] (zapnuté).

@

(MENUCancel KoK

4 staéte tlagidlo OK.

Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.
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» Ked je [Highlight Correction] (korekcia svetiel) nastavena na [On] (zapnuté),
minimalna citlivost je nastavena na ISO 400. Ak je [3. Expanded Sensitivity]
(rozsirena citlivost) v menu [C Custom Setting 1] (uzivatel'ské nastavenia 1)
(str.82) nastavena na [On] (zapnuté), citlivost je nastavena na ISO 200.

 Ked je rezim fotografovania nastaveny na (Y] (Stage Lighting (javiskové
osvetlenie)) alebo g (Night Snap (no¢né momentky)) v rezime SCN (scény),
[Highlight Correction] (korekcia svetiel) je fixovana na [On] (zapnuté).

"memo

Korekcia tienov

RozSirenie dynamického rozsahu a urovne svetla reprodukovaného
CMOS senzorom a obmedzenie moznosti vyskytu tmavych partii obrazu.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlac¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte [Shadow
Correction] (korekcia tiefiov) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Shadow Correction] (korekcia tiefiov).

J Stvorsmerovym ovladaéom (< »)

L Shadow Correction
vyberte [Off] (vypnuté), [Low] off
(nizke), [Medium] (stredné)
alebo [High] (vysokeé). R
@Cancel @OK

4 stiacte tlacidio OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

&memo Korekciu svetiel a korekciu tienov mbdzete nastavit' aj v [D-Range Setting]
(nastavenie D-rozsahu) v menu [E3 Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1) (str.79).



HDR zabery

Fotografovanie obrazkov s vysokym dynamickym rozsahom.

Urobia sa tri zabery (podexponovany, Standardny (so spravnou expoziciou)

a preexponovany), z ktorych sa zloZi jeden vysledny obraz.

7

2

Na stavovej obrazovke stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte
[HDR Capture] (HDR zabery) a stlaéte tlaéidlo OK.

Objavi sa obrazovka [HDR Capture] (HDR zabery).

Stvorsmerovym ovladaéom

HDR Capture

(< ») vyberte [Off] (vypnuté), off

[Standard] (Standardné) alebo

[Strong] (silne). R I R
@Cancel @OK

Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

Pri HDR zaberoch je format suborov vzdy nastaveny na [JPEG] a neda sa
zmenit. Pri formate suborov nastavenom na [RAW] sa HDR zabery nedaju
pouzit.

Pri HDR zaberoch nie je k dispozicii multiexpozicia. Nie je mozné pritom
pouzit iné spésoby fotografovania okrem O (Single Frame Shooting
(fotografovanie po jednom obrazku)) a @ (Remote Control (dialkové
ovladanie)).

HDR zébery nie je mozné pouZzit spolu so skrizenym spracovanim

a digitalnym filtrom. Pouzije sa posledny nastaveny rezim.

Ked je Gas uzavierky nastaveny na Bulb, nedaju sa pouzit HDR zabery.
Pri HDR zaberoch sa na vytvorenie jedného obrazka kombinuje viacero
zaberov, jeho ulozenie preto trva dlhsSie.

Ak pri HDR zaberoch, poéas ukladania obrazku, stlacite tlagidlo MENU,
proces sa zru8i a obrazok sa ulozi ako Standardny obrazok.

Pri HDR zaberoch je funkcia Shake Reduction automaticky vypnuta.

Na zabranenie rozhybania zaberu preto pouzite stativ.
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&memo Nastavenie sa da zmenit' aj cez menu [ Rec. Mode 2] (zaznam. rezim 2)
(str.80).

Korekcia objektivu

Potlagenie skresleni a bo&nej chromatickej aberacie, ktoré vyplyvaju
z vlastnosti objektivu.

® Skreslenie

Skreslenie je jav, pri ktorom sa stred obrazku javi ako nafuknuty
(sudkovité skreslenie) alebo ako stlaceny (poduskovité skreslenie).
Skreslenie sa obvykle objavi ak pouzijete zoom objektiv, alebo objektiv
s malou clonou. Rovné steny alebo horizontalne linie sa pritom javia
ako ohnuté.

Poduskovité skreslenie Sudkovité skreslenie



® Bocéna chromaticka aberacia

Boc¢na chromaticka aberacia je jav, pri ktorom zvacsenie obrazku pri
fotografovani zavisi od farby (vinovej dizky svetla) a méze tak sposobit
rozmazanie obrazu. Chromaticka aberacia sa vyskytuje CastejSie pri
kratSich ohniskovych vzdialenostiach.

JA

Korekcia je mozna len pri objektivoch DA, DA L a D FA. Ak je namontovany
nekompatibilny objektiv, nie je mozné vybrat [Distortion Correction] (korekcia
skreslenia) ani [Lat-Chromatic-Ab Adj] (korekcia bo¢nej chromatickej
aberacie).

[Distortion Correction] (korekcia skreslenia) nie je mozna pri objektive

DA FISH-EYE 10-17mm.

Ak pouzijete nejaké prislusenstvo, ktoré sa montuje medzi objektiv

a fotoaparat, napriklad medzikrizok alebo zadny konvertor, funkcia
korekcie objektivu sa vypne.

Ked je aktivovana funkcia korekcie objektivu, rychlost fotografovania

pri kontinualnom fotografovani méze byt nizsia.

V niektorych pripadoch, vplyvom podmienok fotografovania a inych faktorov,
mobze byt efekt korekcie objektivu nevyrazny.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tlag¢idlo INFO.

2

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte [Distortion
Correction] (korekcia skreslenia) alebo [Lat-Chromatic-Ab
Adj] (korekcia boénej chromatickej aberacie) a stlacte
tlac¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) alebo
[Lat-Chromatic-Ab Adj] (korekcia boc¢nej chromatickej aberacie).
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3 Stvorsmerovym ovladaéom P— -
, istortion Correction
(€ ») vyberte [Off] (vypnuté) off
alebo [On] (zapnuté).

(MENUCancel KoK
4 stiacte tlacidio OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.
Lmemo » Ked je namontovany kompatibilny objektiv a je zvoleny format siborov [RAW]

alebo [RAW+], korekéné informacie sa ulozia ako parameter RAW suboru,
ktory pri spracovani RAW obrazkov mozete zapnut alebo vypnut. (str.246)

« [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) a [Lat-Chromatic-Ab Adj] (korekcia
boc¢nej chromatickej aberacie) mézete nastavit' aj v [Lens Correction] (korekcia
objektivu) v menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1) (str.79).
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Nastavenie ténu spracovania obrazu

Nastavenie individualneho nastavenia obrazu

Ked je rezim fotografovania nastaveny na P (Program), Sv (Sensitivity
Priority (priorita citlivosti)), Tv (Shutter Priority (priorita ¢asu uzavierky)),
Av (Aperture Priority (priorita clony)) alebo na M (Manual (manuaine)),
pred fotografovanim mozete nastavit ton spracovania obrazu.

MobzZete si zvolit jeden z nasledujucich siedmich rezimov ténu obrazu:
jasny (Standardné nastavenie), prirodzeny, portrét, krajinka, ziarivy,
potlaceny alebo monochromaticky. Pri tone obrazu mozete nastavovat
nasledujuce polozky.

Polozka Nastavenia
Sa’tura’t|91n Nastavenie sytosti farieb. (Rozsah nastavenia: -4 az +4)
(sytost)
Hue (odtief) ! Nastavenie farby. (Rozsah nastavenia: -4 az +4)
High/Low Key Adj
(kore!<0|a . Zmena jasu obrazu. (Rozsah nastavenia: -4 az +4)
svetlych/tmavych
Casti)
Contrast Nastavenie kontrastu obrazu. (Rozsah nastavenia: -4 az +4)
(kontrast)
Sharpness Nastavenie ostrosti kontdr obrazu. (Rozsah nastavenia: -4
(ostrost) 2 az +4)
Zmena kontrastu tak, ako keby bol pouzity Ciernobiely filter.
Filter Effect Nastavenie farebného filtra. (Moznosti su: [None] (ziadny),
(efekt filtra)*3 [Green] (zeleny), [Yellow] (zZlty), [Orange] (oranzovy), [Red]
(Cerveny), [Magenta] (purpurovy), [Blue] (modry), [Cyan]
(azurovy), [Infrared Filter] (infraCerveny filter))
Toning . Nastavenie urovne chladnych ténov (- smer) a teplych ténov
(ténovanie) 3 (+ smer). (Rozsah nastavenia: -4 to +4)

*1 Je mozné nastavit len vtedy, ak je zvoleny iny rezim, ako rezim [Monochrome]

(monochromaticky).

*2 Mo0zete tiez zmenit nastavenie polozky [Fine Sharpness] (jemna ostrost),
¢im moZete nastavit kontury obrazu este tenSie a ostrejSie.
*3 Je mozné nastavit, ked je zvoleny rezim [Monochrome] (monochromaticky).
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i

N

Individualne nastavenie obrazu sa neda pouzit pri skrizenom spracovani

obrazu.

Na stavovej obrazovke stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.

Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlaéte tlacidlo INFO.

Stvorsmerovym ovladaéom

(A ¥ €4 ») vyberte individualne
nastavenie obrazu a stlacte
tlacidlo (OK).

Objavi sa obrazovka [Custom Image]
(individualne nastavenie obrazu).

Po zapnuti fotoaparatu sa na pozadi
objavi posledne urobeny obrazok.

Custom Image

Bright

EAT-3aE )
| @ [AFA| s | or | &8 |
JPEG | i | x| B | E7 |
10/10/°09 10:30AM [ 37]

Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte tén obrazu.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte polozku,
ktoru chcete zmenit'.

Ked je ton obrazu nastaveny na
[Monochrome] (monochromaticky),
mozete menit nastavenie efektu filtra,
ténovania, kontrastu a ostrosti.

ot

%7-&%%m;

Cancel [E4check (©KOK




5 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») zmeiite nastavenie.

V sulade s nastaveniami sa zmeni obrazok na pozadi.

Sytost a odtien mbézete vizualne skontrolovat na hviezdicovom
diagrame. (Nezobrazuje sa, ked je ton obrazu nastaveny
na [Monochrome] (monochromaticky).)

Mozné operacie

e-voli¢ Prepina medzi [Sharpness] (ostrost) a [Fine
Sharpness] (jemna ostrost). Pri nastaveni na [Fine
Sharpness] (jemna ostrost), je mozné detailnejSie
vykreslit obrazové kontury.

® (zelené) tlacidlo Resetuje nastavenu hodnotu. (Je k dispozicii len
vtedy, ked je [Green Button] (zelené tlacidlo)
priradené k @ (zelenému) tlacidlu v [Green Button]
(zelené tlagidlo) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam.
rezim 4) (str.185).)

Tlagidlo INFO Ulozi obrazok pozadia. Vyberte [Save as] (uloz ako)
a stlacte tlacidlo OK. (Nie je k dispozicii poc¢as
zobrazovania Live View.)

ﬁ Stlaéte tlagidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

Lmemo Nastavenia sa daju zmenit aj cez menu [ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1)
(str.79).

Nastavenie skrizeného spracovania

Skrizené spracovanie je procedura zamerného spracovania filmu

v nespravnych chemickych roztokoch za u¢elom ziskania obrazkov
s odliSnymi farbami a kontrastom. Tento fotoaparat ma funkciu
interného, digitalneho skrizeného spracovania.

’ Na stavovej obrazovke stlaéte tla¢idlo INFO.

Objavi sa ovladaci panel.
Ak nie je zobrazena stavova obrazovka, stlacéte tlacidlo INFO.
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2 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ <« ») vyberte [Cross
Processing] (skrizené spracovanie) a stlaéte tla¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka [Cross Processing] (skrizené spracovanie).

J Stvorsmerovym ovladaéom (<4 ») F—
vyberte [Off] (vypnuté) alebo [On] | off
(zapnuté).

@Cancel @OK

4 Stlaéte tlaéidlo OK.
Fotoaparat sa vrati na ovladaci panel.

w » Ked je pouzité skrizené spracovanie, format stborov je fixovany na [JPEG]
a neda sa zmenit. Ked je format siborov nastaveny na [RAW], skrizené

spracovanie je mozné vybrat.

Ked je pouzité skrizené spracovanie, nie je mozné vybrat multiexpoziciu.

Skrizené spracovanie a HDR zabery nie je mozné suéasne pouzit. Pouzije

sa posledne nastavena funkcia.

» Ked je pouzité skrizené spracovanie, nie je mozné menit nastavenia
individualneho nastavenia obrazu a vyvazenia biele;.

i~ Nastavenie sa da zmenit aj cez menu [ Rec. Mode 2] (zdznam. rezim 2)
(str.80).



7 Funkcie prezerania
obrazkov

Tato kapitola popisuje pouzitie rozlicnych funkcii v rezime
prezerania obrazkov.

Pouzitie funkcii prezerania obrazkowv ............... 206
Zvacsovanie obrazkov .........ccccceciiiiiiiiiinnnnnnnns 208
Zobrazenie viacerych obrazkov ...........ccccceeeenns 210
Prezentacia ........ccccceeeiiiiieeeecce e 217
Otacanie obrazkov .......c...cccceeeeceiiirreeeccseeeeeees 220
Porovnanie obrazkov ...........ccccccciiiirinnnnneneeeennnns 221
Vymazanie viacerych obrazkov ........................ 223

Chranenie obrazkov pred vymazanim
(ochrana)........ccoeevciiiineeeee s 227

Pripojenie fotoaparatu k AV zariadeniu ........... 229
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Pouzitie funkcii prezerania obrazkov

Na palete vyberu rezimu prezerania a v menu [[=] Playback] (prezeranie)
sa robia nastavenia tykajluce sa prezerania obrazkov.

Detaily pouzivania menu najdete v €asti ,Pouzitie menu® (str.35).

Nastavovacie polozky palety vyberu rezimu

prezerania

Stlacenim Stvorsmerového ovladaca (V)
VvV rezime prezerania, zobrazite paletu
vyberu reZimu prezerania.

Paletu vyberu reZzimu prezerania mozete
zobrazit' aj pri pozastaveni prehravania

filmu.
|
¥
Lg] Slideshow
S0 =
19 R
O Q
Plays a slideshow with
all captured images
Polozka Funkcia Strana
¢ Image Rotation Otogenie obrazku. str.220
(otacanie obrazku)
Digital Filter (digitéIn Zmena farebného tonu obrazkov,
0 filtger)*1 9 Y pridanie efektu zmakcenia, zostihlenia | str.236
alebo nastavenie jasu.
Re§|ze .(g1mena ngna poctuvplx.elov zaznamu a trovne | . 5a,
velkosti) kvality, a uloZenie ako novy obrazok.
Cropping (vyrez) Vyrezanie pozadovanej plochy obrazku str.233

a jej uloZenie ako novy obrazok.




Polozka

Funkcia

Strana

Postupné zobrazovanie obrazkov,

=Sl .

>]| Slideshow (prezentacia) jeden za druhym. str.218

raw RAW Development Konverzia RAW obrazkov na JPEG str.243

* (RAW spracovanie) 2 format. ’
Spojenie urcitého poctu obrazkov

Index a vytvorenie nového obrazku. str.213

o Image Comparison Fotoaparat umozriuje zobrazenie dvoch str.221

(porovnanie obrazkov) |obrazkov vedla seba. )

o Protect (chranenie) Chranenlg obrazkov pred ich nahodnym str.227
vymazanim.

» DPOF™’ Priprava DPOF objednavky. str.267

*1 Nie je mozné urobit, ked je zobrazeny RAW obrazok.
*2 Nie je mozné urobit, ked je zobrazeny JPEG obrazok.

Nastavovacie polozky menu prezerania

V menu [=] Playback] (prezeranie) mozete
robit nasledujice nastavenia.

Stlacenim tlacidla MENU v rezime
prezerania, zobrazite menu [[=] Playback 1]

(prezeranie 1).

obrazky)

Menu PoloZka Funkcia Strana
. Postupné zobrazovanie obrazkov, jeden
Slideshow . . . .,
(prezentacia) za d'ruhyr’n. Mozete si ngsft.awt, ako sa str.217
budu obrazky v prezentéacii zobrazovat.
. Nastavenie zobrazovania upozornenia
Playback Display . - . 5
. na svetlé a tmavé partie obrazu v rezime
Method (metoda . . ;
=11 . : prezerania obrazkov a nastavenie str.209
zobrazenia pri . vy vy .
. prvotného zvacsenia pri zvacSovani
prezerani) obrazkov.
Delete All Images
(vymaz vsetky Vymazanie vSetkych obrazkov naraz. str.225

AOYZeIqo eluelazaid a1oqung ﬁ
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Zvacsovanie obrazkov

V reZime prezerania mdzete obrazky zvacsit az 16 krat.

7

(

V rezime prezerania vyberte
Stvorsmerovym ovladacom
(< ») obrazok.

AN
@

JPEG 12000 F5.6 B=1100-0001

Otacajte e-voli¢ doprava
(v smere Q).

Kazdym kliknutim sa obrazok zvacsi
(od 1,2 krat az do 16 krat).

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladas (A ¥ €4 ») Posuva plochu zvaésenia.

e-voli¢ v smere doprava (Q) Zvacsuje obrazok (az 16 krat).

e-voli¢ v smere dofava (&2) ZmenSuje obrazok (az do 1,2 krat*).
Tlagidlo OK Vracia zobrazenie na pévodnu velkost.
Tlagidlo INFO Zapina a vypina zobrazenie informacii.

* Standardné nastavenie prvého kliku (minimalne zvag$enie) je 1,2 krat.
Toto nastavenie moézete zmenit v [Playback Display Method] (metdda zobrazenia
pri prezerani) v menu [=] Playback 1] (prezeranie 1). (str.209)

* Rovnakym postupom mézete obrazok zvacsit' aj pocas okamzitého nahladu
(str.63), digitalneho nahl'adu (str.130) alebo po¢as zobrazovania v realnom
Gase (str.152).

» Prvotné pIné zobrazenie pri vertikalnych obrazkoch je 0,75 nasobok velkosti
horizontalnych obrazkov. Preto zvacSenie pri prvom kliku zac¢ina 1,0 nasobkom.



Nastavenie metédy zobrazovania pri prezerani

MobZete si nastavit, €i sa v rezime zobrazovania obrazkov bude
zobrazovat upozornenie na svetlé/tmavé partie a aké bude pociatocné

zvacsenie pri zvacSovani obrazkov.

’ Vyberte [Playback Display Method] (metéda zobrazenia
pri prezerani) v menu [[=] Playback 1] (prezeranie 1)
a stlacte sStvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Playback Display Method] (metéda zobrazenia pri

prezerani).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») zvolte pri polozke [Bright/
Dark Area] (svetlé/tmavé partie)
& alebo 0.

[ Playback Display Method |}
Bright/Dark Area « 0O »

Quick Zoom Off

MEND) 5

3 Pomocou stvorsmerového ovladaca (A V) vyberte [Quick

Zoom] (rychly zoom).

4 Stlacte Stvorsmerovy ovladac
(») astvorsmerovym ovladaéom
(A V) nastavte zvacésenie.
Mozné volby su [Off] (vypnuté)
(Standardné nastavenie), [*2],
[x4], [%8] alebo [*x16].

[ Playback Display Method |}

Bright/Dark Area O
Quick Zoom <Off

X2

X4

X8

X16
@Cancel @OK

)

Stlaéte tla¢idlo OK.

S

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vréti sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.
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Zobrazenie viacerych obrazkov

Obrazovka zobrazenia viacerych obrazkov.

Na monitore mbézete suéasne zobrazit' 4, 9, 16 alebo 36 obrazkov.
Standardné nastavenie je devat.

’ V rezime prezerania otocte e-
voliéom dolava (v smere E3).

Objavi sa obrazovka zobrazenia
viacerych obrazkov.

Objavi sa nahlad az deviatich miniatar
obrazkov.

@EMNFOa™  100-0001

Rolovacia lista
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Mozné operacie

Stvorsmerovy Posuva ramcek vyberu.
ovladac (A V < »)
Tlacidlo INFO Zobrazi obrazovku [Multi-img Display Setting]

nastavenie zobrazovania viacerych obrazkov).
tvorsmerovym ovladac¢om (€4 ») mbzete nastavit
pocet obrazkov, ktoré sa budu naraz zobrazovat.

B

ancel KoK

(Pri spracovavani viacerych RAW obrazkov sa neda
vybrat' [Display Type] (typ zobrazovania) (str.244).)

Tlagidlo 3UP/ @

Vyber viacerych obrazkov a ich vymazanie. (str.223)

Z Stlaéte tlaéidlo OK.
Vybrany obrazok sa objavi na celej

obrazovke.

©)
NS

JPEG 12000 F5.6 B=1100-0001

Zobrazenie obrazkov po prie€inkoch

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa po prie€inkoch, v ktorych su ulozené.

’ Na obrazovke zobrazenia
viacerych obrazkov, opat’ otocte
e-volicom dolava (v smere ).
Objavi sa obrazovka zobrazenia

prie€inkov.
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Z Vyberte prie€inok, ktory chcete

zobrazit'. 100 —| (101 — (102
=
(105 —

-

103 (104" .
Eakad e
B

100_0105

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladad Posuva ramcek vyberu.
(AV <P)
Tlagidlo 3UP/@ Vymazava vybrany prie¢inok vratane

vSetkych obrazkov v filom. (str.224)

J  Stlaéte tlagidlo OK.

Objavi sa obrazovka so zobrazenim viacerych obrazkov daného priecinka.

Zobrazenie obrazkov podla datumu zaberu
(zobrazenie kalendara)

Obrazky sa zoskupia a zobrazia sa podla datumu ich zaberu.

’ Na obrazovke zobrazenia c )
viacerych obrazkov stlacte
tlagidlo INFO.
Objavi sa obrazovka [Multi-img Display

Setting] (nastavenie zobrazovania »@
MENU
@)

viacerych obrazkov).
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2 opit stlaéte tlagidlo INFO. Poget obrazkov
urobenych v danom dni
|
215

Objavi sa obrazovka zobrazenia
kalendara.

. ) . 2009. 9
Zobrazia sa len datumy, kedy boli WED 23
zaznamenané nejaké obrazky. FRI 25
MON 28
2009.10
THU 1
SUN 4
WED 7] ¢ - )

E“_o] Delete| (INFOR

Datum zaberu Thumbnail

(miniatary)
Mozné operacie
Stvorsmerovy ovladaé Vybera datum zaberu.
(AV)
Stvorsmerovy ovladad Vybera obrazok zo zvoleného datumu zaberu.
(<»)
e-voli€ v smere doprava Zobrazi vybrany obrazok. Pri otoCeni dolava
(Q) (&) vrati zobrazenie kalendara.
Tlagidlo INFO Fotoaparat sa vrati k zobrazeniu viacerych

obrazkov.

Tlagidlo 3UP/@ Vymaze vybrané obrazky.

3 Stlaéte tlaéidlo OK.
Vybrany obrazok sa objavi na celej obrazovke.

Spojenie viacerych obrazkov (Index)

Viacero obrazkov mbzete navzajom spojit a zobrazit' ich vo forme index
printu. Zobrazeny index print mézete tiez uloZit ako novy obrazok.
Obrazky vybrané pre vytvorenie index printu mozete nechat nahodne
usporiadat.

’ V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

AOYZeIqo eluelazaid a1oqung ﬁ



AOYzeiqo elueiazald a19)uny a

2

N W

S

D N

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte (Index)
a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka [Index].

Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte rozlozenie a stlacte
tla¢idlo (OK).

Mozné volby su (Thumbnail
(miniatury)), (Square (stvorce)),

B% (Random1 (nahodne1)), Create an image
(Random2 (nahodne2)), | MENUCancel
(Random3 (ndhodne3)) alebo

(Bubble (bubliny)).

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Images]
(obrazky) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Stvorsmerovym civladac’om o ]
(a V)vvyberft.a pocet obrazkov S Layout
a stlaéte tlaéidlo OK. . gna?(es d*;i

. I Backgrnd.
Mézete si vybrat 12, 24 alebo Selection |36

36 obrazkov.
Create an image

@Cancel @OK

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Backgrnd.]
(pozadie) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmer’ovym ovladacgm [[index ]
(A V) zvol'te farbu pozadia B Layout

a stlaéte tlacidlo OK. | Images 12
Backgrnd¢
Selection

Pozadie méze byt biele alebo Cierne.

Create an image

@Cancel @OK




g Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Selection]
(vyber) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

10 Stvorsmerovym ovladaéom

" g |
(a V’) vyberte sPosobv\_lyberu Layout
obrazkov a stlaéte tlacidlo OK. Images 12
Backgrnd. [
Selection (<2
-
Create an image
@Cancel @OK
(All images T . sl
« Automaticky vyber obrazkov zo v8etkych
RO (vSetky . y
i ulozenych obrazkov.
obrazky))
(Manual Individualny vyber obrazkov, ktoré chcete mat' na
=) indexe. PokracCujte volbou [Select image(s)] (vyber

(manualne))

obrazok (obrazky)) a vyberte jednotlivé obrazky.

(Folder name
@O (nazov
priec€inka))

Automaticky vyber obrazkov zo zvoleného
prieCinka. Pokracujte volbou [Select a folder]
(vyber prie€inok) a vyberte prie€inok.

77 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Create an image]
(vytvor obrazok) a stlaéte tlacidlo

OK.

Vytvori sa obrazok index printu a objavi
sa obrazovka potvrdenia.

|

Layout
Images 12
Backgrnd. [_]
Selection [P

Create an image

(ED
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/4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save] (uloz)
alebo [Reshuffle] (premiesaj),
a stlacte tlacidlo OK.

(premiesaj)

Save
Reshuffle
Cancel
\/
| MEND 5 KoK

Save (uloz) Obrazok index printu sa ulozi ako a % %% sulbor.
Obrazky index printu sa premiesaju a zobrazi sa novy
Reshuffle obrazok index print. Toto sa v8ak nezobrazuje, ked je

v polozke [Layout] (rozloZenie) zvolené [Thumbnail]
(miniatary).

Po ulozeni index printu sa fotoaparat vrati do rezimu prezerania
a zobrazi sa dany index print.

L « Vytvaranie obrazku index printu méze trvat urcity ¢as.
* Ak je pocet ulozenych obrazkov mensi ako Cislo nastavené pri polozke
[Images] (obrazky), pri rozloZzeni [Thumbnail] (miniatiry) sa objavia prazdne
miesta, pri inych rozlozeniach méze dojst k duplikovaniu niektorych

memo

obrazkov.

* Prirozlozeniach typu [Thumbnail] (miniatury) a [Square] ($tvorce) sa obrazky
usporiadaju v poradi od najmensieho Cisla suboru.




Prezentacia

Prezentéciou mdzete postupne zobrazit’ vSetky obrazky ulozené
na pamatovej SD karte.

Nastavenie zobrazovania prezentacie

Nastavenie, ako sa budu obrazky zobrazovat pocas prezentacie.

’ V rezime prezerania stlaéte tla¢idlo MENU.
Objavi sa menu [[=] Playback 1] (prezeranie 1).

2

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Slideshow]

(prezentacia obrazkov) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka nastaveni prezentacie.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte polozku,
ktoru chcete zmenit'.

[>]|Slideshow starts

Start

Mozete menit nasledujuce polozky. Interval 3sec.
Screen Effect [oFF]
Repeat Playback O
WEND =5 ©90oK
Polozka Popis Nastavenie
Volba intervalu medzi 3sec. (35.) (Standardné
Interval obrazkami nastavenie)/5sec. (5s)/
) 10sec. (10s)/30sec. (30s)
Off (vypnuté) (Standardné
Screen Volba prechodového efektu nastavenie)/Fade
Effect (efekt | pri zobrazeni nasledujiceho (stmavenie)/Wipe
obrazovky) |obrazku. (premazanie)/Stripe
(pasy)
Repeat Nastavenie, ¢i sa po zobrazeni
Playback posledného obrazku O (Standardné
(opakované | prezentacia spusti znovu od nastavenie)/&
prezeranie) |zadiatku.
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4 Stlaéte stvorsmerovy oviadaé

]
(») astvorsmerovym ovladacéom =
(A V) zmente nastavenie. Start
Interval 43sec.
Screen Effect 5sec.
Repeat Playback 10sec.
30sec.
@Cancel @OK
Spustenie prezentacie
’ V kroku 3 na str.217 vyberte
" N iy ] s
[Start] (Start) a stlacte tlacidlo = tartDm
OK. Alebo, na palete vyberu -

rezimu prezerania vyberte (=]

(Slideshow (prezentacia)) S

a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa uvodna obrazovka a za¢ne

automaticka prezentacia.

Mozné operacie

Tlacidlo OK Pozastavi prezeranie. Opakovanym
stlatenim spusti prezeranie dalej.

Stvorsmerovy ovladaé (<) Zobrazi predchadzajuci obrazok.

Stvorsmerovy ovladaé () Zobrazi nasledujuci obrazok.

Stvorsmerovy ovladaé (V) Zastavi prezeranie.




2

memo

Ukoncenie prezentacie.
Ked poCas samotnej prezentacie, alebo pocas jej pozastavenia,
urobite jednu z nasledujucich operacii, prezentacia sa ukongi.
- Stlacite Stvorsmerovy ovladac (V)*1
Stlagite tlagidlo 1"
Stlagite tlagidlo MENU'™’
Ciastoéne, alebo uplne stlagite tlagidlo spL’Jéte*2
- Otocite oto€nym volic¢om rezimov 2
- Stlagite tlacidlo AF/AE-L"

*1 Po ukonCeni prezentacie sa fotoaparat prepne do normalneho rezimu
prezerania obrazkov.
*2 Po ukonceni prezentacie sa fotoaparat prepne do rezimu fotografovania.

Pri filmoch sa zobrazi len prvé policko, po uplynuti nastaveného intervalu sa
zobrazi nasledujuci obrazok. Ak chcete pocas prezentacie film prehrat, pri
zobrazeni jeho prvého policka stlacte tlacidlo OK. Po ukonéeni prehravania
filmu bude prezentacia pokracovat.
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Otacanie obrazkov
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Zobrazeny obrazok mézete oto€it’ naraz o 90° proti smeru hodinovych
ruciCiek a oto€eny ho uloZit. Informacie o oto€eni sa ulozZia spolu
s obrazkom a pri prezerani sa obrazok zobrazi v oto¢enej podobe.

L=~ + Ked je [18. Saving Rotation Info] (uloZenie informacii o otogeni) v menu
e [C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia 3) (str.84) nastavené na [Off]
(vypnuté), informacie o otoceni obrazku pri zabere sa neukladaju.

» Ked'je [19. Auto Image Rotation] (automatické otacanie obrazkov) v menu
[C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia 3) (str.84) nastavené na [On]
(zapnuté), po€as prezerania sa obrazok automaticky oto€i v sulade
s informaciami o jeho otoceni.

V nasledujucich pripadoch nie je mozné menit informacie o otoceni obrazka.

- Ked je obrazok chraneny

- Ked informacie o jeho oto€eni neboli pri obrazku ulozené

- Ked'je [19. Auto Image Rotation] (automatické otacanie obrazkov) v menu
[C Custom Setting 3] (uzivatelské nastavenia 3) (str.84) nastavené na [Off]
(vypnuté)

- ’ V rezime prezerania vyberte obrazok, ktory chcete otocit'.

Z Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

J Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte < (Image
Rotation (ota¢anie obrazku)) a stlaéte tlaéidlo OK.

Vybrany obrazok sa otoci s krokom po 90°a zobrazi vo forme Styroch
miniatur.

4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A VY <4 ») zvolte smer otocenia
a stlacte tlacidlo OK.

Informéacie o otoéeni obrazku sa ulozia.




Porovnanie obrazkov

Fotoaparat umoZziiuje zobrazenie dvoch obrazkov vedla seba.

’ V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).

2

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte [[3 (Image

Comparison (porovnanie obrazkov)) a stlaéte tlaéidlo OK.

Zobrazi sa posledne zobrazeny obrazok v dvoch kopiach vedla seba.

Pomocou e-voli¢a vyberte dva
obrazky ktoré chcete porovnat’,
a porovnajte ich umiestnené
na obrazovke vlavo a vpravo.

100-0001 “¥100-0001

Pocas porovnavania obrazkov mozete
robit nasledujuce operacie.

Mozné operacie

Tlagidlo OK Stlacanim tlacidla presuvate ramcek vyberu medzi
pravym obrazkom, obidvoma obrazkami a lavym
obrazkom.

Stvorsmerovy Posuva Cast obrazku uréenu na zvacsenie. Ked je

ovlada¢ (A ¥ «4») ramcek vyberu umiestneny na oboch obrazkoch,
manipulujete s obidvoma obrazkami sucasne.

® (zelené) tlacidlo  Vrati zobrazent zvacsenu plochu na stred.

e-voli¢ Ked je rdmcek vyberu umiestneny na lavom alebo
na pravom obrazku, zobrazi sa predchadzajuci
alebo nesledujuci obrazok. Ked su ramcéeky vyberu
umiestnené na oboch obrazkoch, mézZete obidva
obrazky sucasne zvac3ovat alebo zmensovat
s rovnakym zvacsenim.

Tlagidlo INFO Zapina a vypina zobrazenie informacii.

Tlagidlo 3UP/ Ked je ramé&ek vyberu umiestneny na lavom alebo
na pravom obrazku, vybrany obrazok sa vymaze.
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4 staéte tlagidlo MENU.

Fotoaparat sa vrati do normalneho rezimu prezerania obrazkov.
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Vymazanie viacerych obrazkov

Vymazavanie vybranych obrazkov

Pri zobrazeni viacerych obrazkov mdzete su¢asne vymazat viacero
z nich.

m Vymazané obrazky sa uz nedaju vratit spat.

emo
N’

7

« Chranené obrazky sa nedaju vymazat.
* Naraz mo6zete vybrat az 100 obrazkov.

V rezime prezerania otocte
e-volicom dolava (v smere 22).

Objavi sa obrazovka zobrazenia
viacerych obrazkov.

Stlaéte tlacidlo JUP/ .

Objavi sa obrazovka vyberu obrazkov
na vymazanie.

@@INFOa™  100-0001

Vyberte obrazky, ktoré chcete
vymazat'.

ENY S .Delete v
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Mozné operacie

Stvorsmerovy Posuva raméek vyberu.
oviadac (A V¥ «»)

Tlacgidlo OK Oznaci & a vyberie obrazok. Opakovanym
stlatenim zru$i oznacenie 0. Chranené obrazky
(0=m) sa nedaju vybrat.

e-voli¢ Zobrazi obrazok vybrany raméekom vyberu na celej
obrazovke. Ked je obrazok zobrazeny na celej
obrazovke, stlacenim (€4 ») zobrazite nasledujuci
alebo predchadzajuci obrazok.

4 stiacte tiacidlo 3UP/ .
Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania.

J Stvorsmerovym ovladaéom (A) S
vyberte [Select & Delete] (vyber i

a vymazanie). All selected images will

be deleted

Select & Delete
Cancel

| (MEND) S KoK

S

Stlaéte tlaéidlo OK.

Vybrané obrazky sa vymazu.

Vymazanie prie€inka

Vybrany prie€inok, spolu s obrazkami v iom, mbzete vymazat.

’ V rezime prezerania otocte
e-volicom dve kliknutia dolava
(v smere =2).

Objavi sa obrazovka zobrazenia
prie€inkov.




2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥ <4 ») vyberte priecinok,
ktory chcete vymazat’ a stlacte
tlacidlo 3UP/ 1.

Objavi sa obrazovka potvrdenia
vymazania priecinka.

100> —| (101 (102>
=
(105 —

-
103 (104" .
Eakad e
B

100_0105

J Stvorsmerovym ovladaéom (4A)
vyberte [Delete] (vymaz).

/ﬁ 100_0105

All images in selected
folder will be deleted

Delete
Cancel
(oK
4 stiacte tlacidio OK.

PriecCinok, so vSetkymi obrazkami v iom, sa vymaze.
V pripade chranenych obrazkov sa objavi p
obrazovka potvrdenia. Stvorsmerovym g =
ovladacom (A V) vyberte [Delete All] 3image(s)

(vymaz vSetko) alebo [Leave All] (nechaj
v8etko) a stlacte tlacidlo OK.

Ak vyberiete [Delete All] (vymaz vSetko)
vymazu sa aj chranené obrazky.

Protected images are found

Delete All
Leave All

KoK

Vymazanie vSetkych obrazkov

Vymazanie vSetkych obrazkov naraz.

m Vymazané obrazky sa uz nedaju vratit spat.
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’ Vyberte [Delete All Images] (vymaz vSetky obrazky)

v menu [[=] Playback 1] (prezeranie 1) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka potvrdenia vymazania vSetkych obrazkov.

Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Delete All Images]
(vymaz vsetky obrazky).

@
All images will be deleted
from memory

Delete All Images

Cancel
(oK
Stlaéte tlaéidlo OK.
VSetky obrazky sa vymazu.
V pripade chranenych obrazkov sa objavi > =
obrazovka potvrdenia. Stvorsmerovym (g
ovladacom (A V) vyberte [Delete All] 3image(s)

(vymaz vSetko) alebo [Leave All] (nechaj
vietko) a stlacte tlacidlo OK.

Ak vyberiete [Delete All] (vymaz vSetko)
vymazu sa aj chranené obrazky.

Protected images are found

Delete All
Leave All

KoK




Chranenie obrazkov pred vymazanim

(ochrana)

Obrazky mézete chranit pred ich ndhodnym vymazanim.

m Pri formatovani paméatovej SD karty sa vymazu aj chranené obrazky.

Chranenie jednotlivych obrazkov

’ V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Z Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte
o-n (Protect (chranenie)) a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka volby metody ochrany.

J Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Single Image] o

(jednotlivy obrazok) a stlacte _

tlagidlo OK. I —
~ Alllmages
([Efs) ©90K

4 Stvorsmerovym ovladaéom ( < ») vyberte obrazok,
ktory chcete chranit'.

J Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Protect] (chran).

Ked vyberiete [Unprotect] (zrus
chranenie), ochranu obrazku zrusite.
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b stiacte tlacidio OK.

Obrazok je chraneny a vpravo hore na obrazovke sa objavi ikona [e=I.
Opakovanim krokov 4 az 6 mOzete chranit dalSie obrazky.

Chranenie vSetkych obrazkov

’ V kroku 3 na str.227 vyberte [All Images] (vSetky obrazky)

2

a stlaéte tladidlo OK.

Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Protect] (chran) a stlacte
tlacidlo OK.

VSetky obrazky ulozené na pamatovej
SD karte su chranené.

Ked vyberiete [Unprotect] (zrus
chranenie), ochranu vsetkych

obrazkov zrusite.

Protects all images

Protect
Unprotect

WEND S ©KOK




Pripojenie fotoaparatu

k AV zariadeniu

Fotoaparat mbzete pripojit k TV alebo k inému zariadeniu, ktoré ma video
IN vstup, a mbzete na fiom prezerat obrazky. Pouzite na to pridavny AV
kabel (I-AVCY7).

’ Vypnite AV zariadenie aj fotoaparat.

2 Otvorte kryt konektorov a zapojte AV kabel do PC/AV
konektora tak, aby Sipka na kabli smerovala k znacke A
na fotoaparate.

é@ ©0 000 r—r .

17 Druhy koniec AV kabla zapojte do video IN vstupu AV
zariadenia.

4 Zapnite AV zariadenie aj fotoaparat.

Fotoaparat sa zapne do video rezimu a na obrazovke pripojeného AV
zariadenia sa objavia informacie o fotoaparate.

e Ak chcete fotoaparat pouZivat' bez preruSenia diht dobu, odporu¢ame
A ho napajat’ zostavou pridavného sietového adaptéra K-AC84. (str.41)
» Pri AV zariadeniach, ktoré maju viac video IN vstupov, zistite v ich navode
na obsluhu, ktory video IN konektor je vhodny pre pripojenie fotoaparatu.
» Pocas spojenia fotoaparatu s AV zariadenim je monitor fotoaparatu vypnuty.
Na fotoaparate nie je mozné nastavovat’ hlasitost. Hlasitost nastavte na AV
zariadeni.
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Nastavenie vystupného video formatu

Pri nastaveni domovského mesta pocas prvotnych nastaveni (str.52),
sa podla daného regiénu nastavi vystupny video format. V zavislosti
na krajine alebo na regiéne sa mdze stat, Ze s danym nastavenim
vystupného video formatu nebude mozné prezerat obrazky.
Ak to nastane, zmente nastavenie vystupného video formatu.

’ Vyberte [Video Out] (video vystup) v menu [\ Set-up 2]

(nastavenia 2) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

2 Stvorsmerovym ovladaéom

O F|\N1234 Cc
(A v) Vyberte [NTSC] alebo Brightness Level 10
[PAL] LCD Color Tuning
Video Out INTSC
USB Connection PAL
Folder Name Date
Copyright Information O
@Cancel @OK
3 Stlaéte tlaéidlo OK.
4 Sstiacte tlagidlo MENU.
Vystupny video format je nastaveny.
Lmemo Vystupny video format zavisi na regidone. Ked prepnete [Setting the Time]

(nastavenie ¢asu) v nastaveni svetového ¢asu (str.255) na ¥~ (Destination
(cielové mesto)), vystupny video format sa nastavi v sulade so Standardom

pre dané mesto.



8 Spracovanie obrazkov

Tato kapitola popisuje spracovanie zachytenych obrazkov
a editovanie RAW obrazkov.

Zmena velkosti obrazku .............cccoceiiiiiiiicnennns 232
Spracovanie obrazkov pomocou

digitalnych filtrov ........ccoooiiiiiiiiie 236
Spracovanie RAW obrazkov ..........cccccoeviirnnnnnns 243

Zmena nastavenia obrazkov
urobenych v JPEG formate ...........cccceeeeeeeeeeeeee. 248



Zmena velkosti obrazku
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Zmena poctu pixelov zaznamu a Urovne kvality obrazku, a uloZenie
obrazku ako novy subor.

Zmena poctu pixelov zaznamu a urovne kvality
(zmena velkosti)

Zmena poctu pixelov zaznamu a urovne kvality vybraného obrazku,
a ulozenie ako novy obrazok. Pocet pixelov zaznamu je mozné znizit,
pri su€asnom zachovani obrazku v dobrej kvalite.

m « Je mozné menit len velkost JPEG suborov zaznamenanych tymto
fotoaparatom.
* Nemdzete zvolit vysSie rozliSenie a kvalitu, ako ma originalny obrazok.
« Velkost obrazkov, ktorych velkost bola fotoaparatom zmenena na [03u],
sa neda viac zmenit.

’ V rezime prezerania obrazkov vyberte obrazok, ktorych
velkost’ chcete zmenit'.

Z Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladaci.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

3 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte =’ (Resize
(zmena velkosti)) a stlaéte tlaéidlo (OK).

Objavi sa obrazovka vyberu poctu pixelov zaznamu a urovne kvality.

4 Stvorsmerovym ovladaéom
(<€ ») zvolte velkost.

Mézete si zvolit velkost obrazku, ktora
je aspon o jeden stupent mensia ako
pdvodna velkost obrazku. Mozny vyber
velkosti zavisi na povodnej velkosti
obrazku a jeho pomere stran.

Wik

X 10m 3

12m
ekisk ek




5 Stlaéte Stvorsmerovy ovladac (V) a Stvorsmerovym
ovladaéom (<« ») zvolte uroven kvality.

Mozné volby su %%, %% alebo %*.

b stiaéte tlacidio OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

V4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V¥) vyberte [Save as] (uloz
ako).

OKIOKS

8 Stlaéte tlaéidlo OK.
Zmeneny obrazok sa ulozi ako novy obrazok.

Orezanie €asti obrazku (vyrez)

Vyrezanie pozadovanej plochy vybraného obrazku a jej ulozenie ako novy
obrazok. Pritom je mozné zmenit aj pomer stran obrazku.

w * Vyrez je mozné urobit len z JPEG a RAW obrazkov zaznamenanych tymto
fotoaparatom.
» Nie je mozné urobit' vyrez z obrazkov, ktorych velkost bola fotoaparatom
zmenena na [03u],

’ V rezime prezerania obrazkov vyberte obrazok, z ktorého
chcete urobit’ vyrez.

2 Stlacte (V) na Stvorsmerovom ovladaci.
Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.
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J Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥V < ») vyberte
(Cropping (vyrez)) a stlaéte tlaéidlo OK.

Objavi sa vyrezovy ramcek, kde mézete Specifikovat velkost vyrezu
a polohu plochy vyrezu na obrazovke.

4 Pomocou vyrezového raméeka
zvol'te velkost’ a polohu plochy
vyrezu.

Mozné operacie

e-voli¢ Meni velkost vyrezového ramceka.
Stvorsmerovy ovladad Posuva vyrezovy ramcek.
(AV 4»)
Tlagidlo INFO Meni pomer stran. Mozné volby su [3:2], [4:3],
[16:9] a [1:1]. Obrazok je tiez mozné otocit
od -45° do +45° s krokom po 1°.
(ol
) Aspect Ratio « (3:2] »
) ;
o
(2]
2
g (EDE=)
>
o ® (zelené) tlacidlo Otaca vyrezovy ramcek v krokoch po 90°.
=2 L . . .
2 ® sa objavi len vtedy, ked sa vyrezovy
B ramcek da otacat.
o
<

J stlaite tlagidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.



6 Stvorsmerovym ovliddaéom (A V)
vyberte [Save as] (uloz ako).

7 stiaéte tlagidio OK.
Vyrez sa ulozi ako novy obrazok.
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Spracovanie obrazkov pomocou
digitalnych filtrov

Zaznamenané obrazky mézZete editovat pomocou digitalnych filtrov.
Su k dispozicii nasledujuce filtre.

stara fotografia.

Nazov filtra Efekt Parameter
Shading Level (droven tiefovania):
Vytvori obrazok, +1/+2/+3
Toy Camera ktory vyzera, akopy Blur (rozmazanie): +1/+2/+3
(detsky fotoaparat) bol 9rqbeny detskym
hraCkarskym Tone Break (potlacenie tonu):
fotoaparatom. Red (Cerveny)/Green (zeleny)/
Blue (modry)/Yellow (Zlty)
Toning (tdnovanie): -3 az +3
Vytvori obrazok,
Retro ktory vyzera ako Frame Composite (kompozicia

s ramcekom):ziadny/tenky/stredny/
hruby

High Contrast
(vysoky kontrast)

Zdoérazni kontrast
obrazku.

+1az+5

Extract Color

Vyextrahuje uréitu
farbu a zhotovi

Color (farba): Red (Cerveny)/
Magenta (purpurovy)/Blue (modry)/
Cyan (azurovy)/Green (zeleny)/

(vodova farba)

ktory vyzera, akoby
bol namalovany.

(farebny vytazok) | ostatnu Gast obrazku | Yellow (Zity)
Ciernobielo. Color Freq. Range (farebny rozsah):
-2az+2
. . Intensity (intenzita): slabo/
Water Color Vytvori obrazok, tandardne/silne

Saturation (sytost): Low (nizka)/
Medium (stredna)/High (vysoka)

Pastel (pastelovy)

Vytvori obrazok,
ktory vyzera, akoby
bol nakresleny
pastelkou.

Slabo/$tandardne/silne

Miniature
(miniatdra)

Rozmaze ¢ast
obrazku a vytvori
faloSna miniataru.

Predna Cast/stred/zadna Cast




Nazov filtra

Efekt

Parameter

Base Parameter
Adj (nast.

Vytvori pozadovany
obrazok pomocou

Brightness (jas): 8 urovni

Saturation (sytost): £3 Urovne

zakladnvch nastavenia Hue (odtien): £3 arovne
y zakladnych -
parametrov) parametrov. Contrast (kontrast): £3 Urovne
Sharpness (ostrost): +3 Urovne
Vytvori Filter Effect (efekt filtra):
monochromaticky OFF (vypnuté)/Red (Cerveny)/
?Ar;)g:c?:t:?orﬁatick') obrazok, ako je Green (zeleny)/Blue (modry)/IR
y napriklad Ciernobiela
fotografia. Toning (ténovanie) (B-A): 7 urovni
Color (farba): Red (Cerveny)/
Prida do obrazu Magenta (purpurovy)/ )
farebny filter. Mozete | Cyan (azurovy)/Blue (modry)/
Color (farba) Green (zeleny)/Yellow (Zlty)

si vybrat' z 18 filtrov
(6 farieb x 3 tony).

Color Density (farebna hustota):
svetla/Standardna/tmava

Soft (zmakdgujuci)

Vytvori obrazok s
makkymi konturami.

Soft Focus (zmakc&enie ostrosti):
+1/+2/+3

Shadow Blur (rozmazanie tiefiov):
OFF (vypnuté)/ON (zapnuté)

Star Burst (ziara
hviezd)

Fotografovanie
zaberov nocnych
scén alebo odrazu
svetiel od vodnej
plochy so Specialnymi
Ziarivymi efektmi,
ktoré vzniknu
pridanim krizovych
efektov do oblasti
obrazku s najvyssim
jasom.

Effect Density (efekt hustoty): maly/
stredny/velky

Size (rozmer): kratky/stredny/dlhy

Angle (uhol): 0°/30°/45°/60°

Fish-eye (rybie oko)

Vytvori obrazok,
ktory vyzera,
akoby bol urobeny
objektivom typu
rybieho oka.

slaby/stredny/silny
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Nazov filtra

Efekt

Parameter

Slim (zostihlujuci)

Zmena pomeru
horizontalneho

a vertikalneho
rozmeru obrazku.

8 urovni

HDR

Vytvori obrazok,
ktory vyzera, akoby
mal velky dynamicky
rozsah

Slabo/standardne/silne

Custom Filter
(uzivatelsky filter)

Priprava a ulozenie
vlastného filtra.

High Contrast (vysoky kontrast):
OFF (vypnuté)/+1 az +5

Soft Focus (zméaké&enie ostrosti):
OFF (vypnuté)/+1/+2/+3

Tone Break (potlacenie tonu):
OFF (vypnuté)/Red (Cerveny)/
Green (zeleny)/Blue (modry)/
Yellow (ZIty)

Shading Type (typ tiefiovania):
6 typov

Shading Level (Uroven tienovania):
-3az+3

Distortion Type (typ skreslenia):
3 typy

Distortion Level (Uroven skreslenia):
OFF (vypnuté)/slabéa/stredna/silna

Invert Color (prevratenie farieb):
OFF (vypnuté)/ON (zapnuté)

L Digitalnym filtrom je mozné editovat len JPEG a RAW subory zaznamenané
tymto fotoaparatom.

memo

Aplikovanie digitalneho filtra

’ V rezime prezerania vyberte obrazok, na ktory chcete
aplikovat’ digitalny filter.




2 Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

17 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte O (Digital
Filter (digitalny filter)) a stlacte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu filtra.

4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥V <« ») vyberte filter
a stlaéte tlacidlo OK.
Po vybere filtra vidite jeho efekt
na obrazovke.
Iny obrazok mézete vybrat ota€anim
e-voli¢a.

5 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte parameter
a Stvorsmerovym ovladacom ( €4 » ) nastavte jeho
hodnotu.

Farebny filter Zostihlujuci filter

5 Stlaéte tlaéidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.
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L

memo,

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Use filters in
combination] (pouzitie
kombinacie filtrov) alebo

[Save as] (uloz ako). & Save as
Cancel

Ak chcete na ten isty obrazok aplikovat
dalSie filtre, vyberte [Use filters in

combination] (pouzitie kombinacie filtrov) .

Stlaéte tlacidlo OK.
Ak vyberiete [Use filters in combination] (pouzitie kombinacie filtrov) ,
fotoaparat sa vrati do kroku 4.

Ak vyberiete [Save as] (uloz ako), obrazok spracovany filtrom sa ulozi
ako novy obrazok.

Na jednom obrazku mézete kombinovat az 20 filtrov, vratane digitalneho filtra
pouzitého po€as zaberu (str.144).

Zopakovanie efektov filtrov

Nacitanie nastavenia obrazku s efektmi filtrov a pouzitie rovnakych

7
2

J

efektov na iné obrazky.

V rezime prezerania vyberte obrazok spracovany filtrom.

Na palete vyberu rezimu prezerania vyberte [Digital Filter]
(digitalny filter).

Stvorsmerovym ovladaéom

(A V) vyberte [Recreating filter
effects] (opakované pouzitie
efektu filtra) a stlacte tlacidlo
OK.

Objavi sa historia nastavenia filtrov
na vybranom obrazku.




4 Ked’ chcete skontrolovat’ detaily
parametrov, stlacte tlacidlo

INFO.

Mbzete skontrolovat’ parametre filtrov.

3.8 7. 03
4.(0X 8. J
@:)-Details

@OK

5 Stlaéte tlaéidlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu obrazku.

5 Stvorsmerovym ovladaéom
(< ») vyberte obrazok, na ktory
chcete aplikovat’ rovnaké efekty
filtrov a stlaéte tlaéidlo OK.
Mézete vybrat len obrazok, ktory
eSte nebol spracovany filtrom.

Objavi sa obrazovka potvrdenia
ulozenia.

V4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlaéte tlacidlo OK.

Obrazok spracovany filtrom sa ulozi
ako novy obrazok.
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Vyhladanie originalneho obrazku

Vyhladanie a zobrazenie originalu obrazku tak, ako bol pred spracovanim
filtrom.

’ V kroku 3 na str.240 vyberte
[Searching for the original
image] (vyhladavanie
originalneho obrazku)

a stlaéte tlacidlo OK.

Nacita sa originalny obrazok tak,
ako bol pred spracovanim filtrom.

L~ Ak sa originalny obrazok uz nenachadza na paméatovej SD karte, objavi
sa sprava [Original image, prior to digital filter application, is not found]
(originalny obrazok, nespracovany filtrom, sa nenasiel).



Spracovanie RAW obrazkov

UloZené RAW subory mézete konvertovat na JPEG subory.

e

Je mozné editovat' len RAW subory vytvorené tymto fotoaparatom. RAW
a JPEG subory vytvorené inymi fotoaparatmi nie je mozné v tomto fotoaparate

editovat.

Spracovanie jedného RAW obrazku

’ V rezime prezerania vyberte RAW obrazok.

2 Stlacte (V) na Stvorsmerovom ovladagci.

J

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte %" (RAW
Development (RAW spracovanie)) a stlaéte tlaé¢idlo OK.

Objavi sa obrazovka vyberu metddy spracovania.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Developing
Single Image] (spracovanie
jednotlivého obrazku)

a stlacéte tlacidlo OK.

Objavia sa parametre ulozené pri
obrazovom subore.

Iny obrazok mozete vybrat’ otacanim
e-volica.

Specifikovanie parametrov pred
spracovanim najdete v Casti

,Specifikovanie parametrov* (str.246).

RAW
3
JPEG

Developing Single Image |

| 0 ‘
(MEND) 5  (©OK=5T ¥ 100-0001
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J stlaéte tlagidlo OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

6 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlaéte tlacidlo OK.

RAW obrazok sa spracuje a ulozi
sa ako novy obrazok.

RAW =JPEG
Saves the image as a new file

Save as
Cancel

END S ©WOK

V4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Exit] (ukonéi)
a stlaéte tlacidlo OK.

Ak chcete editovat dalSie obrazky,
vyberte [Continue] (pokracuj).

Image developed and stored.
Continue developing?

Continue
Exit

©KOoK

Spracovanie viacerych RAW obrazkov

Spracovanie viacerych RAW obrazkov s pouzitim rovnakych nastaveni.

’ V kroku 4 na str.243 vyberte [Developing Multiple Images]
(spracovanie viacerych obrazkov) a stlaéte tlaéidlo OK.
Objavi sa obrazovka zobrazenia viacerych obrazkov.

Detaily pouzitia obrazovky so zobrazenim viacerych obrazkov najdete

na str.210.

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte RAW
obrazky, ktoré chcete spracovat’, a stlaéte tla¢idlo OK.

3 Stlaéte tladidlo INFO.

Objavi sa obrazovka potvrdenia spracovania.




4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Develop images
as shot] (spracuj obrazky tak,
ako boli zaznamenané) alebo
[Develop images with modified
settings] (spracuj obrazky so
zmenenymi nastaveniami).

Ak chcete zmenit parametre, vyberte

. Develop images as shot

WEND S ©ROK

[Develop images with modified settings] (spracuj obrazky so zmenenymi
nastaveniami). Detaily najdete v &asti ,Specifikovanie parametrov®

(str.246).
Objavi sa obrazovka vyberu parametrov.

5 Nastavte [Recorded Pixels]
(pocet pixelov zaznamu) a
[Quality Level] (Uroven kvality).

b stiaéte tlacidio OK.

Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozenia.

V4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlacte tlacidlo OK.

Vybrané RAW obrazky sa spracuju RAW
a ulozia ako nové obrazky.

RAW =JPEG
Saves the image as a new file

Save as

WEND) S ©KOK
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Specifikovanie parametrov

Specifikovanie parametrov pre spracovanie RAW obrazkov.
MobZete menit nasledujuce parametre.

(farebny model)

Parameter Hodnota Strana
Recorded Pixels [2m] (4288x2848)/00m| (3936x2624)/ str.180
(pocet pixelov zaznamu) (3072x2048)/[2m] (1728%1152) :
Quality Level S " ,

(trover kvality) %% (najlepsia), %% (lepSia), % (dobra) | str.181
Bright (svetly)/Natural (prirodzeny)/
(?us_to_m Ilmage .| Portrait (portrét)/Landscape (krajinky)/
(individualne nastavenie |, ,. <. . str.201
Vibrant (ziarivy)/Muted (potlaceny)/
obrazu) L
Monochrome (monochromaticky)
AWB (Auto (automaticky))/3 (Daylight
(denné svetlo))/Ok (Shade (tierh))/
& (Cloudy (zamracené))/5=D (Fluorescent
Light Daylight Color (farebné denné
Ziarivkové svetlo))/5N (Fluorescent Light
White Balance Daylight White (biele denné Ziarivkové str.188
(vyvazenie bielej)*1 svetlo))/5#W (Fluorescent Light Cool White )
(studené biele Ziarivkové svetlo))/5L
(Fluorescent Light Warm White (teplé biele
Ziarivkové svetlo))/ (Tungsten Light
(umelé svetlo))/%ws (Flash (blesk))/
CTE/L (Manual (manuaine))
Sensitivity (citlivost) -2,0az +2,0 —
High-ISO NR (potlacenie | e (v onuté)/Low (nizka)/
Sumu pri vysokej . ) . str.96
o . Medium (stredna)/High (vysoka)
citlivosti)
Shadow Correction OFF (vypnuté)/Low (nizka)/ Str.196
(korekcia tiefiov) Medium (stredna)/High (vysoka) '
Distortion Correction . .
(korekeia skreslenia)*z OFF (vypnuté)/ON (zapnuté) str.198
Lat-Chromatic-Ab Adj
(korekcia bo¢nej .. | OFF (vypnuté)/ON (zapnuté) str.199
chromatickej aberacie) 2
Color Space SRGB/AdobeRGB str.193

*1 Nie je mozné nastavit pri RAW suboroch urobenych v rezime multiexpozicie.

*2 Je mozné nastavit len vtedy, ked je namontovany kompatibilny objektiv. (str.198)




%

memo

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte v kroku 4 na
str.243 parameter, ktory
chcete zmenit'.

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») zmeiite hodnotu.

Pomocou Stvorsmerového ovladaca (» ) zobrazte obrazovku
nastavovania vyvazenia bielej a individualnych nastaveni obrazu.

Stlaéte tlaéidlo OK.
Objavi sa obrazovka potvrdenia ulozZenia.

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlaéte tlacidlo OK.

RAW obrazok sa spracuje a uloZi sa ako novy obrazok.

 Pri vyvazeni bielej a individualnom nastaveni obrazu nie je mozné ulozit
obrazok pozadia, ani pouZit' digitalny nahlad.

» Ked je vyvazenie bielej nastavené na & (Manual (manualne)),
stlacenim tlacidla 4 Av zobrazite obrazovku merania.
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Zmena nastavenia obrazkov

urobenych v JPEG formate
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Parametre individualneho nastavenia obrazu a vyvazenia bielej pri JPEG
obrazkoch mozete ihned po zabere zmenit, bez zhorSenia kvality obrazku.

7
2

Nastavte format suborov na [JPEG] a urobte obrazok.
Nastavenie formatu suborov najdete na str.182.

Ak chcete zmenit’ vyvazenie bielej, stlaéte Stvorsmerovy
ovlada¢ ( «). Ak chcete zmenit’ individualne nastavenie
obrazu, stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [White Balance] (vyvazenie bielej) alebo [Custom
Image] (individualne nastavenie obrazu).

Nastavte vyvazenie bielej alebo individualne nastavenie
obrazu pola vasich poziadaviek.

Vyvazenie bielej alebo individualne nastavenie obrazu sa daju nastavit
rovnako, ako sa nastavuju pred zaberom.

Nastavenie vyvazenia bielej najdete na str.188, individualne nastavenie
obrazu najdete na str.201.

Stlaéte tlaéidlo INFO.

Objavi sa obrazovka potvrdenia uloZenia.

Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Save as] (uloz
ako) a stlaéte tla¢idlo OK.

Obrazok s nastavenim vyvazenia bielej, alebo s individualnym
nastavenim obrazu, sa ulozi ako novy obrazok.

Zmenit nastavenia daného obrazku mozete iba ihned po jeho zabere.
Nastavenia sa nedaju zmenit, ak uz boli urobené dalSie obrazky,
alebo ak uz bol fotoaparat vypnuty.



9 Zmena d’alsich nastaveni

Tato kapitola popisuje, ako sa menia dalSie nastavenia

fotoaparatu.
Ako pouzivat’ menu nastaveni .........cccceeeeeeeeeeee. 250
Formatovanie pamatovej SD karty ................... 253

Nastavenie zvukového signalu, datumu,
¢asu a komunikaéného jazyka .........ccccccurreeeenn. 254

Nastavenie zobrazovania monitora a menu ....259
Nastavenie sp6sobu pomenovavania

prie€inkov a Cislovania suborov ....................... 263
Vol'ba nastaveni napajania ...........cccoevvvumnnnennnnns 265
Priprava DPOF objednavky .........ccccccceiiiiiiinnnee 267
Nastavenie informacii o fotografovi

ukladanych do EXif ........cccccceeiiiiiiiiimiiieeeeeecenennes 269
Korigovanie chybnych pixelov CMOS

senzora (mapovanie pixelov) .........cccccceeeeeeennnn, 271

Volba ukladania nastaveni vo fotoaparate



Ako pouzivat’ menu nastaveni

V menu [N\ Set-up] (nastavenia) nastavujete rézne parametre tykajlice
sa fotoaparatu.

L=~  Detaily pouzivania menu najdete v ¢asti ,Pouzitie menu* (str.35).
N~

Nastavovacie polozky menu nastaveni

V menu [N\ Set-up 1-4] (nastavenia 1-4) moZete robit tieto nastavenia.
V rezime fotografovania aj prezerania zobrazite menu [N\ Set-up 1-4]
(nastavenia 1-4) tak, Ze stladite tlacidlo MENU a pouzijete $tvorsmerovy
ovladac (€ »).

Menu Polozka Funkcia Strana

Language/ S5 Zmena Jazy!<a, v ktorom sa zobrazuju str.258
menu a spravy.
Date Adjustment
(nastavenie Nastavenie datumu a &asu. str.255
datumu)
World Time Pri cestach do zahranicia si v tejto polozke
(svetovy &as) mézete nastavit zobrazovanie lokalneho | str.255
A1 y datumu a &asu konkrétneho mesta.

Text Size (velkost | Nastavenie velkosti textu vybraného str.259
textu) vV menu. ’
Guide D|splay Nastavenie, ¢i sa budu na monitore
(zobrazenie e str.259
napovede) zobrazovat' indikatory.

Beep (zvukovy

signal) Zapnutie a vypnutie zvukového signalu str.254
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Menu Polozka Funkcia Strana
B’rlghtnve_ss Level Zmena jasu monitora. str.261
(droven jasu)

LCD Color Tuning
(farebné ladenie Nastavenie farby monitora. str.262
LCD)
Video Out (video Nastavenie vystupného formatu pri
. L - . - str.230
vystup) spojeni s AV zariadenim cez video vstup.
USB Connection Nastavenie rezimu USB spojenia pri
A2 (USB spojenie) spojeni s pocitacom. str.277
Folder Name Nastavenie metdédy pomenovavania
. . prie€inkov, do ktorych sa ukladaju str.263
(nazov priecinka) .
obrazky.
Copyright
Information . . .
. . Nastavenie informacii o fotografovi a o
(informécie g . I . str.269
. autorskych pravach zapisanych do Exif.
o autorskych
pravach)
Auto POVYer off Nastavenie ¢asu automatického vypnutia
(automaticke . str.265
. fotoaparatu.
vypnutie)
A3 Select battery Vyber typu batérii vioZzenych
. ) ) str.265
(vyber batérii) vo fotoaparate.
Reset (resetovanie) | Resetovanie vSetkych nastaveni. str.295
Pixel Mapping . . . .
(mapovanie Zmapovanie a korekcia chybnych pixelov str.271
. CMOS senzora.
pixelov)
Dust Alert
(upozornenie Detekcia prachu na CMOS senzore. str.303
na prach)
\4 | Dust Rjemqval Cistenie CMOS senzora pomocou
(odstranenie L str.302
vibracii.
prachu)
Sensor Cleaning Zodvihnutie zrkadla za u¢elom gistenia
- : str.304
(Cistenie senzora) | CMOS senzora.
Format Formatovanie pamatovej SD karty. str.253

(formatovanie)
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o [\ Set-up 1]
(nastavenia 1) menu

o [\ Set-up 2]
(nastavenia 2) menu

O F[(}[1]2 3 4 C

O E[X1[2]3 4 1¢c |

Language/E & English Brightness Level *0
Date Adjustment LCD Color Tuning

World Time EAY Video Out NTSC
Text Size Standard USB Connection MSC
Guide Display 3sec. Folder Name Date
Beep 1) Copyright Information [
(MENDEXit (MENDEXit

o [\ Set-up 3]
(nastavenia 3) menu

o [\ Set-up 4]
(nastavenia 4) menu

O (F[A12[34 C

O (=H[A123[3E | C

Auto Power Off 1min. Pixel Mapping

Select Battery Dust Alert

Reset Dust Removal
Sensor Cleaning
Format

(MENDEXxit (MENDExit




Formatovanie pamat’ovej SD karty

Novu paméatovu SD kartu, alebo kartu pouzivanu v inych fotoaparatoch,
alebo v inych digitalnych zariadeniach, vZdy najprv naformatujte

(inicializujte) vo vasom fotoaparate.
Formatovanie zmaze vSetky data ulozené na pamatovej SD karte.

=

« Nevyberajte pamatovu SD kartu pocas formatovania. M6ze sa poskodit

a stat’ sa nepouzitelnou.

» Formatovanie zmaze vSetky data bez ohladu na ich chranenie.

Davajte preto pozor.

’ Vyberte [Format] (formatovanie) v menu [X\ Set-up 4]
(nastavenia 4) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Format] (formatovanie).

2

Stvorsmerovym ovladaéom (4A)

, R JFormat ]_
vyberte [Format] (formatovanie).
All data will be deleted
Format
Cancel
(KoK
Stlaéte tlacidlo OK.
Zacne formatovanie.
Po ukonceni formatovania sa opét objavi Formatting
obrazovka, ktora bola zobrazena pred @

volbou menu.
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Nastavenie zvukového signalu,

datumu, éasu a komunika¢ného jazyka

Nastavenie zvukového signalu

Pracovny zvukovy signal fotoaparatu mézete zapnut alebo vypnut.
Mbzete tu nastavit pat poloziek: zaostrenie, AE-L (pracovny zvuk pri
zablokovani AE), RAW (pracovny zvuk, ked je k tladidlu ® priradena
[RAW Button Function] (funkcia RAW tlacidla)), samospust a dialkové
ovladanie.

Standardné nastavenie véetkych poloZiek je & (zapnuté).

’ Vyberte [Beep] (zvukovy signal) v menu [\ Set-up 1]
(nastavenia 1) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Beep] (zvukovy signal).

2 Stvorsmerovym ovladaéom

. [ Beep !
(VA V) vybertg poloz!(u a Setting <

Stvorsmerovym ovladacom | P

. n-focus %]

(<« ») zvolte & alebo O. AE-L “

RAW “

Volbou N pri polozke [Setting] Self-timer 5

(nastavenie) vSetky zvuky vypnete. Remote Control “

[(ENES)

Stlac¢te dvakrat tlacidlo MENU.
Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.
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Zmena zobrazovaného datumu a ¢asu

Prvotné nastavenie datumu a ¢asu mézete zmenit. M&Zete tieZ zmenit
Styl ich zobrazovania. Mozné formaty zobrazovania datumu si [mm/dd/yy]
(mm/dd/rr), [dd/mm/yy] (dd/mm/rr) a [yy/mm/dd] (rr/mm/dd), a zobrazovania
¢asu su [12h] (12 hodinové) alebo [24h] (24 hodinové) zobrazovanie.

Nastavenie urobite v [Date Adjustment]

. , Date Adjustment
(nastavenie datumu) v menu [N\ Set-up 1] ! ! L
(nastavenia 1) (str.250). Date Format > mm/dd/yy 2
o . Date 01/01/2009
= Nastavenie datumu a Casu (str.56) )
Time 00:00

Settings complete

@Cancel

Nastavenie svetového casu

Datum a ¢as nastaveny v ¢asti ,Prvotné nastavenia“ (str.52), je datum

a €as vasho domovského mesta.

Ak nastavite cielové mesto v polozke [World Time] (svetovy ¢as), mbézete
pri cestach do zahranicia na monitore zobrazit' lokalny datum a Cas.

’ Vyberte [World Time] (svetovy ¢as) v menu [\ Set-up 1]
(nastavenia 1) a stlaéte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [World Time] (svetovy &as). ©
N
2 Stvorsmerovym ovlvadacom _ [ World Time 1 g
(<4 ») zvol'te v polozke [Setting Setting the Time < - » ]
- " w Q-
the Time] (nastavenie Casu) - Destination BsT Py
»- (Destination (cielové mesto)) London 16:00 &
alebo ¢} (Hometown (domovské | ¢tHometown 3
mesto)). New York 10:00 i
Q
Tymto nastavenim sa zmeni datum a éas (EDES) §

na obrazovke zobrazovania napovede
a na riadiacom paneli.
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3 Stlac¢te (V) na Stvorsmerovom ovladadi.

Ramdcek vyberu sa presunie na »- (nastavenie cielového mesta).

4 Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [ Destination] (ciefové mesto).

5 Stvorsmerovym ovladaéom —
. , [ -Destination
(< ») vyberte cielové mesto. TL .

Otacanim e-volica vyberate region.

Objavi sa poloha, Casovy rozdiel a s
momentalny ¢as vybraného mesta. «London +06:00
DST ¥ 16:00
(MENUCancel KoK

Stvorsmerovym ovladaéom (¥) vyberte [DST] (letny &as).

Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo O.
Ak ciefové mesto pouziva letny ¢as (DST), vyberte &' .

Stlaéte tladidlo OK.

Nastavenie ciefového mesta sa ulozi.

Q@ S NS

Stlacte dvakrat tlacidlo MENU.
Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

L=~ * Ako ciefové mesto si mdZete vybrat mesta podia zoznamu v asti ,Zoznam

svetovych miest* (str.257).

 Pre nastavenie domovského mesta a jeho letného ¢asu (DST),
vyberte v kroku 2 € (Hometown (domovské mesto)).

» Ked je [Setting the Time] (nastavenie ¢asu) nastavené na »- (Destination
(cielové mesto)), na obrazovke napovede a na riadiacom paneli sa objavi »-.
(str.22)

- Ked prepnete [Setting the Time] (nastavenie ¢asu) na B (Destination
(cielové mesto)), vystupny video format (str.230) sa zmeni na format
Standardne nastaveny pre dané mesto.



Zoznam svetovych miest

Regién Mesto Regién Mesto

Severna Honolulu Afrika/ Dakar

Amerika Anchorage Zapadna Algiers (Alzir)
Vancouver Azia Johannesburg
San Francisco Istanbul
Los Angeles Cairo (Kahira)
Calgary Jerusalem (Jeruzalem)
Denver Nairobi
Chicago Jeddah
Miami Tehran (Teheran)
Toronto Dubai
New York Karachi
Halifax Kabul (Kabul)

Stredna a Mexico City Male

Juzna Lima Delhi

Amerika Santiago Colombo
Caracas Kathmandu
Buenos Aires Dacca
Sao Paulo Vychodna Yangon
Rio de Janeiro Azia Bangkok

Eurépa Lisbon (Lisabon) Kuala Lumpur
Madrid Vientiane
London (Londyn) Singapore (Singapur)
Paris (Pariz) Phnom Penh
Amsterdam Ho Chi Minh
Milan (Milano) Jakarta
Rome (Rim) Hong Kong

Copenhagen (Kodar)

Berlin (Berlin)

Prague (Praha)

Stockholm (Stokholm)

Budapest (Budapest)

Warsaw (Varsava)

Athens (Atény)

Beijing (Peking)

Shanghai (Sanghaj)

Manila

Taipei

Seoul (Soul)

Tokyo (Tokio)

Guam

Helsinki

Moscow (Moskva)

JUBAR)SEU UDIS[ep BUSWZ ﬁ
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Region Mesto
Oceania Perth
Adelaide
Sydney
Noumea
Wellington
Auckland
Pago Pago

Nastavenie komunikaéného jazyka

Jazyk, v ktorom sa zobrazuju menu, chybové hlasenia a pod.,

mdbzete zmenit.

Mézete si vybrat z tychto 20 jazykov: anglicky, francuzsky, nemecky,
Spanielsky, portugalsky, taliansky, holandsky, dansky, Svédsky, finsky,
pol'sky, Cesky, madarsky, turecky, grécky, rusky, korejsky, €insky
(tradi¢ny alebo zjednoduSeny) a japonsky jazyk.

Nastavenie urobite v [Language/ S &8 —
A Set-up 1] (nastavenia 1) (str.250) | Langusge/ & 12 !
v menu|[ et-up : - | English Dansk  EAAqvikd
. 0w . Francais Svenska Pycckuii
= Nastavenie komunikaéného jazyka Douteeh Suomi . #stof
(Stl‘52) Espafiol Fv’0|ski 2 hg4: ]
Portugués Cestina  HI3Z &K
Italiano  Magyar B AR
Nederlands Tiirk¢e

(MENUCancel KoK




Nastavenie zobrazovania monitora

da menu

Nastavenie velkosti textu

Velkost zobrazovania textu vybraného v menu je mozné nastavit na
[Standard] (§tandardné) (normalne zobrazovanie) alebo na [Large] (velky)

(zvacsené zobrazovanie).

Nastavenie urobite v [Text Size] (velkost
textu) v menu [\ Set-up 1] (nastavenia 1)
(str.250).

0O(F(A1234

Language/S &
Date Adjustment
World Time

Text Size

]

English

LA
Standard

Guide Display
Beep

(MENUCancel

KoK

Nastavenie ¢asu zobrazenia napovede

Nastavenie ¢asu zobrazenia napovede na monitore pri zapnuti
fotoaparatu, alebo pri zmene rezimu fotografovania. (str.22)
Moznosti su [3 sec.] (3 s) (Standardné nastavenie), [10 sec.] (10 s),

[30 sec.] (30 s) a [Off] (vypnute).

Nastavenie urobite v [Guide Display]
(zobrazenie napovede) v menu [N\ Set-up 1]
(nastavenia 1) (str.250).

O E[a123 4

Language/S &
Date Adjustment
World Time

Text Size

Guide Display

TSl

English
4+

Beep

(MENU)Cancel

KoK

JUBABJSBU ydIS|ep euawz ﬁ



Nastavenie zobrazovania stavovej obrazovky

Farbu zobrazovania stavovej obrazovky a ovladacieho panela je mozné
nastavit.

’ Vyberte [Status Screen] (stavova obrazovka) v menu
[ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stla¢te Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Status Screen] (stavova obrazovka).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
7 . . JStatus Screen ]_
(€4 ») zvolte jednu zo Siestich Display Color 1>
farieb zobrazovania.

=125

F5.6
(WEND) S

3 Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Nastavenie farby zobrazovania stavovej obrazovky je zmenené.

Nastavenie zobrazovania okamzitého nahl'adu

Cas zobrazovania okamzitého nahladu, a ¢&i sa bude zobrazovat
histogram a upozornenie na svetlé/tmavé partie, mbzete nastavit.
Standardné nastavenie ¢asu zobrazovania okamzitého nahladu je [1 sec.]
(1 s), zobrazovanie histogramu a upozornenia na svetlé/tmavé partie je
nastavené ako O (vypnuté).

’ Vyberte [Instant Review] (okamzity nahlFad) v menu
[ Rec. Mode 3] (zaznam. rezim 3) a stla¢te Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Instant Review] (okamzity nahlad).

JUBABJSBU ydIS|ep BuawWwZ @



Z Stlaéte stvorsmerovy oviadaé
(») astvorsmerovym ovladacéom
(A V) vyberte ¢as zobrazovania.

Jlnstant Review ]_
Display Time d{1sec.
Histogram 3sec.
Bright/Dark Area 5sec.

Off

(MENUCancel KoK

Stlaéte tlaéidlo OK.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Histogram]
alebo [Bright/Dark Area] (svetlé/tmavé partie).

Stvorsmerovym ovladaéom (<4 ») vyberte & alebo 0.

S "N

Stlaéte dvakrat tladidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Nastavenie jasu monitora

Jas monitora sa da nastavit. Nastavte ho vtedy, ked obraz na monitore

nevidite dobre.

’ Vyberte [Brightness Level] (Uroven jasu) v menu [\ Set-
up 2] (nastavenia 2) a stlacte stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Brightness Level] (droven jasu).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
( < ») nastavte jas.

MozZete si vybrat z15 urovni jasu.

JBrightness Level ]_
« 30 »
....... I [
(MENUCancel KoK

17 Stlaéte tlaéidlo OK.

JUBAR)SEU UDIS[ep BUSWZ ﬁ
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N

4

Stlacte tlacidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Nastavenie farby monitora

Farbu monitora je mozné nastavit.

7

@

Vyberte [LCD Color Tuning] (ladenie farieb LCD) v menu
[N Set-up 2] (nastavenia 2) a stla¢te Stvorsmerovy
ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [LCD Color Tuning] (ladenie farieb LCD).

Nastavte farbu.

-.g:D-)m
Na osiach G-M a B-A je mozné robit ColorTuning
nastavAenla v siedmich l’,II”OVﬂIaCh .
(225 réznych nastaveni). 1
( ;;i};;;; p)
£ 0 S~

(MENUCancel ©%0 KoK

Mozné operacie

Stvorsmerovy ovladaé Nastavenie tonu farieb medzi zelenou (G)
(AV) a purpurovou (M).

Stvorsmerovy ovladad Nastavenie tonu farieb medzi modrou (B)
(4») a jantarovou (A).

® (zelené) tladidlo Resetovanie hodnoty nastavenia.

e-voli¢ Zobrazi a ulozi obrazok pozadia tak, ze

mozete nastavovat farbu pri pozorovani
obrazka. Mdzete tak zosuladit farbu
monitora s farbou monitora pocitaca.

Stlaéte tlaéidlo OK.

Stlacte tlacidlo MENU.
Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.



Nastavenie spésobu pomenovavania

prie€inkov a €islovania suborov

Vyber nazvu prie€inka

Mézete si zvolit metddu tvorenia nazvov priecinkov, do ktorych
sa ukladaju obrazky.

Nazov prie€inka obsahuje dvojciselné oznacenie mesiaca a dia
urobenia zaberu obrazku vo forme [xxx_MMDD]. [xxx] je poradové
Cislo z intervalu od 100 do 999. [MMDD] (mesiac a den) sa zobrazuju

Datum v Style zvolenom v polozke [Date Adjustment] (nastavenie datumu)
(str.255). (Standardné nastavenie)
Priklad: 101_0125: PrieCinok s obrazkami urobenymi 25. januara
PENTX Nazov prie€inka na ukladanie obrazkov sa tvori vo forme [xxxPENTX].

Priklad) 101PENTX

Na’staven!evtljroblte v polozke [Folder Name] ICICSEEY TS
(nazov priec¢inka) v menu [N\ Set-up 2] Brightness Level +0
(nastavenia 2) (str.251). LCD Color Tuning
Video Out NTSC
USB Connection MSC
Folder Name Date |
Copyright Information
@Cancel @OK

JUBABJSBU ydIS|ep euawz ﬁ
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Vol'ba nastavenia cislovania suborov

Metddu priradzovania €isla suboru obrazovym suborom ukladanym do
nového prie€inka je mozné nastavit. Pri polozke [File No.] (€islo suboru)
v [Memory] (pamét) (str.272) v menu [ Rec. Mode 4] (zaznam. rezim 4)
zvolte & alebo 0.

Zapamata sa Cislo posledného obrazku ulozeného do
predchadzajuceho priecinka. DalSiemu obrazku sa priradi
nasledujuce poradové Cislo aj vtedy, ked bol vytvoreny novy
priecinok.

Cislo stboru prvého obrazku prieginka sa vzdy pri vytvoreni nového
prie€inka nastavi na 0001.

L=~  Ked pocet ulozenych obrazkov prekro¢i 500, obrazky sa rozdelia do prieginkov
po 500 obrazkov. V pripade expozicného bracketingu sa obrazky danej série
ulozia do jedného priecinka aj v pripade, ze ich pocet prekro¢i 500.



Vol'ba nastaveni napajania

Nastavenie automatického vypnutia napajania

Mbzete si nastavit, aby sa nepouzivany fotoaparat po uplynuti urcitého
Casu automaticky vypol. Mozné nastavenia su [1 min.] (Standardné
nastavenie), [3 min.], [5 min.], [10 min.], [30 min.] alebo [Off] (vypnuté).

Nastaverpe yroblte\{[Auto Power Off] HGICSEEY TS
(automatické vypnutie) v menu [\ Set-up 3] A
. uto Power Off 1min. |
(nastavenia 3) (str.251). Select Battery
Reset
(MENUCancel KoK

Automatické vypinanie napajania nefunguje v tychto situaciach.
- Pri zobrazovani Live View

- Pocas prezerania prezentacie

- Ked je fotoaparat pripojeny k pocitacu USB kablom

emo
N’

Nastavenie typu batérii

Nastavenie typu batérii pouzitych vo fotoaparate. Standardné nastavenie
je [Auto-detect] (autom. rozpoznanie).

’ Vyberte [Select Battery] (volba batérii) v menu [\ Set-up 3]
(nastavenia 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Select Battery] (volba batérii).

JUBABJSBU ydIS|ep euawz ﬁ
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2 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte typ batérii.
Pri nastaveni [Auto-detect] (autom.

rozpoznanie), fotoaparat automaticky
zistuje typ pouzitych batérii.

O FH[XA1234 C

A n Pon o )
Select Battery

| TAUTO ] Auto-detect i
Li|Lithium
Ni-MH [Nickel-Metal Hydride
AL |Alkaline
(MENUCancel KoK

@

Stlaéte tlaéidlo OK.

N

Stlaéte dvakrat tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Ked pouzijete iny typ batérii, ako je vybrali v menu, indikacia urovne nabitia
batérii nebude spravne pracovat. Nastavte spravny typ batérii. Obvykle nie
je problém pouzivat [Auto-detect] (autom. rozpoznanie). AvSak pri nizkych
teplotach, alebo pri pouziti batérii, ktoré boli dlhodobo skladované, nastavte
spravny typ batérii, aby fotoaparat mohol spravne vyhodnotit' Groven ich

nabitia.

Nastavenie indikacie kontrolného svetla

napajania

Nastavenie kontrolného svetla napajania. [Standard] (§tandardné)
(8tandardné nastavenie), [Low] (nizke) alebo [Off] (vypnuté).

Nastavenie urobite v [20. Power lamp]
(kontrolné svetlo napjania) v menu
[C Custom Setting 3] (uzivatelské
nastavenia 3) (str.82).

%

memo

JZO. Power lamp ]_
«1 Standard

2 Low
3 Off

The power lamp is lit
when the camera is
switched on

@Cancel @OK

Aj ked je svetlo napajania nastavené ako [Off] (vypnuté), rozsvieti sa pri

prenose udajov do pocitaca alebo do tlaciarne pri spojeni cez USB kabel.




Priprava DPOF objednavky

V obchode s tlaiarenskou sluzbou si mbéZete z pamatovej SD karty
S0 zaznamenanymi obrazkami objednat’ vyrobu beznych fotografii.
Objednavka DPOF (Digital Print Order Format) umoziiuje Specifikovat
pocet vytlackov a tlaCenie alebo netlatenie datumu.

7

N

« DPOF objednavka sa neda pouzit pri RAW obrazkoch.
* Do DPOF objednavky mézete zahrnut az 999 obrazkov.

V rezime prezerania stlacte Stvorsmerovy ovladac (V).

Objavi sa paleta vyberu rezimu prezerania.

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥ < ») vyberte 22 (DPOF)
a stlaéte tlacidlo OK.

Objavi sa obrazovka zmeny nastavenia.

Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Single Image] >
(jednotlivy obrazok) alebo

[All Images] (vSetky obrazky)
a stlacte tlacidlo OK. ~ Alllmages

Single Image |

Ak ste v kroku 3 vybrali [Single
Image] (jednotlivy obrazok),
Stvorsmerovym ovladaéom (< »)
vyberte obrazok z ktorého chcete
urobit’ DPOF objednavku.

Stvorsmerovym ovladadom (A ¥) nastavte poéet vytlackov.

Mé&zete nastavit az 99 vytlackov.
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6

"memo

Otacanim e-voli¢a zvol'te pre
tla¢ datumu & alebo O.

&: Datum sa bude tlacit.

0: Datum sa nebude tlacit R o
Opakovanim krokov 4 aZ 6 urobte Copies 01+ Dat

nastavenia pre dalSie obrazky 5 &ﬁg
(az do 999). RUEND 5% Date oK

;;-

Stlaéte tla¢idlo OK.

DPOF objednavka pre dany obrazok sa ulozi a fotoaparat sa vrati
do rezimu prezerania.

« V zavislosti od typu tlaCiarne alebo laboratérneho zariadenia, datum nemusi
byt nakopirovany do vytlacku, ani ked bol v DPOF objednavke nastaveny
ako &'.

« Nastaveny pocet vytlackov sa tyka vSetkych obrazkov, objednavka urobena
pre jednotlivé obrazky sa tym zrusi. Pred tlacou preto skontrolujte spravnost
poctu vytlackov.

DPOF objednavku zrusite nastavenim poc¢tu vytlackov v kroku 5 na [00]
a stlagenim tlacidla OK.



Nastavenie informacii o fotografovi

ukladanych do Exif

Typ fotoaparatu, podmienky zéberu a iné informacie sa automaticky
prikladaju k zachytenym obrazkom vo forme dat vo formate Exif.
Do formatu Exif mdzete vlozit' aj informacie o fotografovi.

L=~ Exif informacie mozete skontrolovat pomocou prilozeného softvéru ,PENTAX

= Digital Camera Utility 4“.

’ Vyberte [Copyright Information] (informacie o autorskych
pravach) v menu [\ Set-up 2] (nastavenia 2) a stlacte

Stvorsmerovy ovladac (» ).

Objavi sa obrazovka [Copyright Information] (informacie o autorskych

pravach).

2 Stvorsmerovym ovladaéom
(<4 ») zvolte & alebo .

& . Informacie o autorskych pravach
sa vloZia do Exif.

O : Informacie o autorskych pravach
sa nevlozia do Exif. (Standardné
nastavenie)

JCopyright Information ]_
Embed Copyright Data< ¥ »
Photographer

Copyright Holder

(EVES)

l? Stvorsmerovym ovladaéom (A V) vyberte [Photographer]
(fotograf) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka vkladania textu.

4 Zadaijte text.

Kurzor vyberu
textu

Kurzor vkladania —&
textu

|_[Photographer ©A/ al|

——ABCDEFGH I JKLMNOPQR
STUVWXYZ0123456789

() 1<>@- _ [ 1 7%
‘_‘+=$%Y "

| 2

%ﬁlete One Character
Cancel @Enter
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Mozné operacie

e-voli¢

Posuva kurzor vkladania textu.

Stvorsmerovy ovladad
(AV <4D)

Posuva kurzor vyberu textu.

@® (zelené) tladidlo

Prepina medzi velkymi a malymi pismenami.

Tlagidlo OK

Vklada znak vybrany kurzorom vyberu textu
na miesto kurzora vkladania textu.

Tlacidlo 3UP/ @

Vymazava znak v polohe kurzora vkladania
textu.

Po viozeni textu posunte kurzor

JCopyright Information ]_

vyberu textu na [Finish] (koniec) |, vcq copyright Data &

a stlaéte tlacdidlo OK.

Fotoaparat sa vréati na obrazovku
[Copyright Information] (informacie
o autorskych pravach).

Photographer »
AAAA

Copyright Holder

(EVES)

Stvorsmerovym ovladaéom (A ¥) vyberte [Copyright
Holder] (drzitel autorskych prav) a zadajte text podobne,
ako pri polozke [Photographer] (fotograf).

Stlac¢te dvakrat tla¢idlo MENU.
Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.



Korigovanie chybnych pixelov CMOS

senzora (mapovanie pixelov)

Mapovanie pixelov je funkcia, uréena na zmapovanie a korekciu chybnych

pixelov CMOS senzora.

’ Vyberte [Pixel Mapping] (mapovanie pixelov) v menu

[N Set-up 4] (nastavenia 4).

2 Stlaéte Stvorsmerovy ovladacg (»).

Objavi sa obrazovka [Pixel Mapping] (mapovanie pixelov).

J Stvorsmerovym ovladaéom (4)
vyberte [Pixel Mapping]
(mapovanie pixelov) a stlaéte
tlacidlo OK.

Chybné pixely sa zmapuju a skoriguju.
Potom sa opat vrati obrazovka, ktora bola
zobrazena pred volbou menu.

Checks the image sensor
and corrects defective pixels

Pixel Mapping
Cancel

JPier Mapping ]_

KoK

w Ked su batérie nedostato¢ne nabité, na monitore sa objavi sprava [Not enough
battery power remaining to activate Pixel Mapping] (na aktivaciu mapovania
pixelov nie je v batériach dost energie). Pouzite pridavny sietovy adaptér

K-ACB84 alebo vlozte dostatocne nabité batérie.
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Vol'ba ukladania nastaveni vo

fotoaparate (pamat)

Mébzete si vybrat funkcie, ktorych nastavenia sa pri vypnuti fotoaparatu
uloZia. Je mozné ukladat nastavenia nasledujucich funkcii.

» Flash Mode (rezim blesku) » Cross Processing (skrizené

+ Drive Mode (sp6sob spracovanie)
fotografovania) « Digital Filter (digitalny filter)

» White Balance (vyvazenie * HDR Capture (HDR zabery)
bielej) « Shooting Info Display

 Sensitivity (citlivost) (zobrazenie informacii o zabere)

» EV Compensation (EV korekcia) + Playback Info Display

* Flash Exposure Compensation (zobrazenie informacii pri
(korekcia expozicie blesku) prezerani)

+ File number (&islo suboru)

Standardné nastavenie je & pre véetky funkcie, okrem skrizeného
spracovania, digitalneho filtra, HDR zaberov a zobrazovania informacii
o zabere.

’ Vyberte [Memory] (pamét) v menu [ Rec. Mode 4]
(zdznam. rezim 4).

Z Stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).
Objavi sa obrazovka [Memory 1] (pamat 1).

Stvorsmerovym ovladaéom

i . o, JMemory 12 ]_

(A V) vyberate jednotlivé Flash Mode « &
poloiky. Drive Mode %]
White Balance %]
Otacanim e-voli¢a zobrazite obrazovku Sensitivity %
iy EV Compensation %]
[Memory 2] (pamat 2). Flash Exposure Comp. ¥
Cross Processing |

MEND 5
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4 Stvorsmerovym ovladaéom (< ») vyberte & alebo .

& : Nastavenia sa ulozia, aj ked fotoaparat vypnete.

O : Ked fotoaparat vypnete, nastavenia sa zruSia a vratia na svoje
Standardné hodnoty.

J  Stlatte dvakrat tlagidlo MENU.
Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

Lmemo * Ak chcete pokracovat v €islovani suborov aj po vytvoreni priecinka, nastavte
[File No.] (Cislo suboru) na & . Detaily najdete v €asti ,Volba nastavenia
Gislovania suborov” (str.264).

Ak resetujete menu [N\ Set-up] (nastavenia) (str.295), vietky nastavenia
pamate sa vratia na svoje Standardné hodnoty.

Ak je [Shooting Info Display] (zobrazenie informacii o zabere) nastavené
na O, pri zapnuti fotoaparatu sa vzdy najprv zobrazi stavova obrazovka.

©
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Poznamky

E Zmena d'alSich nastaveni



1 OSpojenie s pocitacom

Tato kapitola vysvetluje, ako pripojit fotoaparat k pocitacu,
ako nainstalovat softvér z dodanej CD-ROM a iné.

Pouzitie zaznamenanych obrazkov
Na POCItACT ...ovvverrreceeeeee s 276

Ulozenie obrazkov na pocitaci .........cceeeeeeeenneeee. 277
Pouzitie dodaného softvéru .........ccccerereeeeaeeeee. 280
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Pouzitie zaznamenanych obrazkov
na pogitaci

Zaznamenané statické obrazky a filmy sa daju preniest’ do pocitaca
pripojenim JC-X k poéitadu pomocou prilozeného USB kabla,

a spravovat pomocou prilozeného softvéru.

Pre spojenie fotoaparatu s poc¢itatom a pre pouzitie softvéru ,PENTAX
Digital Camera Utility 4%, ktory je na prilozenej CD-ROM (S-SW99),
odporu¢ame dodrzat nasledujice systémové poziadavky.

Windows

Pocita¢ s nainstalovanym Windows XP (Home Edition/

0s Professional/x64 Edition) SP2 alebo novsi, alebo Windows Vista
* Pri Windows 2000 sa obrazky z fotoaparatu daju preniest len
pomocou USB kabla.

CPU Pentium 4 alebo vyssi (odpori¢ame procesor Intel Core
alebo vyssi)

RAM 1,0 GB alebo viac (odporu¢ame 2,0 GB alebo viac.

Pre Windows Vista odporid¢ame 3,0 GB alebo viac)

Volny priestor

1,0 GB alebo viac (odpori¢ame 2,0 GB alebo viac)

na disku

Monitor 1280%1024 pixelov alebo viac, s plnou 24-bitovou farbou
(priblizne 16,77 milidna farieb)

Iné USB 2.0 port musi byt v Standardnej vybave

Macintosh
Macintosh s nainstalovanym Mac OS X 10.3.9, 10.4,

os alebo 10.5
* Pri Mac OS X 10.2 sa obrazky z fotoaparatu daju
preniest len pomocou USB kabla.

CPU PowerPC G5 alebo vyssi (odpordéame Intel Core procesor,
univerzalny binarny format)

RAM 1,0 GB alebo viac (odporu¢ame 2,0 GB alebo viac)

Voln'y priestor 1,0 GB alebo viac (odporu¢ame 2,0 GB alebo viac)

na disku

Monitor 1280x%1024 pixelov alebo viac, s plnou 24-bitovou farbou
(priblizne 16,77 milidna farieb)

Iné USB 2.0 port musi byt v Standardnej vybave, QuickTime 7.0

alebo novsi




Ulozenie obrazkov na pogéitaci

Nastavenie rezimu USB spojenia

Pri pripajani k pocitacu pomocou prilozeného USB kabla (I-USB7)
nastavte rezim USB spojenia. Standardné nastavenie je [MSC].

7
2

Vyberte [USB Connection] (USB spojenie) v menu [\ Set-
up 2] (nastavenia 2) a stlacte stvorsmerovy ovladac (»).

Stvorsmerovym ovladaéom
(A ¥) vyberte [MSC] alebo [PTP].

O[F[AN1234 C

Brightness Level 0
LCD Color Tuning
Video Out NTSC

USB Connection

Folder Name
Copyright Information [

(MENU)Cancel KoK

Stlaéte tladidlo OK.
Nastavenie za zmeni.

Stlaéte tlaéidlo MENU.

Vrati sa obrazovka, ktora bola pred vyberom menu.

wogeygod s ajusfodg ﬁ
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MSC a PTP

MSC (Mass Storage Class)

Je to vSeobecny ovladaci program (driver) uréeny na obsluhu
velkokapacitnych paméatovych zariadeni pripajanych k pocitacu cez
USB. Je to tiez oznacenie normy na riadenie USB zariadeni pomocou
tohto programu.

Po pripojeni zariadenia, ktoré podporuje USB Mass Storage Class,
modzete z neho pocitatom kopirovat, Citat alebo zapisovat na neho
subory, bez instalacie Specialneho ovladacieho programu.

PTP (Picture Transfer Protocol)

Protokol, normovany podra ISO 15740, ktory umoznuje prenos
digitalnych obrazkov a riadenie digitalnych fotoaparatov cez USB.
Medzi zariadeniami, ktoré podporuju PTP, mbzZete bez inStalacie ich
ovladacich programov prenasat obrazky.

Ak pripajate /C-X k pocitacu, a nie je uréené inak, vyberte MSC.

Ulozenie obrazkov pomocou spojenia
fotoaparatu a pocitaca.

’ Zapnite pocitac.

2 Vypnite fotoaparat a spojte ho prilozenym USB kablom

s pocitacom.

o




3 Zapnite fotoaparat.

Pocita¢ so systémom Windows rozpozna fotoaparat ako [Removable
Disk] v [My Computer].

Na pocitac¢i Macintosh sa na pracovnej ploche objavi ikona pamatovej
SD karty.

Lmemo » Ak sa pri zapnuti fotoaparatu objavi dialég [Removable Disk Drive], vyberte
[Open folder to view files using Windows Explorer] a kliknite na tlacidlo OK.
* Pri pouziti Windows XP, ak ma paméatova SD karta nazov, namiesto
[Removable Disk] sa objavi tento nazov. Pri novej, nenaformatovanej

pamatovej SD karte sa ako nazov mdze objavit meno vyrobcu, alebo &islo
typu karty.

4 Ulozenie zaznamenanych obrazkov na pocitaci.

Chytte a presurite obrazovy subor, alebo prie€inok s obrazovymi

subormi fotoaparatu na pevny disk pocitaca, alebo na jeho pracovnu
plochu.

5 Odpojenie fotoaparatu od pocitaca.

wogeygod s ajusfodg ﬁ



Pouzitie dodaného softvéru

wogeygod s ajusfodg a

Na priloZzenej CD-ROM (S-SW99) sa nachadza ,PENTAX Digital Camera
Utility 4“. Pomocou PENTAX Digital Camera Utility 4 mbZete spravovat
obrazky ulozené na pocitaci, ako aj upravovat (spracovavat) a nastavovat
farby RAW suborov urobenych fotoaparatom J€-X .

Kompatibilné formaty suborov: .omp (BMP)/.jpg (JPEG)/.pef (subory
zaznamenané v originalnom PENTAX
RAW formate)/.pct (PICT)/.png (PNG)/
if (TIFF)/.dng (DNG RAW format
suborov)

Instalacia softvéru

Softvér nainstalujete z prilozenej CD-ROM.
Ak mate na pocitaCi zriadenych viac uzivatelskych uctov, pred inStalaciou
softvéru sa prihlaste cez ucet s administratorskymi pravami.

’ Zapnite pocitac.

Zatvorte vSetky otvorené programy.

Z Viozte CD-ROM (S-SW99) do CD-ROM mechaniky
pocitaca.
Objavi sa obrazovka [PENTAX Software Installer].

Ak sa neobjavi obrazovka [PENTAX Software Installer]
* Pocéitacée Windows

1 Kliknite na [My Computer] v menu Start.

2 Dvakrat kliknite na ikonu [CD-ROM (S-SW99)].

3 Dvakrat kliknite na ikonu [Setup.exe].
* Pocitace Macintosh

1 Dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM (S-SW99) na pracovnej
ploche.

2 Dvakrat kliknite na ikonu [PENTAX Installer].




3 Kliknite na [PENTAX Digital

Camera Utility 4]. PENTAX st
Na pocitacoch Windows pokracujte ,
krOkom 4 ‘ PENTAX Digital Camera Utility™ 4} Z i :
Na pocitacoch Macintosh postupuijte : -
podla nasledujucich inStrukcii R i [ ea ey
na obrazovke.

s

4 Na obrazovke [Choose Setup
Language] Vyberte poiadovany g Selsct the languags for this nstallation fiom the choises below
jazyk a kliknite na [OK].

5 Ked' sa vo vybranom jazyku
objavi obrazovka [InstallShield
Wizard], kliknite na [Next].

Postupujte podla nasledujucich
inStrukcii na obrazovke.

wel izard fc
PENTAX Digital Camera Utility 4

The Instalshi ITAX Digkl Camera
Uity 4 on your computer, To continus, clck Hext.

Obrazovka PENTAX Digital Camera Utility 4

Po spusteni PENTAX Digital Camera Utility 4 sa objavi nasledujuca
obrazovka (prehliadag).

&"emo Obrazky pouzité pre vysvetlenie sa tykaju pocitacov Windows.

wogeygod s ajusfodg ﬁ
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Zostava zalozky Browser (Standardné nastavenie)
Umozhuje vykonavat funkcie spravy suborov, napriklad prezeranie
a spravovanie obrazkov.

[Z Check 1% [ [ Check2 | B Check3

vis
R118 108 B100

pea| (]| pes [ lopea) - [ | Lsees]

K
GPOS12.JPG: | IMGPOS62.JPG maFTi4aJP | moe1asa b | | Dl ker
09/ 1939, | 2009/ 1938 2008/, 2w/, zinz. | 200/ 2| | orvemede

[ 1 objec(s)seected 668 | Disk ree spoce 3.5.GB

(®Menu lista

Spustanie funkcii a nastavovanie rozlicnych nastaveni.

Pri poCitaci Macintosh sa liSta menu objavi na vrchu pracovnej plochy.
(2)Nastrojova lista

Casto pouzivané funkcie su k dispozicii ako tlagidla nastrojovej listy.
(30vladaci panel

Na tomto paneli sa zobrazuju informacie o zabere a o nastaveniach

vybraného obrazku. Zostavy zaloZiek panela mbzete prepinat pomocou
tlacidiel Browser, Laboratory a Custom na nastrojovej liste.

(@Panel zobrazenia suborov.
Tu sa zobrazuje zoznam suborov alebo obrazky vybraného priecinka.

(5)Stavovy riadok
Informacie o vybranej polozke.



Zostava zalozky Laboratory (Standardné nastavenie)
Tu sa zobrazuje ovladaci panel nastavovania obrazka.

% | PENTAX Digital Camera Utility 4

File Edt Vew Imege Tool Window Hep

| aQl
ot X s pe———
oo | WHeBss ¥

Whit Balance Selings

® Camera selting
. Automatc
5 ty Conputer
2y Network Plces O Overide
ot seing

Nunber of Grey Points

O et Color Temperatue

Fine tune

Histogiom X § S Fotate/shit

Lens aberalion conection

Hitogam

%o
255

|opeg] [PEF] lopes] - O

IMGPASTOIPG | IMGPSTOTJPG | IMGPSIZ5JPG || MMGPODD4jpe | IMGPIO2Sipe
2000/ 1187, | 2000/. 1733 | 2009/. 17a4:. || 2000/, 1158, | 2009/.. 1756

< >
1 156608 Local DiskDrive

[w] o

IMGP4248.JPG | IMGPATES.JPG
2000/ 178, | 2009/. 118,
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Zostava zalozky Custom (Standardné nastavenie)

Tu je mozné prispdsobit’ obrazovku zobrazovania. Zostava zalozky
Custom umoznuje individualne nastavit zobrazenie/ukrytie rozli¢nych
stranok zalozky podla vasSich potrieb. V Standardnom nastaveni sa
zobrazuju vsetky ovladacie panely.

& [PENTAX Digital Camera Utility 4

Fle Edt View Inege Tool Window Hep

|m¢ > 2O BOPO E® @R ST 2 5T NN

‘WhieBaance | [ Check2
[ Check 1 X | Custom Image

3w
5 43 e s

Histogtam X | Cropping

Hitogram

apea . [ (ea) [1| [seeal [] | [spea] (]
IMGPI6E3.JPG | IMGPO2013jpe | IMGPSTSUPG | IMGPADG2JPG | IMGPAIBANL | IMGPA220JPG | IMGPAZ4B PG
| 2009/ 24738 | 2008/ 1153.. | 2009/ 1935, | 2009/. 1734 | 2003/. S5U00 | 2009/ 1735 | 2009/ 1847

3] 1°
L object(s)seected | 9,65 8 | Disk ree spoce 3.5 68

Local DiskDrive

Zobrazenie detailnych informacii o softvéri

Detaily ovladania softvéru najdete v napovedi Help.

7 Kiiknite na tlagidio @ —

EEH
na nastrojovej liste. e g
Alternativne, vyberte [PENTAX Digital -5 Camera Utility 4
Camera Utility Help] v menu [Help]. B fomares of TN i Coers
gEnnn T canges i th now sfare
® Settings. from the previous PENTAX PHOTO

Browser 3 and PENTAX PHOTO
Laboratory 3 software programs are
summarized below.

Completely new user
interface

a 5| « e functions previously provided
by two software programs have ¥




Registracia produktu

Prosime, venujte chvilu registracii softvéru.

V kroku 3, na str.281 kliknite na
[Product Registration].

Zobrazi sa svetova mapa registracie.

Ak je vas pocital pripojeny na
Internet, kliknite na zobrazeny Stat
alebo region a podfa instrukcii
zaregistrujte softvér.

PENTAX scruare instater
| = ——

—

[ PENTAX Digital Camera Utility™ 4] .

Product =
Registration e

| Exit

wogeygod s ajusfodg ﬁ
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Standardné nastavenia

V nasledujucej tabuflke je zoznam Standardnych tovarenskych nastaveni.
Funkcie vybrané v nastaveni paméate (str.272) sa pri vypnuti fotoaparatu
ulozia.

Resetovanie nastaveni

Ano: Nastavenie sa funkciou resetovania vrati na §tandardnt hodnotu
(str.295).

Nie: Nastavenie ostane uchované aj po resetovani.

Priame tlacidla

Resetovanie

Polozka Standardné nastavenie .| Strana
nastaveni
. . str.113
Drive Mode O (Single Fre!me S.hOOtlng i str.134
- . (fotografovanie po jednom Ano
(spbsob fotografovania) . str.137
obrazku))
str.140
Flash Mode (rezim blesku)|Zavisi od rezimu fotografovania Ano str.67
White Balance AWB (Auto (automaticky)) Ano str.188

(vyvazenie bielej)

Sensitivity (citlivost) AUTO (ISO 200 - 1600) Ano str.94

Select AF Point

(vyber AF bodu) (5 AF bodov) Ano str.121

Menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim)

. Standardné Resetovanie
Polozka . . |Strana
nastavenie nastaveni

Custom Image (individualne nastavenie

. . s
obrazu) Bright (svetly) Ano str.201

File Format (format suborov) JPEG Ano str.182

JPEG Recorded Pixels (pocet pixelov

JPEG zaznamu) [12m] (4288%2848) Ano str.180

eyojud g

JPEG Quality (JPEG kvalita) %% % (najlepsia) Ano str.181
D-Range Highlight Correction . i
Setting (korekeia svetiel) O (vypnuté) Ano str.195

(nastavenie  |Shadow Correction

D-rozsahu) (korekcia tiefiov) Off (vypnuté) Ano str.196




. Standardné Resetovanie
Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni
Distortion Correction O (vypnuté) Ano
Lens (korekcia skreslenia) yp
Correction - - Str198
(korekcia Lat-Chrpmath-Ab Adj ] . .
objektivu) (korekmg bopnej o O (vypnuté) Ano
chromatickej aberacie)
Cross Processing (skrizené spracovanie)|  Off (vypnuté) Ano str.203
Digital Filter (digitalny filter) Bez pouzitia filtra Ano str.144
HDR Capture (HDR zabery) Off (vypnuté) Ano str.197
N’umber of Shots (pocet 2 krat Ano
) zaberov)
Multi-exposure - Str 142
(multiexpozicia)|Auto EV Adjustment . ] :
(automaticka EV O (vypnuté) Ano
korekcia)
AF Mode (AF rezim) AF.A Ano str.119
AE Metering (AE meranie) (Multisegmentové) Ano str.108
. , (5 AF Points i
Select AF Point (vyber AF bodu) (5 AF bodov)) Ano str.121
Recordeq Pixels (pocet Ano
pixelov zaznamu)
Quality Level (uroven T 0
kvality) * %% (najlepsia) Ano
Movie Sound (zvuk) 1Q) (zapnuté) Ano 153
(filmovanie)  [Movie Aperture Control ] str.
(riadenie clony pri Fixed (fixovany) Ano
filmovani)
Shake Reduction )
(potladenie rozhybania & (vypnuté) Ano
zaberu)
Info Overlay . i
(premietnutie informacii) @ (zapnuté) Ano
Show Grid ) i
(zobrazenie mriezky) O (vypnuté) Ano
Live View Histogram O (vypnuté) Ano Str 148
Bright/Dark Area . i
(svetlé/tmavé partie) 0 (vypnuté) Ano
Autofocus Mode g (AF )
(rezim automatického rozpoznavanie Ano
zaostrovania) tvare)

eyojid ﬁ
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. Standardné Resetovanie
Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni
Status Screen (stavova obrazovka) 1 Ano str.260
Dliplay Tllme (Cas 1s Ano
Instant Review |ZoPrazenia) i
(okamzity Histogram O (vypnuté) Ano str.260
nahfad) Bright/Dark Area O (vypnuté) Ano
(svetlé/tmavé partie) yp
Color Space (farebny model) sRGB Ano str.193
RAW file format (RAW format suborov) PEF Ano str.184
Green Button Green Button Ano
(zelené tlacidlo) (zelené tlacidlo)
Custom Image )
(individualne X - Ano
nastavenie obrazu) 2
Optical Preview _ Ano
(opticky nahrad)?
& Histogram O (vypnuté) Ano
;5 |Digital  |Bright/
S |Preview |Dark Area
‘2 |(digitalny |(svetlé/ O (vypnuté) Ano
© |nahrad) 2ltmavé
s partie) str.185
Green Button 5 Digital Filter _ Ano
(zelené g (digitalny filter) 2
tlacidlo) = AW Cancel
[ after 1 )
O |Button Ighot (zrug | & (zapnuté) Ano
Function |4 4
(funkcia zabere)
RAW 2|JPEG >
tlacidla A
) RAW+ JPEG > RAW+ Ano
Center AF Point )
(vystredenie AF - Ano
bodu) 2
Action in M Mode P LINE Ano  |str.106
(akcia v rezime M)
e-dial in Program P SHIFT Ano | str.99

(e-voli¢ v programe)




. Standardné Resetovanie
Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni

Cross Processing

(skrizené spracovanie),

Digital Filter (digitalny )

filter), HDR Capture O (vypnuté) Ano
Memory (HDR zabery), Shooting str.272
(pamat) Info Display (zobrazenie

informacii o zabere)

Iné, ako hore uvedené B} <

funkoie & (zapnuté) Ano
Shake Reduction (potlagenie rozhybania . "
Zéberu) W) (zapnuté) Ano str.132
Input Focal Length (zadanie ohniskove;j 35 mm Ano str 133
vzdialenosti) ’

*1 Parametre Specifikované v [Custom Image] (individualne nastavenie obrazu) sa tiez

resetuju.

*2 Nastavenie sa po resetovani vrati na [Green Button] (zelené tlacidlo).

Paleta vyberu rezimu prezerania

Resetovanie

Polozka Standardné nastavenie - | Strana
nastaveni
Image Rotation
(otadanie obrazku) B B str.220
. . N ) Toy Camera (detsky Ao
Digital Filter (digitalny filter) fotoaparat) Ano str.236
Resize (zmena velkosti) Maximalina velkqst podifa - str.232
nastavenia.
. . Maximalna velkost podla
Cropping (vyrez) nastavenia. - str.233
Slideshow (prezentacia) - Ano str.218
Format suborov: JPEG
RAW Development Pocet pixelov zaznamu: ‘
(RAW spracovanie) ) [12m] Ano str.243
Uroven kvality: % %%

Index - - str.213
Image Cor.'nparls'on _ _ str.221
(porovnanie obrazkov)
Protect (chranenie) - Nie str.227
DPOF - Nie str.267

* Parametre $pecifikované v [Digital Filter] (digitalny filter) sa tiez resetuju.
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Menu [[>] Playback] (prezeranie)
Poloska Standardrje Resetovanje Strana
nastavenie nastaveni
Interval 3s Ano
. Screen Effect (efekt . i
Slideshow obrazovky) ( Off (vypnuté) Ano str.217
(prezentacia) ’
Repeat Playback . 5
(opakované prezeranie) O (vypnuté) Ano
Playback Display |Bright/Dark Area O wonute) | Ano
Method (metoda |(svetlé/tmave partie) r.200
L str.
zobrazenia pri |Quick Zoom (rychly . ;
prezerani) zo0m) O (vypnuté) Ano
Delete All Images (vymaz vSetky obrazky) - - str.225
Menu [N\ Set-up] (nastavenia)
Polozka Standardne Resetovan’le Strana
nastavenie nastaveni
—- Podla standardného .
Language/ E&& nastavenia Nie str.258
Date Adjustment Podla Standardného Nie str.255
(nastavenie datumu) nastavenia ’
Nastavenie &} (Hometown ;
Ano
svetového Casu (domovské mesto))
Hometown' Podla Standardného .
(domovské mesto) nastavenia Nie
(City (mesto))
World Time | Hometown Podla $tandardného .
. (domovské mesto) . Nie
(svetovy (DST (letny as)) nastavenia str.255
¢as) —
Destination Také isté ako .
(cielové mesto) domovské mesto Nie
(City (mesto))
Destination s
(cielové mesto) Take |st,e ako Nie
(DST (letny ¢as)) domovské mesto
Podla standardnéh .
Text Size (velkost textu) © i :Sta:\/;riane ° Nie str.259
Guide Display (zobrazenie 3s Ano Str 259

napovede)




Standardné

Resetovanie

jelezd nastavenie nastaveni SHETE
Beep (zvukovy signal) Vsetko & (zapnuté) Ano str.254
Brightness Level (Uroven jasu) +0 Ano str.261
LCD Color Tuning i
(farebné ladenie LCD) *0 Ano str.262
Video Out (video vystup) Podliasstta;\;jeanric;neho Nie str.230
USB Connection (USB spojenie) MSC Ano str.277
Folder Name (nazov priec€inka) Datum Ano str.263
Embed Copyright )
] Data (zapi$ data O (vypnuté) Ano
Copyright | 0 autorstve)
Information Photoarapher
(informécie | " faﬂp - Nie str.269
oautorskych 9
pravach) Copyright Holder
(drzitel autorskych - Nie
prav)
Auto Power Off ) 1 min. Ano str.265
(automatické vypnutie)
Select battery (vyber batérii) Automatické Ano  |str.265
rozpoznanie
Reset (resetovanie) - - str.295
Pixel Mapping _ _ str.271
(mapovanie pixelov) '
Dust Alert (upozornenie na prach) - - str.303
Dust Removal
gUSt | (odstranenie - -
emoval | prachu) str.302
(odstranenie Start r
rachu art-up action ) i
Prachu) | ivodna akcia) 0 (vypnuté) Ano
Sensor Cleaning - - |stra04
(Cistenie senzora)
Format (formatovanie) - - str.253
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Menu [C Custom Setting] (uZivatel'ské nastavenia)

Standardné

Resetovanie

Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni
1. EV Steps (EV kroky) Kroky 1/3EV Ano str.112
2. Sensitivity Steps (kroky citlivosti) Krok 1 EV Ano str.94
3. Expanded Sensitivity (rozSirena Off (vypnuté) Ano str .95
citlivost) yp ’
4. Meter Operating Time (Cas aktivity 10s Ano str 110
expozimetra) ’
5. AE-L with AF Locked (AE-L pri . i
zablokovanom AF) Off (vypnuté) Ano str.124
6. Link AE to AF Point (zviazanie AE . 0
bodu s AF bodom) Off (vypnuté) Ano str.110
7. Auto Bracketing Order (poradie 0-+ Ano str.114
autobracketingu) ’
8. WB When Using Flash (vyvazenie AUt(()aYJ\g:qeatBi:Iche Ano Str.189
bielej pri pouziti blesku) vyvazenie bielej) ’
9. AWB in Tungsten Light Subtle Correction )
(automatické vyvazenie bielej (slabé korekcia) Ano -
pri umelom svetle)
10. AF/AE-L Button (tlagidlo AF/AE-L) (pg\:‘;te":’i :X; " Ano 2:;1 1@
11. AF with Remote Control . i
(AF dialkovym oviadanim) Off (vypnuté) Ano | str.139
12. Remote Control in Bulb < i
(dialkové ovladanie pri B-Case) Modef (rezim1) Ano str.108
13. Slow Shutter Speed NR )
(potlacenie Sumu pri dihych On (zapnuté) Ano str.96
Casoch uzavierky)
14. High-ISO NR (potlacenie Sumu . . i
pri vysokej citlivosti) Medium (stredny) Ano sir.96
15. High-ISO NR Start Level )
(zaciato¢na uroven potlacenie ISO 800 Ano str.96
Sumu pri vysokej citlivosti)
16. Release While Charging Off (vypnuté) Ano Str.74
(spustanie pocas nabijania) '
17. Flash in Wireless Mode . i
(blesk v bezdrétovom rezime) On (zapnute) Ano str.172
18. Saving Rotation Info (ulozenie On (zapnuté) Ano str.220

informacii o oto¢eni)




Standardné Resetovanie

Polozka . .| Strana
nastavenie nastaveni
19. Auto Image Rotation . "
(automatické otacanie obrazkov) On (zapnute) Ano str.220
20. Pow’e.r Igmp (kontrolné svetlo vStandard’ Ano Str 266
napajania) (Standardny)

21. Catch-in Focus (zachytenie

zénou zaostrenia) Off (vypnuté) Ano str.127
22. Using Aperture Ring (pouZitie Prohibited Ano str.300
clonového krazku) (zakazané) :

Reset Custom Functions

(resetovanie uZivatelskych funkcif) - - Str.296

Resetovanie menu

Resetovanie Rec. Mode/Playback/Set-up menu

Nastavenia menu [ Rec. Mode] (zaznam. rezim), [[=] Playback]
(prezeranie), [N\ Set-up] (nastavenia), priamych tlacidiel a palety vyberu
rezimu prezerania je mozné resetovat na Standardné hodnoty.

i~~ Language/S&&, nastavenie datumu, nastavenie mesta svetového ¢asu a jeho
letného casu, velkost textu, video vystup, informacie o autorskom prave a
nastavenia menu [C Custom Setting] (uzivatel'ské nastavenia) sa neresetuju.

’ Vyberte [Reset] (resetovanie) v menu [\ Set-up 3]
(nastavenia 3) a stlacte Stvorsmerovy ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Reset] (resetovanie).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (4A)

JReset ]_
vyberte [Reset] (resetovanie)
a stlac¢te tlacidlo OK Returns to default settings
Nastavenia sa resetuju a opat’ sa objavi
obrazovka, ktora bola zobrazena pred Reset
vyberom menu. Cancel
(KoK
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Resetovanie uzivatefského menu

Resetovanie nastaveni menu [C Custom Setting] (uzZivatelské

nastavenia) na Standardné hodnoty.

’ Vyberte [Reset Custom Functions] (resetovanie
uzivatel'skych funkcii) v menu [C Custom Setting 4]
(uzivatel'ské nastavenia 4) a stlacte Stvorsmerovy

ovladaé (»).

Objavi sa obrazovka [Reset Custom Functions] (resetovanie

uzivatelskych funkcii).

2 Stvorsmerovym ovladaéom (A)
vyberte [Reset] (resetovanie)
a stlaéte tlacidlo OK.
Nastavenia sa resetuju a opat sa objavi
obrazovka, ktora bola zobrazena pred
vyberom menu.

JReset Custom Functions ]_

Returns the custom function
settings to default values

Reset
Cancel

(KoK




Pouzitel'nost’ funkcii pri réznych

kombinaciach objektivov

Pri Standardnom tovarenskom nastaveni mézete na fotoaparate pouzit

len objektivy typov DA, DA L a FA J a objektivy typov D FA/FA/F/A, ktoré
maju A (Auto (automaticky)) polohu clonového krizku. PouZitie ostatnych

objektivov a objektivov D FA/FA/F/A s clonovym kruzkom nastavenym
mimo polohy A, je popisané v ¢asti ,Poznamky k [22. Using Aperture
Ring] (pouzitie clonového kruzku)“ (str.300).

+: Funkcie su k dispozicii, ked je clonovy kruzok v polohe A.

#.  Niektoré funkcie su obmedzené.
x:  Funkcie nie su k dispozicii.

Objektiv| DA | FAJ | F® | A M
[Mount type] | DAL | FA™® P
(Typ bajonetu) | D FA
[KarF] | [KaF] | [KaF] | [Kal K]
[Kar2] | [KaF2]
Funkcia [Kars]
Automatické zaostrovanie
(len objektiv) . v/ v/ v/ -, -
(s AF adaptérom 1,7x)"" - - - #1
Manualne zaostrovanie
(s indikatorom zaostrenia) 2 v v v v v
(pomocou matnice) v v v v v
Quick-Shift Focus systém #5 x x x x
Pat AF bodov/Jedenéast AF bodov v/ v/ v #7 x
Multisegmentové meranie v v v v X
P rezim (Program) v v v v #8
Sv rezim (Sensitivity Priority (priorita g
citlivosti)) VIV v v
Tv rezim (Shutter Priority (priorita ¢asu g
uzavierky)) v v v v #
Av rezim (Aperture Priority (priorita clony)) | «/ v v v #8
M rezim (Manual (manuélne)) v v v v #
P-TTL automaticky blesk 3 v Vv v v x
Motoricky zoom - x - - -
Automaticky prenos udajov o ohniskovej
vzdialenosti objektivu pri pouziti funkcie v v v X X
Shake Reduction
Funkcia korekcie objektl'vu*4 v X X x x
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*1 Objektivy so svetelnostou f/2,8 alebo vac¢sou. Je k dispozicii len v A polohe.

*2 Objektivy so svetelnostou /5,6 alebo vacsou.

*3 Pri pouziti zabudovaného blesku a blesku AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG alebo
AF160FC.

*4 Korekcia aberacie je k dispozicii v [Lens Correction] (korekcia objektivu) v menu
[ Rec. Mode 1] (zaznam. rezim 1). Pri pouZiti objektivu DA 10-17mm FISH-EYE
je nastavenie [Distortion Correction] (korekcia skreslenia) vypnuté.

*5 Mozné len s kompatibilnymi objektivmi.

*6 Aby ste mohli pouzit objektivy F/FA SOFT 85 mm /2,8 a FA SOFT 28 mm /2,8, nastavte
[22. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového krizku) v menu[C Custom Setting 4]
(uzivatel'ské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). MéZete fotografovat),
ale len v rozsahu manualneho nastavenia clony.

*7 AF bod je fixovany na Il (Spot (bodové)).

*8 Av (Aperture Priority (priorita clony)) Automaticka expozicia pri otvorenej clone.
(Nastavenie clonového krizku nema vplyv na skutoénu hodnotu clony.)

Pomenovania objektivov a ich bajonetov

DA objektivy s ultrazvukovym motorom a FA zoom objektivy s motorickym
zoomom pouzivaju bajonet Kar2. DA objektivy s ultrazvukovym motorom,
ktoré nemaju spojku pohonu AF, pouzivaju bajonet Kars.

Prvotriedne FA objektivy (bez zoomu), DA L objektivy bez ultrazvukovych
motorov a objektivy typov D FA, FA J a F pouZzivaju bajonet Kar.

Detaily najdete v navode na pouzitie k objektivu. Tento fotoaparat
nepodporuje funkciu motorického zoomu.

Objektivy a prislusenstvo, ktoré sa nedaju pouzit’ na tomto
fotoaparate

Ked je clonovy krizok mimo polohy A (Auto (automaticky)), alebo ak
objektiv nema A polohu clonového krizku, alebo ak pouZijete
prisludenstvo, ako napriklad automatické medzikrizky alebo automatické
mechové zariadenie, fotoaparat nebude pracovat, kym nenastavite [22.
Using Aperture Ring] (pouzitie clonového kruzku) v menu [C Custom
Setting 4] (uzivatelské nastavenia 4) na [Permitted] (povolené). V Casti
.Poznamky k [22. Using Aperture Ring] (pouzitie clonového kruzku)®
(str.300) su popisané existujuce obmedzenia.

Ked pouzijete objektivy DA/DA L/FA J, alebo objektivy s polohou
clonového krizku A a clonovym krizkom nastavenym v polohe A,

su k dispozicii vSetky rezimy fotografovania fotoaparatu.



Objektivy a zabudovany blesk

Pri pouziti A objektivov s clonovym krizkom mimo polohy A (Auto
(automaticky)), predchodcov A objektivov alebo soft objektivov,

nie je mozné riadenie a pIné odpélenie zabudovaného blesku.
Zabudovany blesk nie je mozné pouzit ako automaticky (Auto) blesk.
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Poznamky k [22. Using Aperture Ring]
(pouzitie clonového kruzku)

Ked je [22. Using Aperture Ring] (pouZitie
clonového krizku) v menu [C Custom Setting
4] (uzivatelské nastavenia 4) nastavené na
[Permitted] (povolené), uzavierka sa da
spustit, aj ked je clonovy kruzok objektivov
D FA, FA, F alebo A mimo polohy A (Auto

(automaticky)), alebo ked je nasadeny

objektiv bez A polohy clonového kruzku.

J22. Using Aperture Ring ]_

1 Prohibited
<2 Permitted

Shutter will release when
aperture ring is not set to the

"A" position
(KoK

@Cancel

Dojde vsak k uréitym obmedzeniam funkcii
podla nasledujucich udajov.

Obmedzenia pri pouziti objektivov s clonovym krizkom mimo

polohy A

Pouzity objektiv

Expozi¢ny rezim

Obmedzenie

DFA FA F,A M
(len objektiv, alebo

Clona zostava otvorend pri kazdej
polohe clonového kruzku.

objektiv s prislusenstvom &V ;ertzl:rrg Cas uzavierky sa meni v sGvislosti

s prenosom automatickej per L s otvorenou clonou, ale moze

clony, ako napriklad Zgﬁn;})/ (priorita dojst k nespravnej expozicii.

automaticky Y Indikator clony v hfadaciku

medzikrdzok K) ukazuije [F--].

DFA FA F,AM,S AV rezim

(s prislusenstvom (Aperture

ngig%sr?kﬂglony’ Priority (priorita | je mozné fotografovat s danym

medzikriZok K) clony)) nastavenim clony, ale moze dojst
— - — k nespravnej expozicii. Indikator

Objektivy s manudlnou | Av rezim clony v hadagiku ukazuje [F--].

clonou ako napriklad (Aperture

zrkadlové objektivy Priority (priorita

(len objektiv) clony))




Pouzity objektiv

Expozi¢ny rezim

Obmedzenie

FA, F SOFT 85mm,
FA SOFT 28mm
(len objektiv)

Av rezim
(Aperture
Priority (priorita
clony))

Je mozné fotografovat s danym
nastavenim clonovej hodnoty

v rozsahu ruéného nastavovania.
Indikator clony v hladaciku
ukazuje [F--]..

Pri kontrole hibky ostrosti
(optickom nahlade), sa spusti
meranie expozicie a je mozna
kontrola expozicie.

Je mozné fotografovat' s danym
nastavenim clony a ¢asu. Indikator

M rezim clony v hfadacgiku ukazuje [F--].
VSetky objektivy (Manual Pri kontrole hibky ostrosti
(manualne)) (optickom nahlade) sa spusti
meranie expozicie a je mozna
kontrola expozicie.
=~ Ak je otogny voli¢ rezimov mimo polohy rezimu M (Manual (manuélne)),

pri nastaveni clonového krizku mimo polohy A, bude fotoaparat pracovat
v rezime Av (Aperture Priority (priorita clony)), bez ohfadu na nastavenie
oto€ného voli¢a rezimov.
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Cistenie CMOS senzora

Ak je CMOS senzor zaSpineny alebo zapraeny, na bielych &astiach
obrazu sa mézu objavit tiene. Znamena to, Ze CMOS senzor je potrebné
vydcistit.

Odstranenie prachu vibraciou CMOS senzora

Vibraciou CMOS senzora sa z neho odstrani usadeny prach.

’ Vyberte [Dust Removal] (odstranenie prachu) v menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4) a stlac¢te Stvorsmerovy
ovlada¢ (»).

Objavi sa obrazovka [Dust Removal] (odstranenie prachu).

2 Stlaéte tlaéidlo OK.

JDust Removal ]_
Spusti sa funkcia odstrafiovania prachu Dust Removal
pomocou vibracii CMOS senzora. Start-up Action ¥
Ak chcete spustat funkciu odstrafiovania
prachu pri kazdom zapnuti fotoaparatu,
vyberte [Start-up Action] (Uvodna akcia)
a Stvorsmerovym ovladacom (<4 ») (MEND) S (KStart

zvolte &'.

Po ukonceni odstranovania prachu sa fotoaparat vrati do menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4).



Detekcia prachu na CMOS senzore
(upozornenie na prach)

Upozornenie na prach je funkcia, ktora zistuje prach usadeny na CMOS
senzore a vizualne zobrazuje miesto jeho vyskytu.

Obrazok detekcie prachu mdzete ulozit a pri Cisteni senzora ho zobrazit
(str.304).

Pre pouzitie funkcie upozornenia na prach musia byt splnené nasledujice
podmienky.

- Musi byt namontovany objektiv typu DA, DA L, FA J alebo objektiv
typu D FA, FA alebo F, ktory ma A (Auto (automaticky)) polohu
clonového kruzku.

- Ak pouzivate objektiv s clonovym krizkom, krdzok musi byt v polohe
A.

- Otocny voli¢ rezimov ma byt v ktorejkofvek polohy, okrem polohy
® (Movie (filmovanie)).

- Packa rezimov zaostrovania musi byt v polohe AF.

’ Vyberte [Dust Alert] (upozornenie na prach) v menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4) a stlaéte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Dust Alert] (upozornenie na prach).

2 Namierte objektiv na bielu stenu, [ Dust Alert 1
alebo na ini rovhomerne svetlu
Checks for dust on the sensor.

plochu a l]plne stlacte tlacidlo Press shutter release button
spt]éte to reveal dust location

Po spracovani obrazka sa objavi
obrazovka s obrazkom upozornenia
na prach. | (END S GHUTIER Check
Ak sa zobrazi sprava [The operation

could not be completed correctly] (operaciu nie je mozné spravne
vykonat), stlacte tlacidlo OK a urobte d'al&i obrazok.

eyojid ﬁ
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J Stlaéte tlagidlo OK.

Obrazok sa ulozi a fotoaparat sa vrati (©) -
do menu [N\ Set-up 4] (nastavenia 4).

memo

S NOW]

Pri pouziti funkcie upozornenia na prach méze byt expozi¢ny ¢as velmi dlhy.
Pamatajte, Ze ak sa zmeni smerovanie objektivu po¢as spracovania
obrazku, neddjde k spravnej detekcii prachu.

V zavislosti od okolitych podmienok alebo od teploty, detekcia prachu
nemusi spravne pracovat.

Obrazok upozornenia na prach je mozné zobrazit po€as Cistenia senzora
avsak len do 30 minuat po jeho uloZeni. Ak uz uplynulo 30 minut, ulozte si
dalsi obrazok upozornenia na prach a vycistite senzor.

Ulozeny obrazok upozornenia na prach nie je mozné zobrazit' v rezime
prezerania obrazkov.

Ak nie je vlozena pamatova SD karta, nie je mozné ulozit obrazok
upozornenia na prach.

* Bez ohladu na nastavenie fotoaparatu, obrazok upozornenia na prach

sa urobi so zvlastnym nastavenim.
Pri zobrazeni obrazka upozornenia na prach mézete stladit' tlagidlo INFO,
alebo otocit' e-voliCom, a zobrazit’ tak obrazok na celej obrazovke.

Odstranenie prachu ofuknutim

Po zodvihnuti zrkadla a otvoreni uzavierky mézete CMOS senzor odistit
jemnym ofuknutim balénikom.

CMOS senzor je velmi citliva suciastka. V pripade potreby poziadajte

o jej profesionalne vygistenie servisné stredisko PENTAX. Cistenie

je za poplatok.

Na cistenie CMOS senzora mdzete pouzit pridavnu supravu na Cistenie
senzora O-ICK1 (str.310).



m » Nepouzivajte tlakovy vzduch.

Nedistite senzor pri nastaveni ¢asu uzavierky na Bulb.
Ked nie je namontovany objektiv, zakryte bajonetovy otvor fotoaparatu.
Zabranite tak zaspineniu a zapraseniu CMOS senzora.
« Ked su slabé batérie, na monitore sa objavi sprava [Not enough battery
power remaining to clean sensor] (na Cistenie senzora nie je v batériach dost
energie).
Pri Cisteni senzora odpori¢ame napajat fotoaparat pridavnou zostavou
siefového adaptéra K-AC84. Ak nepouzijete sietovy adaptér K-AC84,
pouzite dostato€ne nabité batérie. Ak sa stane, Ze sa batérie pocas Cistenia
senzora vybiju, ozve sa vystrazny zvuk. lhned prestarite s Cistenim.
Nevkladajte vystup balénika pri ofukovani do vnutra bajonetového otvoru.
V pripade vypadku napajania, méze dojst k poSkodeniu uzavierky, CMOS
senzora alebo zrkadla.

» Pocas Cistenia senzora blika svetlo samospuste.

Fotoaparat ma systém potlacenia rozhybania zaberu zalozeny na pohybe
CMOS senzora. Systém mbze pocas Cistenia CMOS senzora vydavat’
vibraény zvuk. Nie je to porucha.

Lmemo

’ Vypnite fotoaparat a odmontujte objektiv.

2 Zapnite fotoaparat.

3 Vyberte [Sensor Cleaning] (€istenie senzora) v menu
[N Set-up 4] (nastavenia 4) a stlacte Stvorsmerovy
ovladac (»).

Objavi sa obrazovka [Sensor Cleaning] (Cistenie senzora).

4 Stvorsmerovym ovladaéom
(A V) vyberte [Mirror Up]
(zodvihnutie zrkadla) a stlacte

JSensor Cleaning ]_

Raises mirror and open shutter
for access to clean sensor.

tladidlo OK. Turn the power off to finish
Zrkadlo sa zodvihne a ostane Mirror Up
. . Cancel
v zodvihnutej polohe.
Ak ste pocas poslednych 30 mindt pouZili oK

funkciu upozornenia na prach, na
monitore sa objavi obrazok upozornenia na prach. Pri Cisteni senzora tak
mé&zete kontrolovat, kde je prach.
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J ocistite CMOS senzor.

Na Cistenie CMOS senzora pouzite
balénik na ofukovanie bez Stetca. Stetec
mbze poSkrabat CMOS senzor.
Neutierajte CMOS senzor handric¢kou.

S

Vypnite fotoaparat.

N

Ked’ sa zrkadlo vrati do povodnej polohy, namontujte
objektiv.
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Pridavné prislusenstvo

K fotoaparatu je k dispozicii mnozstvo systémoveého prisludenstva.
Poradia vdm s nim v servisnom stredisku PENTAX.

Polozky oznacené hviezdic¢kou (*) su také isté ako tie, ktoré sa dodavaju
s fotoaparatom.

PrisluSsenstvo napajania

Zostava sietového adaptéra K-AC84

(Zostava obsahuje sietovy adaptér D-AC76, spojovaci adaptér D-DC84
a sietovy kabel.)

Adaptér umoznuje napajat fotoaparat z elektrickej siete.

Blesky a ich prislusenstvo

Automaticky blesk AF540FGZ
Automaticky blesk AF360FGZ
AF540FGZ a AF360FGZ su
automatické P-TTL blesky so smernymi
Cislami priblizne 54 a 36 (ISO 100/m).
Maju okrem iného aj funkcie pomocnych
bleskov, riadenia kontrastu bleskom,
automatickych bleskov, synchronizacie
s kratkymi ¢asmi uzavierky,
bezdrétového riadenia a synchronizacie
s druhou lamelou uzavierky.

AF360FGZ
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Automaticky blesk AF200FG
AF200FG je automaticky P-TTL blesk
s maximalnym smernym cislom
priblizne 20 (ISO 100/m). Pri kombinacii
s bleskom AF540FGZ alebo AF360FGZ
ma funkciu riadenia kontrastu a
synchronizacie s dlhymi ¢asmi
uzavierky.

Automaticky makro blesk AF160FC
AF160FC je bleskovy systém Specialne
skonstruovany pre makrofotografiu.
Umoznuje fotografovat malé predmety
zblizka bez tiefiov. Je kompatibilny

s TTL funkciou riadenia bleskov

a pomocou prilozenych adaptaénych
kruzkov sa da pouzit na Sirokom
rozsahu fotoaparatov PENTAX.

Adaptér sanok blesku Fc
Predlzovaci kabel F5P

Adaptér patky blesku F
Adaptéry a kable pre pouzitie

na spojenie externého blesku
umiestneného mimo fotoaparatu.

Svorka patky blesku CL-10

Pri pouziti blesku AF540FGZ alebo
AF360FGZ ako bezdrétového blesku,
mozete vyuzit tuto velku svorku

na jeho upevnenie na stél, alebo

na iny predmet.

AF200FG

)

AF160FC

Adaptér sanok blesku Fe

Svorka patky blesku CL-10



Prislusenstvo hfadacika

Lupa hfadacika Fs

Lupa zvacésuje stred obrazu v hfadadiku
2x,

Lupa je na zavese, mdzete ju odklopit
a tak vidiet' v hfadacdiku cely obraz.

Uhlovy hladacik A

Uhlovy hladacik umozriuje pohfad do
hladacika pod uhlom 90°. Zvacsenie
hladacgika sa da nastavit na 1x a 2x.

Sosovka dioptrickej korekcie M
Nasadzuje sa na hladacik a koriguje
jeho dioptrické vlastnosti.

Ak vidite obraz v hfadaciku neostro,
pouzite jednu z 6smych SoSoviek
dioptrickej korekcie od priblizne

-5 do +3 m™ (dioptri).

Oc¢nica Fa (*)

Dialkové ovladanie F

UmozZziuje ovladanie fotoaparatu
zo vzdialenosti do 4 m spredu.

Lupa hladacika FB

Uhlovy hladagik A

-

Sosovka dioptrickej korekcie M

eyojid ﬁ
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Puzdro fotoaparatu/remienok

Puzdro O-CC84
Remienok O-ST53 (*)

Suprava na Cistenie obrazového senzora O-ICK1

Suprava je uréena na Cistenie optickych
Casti, ako je CMOS senzor a objektiv.

Iné

Kryt bajonetu tela K
Kryt sanok blesku Fk (*)
USB kabel I-USB7 (*)
AV kabel I-AVC7



Chybové hlasenia

Chybové hlasenie

Popis

Memory card full
(pamatova karta je plna)

Pamatova SD karta je plna, nie je mozné

nahrat viac obrazkov. Vlozte novi pamatovu

SD kartu, alebo vymazte nepotrebné obrazky.

(str.44, str.76)

Skuste urobit’ jednu z nasledujtcich operacii,

mozno sa podari ulozit data.

» Zmerite format suboru na JPEG. (str.182)

» Zmente pocet pixelov JPEG zaznamu, alebo
nastavenie JPEG kvality. (str.180, str.181)

No image (ziadny obrazok)

Na pamatovej SD karte nie su ziadne obrazky,
ktoré je mozné zobrazit.

This image cannot be
displayed (tento obrazok
sa neda zobrazit)

Fotoaparat nevie zobrazit dany obrazok.
Skuste zobrazenie na pocitaci, alebo vo
fotoaparate inej znacky.

No card in the camera
(vo fotoaparate nie je karta)

Vo fotoaparate nie je pamatova SD karta.
(str.44)

Memory card error
(chyba pamatovej karty)

Problém s paméatovou SD kartou, nie je mozny
zdznam ani prezeranie obrazkov. Skuste
zobrazenie na pocitaci, nie v8ak pripojenim
fotoaparatu k pocitacu.

Card is not formatted
(karta nie je naformatovana)

Vlozena pamatova SD karta nie je
naformatovana, alebo bola naformatovana na
inom zariadeni, preto je nekompatibilna s
vasim fotoaparatom. Pouzite kartu az po jej
naformatovani vo vasom fotoaparate. (str.253)

Card is locked (karta je
uzamknuta)

Vlozili ste pamatovu SD kartu, ktorej prepinac
ochrany voci zapisu je v uzamknutej polohe.
Odomknite pamatova SD kartu. (str.45)

The card is electronically
locked (karta je elektronicky
uzamknuta)

Data su chranené ochrannou funkciou
pamatovej SD karty.

This image cannot be enlarged
(tento obrazok nie je mozné
zvacsit)

PokuSate sa zvacsit' obrazok, ktory nie
je mozné zvacsit.

This image is protected
(obrazok je chraneny)

Pokusate sa vymazat chraneny obrazok.
Odstrante ochranu obrazku. (str.227)
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Chybové hlasenie

Popis

Battery depleted (vybita batéria)

Batérie su vybité, viozte nové batérie. (str.39)

Not enough battery power

remaining to clean sensor

(na Cistenie senzora nie je
v batérii dost' energie)

Objavi sa pocas Cistenia senzora, ak batérie
nie su dost nabité. Vymente batérie za nove,
alebo pouzite pridavnu zostavu sietového
adaptéra K-AC84. (str.41)

Not enough battery power
remaining to activate Pixel
Mapping (na aktivaciu
mapovania pixelov nie je
v batérii dost energie)

Objavi sa po¢as mapovania pixelov, ak batérie
nie su dost nabité. Vymenite batérie za noveé,
alebo pouzite pridavnu zostavu sietového
adaptéra K-AC84. (str.41)

Image folder cannot be
created (nie je mozné vytvorit
obrazovy priecinok)

Prie€inku je priradené najvy$Sie mozné Cislo
(999) a obrazku je tiez priradené najvyssie
mozné Cislo (9999), nie je mozné nahrat’ viac
obrazkov. Vlozte novu paméatovu SD kartu,
alebo kartu preformatujte. (str.253)

Unable to store image (nie je
mozné ulozit obrazok)

Obrazok sa nezaznamenal kvdli chybe
pamatovej SD karty.

Settings not stored
(nastavenia nie su ulozené)

DPOF objednavku nie je mozné ulozit, pretoze
je plna paméatova SD karta. Vymazte
nepotrebné obrazky a opat urobte DPOF
objednavku. (str.76)

The operation could not be
completed correctly (operaciu
nie je mozné spravne vykonat)

Fotoaparat nedokazal urobit meranie pri
manualnom vyvazeni bielej, alebo pri detekcii
prachu. Skuste funkciu zopakovat. (str.190,
str.303)

No more images can be
selected (nie je mozné vybrat
viac obrazkov)

Pre indexprint (str.213) a pre vyber
a vymazanie (str.223) sa neda vybrat’
naraz 100 alebo viac obrazkov.

This image cannot be
processed (tento obrazok nie
je mozné spracovat)

Objavi sa vtedy, ked spustite funkciu zmena
velkosti (str.232), vyrez (str.233), digitalny filter
(str.236) alebo RAW spracovanie (str.243) na
obrazkoch urobenych inym fotoaparatom,
alebo spustite zmenu velkosti alebo vyrez

na obrazkoch s minimalnou velkostou.

The camera failed to create an
image (fotoaparatu sa
nepodarilo vytvorit obrazok)

Nepodarilo sa vytvorit obrazok index printu.
(str.213)




Chybové hlasenie

Popis

Camera overheated. Disabling
Live View temporarily to
protect circuitry (prehriaty
fotoaparat, do¢asné zrusenie
zobrazovania Live View kvoli
ochrane obvodov)

Zobrazovanie v realnom case (Live View)

sa neda pouzit, pretoze vnutorna teplota
fotoaparatu je prili§ vysoka. Stlacte tlacidlo
OK a po vychladnuti fotoaparatu skdste znovu
pouzit Live View.

This function is not available in
the current mode (tato funkcia
nie je v danom rezime k
dispozicii)

PokusSate sa nastavit funkciu, ktora nie je k
dispozicii v motivovom rezime, v rezime SCN
(scény) ani v rezime »® (Movie (filmovanie)).
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RieSenie problémov

V zriedkavych pripadoch sa mbze stat, Ze fotoaparat prestane pracovat
kvOli statickej elektrine. Toto odstranite tak, Ze vyberiete z fotoaparatu
batérie a vlozite ich naspat. Ak sa stane, ze zrkadlo ostane v hornej
polohe, vyberte z fotoaparatu batérie a vlozte ich naspat. Potom zapnite
fotoaparat. Zrkadlo sa vrati naspat. Ak potom fotoaparat pracuje spravne,
je vSetko v poriadku a nie je potrebna ziadna oprava.

Pred kontaktovanim servisného strediska skontrolujte nasledujice

moznosti.
Problém Pric¢ina Riesenie
Nie su vlozené Skontrolujte vloZenie batérii. Ak nie su
batérie vlozené, vlozte nabité batérie.

Skontrolujte orientaciu batérii.

Nespravne viozené . o . .
P VloZte batérie v sulade so symbolmi

Fotoaparat sa

neda zapnut batérie @O. (str.39)
Vlozte nabité batérie, alebo pouzite
Batérie su vybité pridavnu zostavu sietového adaptéra

K-ACB84. (str.41)

Otoéte clonovy krizok do polohy A
(str.97), alebo zvolte [Permitted]
(povolené) v [22. Using Aperture Ring]
(pouzitie clonového kruzku) v menu

Clonovy kruzok
objektivu je mimo

A polohy [C Custom Setting 4] (uzivatelské

Nie je mozné nastavenia 4). (str.300)

spustit Zabudovany blesk o -

uzavierku sa nabija Vyckajte kym sa nabije.
Na paméatovej SD Vlozte pamatovu SD kartu s dostatkom
karte nie je volné miesta, alebo vymazte nepotrebné
miesto obrazky. (str.44, str.76)
Zaznam Vyckajte na ukonéenie zaznamu.
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Problém

Pri¢ina

RieSenie

Automatickeé
zaostrovanie
nepracuje

Objekt je tazko
zaostritelny
automatickym
zaostrovanim

Automatické zaostrovanie nedokaze
dobre zaostrit na objekty s nizkym
kontrastom (obloha, biele steny a pod.),
objekty s tmavymi farbami, zlozité
konstrukcie, rychlo sa pohybujuce
objekty, scény fotografované cez okno
a obrazce so Struktirou podobnou sieti.
Zaostrite na iny objekt v rovnakej
vzdialenosti ako je fotografovany objekt,
zablokujte zaostrovanie, potom namierte
fotoaparat na objekt, ktory chcete
fotografovat' a Uplne stlacte tlacidlo
spuste. Pripadne pouzite manualne
zaostrovanie. (str.125)

Automatické
zaostrovanie
nepracuje

Objekt sa
nenachadza v poli
zaostrovania

Umiestnite objekt do raméeka
zaostrovania v strede hladacika.
Ked je potrebné aby bol na zabere
objekt mimo pofa zaostrovania,
najprv namierte fotoaparat priamo na
objekt, zaostrite na neho a zablokujte
zaostrenie (Ciastocne stlacte tlacidlo
spuste a drzte ho stlatené), teraz
zmefite kompoziciu zaberu a Uuplnym
stlacenim tlacidla spuste fotografujte.
(str.123)

Objekt je prilis
blizko

Odstupte od objektu a fotografujte.

Rezim zaostrovania
je nastaveny na MF

Posunte packu rezimov zaostrovania
na AF. (str.116)
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Problém

Pri¢ina

RieSenie

Zaostrovanie
nie je mozneé
zablokovat

[AF Mode] (AF
rezim) je nastaveny
na AF.C

Ked je [AF Mode] (AF rezim) rezim
nastaveny na AF.C (vratane situacie,
ked je nastavenie AF.C automaticky
vybrané v AF.A), automatické
zaostrovanie sa nezablokuje.

Ak ciastocne stlacite tlacidlo spuste,
fotoaparat bude kontinualne zaostrovat
na fotografovany objekt. Ked chcete
zaostrit na konkrétny objekt, nastavte
[AF Mode] (AF rezim) na AF.S
(jednotlivé zaostrovanie) a pouzite
blokovanie zaostrenia. (str.119)

Rezim
fotografovania je
nastaveny na
motivovy rezim ¥,
alebo na jeden z
SCN rezimov (Y], %,
7, alebo 2

Nastavte rezim fotografovania na iny
rezim, nie na motivovy rezim ® (Moving
Object (pohybujuce sa objekty)), ani

na (Stage Lighting (javiskové
osvetlenie)), % (Kids (deti)), 7 (Pet
(zvierata)) alebo "2 (Night Snap (no¢né
momentky)) v rezime SCN (scény).
(str.85)

Blokovanie AE

Cas uzavierky je

Nastavte akykolvek ¢as uzavierky

merania nastaveny na Bulb | okrem Bulb. (str.104)
nepracuje
Ked je rezim bleiku Nastavte rezim blesku na % (Manual
nastaveny na % . . Lo
A Flash Discharge (manualne odpalenie
alebo na 36, blesku) ) alebo na #e (Manual
a fotografovany esku) ) alebo na #® (Manua
S . Flash+Red-eye Reduct. (man.
objekt je svetly, blesk+potlac. javu Cerv. oci)). (str.67)
blesk sa neodpali ’ ’ ) '
Zabudovany Otocny voli¢ Otocte oto¢ny voli¢ rezimov do inej
y rezimov je polohy ako & (Flash Off (vypnuty
blesk sa i
- nastaveny na ® blesk)). (str.85)
neodpaluje

Rezim SCN je
nastaveny na ¥,
“a-, (Y], 3 alebo
na X

Nastavte rezim SCN (scény) na iny
rezim, nie na ¥ (Night Scene (no¢né
scény)), -a- (Sunset (zapad sinka)),
(Y] (Stage Lighting (javiskové
osvetlenie)), & (Candlelight (svetlo
sviecky)) alebo M (Museum
(muzeum)). (str.88)




Problém

Pri¢ina

RieSenie

Systém Tento fotoaparat

motorického nema.fun'kcm Pouzite manualny zoom. (str.66)

zoomu motorického

nepracuje zoomu

gsgéftg‘g;’:e Rezim USB Nastavte [USB Connection] (USB

nep racuie spojenia je spojenie) v menu [N\ Set-up 2]

pracuy nastaveny na [PTP] | (nastavenia 2) na [MSC]. (str.277)

spravne.
Funkcia Shake Zapnite funkciu [Shake Reduction]
Reduction je (potlagenie rozhybania zaberu).
vypnuta (str.132)

Ak je pouzity objektiv, z ktorého nie je
Funkcia Shake mozné automaticky ziskat  informacie
Reduction nie ie o jeho ohniskovej vzdialenosti, nastavte
Spravne nastailena' ohniskovu vzdialenost na obrazovke
P [Input Focal Length] (zadanie ohniskovej
vzdialenosti). (str.133)

Nepracuje Je pouzity prilis

funkcia Shake | gihy cas uzavierky,

Reduction

pri fotografovani
no¢nych scén

a pod. Funkcia
potlagenia
rozhybania zdberu
nie je vtedy
efektivna.

Vypnite funkciu [Shake Reduction]
(potlacenie rozhybania zaberu)
a pouzite stativ.

Objekt je prilis
blizko

Odstupte od fotografovaného objektu,
alebo vypnite funkciu Shake Reduction
a pouzite stativ.
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Technické udaje

Prava zrkadlovka na digitalne statické obrazky s automatickym

Typ TTL zaostrovanim, automatickym riadenim expozicie a so
zabudovanym zatvaratelnym P-TTL bleskom

Efektivny pocet . .

pixelov Pribl. 12,4 megapixelov

Senzor CMOS s primarnym farebnym filtrom, celkovo

pribl.12,9 megapixelov

Pocet pixelov

Statické zabery: [12m] (RAW/JPEG: 4288x2848 pixelov),

(3936%2624 pixelov), (3072x2048 pixelov),

zdznamu [2m] (1728%1152 pixelov)
Film: (1280x720 pixelov), (640%416 pixelov)
gttala“rggzt; dna Auto, manualne (ISO 200 az 6.400 (EV kroky nastavitelné

vystupna citlivo:

st)

na 1 EV, 1/3 EV alebo 1/2 EV))

Format suborov

RAW (PEF/DNG), JPEG (Exif 2.21), vyhovuje DCF 2.0,
kompatibilné s DPOF, kompatibilné s Print Image Matching lIl,

mozny suc¢asny zaznam RAW+JPEG, filmovanie: AVI

JPEG kvalita

%% (najlepsia), %% (lepsia) a % (dobra)

Zaznamové médium Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta

Priblizny pocet

zaberov

o Format Kapacita pamatovej SD karty
Pocet pixelov stboru/
zaznamu | 5 alital 4GB 2GB 1GB |512 MB| 256MB | 128MB
[i2m] RAW (PEF) 194 98 48 24 12 6
4288x2848 | RAW (DNG) 192 98 48 24 12 6
iz 28,89 553 281 138 69 35 17
4288x2848 ** 973 495 244 122 61 31
* 1915 975 479 239 120 61
2. 8.8. ¢ 652 332 163 81 41 21
3936x2624 * 1149 585 289 144 72 37
* 2234| 1138 564 282 142 73
%k 1068 543 267 133 67 34
*k 1856 945 468 234 118 60
3072x2048
* 3549| 1807 902 450 227 116
2w % %k 3176 1617 805 402 203 104
1728x1152 *k 5485| 2793| 1373 686 346 177
* 10057| 5121 2518, 1258 634 325




JPEG kvalita (kompresia): %% % (najlepsia) = 1/4,5, %% (lepsia) = 1/8, % (dobra) = 1/16
* Mozny pocCet obrazkov zaznamu méze zavisiet na fotografovanom objekte, podmienkach
fotografovania, rezime exponovania, pamatovej SD karte a pod.

Priblizny mozny ¢as zaznamu filmu

Pocet pixelov Kyalita Kapacita paméatovej SD karty
zaznamu 4GB 2GB 1GB |512 MB| 256MB | 128MB
11 min.| 5min.| 2min.| 1 min.
lafatel 45s 49s 56s 28s| s 22s
16 min.| 8 min.| 4 min.| 2min.| 1 min.
1280720 *x 29s| 23s| 08s O4s 02s| 928
23 min.| 11 min., 5min.| 2 min.| 1 min.
* 07s| 46s 49s 54s 28s| 08
39 min.| 20 min.| 9min.| 4min.| 2min.| 1 min.
lafatel 26s 05s 52s| 56s| 29s  16s
54 min.| 27 min.| 13 min.| 6 min.| 3 min.| 1 min.
>k
640x416 21s 41s 47 s 53s 28s 47 s
* 14 m1inh 37 min.| 19 min.| 9min.| 4 min.| 2 min.
zgé 56s 00s 29s 47 s 27 s

* Cas zaznamu filmu bol stanoveny za nasich $tandardnych podmienok. Uvedené tdaje
mbzu zavisiet na fotografovanom objekte, podmienkach fotografovania, pamatovej SD
karte a pod.

Automatické, denné svetlo, tieri, zamracené, Ziarivkové svetlo
Vyvazenie bielej (D: denné farebné, N: denné biele, W: studené biele, L: teplé biele),
umelé svetlo, blesk, CTE, manudlne, mozné jemné ladenie

2,7 palcovy farebny TFT LCD so Sirokym pofom viditelnosti, pribl.

Monitor 230.000 bodov, funkcie nastavovania jasu a farby

Po jednom obrazku, viacobrazkové zobrazenie, zvacsené
zobrazenie (az do 16 krat s moznostou rolovania), porovnanie
Funkcie prezerania obrazkov, otacanie, zobrazenie kalendara, zobrazenie
obrazkov priec¢inkov, prezentacia, histogram, svetlé/tmavé partie, zmena
velkosti, vyrez, index (miniatury/$tvorce/nahodne 1/nahodne 2/
nahodne 3/bubliny)

P program, Sv priorita citlivosti, Tv priorita ¢asu uzavierky,
Av priorita clony, M manual, /#® filmovanie
Motivové rezimy: automaticky motivovy rezim, & portrét,
M krajinky, ¥ makro, ® pohybujlce sa
objekty, Y& noény portrét, ® vypnuty blesk
Expozi¢ny rezim (pri fotografovani s Live View je mozné vybrat
aj (modréa obloha) a -a- (zapad sinka).)
Scénické rezimy @ nocné scény, & surf a sneh, {1 jedlo,
-a- zapad slnka, (Y] javiskové osvetlenie,
3 deti, A zvierata, *§ svetlo sviecky,
I mazeum, 3 nocné momentky
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Uzavierka

Elektronicky riadena vertikalna, umiestnena v rovine ostrenia,
rozsah ¢asov (1) automaticky 1/6000 az 30 s (plynulo),

(2) manualne 1/6000 az 30 s (s volitelnym krokom 1/3 EV
alebo 1/2 EV), B-Cas, elektromagnetické spustanie,
blokovanie uzavierky pri hlavhom vypinaci v polohe OFF.

Bajonet objektivu

PENTAX Kar2 bajonet (K-bajonet s AF pohonom, s informacnymi
a napajacimi kontaktmi)

Pouzity objektiv

Objektivy s bajonetmi PENTAX Kar3, PENTAX Kar2 (motoricky
zoom nie je k dispozicii), Kar, Ka

Systém
automatického
zaostrovania

Automatické zaostrovanie s TTL fazovou detekciou SAFOX VIl

(11-bodovy AF), rozsah jasov prace AF: EV -1 az 18 (pri ISO 100
s f/1,4 objektivom), blokovanie zaostrenia, rezimy zaostrovania:

AF.A (Auto (automaticky))/AF.S (jednotlivo)/ AF.C (kontinualne)/
MF

Hradacik s penta-zrkadlom, zaostrovacia matnica Natural-Bright-
Matte 1l, zorné pole: pribl. 96%, zvacSenie pribl. 0,85% (s 50 mm

Hiadacik /1,4 objektivom pri o0), dioptricka korekcia: pribl. -2,5m

az +1,5m! (dioptrii).

Informacie o zaostreni: @ pri zaostreni svieti, pri nemoznosti

zaostrenia blika, ak svieti % = zabudovany blesk je pripraveny,
Indikatory v ak % blika = je potrebné pouzit' blesk, ¢as uzavierky, citlivost,
hlradadiku hodnota clony, indikacia funkcie e-voli¢a, % = blokovanie AE,

zostavajlica kapacita zaznamu, 4 = EV korekcia, MF = manualne
zaostrovanie, ikona motivového rezimu, Shake Reduction

Funkcia nahladu

Nahlad v realnom Case (Live View)
TTL metdda s pouzitim obrazového senzora,
mozné zoom zobrazenie a zobrazenie mriezky
Opticky nahlad: Kontrola hibky ostrosti (elektronicky riadena a
pouzitelna vo vSetkych expozi¢nych rezimoch)
Digitalny nahlad: Kontrola kompozicie, expozicie, zaostrenia
a vyvazenia bielej

Pribl. 4,7 obr./s (JPEG ([12m], % %%, Hi): az do 17 zaberov,

E)ct)gtlrnaigvaenie RAW: az do 5 zaberov)
(r'c?ﬂo/ omaly) Pribl. 2 obr./s (JPEG ([12m], %% %, Lo): do vyGerpania kapacity
ychio/pomaly pamatovej SD karty, RAW: aZ do 11 zaberov)
Elektronicky riadena s oneskorenim 12 s/2 s (s funkciou
Samospust zodvihnutia zrkadla). Spusta sa tlacidlom spuste. Potvrdenie

behu: mozné zapnutie zvukového signalu, moznost zastavenia
chodu po spusteni.

Dialkové ovladanie

PENTAX dialkovy ovladac F (pridavné prisluSenstvo), spustenie
uzavierky bud ihned alebo o tri sekundy po stlaceni tlacidla
spuste na dialkovom ovladaci

Zrkadlo

Zrkadlo rychle, vratné, funkcia zodvihnutia zrkadla (2 s samospust)




Digitalny filter

Detsky fotoaparat, retro, vysoky kontrast, farebny vytazok,
zmakdujuci, ziara hviezd, rybie oko, monochromaticky, farebny,
vodova farba, pastelovy, zostihlujuci, miniatdra, HDR,
nastavenie zakladnych parametrov, uzivatel'sky filter

Individualne
nastavenie obrazu

Ton obrazu (7 typov), sytost, odtien, kontrast, ostrost/jemna
ostrost, korekcia svetlych/tmavych €asti, efekt filtra, tdnovanie

Expozi¢ny
bracketing

Pri expozi€nom bracketingu sa urobia kontinualne tri zabery
(podexponovany, Standardny (spravne exponovany) a
preexponovany). (Krok expozicie je volitelny medzi 1/3EV a 1/2 EV)

Multiexpozicia

Mozny pocet zaberov je 2 az 9 (mozna automaticka EV korekcia
nastavitelna podla poctu zaberov)

Expozimeter/rozsah
expozicie

TTL multi (16-segmentové meranie), rozsah merania od EV 1 do
EV 21,5 pri 1SO200, s objektivom 50 mm f/1,4, volitelna stredova
alebo bodova meracia metéda

EV korekcia

+3 EV (s krokmi 1/3 EV, 1/2 EV), EV kroky je mozné zvolit

Blokovanie AE

Je mozné priradit o tlacidlu AF/AE-L pomocou funkcie
uzivatelskych nastaveni (€asovanie: dvojnasobok ¢asu aktivity
merania expozimetra nastaveného vo funkcii uzivatel'skych
nastaveni), kontinualne, kym je Ciasto¢ne stlacené tlacidlo spuste.

Zabudovany blesk

Zabudovany P-TTL blesk so sériovym riadenim, smerné ¢islo
pribl. 16 (ISO 200), uhol vyzarovania: zhodny so zornym uhlom
28 mm objektivu (35 mm ekvivalentu), synchronizaény ¢as
uzavierky 1/180 s a dIhsSi, synchronizacia pri dennom svetle,
synchronizacia s dlhymi ¢asmi, funkcia automatického otvorenia

Synchronizacia
externého blesku

Sanky s X-kontaktom a spojenim pre automatické systémoveé
blesky PENTAX, ISO rozsah = P-TTL: 100-1600, automaticky
blesk, funkcia potlacenia javu Cervenych oci, synchronizacia s
kratkymi ¢asmi, bezdrdtova synchronizacia so systémovymi
bleskami PENTAX.

Uzivatel'ské funkcie

22 nastavitelnych funkcii

Funkcie ¢asu

Svetovy &as nastavitelny pre 75 miest (28 ¢asovych pasiem)

Funkcia potlacenia
rozhybania zaberu

Pohybom obrazového CMOS senzora, efektivny korekény
rozsah = az do 4 EV (zavisi od pouzitého objektivu a podmienok
fotografovania)

Odstranenie prachu

SP vrstva a vibracie CMOS senzora. Je mozné nastavit tak, ze
sa spusta pri zapnuti fotoaparatu.

Napajanie

Styri AA litiové, nabijatelné AA Ni-MH, alebo AA alkalické batérie

Vybitie batérie

Svieti symbol vybitych batérii M .

Vstup a vystup

PC/AV konektor (USB 2.0 (kompatibilny s high speed))

Vystupny video
format

NTSC/PAL
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Rozmery
a hmotnost’

Pribl.122,5 mm (8) x 91,5 mm (v) x 67,5 mm (h) (okrem
vystupujucich €asti), pribl. 515 g (len telo), pribl. 580 g (vratane
Styroch AA litiovych batérii a pamatovej SD karty), pribl. 615 g
(vratane Styroch AA alkalickych batérii a pamatovej SD karty)

Prislusenstvo

Kryt sanok blesku Fk, o¢nica Fa, kryt bajonetu tela, USB kabel
I-USB7, softvér (CD-ROM) S-SW99 (PENTAX Digital Camera
Utility 4), remienok O-ST53, AA litiové batérie (Styri), navod
na obsluhu (tato brozurka)

Jazyky

Anglicky, francuzsky, nemecky, Spanielsky, portugalsky,
taliansky, holandsky, dansky, Svédsky, finsky, polsky, ¢esky,
madarsky, turecky, grécky, rusky, korejsky, ¢insky (tradi¢ny
alebo zjednodu$eny) a japonsky jazyk.




Slovnik

AdobeRGB

Farebny model odporuéany Adobe Systems, Inc. pre komeréné tlaciarne.
Sirsi rozsah farebnej reprodukcie ako pri SRGB. Pokryva va&sinu
rozsahu farieb, teda farby, ktoré su k dispozicii len pri tla¢i sa nestracaju
pri editovani v pocitaci. Ak obrazok otvorite na nekompatibilnom softvéri,
farby sa budu zdat’ svetlejSie.

AE meranie

Stanovenie expozicie premeranim jasu fotografovaného objektu.
Fotoaparat umoziiuje zvolit tieto typy merania [Multi-segment Metering]
(multisegmentové meranie), [Center-weighted Metering] (stredové
meranie) a [Spot Metering] (bodové meranie).

AF bod

Poloha v hladaciku, v ktorej déjde k zaostreniu. Tento fotoaparat ma tieto
moznosti volby bodu zaostrenia [Auto] (automaticky), [Select] (vyber)

a [Spot] (bodové).

Clona
Clona zvacsuje alebo zmenSuje mnozstvo svetla (svetelny zvazok),
ktoré prechadza objektivom a dopada na CMOS senzor.

Cas uzavierky
Cas otvorenia uzavierky a dopadu svetla na CMOS senzor. Zmenou &asu
uzavierky menite mnozstvo svetla, ktoré dopadne na CMOS senzor.

CMOS senzor
Fotograficky prvok, ktory prevadza svetlo prechadzajice objektivom
na elektrické signaly a vytvara tym obraz.

DCF (Design rule for Camera File system)

Standardny format stiborov pre digitalne fotoaparaty zalozeny zdruzenim
Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA).
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DNG RAW subor

DNG (digitalny negativ) je vSeobecny RAW subor vytvoreny podla Adobe
Systems. Obrazky vytvorené vo vlastnych RAW formatoch po konverzii
do DNG formatu maju podstatne vysSiu podporu a kompatibilitu.

DPOF (Digital Print Order Format)

Pravidla zapisu objednavky tlace obrazkov na kartu obsahujucu obrazky.
Tla€ je mozné jednoducho uskuto¢nit odovzdanim karty do obchodu s
DPOF tlatovym zariadenim.

Dynamicky rozsah (D-rozsah)

Je dany hodnotou, ktora predstavuje najvysSiu uroven svetla
reprodukovatelnu na obraze.

Ma rovnaky vyznam ako pojem ,Exposure latitude“ (expozi¢na pruznost)
pouzivany pri klasickych filmoch zaloZzenych na halogenidoch striebra
Vo v8eobecnosti plati, ze ak je dynamicky rozsah Siroky, je na obrazku
menSia pravdepodobnost’ vyskytu preexponovanych a
podexponovanych partii, ako pri Uzkom dynamickom rozsahu a vetky
obrazové tony je mozné reprodukovat’ ostro a presne.

EV (expozi¢na hodnota)
Expozi¢na hodnota je dana kombinaciou expozi¢ného ¢asu a clonového
Cisla.

EV korekcia
Proces nastavenia jasu obrazku zmenou €asu uzavierky a clonového
Cisla.

Exif (Exchangeable image file format for digital still camera)
Standardny format stiborov pre digitalne fotoaparaty zalozeny zdruZzenim
Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA).

Expoziény bracketing

Automaticka zmena parametrov expozicie. Pri stlaceni tlacidla spuste
fotoaparat urobi sériu troch zaberov. Prvy je bez korekcie, druhy

je podexponovany a treti preexponovany.



Farebna teplota

Ciselné vyjadrenie farby svetla dopadajticeho na fotografovany objekt.
Vyjadrenie sa uvadza v absolutnej teplotnej stupnici v Kelvinoch (K).

Pri vy$8ej farebnej teplote je svetlo modrejSie, pri nizSej teplote cervensie.

Farebny model

Definovany rozsah pouzitych farieb z farebného spektra. V digitalnych
fotoaparatoch sa pouziva $tandardne [sRGB] definovany systémom Exif.
Tento fotoaparat pouziva aj [AdobeRGB], ktory ma bohatsie farebné
podanie ako sRGB.

Hibka ostrosti

Pole zaostrenia. Zavisi od hodnoty clony, ohniskovej vzdialenosti
objektivu a vzdialenosti fotografovaného objektu. Pri menSom clonovom
otvore (va&Som clonovom &isle) je hibka ostrosti vaésia a naopak pri
va&som clonovom otvore (mensom clonovom &isle) je hibka ostrosti
mensia.

Histogram

Graf, ktory ukazuje rozloZenie jasu v obraze. Na horizontalnej osi je jas
a na vertikalnej osi pocet pixelov daného jasu. Graf poskytuje prehlad
o stave expozicie obrazku.

ISO Citlivost’

Stupen citlivosti na svetlo. Pri vysokej citlivosti mézete fotografovat s
kratSimi ¢asmi uzavierky a na tmavsich miestach, obmedzite tak tiez
moznost rozhybania zaberu. Obrazky urobené pri vy$sej citlivosti

su v8ak viac nachylné na Sum.

JPEG

Obrazova kompresna metdda. Tento fotoaparat ma tieto moznosti
nastavenia kvality % %% (najlep8ia), %% (lepsia), alebo % (dobra).
Obrazky ulozené v JPEG formate su vhodné na prezeranie

na pocitaci alebo ako prilohy k e-mailom.

ND (neutralne Sedy) filter
Filter s roznou hustotou, ktorym sa da nastavit jas bez vplyvu na farebny
tén obrazka.
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NTSC/PAL
Vystupné video formaty. NTSC sa pouziva hlavne v Japonsku, Severne;j
Amerike a v Juznej Kérei. PAL sa pouziva hlavne v Eurépe a v Cine.

Pixely zaznamu
Udava velkost obrazku poc¢tom pixelov. VA¢si pocet pixelov obrazku
znamena vacsi obrazovy subor.

Potlaéenie Sumu
Proces znizenia Sumu (zrnitosti a nepravidelnosti) obrazu spésobeného
fotografovanim s dlhym ¢asom uzavierky alebo pri vysokej citlivosti.

RAW data

Needitované vystupné obrazové data z obrazového CMOS senzora.
RAW data su data pred internym spracovanim fotoaparatom. Nastavenia
fotoaparatu v momente zaberu, ako je napriklad vyvazenie bielej,
kontrast, sytost’ a ostrost sa daju nastavit jednotlivo pre kazdy zaber po
jeho urobeni. RAW data su 12 bitové data, ktoré obsahuju 16 krat viac
informacii ako 8 bitové JPEG data. Je preto mozna bohata gradacia
obrazu. RAW data mézete preniest do pocitaa a prilozenym softvérom
vytvorit obrazové data s roznymi nastaveniami, napriklad JPEG.

Rozhybanie fotoaparatu (rozmazanie)

Ked sa pocas otvorenia uzavierky fotoaparat pohne, zaber sa bude javit
ako rozmazany. Casto sa to stava pri dlhych &asoch uzavierky.
Rozhybaniu zaberu mozete zabranit zvySenim citlivosti, pouZzitim blesku
alebo skratenim €asu uzavierky. M6zZete pripadne pouzit stativ. Kedze k
rozhybaniu dochadza vacésinou pri stlaceni tlacidla spuste, na zabranenie
rozhybania mdZzete pouzit funkciu Shake Reduction, samospust alebo
dialkové ovladanie

sRGB (Standardny RGB)

Medzinarodna norma farebného modelu zalozena IEC (International
Electrotechnical Commission). Pouziva sa ako farebny model pri
monitoroch pocitaCov, ako aj v systéme Exif.

Svetlé Casti
Preexponované partie obrazu, ktoré stratili kontrast a javia sa ako biele.

Tmavé Casti
Podexponované partie obrazu, ktoré stratili kontrast a javia sa ako Cierne.



Uroven kvality
Kompresny pomer obrazku. Cim niz§i kompresny pomer, tym viac
detailov v obraze. VyS§si kompresny pomer dava hrub$i obraz.

Vinetovanie

Stmavnutie okrajov obrazu vplyvom blokovania Casti svetla slneénou
clonou, drziakom filtra alebo blokovanim ¢asti svetla blesku konstrukciou
objektivu.

Vyvazenie bielej
Fotoaparat vyvazuje farebnu teplotu zdroja svetla tak, aby
sa fotografované objekty javili v spravnych farbach.




Poznamky

eyojud 5



INDEX

Symboly
[ Rec. Mode] (zaznam.
rezim) menu .............. 79, 288
[=] Playback] (prezeranie)
MENU ..oovvviereeeiieen, 207, 292
[N Set-up] (nastavenia)
(11 010 R 250, 292

[C Custom Setting]
(uzivatel'ské nastavenia)

MeNU .....c.ccvveeennnnennn. 82, 294
[>1 (Prezeranie obrazkov) tlacidlo

.............................. 19,21, 75
® (Zelené)

tlacidlo ................ 19, 21, 185
Z4 Av (EV korekcia)

tlacidlo ........cccceeeenees 19, 111
%ZUP/ (Otvorenie blesku/

vymazavanie)

tlacidlo ............ 19, 21, 67,76
Automaticky

motivovy rezim ................ 86
& Portrét ..., 86
M Krajinky ....cccoeeeieieiiein, 86
W Makro .....cooovveeieie 86
W Pohybujlce sa objekty ..... 86
‘2 Nocény portrét .................... 86
Modra obloha ................... 86
® Vypnuty blesk .........c.......... 86

) NoCné scény .......cccceeeeenn. 88

% Surfasneh ......cccccueene. 88
f1dedlo .o 88
“a- Zapad sinka ................... 88
(¥) Javiskové osvetlenie ........ 88
S Deti v 88
A, Zvieratd .....o.oooveeiee 88
*6° Svetlo sviecky .........c........ 88

o MOzeum ...oooooveeeeeee . 88

2 No&né momentky ............... 88
B Film 155
[N Set-up] menu .................. 250
A
AdobeRGB ................... 193, 323
AE meranie ................... 108, 323
AF (Automatické

zaostrovanie) ...........c....... 116
AF bod ..o 121, 323
AF/AE-L tlagidlo ................. 118
AF na zaklade fazového

rozdielu ......ccccoeeceeeeennnnnne. 149
AF rezim ......ccocvviiiiiieees 119
AF rozpoznavanie tvare ....... 149
AF/AE-L tlacidlo ................... 19
AF160FC .......cccvvveeees 168, 308
AF200FG .......cccvvveeens 168, 308
AF360FGZ .......cceeeennee 168, 307
AF540FGZ .......ccceenn. 168, 307
Akcie vrezime M ................ 106
Alkalické batérie ..................... 39
AWB (Vyvazenie bielgj) ...... 188
Automatické odpalenie

blesku .......ccooeviiiiiiiie. 70
Automatické vypnutie

napajania ...........cccceeeees 265
Automaticke

zaostrovanie AF ............ 116
Automaticky motivovy

rezim Muorc) 61, 86
&4 Av (EV korekcia)

tlagidlo ........cccceeeennen. 19, 111
Av (Priorita clony) rezim ....... 102
AV Kabel ..., 229
AV zariadenie .........ccccceeeenns 229
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B
Batérie .........cccoeeveeeeees 39, 265
B-Cas .....oooviieiiiiieeee, 107
Bezdrotové riadenie

blesku ....ccocovvvvviiieiiiiinnnn, 174
Bezdrbtovy rezim

(blesk) ccvvereeiiiiieeee 171
Blesk ....ooovviiiiiiiiiiiiiis 67, 159
Blesk (vyvazenie

biele]) ....ccooevveiiiiieeeee 188
Blokovanie AE ............. 106, 112
Blokovanie expozicie ........... 124
Blokovanie zaostrenia .......... 123
Boc¢na chromaticka

aberacia ............ocooevvnnnnn.. 199
Bod zaostrenia ............. 121, 323
Bodové meranie ................... 110
C
Cas merania

expozimetra .........cccc..... 110
Cas prezerania ...........c.......... 41
Cas uzavierky ................ 91, 323
Casovaé expozimetra .......... 110
Ciasto¢ne stlacené ................ 64
Cielové mesto .......c.............. 255
Cislo SUDOIU ....cocuverrrreee. 264
Cistenie CMOS senzora ...... 302
Cistenie senzora .................. 304
Citlivost .....oovvvveeeviiviceeeen, 94
Clona .....ooevvvvvvvveiviinnnn, 92, 323
Clonovy kruzok .............. 97, 300
CMOS senzor .......cccevvvevennne. 323
CTE (vyvazenie bielgj) ........ 188
D
5] O 323
Denné svetlo (vyvazenie

bielej) ..coovviiiiii 188

Deti% oo 88

Detsky fotoaparat

(digitalny filter) ......... 144, 236
Dialkové ovladanie ............... 137
Digitalny filter ................ 144, 236
Digitalny nahlad ............ 128, 130
DNG ..o, 184, 324
Dodany softvér .................... 280
Domovské mesto .................. 255
DPOF ..o 267, 324
D-rozsah ..........c...c........ 195, 324
Drzitel autorskych prav ........ 269
Dynamicky

rozsah ................ 95, 195, 324
E
- VOl ... 21
Efekt filtra (individuélne

nastavenie obrazu) .......... 201
EV oo, 324
EV korekcia .................. 111, 324
EV Kroky ...cccoovvviiiiiiiiiiee, 112
€-VOIIC ..ovviiiiiiiiiiiii 19
e-voli¢ v programe .................. 99
EXif oo 269, 324
Expozi¢na korekcia

blesku ......ccoooeeeeeiiiiiinini, 73
Expozi¢né

upozornenie ..... 102, 103, 105
Expozi¢ny

bracketing ................ 113, 324
Expozicny rezim ..........ccccee. 97
Expozicia .....ccccevvvvviiiiiiiinn, 91
Externy blesk .........ccccoeeennnn. 168
F
Farba monitora .................... 262
Farba zobrazovania .............. 260
Farebna teplota ............ 190, 325
Farebny (digitalny filter) ........ 237
Farebny model ............. 193, 325



Farebny vytazok

(digitalny filter) ........ 144, 236
Film e 153, 155
Filter .., 144, 236
Format suborowv ............ 184, 280
Formatovanie .........cccc.......... 253
Funkcia RAW tlacidla ........... 186
H
HDR (digitalny filter) ............. 238
HDR zabery ......ccccccccevvnnns 197
Help o 284
Histogram ..................... 28, 325
Hradacik ............ccceeeee 30, 50
Hlavny vypinag .......... 19, 21, 51
Hibka ostrosti ................. 93, 325
CH
Chybové hlasenia ................ 311
|
INdEX ovveieiiiiieee 213
Indikator .......ccoceeeiiiiiiiiiiieneen, 30
Indikator zaostrenia ....... 62, 125
Individualne nastavenie

obrazu ......cccceeeeeeieiiinnnnnnn. 201
INFO tlagidlo ............. 19, 21, 25
Informacie o fotografovi ....... 269
Informacie o zabere ............... 23
Inicializacia ..........cooeevueeeenens 253
InStalacia softvéru ................ 280
ISO Citlivost ................... 94, 325
J
Jas monitora ..........ccceeeennnin. 261
Javiskové osvetlenie (Y] ........ 88
Jedlo Y1 oo 88
JPEG ..., 182, 325
JPEG kvalita .................. 181, 46

Kelvin ..o, 190, 325
Komunikacny jazyk ........ 52, 258
Kontinualne automatické

zaostrovanie ...........ccc...... 124
Kontinualne zabery ............... 140
Kontinualny

rezim AF.C ............. 116, 119
Kontrast (individualne

nastavenie obrazu) .......... 201
Kontrastny AF .......cccoiiieen. 149
Kontrolné svetlo

Napajania ........cccceeeeeeeeeenn, 17
Korekcia jasu .........ovvvveuennnnnn. 195
Korekcia objektivu ................ 198
Korekcia svetiel .................... 195
Korekcia tiefiov .........ccccuene. 196
Krajinky sh .......ccccoveeirenennee. 86
L
Ladenie farby LCD ............... 262
Litiové batérie ........ccccvvennnnnnnn. 39
taGidIo ..o, 150
M
M (Manualny) rezim ............. 104
Macintosh .........cccccvvvviinnnn. 276
Makro W ......ocovveiiiieeee, 86
Manualny rezimM ................ 104
Manualne odpalenie

blesku ....cccooeeeeeiiil 71
Manualne vyvazenie

bielg] .....ccovvvveeieieieee 190
Manualne

zaostrovanie MF ............. 125
Mapovanie pixelov ................ 271
Mass Storage Class ............. 278
MENU tlagidlo ........... 19, 21, 35
Metdéda merania ................... 108

Metoda zobrazovania
pri prezerani ................... 209
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MF (Manuélne

zaostrovanie) .................. 125
Miniatura (digitalny filter) ...... 236
Modra obloha (& ................... 86
Monitor ... 22
Monochromaticky

(digitalny filter) ................ 237
Motivovy rezim .........cccceeeee. 86
MSC oo 278
Multiexpozicia ...................... 142
Multisegmentové

MEranie ......ccccceveeeeeeinannnns 109
Mizeum HE ........ccoeevvveenennee. 88
N
Nahlad ......ccccoccvveeeiiiiieeee 128
Napgjanie ........ccccccvviieeeennnn 51
Nastavenie ......cccccccceeveninnns 110
Nastavenie datumu ................ 56
Nastavenie dioptrickej

korekcie .......cccooeiiiiiiiinnns 50
Nastavenie jazyka .......... 52, 258

Nastavenie svetlych/
tmavych ¢€asti (individualne

nastavenie obrazu) ......... 201
Nastavenie zakladnych

parametrov

(digitalny filter) ................ 237
Nazov prie€inka ................... 263
Nazvy miest ......cccccovvieennne 257
ND filter .....oocovvvveeeeiiiiieeees 325
Neutralne Sedy filter ............. 325
Noéné scény
Ni-MH nabijatelné batérie ...... 39
Nocné momentky g ............. 88
Noény portrét “a .................... 86
NTSC ..o 230, 326
o
Objektiv ...cocveeeeeiiiiieeene 48, 297

Objektiv s clonovym

Krdzkom ........ccccevveeeen. 97, 300
L0 o7y [[or- R 50
Odstranenie prachu .............. 302
Odtien (individualne

nastavenie obrazu) .......... 201
Ochrana .........cccccvvvvveeeenennnn. 227
Ohniskova vzdialenost ......... 133
OK tlagidlo ............... 19, 21, 122
Okamzity nahlad ............ 63, 260
Opticky nahlad ............. 128, 129
Ostrost’ (individualne

nastavenie obrazu) .......... 201
Otacanie ........oceccvviveeenenennn, 220
Otoény voli€ ..., 85
Oto¢ny voli¢ rezimov .............. 19
Ovladaci panel ................. 24, 33
P
P (Programovy) rezim ........... 98
Packa rezimov

zaostrovania .............. 19, 116
PAL e, 230, 326
Paleta vyberu rezimu

prezerania ............... 206, 291
Pamat ......ccccoovvvviieeeiie, 272
Pamatova SD karta ................ 44
Pastelovy (digitalny filter) ..... 236
PEF o, 184
PENTAX Digital Camera

Utility 4 ..o 280
PC/AV konektor ..........c........ 229
Picture Transfer Protocol ...... 278
Pixely ..oooovviiiiiiiiiiiieie, 180
Pixely zaznamu .................... 326
[(=] Playback]

menu ................ 75, 207, 292
Pocet pixelov ........cccccvveennnnnnnn. 46
Pocet pixelov JPEG

Zaznamu .................... 46, 180

Pocet pixelov zaznamu ........ 180



Pohybujuce sa objekty ........... 86

Pohyby fotoaparatu .............. 131
Pole matnice ........................ 126
Pole zaostrovania ................ 121
Porovnanie obrazkov ........... 221
Portrét M ..o 86
Potlacenie javu Cervenych

(o o] H 72,174
Potlacenie Sumu ............ 96, 326
Potlagenie Sumu pri dlhych

Casoch uzavierky .............. 96
Potlagenie Sumu pri vysokej

Citlivosti ....ooevvveeieiiiiiieees 96
Pouzitie viacerych

bleskov ....cccooeviiiiiiiin 176
=1 (Prezeranie) tlacidlo ......... 21
=1 (Prezeranie obrazkov)

L{F=Te] 1o |[o T 19
Pouzivanie menu ................... 35
Prehravanie filmov ............... 156
Prezentacia ...l 217
Prezeranie ..........cccccvveeeeeeenn. 75
Priame ovladace .................... 32
Priame tlacidla ............... 78, 288
Pridavné prisluSenstvo ........ 307
Prislusenstvo ........ccccoeee.. 307
Programovy rezim P ............. 98
Prvotné nastavenia ................ 52
PTP e 278
P-TTL (blesk) ........ccccoeeunnnnns 174
P-TTL Auto (blesk) ............... 169
R
RAW .., 182, 326
RAW format suborov ........... 184
RAW spracovanie ................ 243
Registracia produktu ............ 285
RemienokK ........cccoeovvvvvieeennni, 38
Reset ...cooovvviviiieiieiiiee 295

Retro (digitélny filter) .... 144, 236
Rezim fotografovania ............. 85

Rezim jednotlivého

zaostrovania

AFES ... 116, 119
Rezim priority asu

uzavierky TV .......coeeuee.e. 101
Rezim priority

citlivosti SV .......ccccuc....... 100
Rezim priority clony Av ........ 102

ReZim synchronizacie
s kratkymi Casmi

UZAVIErkY ....cccocoeeeeeiiiiinns 170
Rezim USB spojenia ............ 277
Rezim zaostrovania .............. 116
Riadenie kontrastu

(blesk) .ooovviiieieeiiiieee 177
Rozhybanie fotoaparatu ....... 326
Rybie oko

(digitalny filter) ......... 145, 237
Rychly zoom .......ccccvvvvvnnnnnn. 209
S
Samospust .......cccccvvieeereeennn. 134
SCN Rezim (scény) ................. 88
Shake Reduction .................. 131
Sietovy adaptér ........ccccceee.. 41
Skreslenie .........ccoccvveeeeee.l. 198
Skrizené spracovanie ........... 203
Spbsob fotografovania ........... 78
Spravna expozicia .................. 91
SRGB ...ccceeeeveieeeeeee, 193, 326
Standardné nastavenia ........ 288
Stavova obrazovka .................
Stredové meranie .................
Stvorsmerovy ovladad

(AVAP) ..
Surfasneh € ...ccocvvvevvrenen.
Sv (Priorita citlivosti)

FEZIM v,
Svetlé partie ........... 29, 195, 326
Svetlo komunikacie

skartou ........cocceiiieennneeenn, 17
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Svetlo napdjania .................. 266
Svetlo sviecky & .......cceeeene. 88
Svetovy €as .....ccocvvvieeerenenn. 255
Synchronizacia pri dennom
svetle ... 73
Synchronizacia s dlhymi
(o211 1o | PR 160

Synchronizacia s druhou
lamelou uzavierky

................................ 162, 175
Sytost’ (individualne

nastavenie obrazu) ......... 201
T
Tien (vyvazenie bielgj) ......... 188
Tlacidlo spuste ........... 19, 21, 64
Tlacidlo uvofnenia

objektivu ..........ccueee. 19, 49
Tmavé partie .......... 29, 196, 326
Ton obrazu ........cooeeeeeeeveneee. 201
Toénovanie (individualne

nastavenie obrazu) ......... 201
TV e 229
Tv (Priorita ¢asu uzavierky)

FEZIM i 101
U
Umelé svetlo (vyvazenie

biele]) ....ccoveviiiiiiiee 188
Uplne stladené ...........c........... 64
BUP/@ (Otvorenie

blesku/vymazavanie)

tlacidlo ............ 19, 21, 67, 76
Upozornenie na prach ......... 303
UroveR jasu .....cccccceveveueunee. 261
Uroveri kvality ........ 46, 181, 327
USB spojenie .........cccceeeeennee 277
Uzivatelsky filter

(digitalne filtre) ........ 145, 238

\'}
Velkost textu ..........cccoeeinie 259
Vinetovanie ........cccccccceiinnie 327
Vlozenie datumu ................... 268
Vodova farba

(digitalny filter) ................. 236
Vyber a vymazanie ............... 223
Vyber batérii ..........coccoeeeens 265
Vymazanie ......ccccceevviveeeeennnne. 76
Vymazanie prie€inka ............ 224
Vymazanie vSetkych

Obrazkov ........cccccvviineen 225
Vymazat ..........ccceeviviees 223
Vymazavanie jednotlivych

Obrazkov .........ccccovieeeeennnn. 76
Vypnuty blesk ® ................... 86
VYI€Z .ooeeiiiiiiiiiiieieeeei, 233
Vysoky dynamicky

rozsah .......cccccceeiiiiiiiiie, 197
Vysoky kontrast

(digitalny filter) ......... 144, 236
Vystupny video format .......... 230
Vyvazenie bielgj ........... 188, 327
w
WIindows ......cccooeiiiiiiiiiiie 276
Z
Zablokovanie

zaostrovania ...........cccc.c... 123
Zabudovany blesk .................. 67
Zadanie ohniskovej

vzdialenosti .........cccceeeeee. 133
Zachytenie zénou

zaostrenia .........ccccvvveneeen 127
Zamracené (vyvazenie

bielej) .....covveeiiiiiiiiee 188
Zaostrovanie ...........cccceveeeeen. 116
Zapad sinka &= ..................... 88

Zelené tlacidlo .......... 19, 21, 185



Ziara hviezd

(digitalny filter) ........ 144, 237
Ziarivkové svetlo

(vyvazenie bielgj) ............ 188
Zmakdujuci

(digitalny filter) ........ 144, 237
Zmena datumu ..................... 255
Zmena velkosti .................... 232
Zobrazenie kalendara .......... 212
Zobrazenie napovede .... 22, 259
Zobrazenie prieCinkov .......... 211
Zobrazenie viacerych

obrazkov .......cccoeevvvevnnnne.. 210
Zobrazovanie stavu ............. 260
Zobrazovanie v realnom

CASE i, 147
Zodvihnutie zrkadla ...... 136, 304
Zoom objektiv ...........oeeeee 66
Zoom zobrazenie ................. 208
Zostavajuca kapacita

zaznamu obrazkov ........... 41
Zostihlujuci

(digitalny filter) ................ 238
Zvieratd D ..o, 88

Zvukovy signal ..........ccee.ee 254
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ZARUCNE PODMIENKY

Na vsetky fotoaparaty PENTAX zakupené cez autorizované distribuéné
kanaly sa vztahuje zaruka na chyby materialu a na pracu po dobu dvanast
mesiacov od datumu ich zakupenia. PoCas tejto doby budu chybné
sucCiastky vratane potrebnej prace bezplatne vymenené, okrem pripadov,
ked bol pristroj viditelne mechanicky poskodeny, poskodeny pieskom
alebo vodou, nespravne pouzivany, rozoberany, vystaveny korozii od
batérii alebo inej chemickej korozii, pouzivany v rozpore s navodom na
obsluhu alebo opravovany neautorizovanym servisom. Vyrobca alebo
jeho autorizovany zastupca nezodpoveda za iné poruchy a opravy mimo
pisomného zavazku, nezodpoveda za Skody spésobené Easovym
oneskorenim a za straty akejkolvek povahy nepriamo alebo aj priamo
vyplyvajuce &i uz z chyb materialu, z chybnej prace alebo z inych pricin;
je jednoznaéne dohodnuté, Ze zodpovednost vyrobcu, alebo jeho
autorizovaného zastupcu vyplyvajuca z akejkolvek zaruky, €i uz je

to zjavne vyjadrené, alebo implikované, je striktne ohrani¢ena, ako

uz bolo vyssie uvedené, na vymenu suciastok. Opravy urobené

mimo autorizovaného servisu PENTAX nebudu refundované.

Postup po€as 12-mesacnej zaru¢nej doby

Ak sa poCas 12-mesacnej zaru€nej doby objavi na pristroji PENTAX
porucha, je potrebné ho vratit predajcovi, od ktorého bol kupeny, alebo
vyrobcovi. Ak vo vasej krajine nie je zastupca vyrobcu, poslite pristroj
vyrobcovi s vyplatenym poStovnym. Kvéli komplikovanym colnym
postupom v8ak v tomto pripade mdze byt €as navratu pristroja k vam
podstatne dlhsi. Ak je pristroj kryty zarukou, oprava a vymena suciastok
bude urobena bezplatne a po vykonani opravy vam bude pristroj vrateny.
Ak pristroj nie je kryty zarukou, oprava bude vyrobcom alebo jeho
zastupcom vyuctovana obvyklym spésobom. Dopravné naklady idu na
UcCet viastnika pristroja. Ked ste pristroj PENTAX zakupili mimo krajiny,
kde ho chcete nechat pocas zaru¢nej doby opravit, zastupca vyrobcu v
danej krajine vam méze uctovat obvyklé manipulacné poplatky a poplatky
za opravu. Napriek uvedenému, pristroj PENTAX, ktory za$lete vyrobcovi,
bude podfa tychto zaru€nych podmienok opraveny bezplatne. V kazdom
pripade vSak dopravné naklady a colné poplatky znasa odosielatel.
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Pre UcCely preukazania datumu nakupu si po dobu najmenej jedného roka
uschovaijte uctenku od pristroja. Pred odoslanim pristroja do opravy sa
ubezpecdte, Ze ho odosielate bud priamo vyrobcovi, alebo vyrobcom
autorizovanému zastupcovi alebo servisu. Pred opravou si vzdy
vyZiadajte rozpoCet opravy. PoZiadajte o opravu len po odsuhlaseni
rozpoctu.

* Tieto zaruéné podmienky nemaju vplyv na zakonom dané prava
zakaznika.

» Zaruéné podmienky vydavané distributormi PENTAX v jednotlivych
krajinach mézu nahradzovat’ tieto zaruéné podmienky.
Odporucame si prestudovat’ zaru€ny list dodany s vyrobkom pri
predaji, alebo poziadat’ o prislusné informacie a o képiu zaruénych
podmienok distributora PENTAX vo vasej krajine.

( € Zznatka CE je znatkou zhody s nariadeniami Eurépskej dnie.




Informacie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starych zariadeni
a pouzitych batérii

i

Cd

1.V Eurdpskej Unii

Tieto symboly, uvedené na vyrobkoch, obaloch alebo

na prilozenych dokumentoch znamenaju, Ze vyrobky su
elektrickymi alebo elektronickymi zariadeniami, ktoré sa
po pouziti nesmu miesat’ s beznym domovym odpadom.

S pouzitymi elektrickymi/elektronickymi zariadeniami a
batériami sa musi nakladat osobitne, v sulade s legislativou,
ktora pozaduje prisludné nakladanie s tymito vyrobkami, ich
opatovné vyuzitie a recyklaciu.

Podla implementacie ¢lenskymi statmi, sukromné domacnosti
modzu bezplatne* odovzdat pouzité elektrické/elektronické
zariadenia a batérie na uréenych zbernych miestach.

V niektorych Statoch méze zbierat tieto vyrobky bezplatne
tiez maloobchodny predajca v pripade, Ze si zakupite
podobny novy vyrobok.

*Detaily sa dozviete na miestnych uradoch.

Spravnym znehodnotenim tohto vyrobku, prispejete k
spravnemu nakladaniu s odpadom, k jeho opatovnému vyuZitiu
a recyklacii. Zabranite tym moznému negativhemu vplyvu na
zivotné prostredie a na zdravie ludi, ku ktorému by mohlo dgjst’
pri nespravnom nakladani s odpadom.

2.V krajinach mimo EU

Uvedené symboly platia len v Eurépskej unii. Ak chcete tento
vyrobok znehodnotit, kontaktujte miestne urady a informujte sa
o spbsobe jeho spravneho znehodnotenia.

Pre Svajéiarsko: Pouzité elektrické a elektronické vyrobky
mdbzZete bezplatne vratit obchodnikovi a to aj v pripade, ked' si
nechcete kupit novy vyrobok. Zoznam dalSich zbernych miest
je na www.swico.ch alebo www.sens.ch.

Poznamka k symbolu batérie (vedla su uvedené dva priklady
tychto symbolov):

Tento symbol sa mbze vyskytovat v kombinacii s ozna¢enim
pouzitého chemického prvku alebo zlu¢eniny. V takom pripade
musite dodrziavat poziadavky stanovené Smernicou
zaoberajucou sa danymi chemickymi latkami.
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HOYA CORPORATION

PENTAX Imaging Systems Division

PENTAX Europe GmbH
(European Headquarters)

PENTAX U.K. Limited

PENTAX France S.A.S.

2-36-9, Maeno-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8639, JAPAN
(http://www.pentax.jp)

Julius-Vosseler-Strasse, 104, 22527 Hamburg, GERMANY
(HQ - http://www.pentaxeurope.com)

(Germany - http://www.pentax.de)

Hotline: 0180 5 736829 / 0180 5 PENTAX

Austria Hotline: 0820 820 255 (http://www.pentax.at)

PENTAX House,
Heron Drive, Langley, Slough, Berks SL3 8PN, U.K.
(http://www.pentax.co.uk) Hotline: 0870 736 8299

112 Quai de Bezons - BP 204, 95106 Argenteuil Cedex, FRANCE
(http://www.pentax.fr)

Hotline: 0826 103 163 (0,15€ la minute) Fax: 01 30 25 75 76
Email: http://www.pentax.fr/_fr/photo/contact.php?photo&contact

PENTAX Imaging Company
A Division of PENTAX of America, Inc.

PENTAX Canada Inc.

PENTAX Trading
(SHANGHAI) Limited

(Headquarters)

600 12th Street, Suite 300 Golden, Colorado 80401, U.S.A.
(PENTAX Service Department)

12061 Tejon St. STE 600

Westminster, Colorado 80234, U.S.A.
(http://www.pentaximaging.com)

1770 Argentia Road Mississauga, Ontario L5N 3S7, CANADA
(http://www.pentax.ca)

23D, Jun Yao International Plaza, 789 Zhaojiabang Road,
Xu Hui District, Shanghai, 200032 CHINA
(http://www.pentax.com.cn)

Technické udaje a vonkajSie rozmery sa mdzu aj bez upozornenia zmenit.
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